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El volumen que presentamos pertenece a uno de los escri-
banos del nimero de Tenerife, Juan Ruiz de Berlanga, y abarca
un periodo muy corto. Solo conocemos un protocolo de su actua-
cién al frente de una de las escribanias de La Laguna, cepital en
aquel entonces de la Isla, donde se registran los documentos otor-
gados desde el 4 de mayo de 1507 hasta el 28 de abril de 1508, un
afio escaso.

Ruiz de Berlanga figura en la provision real concedida en 23
de febrero de 1510, por la que se confirman en cuatro las escri-
banias publicas de Tenerife mds la de entregas o sustituta, segin
peticion del propio Cabildo. Los titulares son Antén de Vallejo, es-
cribano publico y del Concejo, Sebastidn Pdez, Juan Ruiz de Ber-
langa y Ferndn Guerra, y el de entregas, Sancho de Merando (1).

Nombramiento de los escribanos

Podemos decir que la isla de Tenerife gozaba de tres moda-
lidades en el nombramiento de tales escribanos.
. La primera: Eran nombrados directamente por el Adelantado
en su funcion de Gobernador, como puede deducirse de las actas
del Cabildo. En los primeros afios de la puesia en marcha del
gobilerno de la Isla, don Alonso Ferndndez de Lugo en su calidad
de Gobernador, al igual que designaba a las personas mds adecuadas
o0 mds convenientes para otros cargos y oficios de su competencia,
elegia también a los escribanos publicos. Asi nombrd a un tal Sar-
miento el 25 de octubre de 1501. Dos afios mds tarde, el 15 de di-
ciembre de 1503, Lope de Arceo presenté ante los seftores del Ca-
bildo una provision de Su Sefioria, esto es, de don Alonso, en la

(1) Apéndice documental, n.c 3.
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que constaba su nombramiento para ejercer este oficio. Y, en
cabildo celebrado el 29 de abril de 1505, Ferndn Guerra mostré otra
provision del sefior Adelantado, por la que se le nombraba escri-
bano publico titular. Al afio siguiente consiguid la confirmacion
real a través de su procurador Alonso Veldzquez, quien la exhibié
en la sesion de 2 de noviembre de 1506 (2).

Confirman, ademds, esta primera modalidad los regidores
asistentes a la sesion de 21 de marzo de 1513, que presidia el sefior
Tenlente de Gobernador, Licenciado Cristébal Lebrén. Este
preguntd si habia otro fuero o carta referente a la eleccion del
oficio, ademds de las dos provisiones reales contenidas en el
arca del Cabildo, pues se iba a tratar de cubrir una vacante por
fallecimiento. La coniestacion de los regidores fue que no habia
carta alguna sino que el sefior Adelantado elegia a los escribanos,
ya que tenia poder para ello. Y, asi designados, se presentaban
ante la Justicia y Regimiento para tomar posesion de su oficio (3).

Todavia, en 23 de enero de 1525, unos meses antes de su muer-
te, el Adelantado, en nombre de los Reyes, expedia a Luis Veldz-
quez, vecino de Tenerife, el nombramiento de escribano publico
en el lugar de El Realejo de Taoro, vacante por fallecimiento de Se-
gundo Piamontes, que fue escribano de gracia, sin tener merced
de Sus Majestades.

Tal determinacién originé el descontento de Sebastidn Rmu,
escribano de La Orotava, por cuanto aducia pertenecerle el oficio
por merced real, y haberlo desempefiado. Pero el Adelantado,
en 21 de febrero, ordenaba al alcalde del lugar recibir por
escribano al recién nombrado, “non embargante otra qualquier pro-
vision que por via de Cabildo e de mi Teniente ayan pasado e...
porque acerca desto como sea caso de governacion e a Sus Ma-
gestades proveer, no se pueden entremeter en ello, salvo yo como
su governador, ... e yo los revoco todos, ... e non enbarganie lo
que diga o pueda decir Sabastidn Ruiz, diziendo pertenecerle por
merced real de Sus Magestades, pues no reside ni a residido en
el dicho lugar ni puede residir a causa del oficio que tiene en el
lugar del Araotava, de manera que a de residir alli, e residiendo
que no puede residir ni estar en el dicho lugar ni ser servidos los
vecinos, e, Segund leyes e plemdticas destos reinos, no puede poner
lugarteniente, salvo Sus Magestades...” (4). Al fin, en 24 de marzo
del mismo afio 1525, Luis Veldzquez fue recibido por el Cabildo
como escribano de Los Realejos.

(2) Acuerdos del Cabildo de Tenerife, 1497-1507. Edicién y estudio de Ewrias
SERRA RAFOLS, La Laguna, Instituto de Estudios Canarios, 1949 “Fontes Rerum
Canariarum”, IV, nim. 249, 365, 459 y 648. En adelante se cita “Fontes”.

3 "Fontes", V, 1952, n.° 248.

(4) Apéndice documental, n.° 18.
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La segunda modalidad: Eran nombrados de manera directa por
el Rey, quien hacia merced del oficio y concedia el signo que ha-
bia de utilizar el escribano en el ejercicio de su profesién, por me-
dio de una carta real que le servia de titulo, segiin se consigna en
Las Partidas.

La tercera fue concedida a la isla de Tenerife en 1510. Por esta
merced el Cabildo podia verificar el examen y nombramiento de
escribanos, que mds tarde debia confirmar el Monarca (5).

En efecto, de estas tres modalidades, el mnombramiento de
Juan Ruiz de Berlanga corresponde a la segunda. Los Reyes le
concedieron el puesto de escribano publico de Tenerife, en vista
de su suficiencia y habilidad y de los buenos servicios realizados
por Ruiz de Berlanga a los Soberanos (6). La fecha de su nom-
bramiento es de 30 de abril de 1506 y la toma de posesién se efec-
tué en cabildo celebrado el 22 de enero de 1507. Han pdsado casi
nueve meses entre ambas fechas. Nos consta que se encontraba en
la Isla desde primeros de marzo de 1506, por aparecer como testigo
en escrituras otorgadas ante el escribano publico del ndmero Se-
bastidn Pdez (7).

Llegada a Tenerife

En estos afios de principios del siglo XVI, la estancia en la Is-
la, o los contactos con ella, podia deberse principalmente a tres mo-
tivos. HI primero y mds importante era el haber intervenido en la
conquista o el haberla financiado, es decir, en calidad de conquis-
tador. El segundo era resultado de haber llegado a la Isla después
de terminada la conquista, a titulo de simple poblador. Y, por 1il-
timo, un tercer motivo de establecer comunicacion con Tenerife
podia obedecer a asuntos de indole diversa a los ya expuestos.

Podemos situar a Ruiz de Berlanga en el tercer grupo, esto es,
su estancia en la Isla no es debida a titulo de conquistador ni tam-
poco como poblador. En realidad, Ruiz de Berlanga tomé con~
tacto con Tenerife como procurador y factor del Ldo. Luis Za-
pata, del Consejo de la Reina y Veinticuatro de Sevilla, con la fi-
nalidad expresa de hacerse cargo de las tierras que habian sido
concedidas al Ldo.

Ocurrié con alguna frecuencia, sobre todo en la Reformacion
del Repartimiento de Tenerife en 1506, encomendada al Ldo. Or-
tiz de Zdrate, desposeer de sus tierras a algunas personas para

(5) Apéndice documental, n.c 4.
(6) Apéndice documental, n.c 1.

(7) Archivo Histérico Provincial de Santa Cruz de Tenerife. Protocolo del
escribano SEBastIAN PAEz, 1506, fol. 1lv. En adelante se cita AH.P.T.
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ddrselas a otras. Los nuevos duefios suelen ser funcionarios del
propio Consejo Real o de la Corte. Parece deducirse que estas ex-
propiaciones forzadas no tienen otra finalidad que acallar la am-
bicion de todos estos servidores mds en contacto con los Reyes,
ya que los nuevos propietarios se limitan a tomar posesion de sus
tierras por medio de procuradores o factores y a darlas a su vez en
censo o en tributo a los antiguos duefios.

Ast sucedié con el Ldo. Zapata. Las tierras pertenecian al
genovés Mateo Vifia, que habia intervenido como uno de los prin-
cipales financiadores de la conquista militar. Ahora Vifia vuelve
a recibir las mismas tierras, pero mediante el pago de un tributo
a este nuevo duefio, quien las ha conseguido, al parecer, de ma-
nera gratuita (8).

Luds Zapaia dio poder a su criado Berlanga, en Salamanca,
donde estaba el Rey, esto es, la Corte, para resolver los asuntos
siguientes: vender un tinlte que tiene en Cérdoba, obtenido por
merced real; desplazarse a las islas de Gran Canaria y Tenerife
y pedir a las Justicias la posesion de las heredades y caballerias
de tierras que le han sido concedidas también por merced real;
y arrendar y “dar a partido” estos bienes (9).

Como queda indicado, Ruiz de Berlanga llegé a Tenerife en
el espacio de tiempo comprendido entre la fecha de la otorga-
cion del poder, 3 de diciembre de 1505, y el 7 de marzo de 1506,
cuando sabemos muy bien que se halla ya efectivamente en la
Isla.

Estancia en Tenerife y toma de posesion de escribano.

A partir de este instante hasta la toma de posesion como es-
cribano publico, vemos a Ruiz de Berlanga no solo figurar como
testigo de escrituras otorgadas en el estudio de Sebastidn Pdez,
donde, a veces, se hace constar que era escribano de Cdmara
o de Sus Altezas, sino también otorgar varias escrituras relacio-
nadas con los asuntos que le trajeron a esta isla.

Ast, en 31 de marzo de 1506, verifica un concierto con An-
tén Martinez para planiar, en un plazo determinado, 1.000 flejes
de cafias de azdcar en las tierras que posee Zapate en Daites
Igualmente, en 3 de abril, paga a Juan Méndez 45.000 mrs. con
la misma finalidad, es decdr, plantar 1.350 flejes en unas tierras
de riego, que previamenie habian de ser despedradas y puestas a
punto (10).

(8) “Fontes”, VI, 1953, pag. 56.

9) AHPT., 8. PAez, 1506-7, fols. 38v. y 119r, Copia inserta en las cartas de
sust1tucién otorgadas por JUAN Rutz pE BERLANGA.

(100 A.H.P.T., S. PAEz, 1505-6, fols. 91v. y 96r.
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Todo ello demuestra que va realizando de manera efectiva
los negocios que le han sido confiados. Pero, en 4 de abril del mis-
mo afio 1506, el maestro de azticar Alvaro Rodriguez se obligaba
a pagar a Ruiz de Berlanga 7.000 mrs. por ropa de vestir que le
habia comprado (11). ;Actuaba Ruiz de Berlanga por encargo de
Zapata o simplemente por su cuenta? ;A la sombra y bajo el am-
paro de las indicaciones recibidas, comenzaria a sacar partido de
las posibilidades de su nuevo destino? Los hechos parecen de-
mostrar que supo jugar muy bien con las ventajas que le ofrecian
sus relaciones con personajes de la Corte.

Ademds, unos dias mds tarde, el 7 de abril, Ruiz de Berlanga
se hacia sustituir, en el poder recibido de su amo Zapata, por los
vecinos Fernando de Llerena y Garcia Pdez para Tenerife; y para
la isla de Gran Canaria por Martin Alemdn y Alonso Arévalo,
vecinos de la misma (12).

Estas dos escrituras dan a entender que se proponia o tenia
ya una meta definida y concreta en Tenerife. ;Sabria la existen-
cia de una escribania vacante y se apresuraria a solicitarla, va-
liéndose del Ldo. Zapata? Las cartas de sustitucion de poder para
Tenerife y Gran Canaria son muy significativas a nuestro parecer.
Era preciso estar preparado y dispuesto para recibir la merced
real del nombramiento de escribano del ndmero, y el simultanear
ambas cosas, escribania y resolver los asuntos privados del Ldo.,
podia presentar en la prdctica algun inconveniente.

En su titulo de escribano piblico se consigna que es para sus-
tituir al escribano publico Lope de Arceo, que habia perdido su
oficio por haber dado muerte a un hombre. De lo que se deduce
que para ejercer la funcion publica de escribano se requerian unas
condiciones que no todo el mundo podia ofrecer, y que incluso se
podia perder el cargo después de haberlo ejercido efectivamente
como ocurrié con Lope de Arceo.

Estas condiciones abarcaban las de cardcter intelectual y las
de indole moral. En el estudio de Arribas Arranz se consigna que
“los escribanos tanto reales como publicos debian ser hombres le1-
les, buenos y entendidos en el arte de la escribania, discretos y re-
servados, capaces de guardar secreto de los negocios reales o de
cuanto ante ellos pasare, y, en particular los piblicos, tenian que
ser hombres libres, cristianos y vecinos de aquellos lugares don-
de tuvieren el oficio para que conociesen mejor a los otorgantes

(11) AH.P.T., S. PAEz, 1505-7, fol. 97v.
(12) AH.P.T, S. Pigz, 1506-7, fols. 38v. y 119r.
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y testigos, a todas las cuales condiciones se agregaba, por razones
especiales, la de ser legos”, esto es, no tonsurados (13).

Ruiz de Berlanga va a presentar sus credenciales en sesién
celebrada el 22 de enero de 1507. Ante los sefiores del Cabildo
mosiré la carta por la que los Reyes, don Fernando, don Felipe
y dofia Juana, le hacian merced de la escribania de Lope de A1-
ceo. En la toma de posesion prometid que usaria bien y fielmente
del oficio a servicio de Dios y de Sus Altezas, miraria por el bien
comidin de esta isla y levaria los derechos conforme a los aran-
celes establecidos. Y asi entrd a formar parte de los que constituian
la plantilla autorizade para ejercer su cargo en la poblacidén.

Hay que destacar la actitud del regidor Bartolomé Benitez que
parece no estar muy de acuerdo con el desarrollo de tales hechos.
Benitez, segin su propio comentario, ha accedido un poco a dis-
gusto, cast obligado, porque lo manda la Reina, pero que estudiard
el caso (14). »

Desde este momento Juan Ruiz de Berlanga actiia en su nus-
vo oficio en lo que se refiere a Tenerife. En las actas del Cabildo fi-
gurae unas veces como escribano publico y de Cdmara, y otras como
testigo de calidad. Asimismo en los registros de Sebastidn Pdez
continia apareciendo en multitud de escrituras.

Antes de cumplirse el mes de su toma de posesién, el 14
de febrero, con motivo de un pleito que habia entablado con el
escribano del Concejo y también del ndmero, Antén de Vallejo,
Ruiz de Berlanga dio poder especial a Andrés Sudrez Gallinato
con la finalidad concreta de presentar, ante la Reina y su Consejo,
por testigos a varias personas —el Adelantado, el alguacil mao-
yor Batista Ascanio, el escribano Lope de Arceo, Fernando de
Gdlvez, Blasino Romano y Jorge Grimén—. El interrogatorio se
haria conforme a las preguntas contenidas en una carta de re-
ceptoria, firmada por el alcalde mayor Pedro de Vergara y por el
escribano piblico Sebastidn Pdez, como promotor fiscal de la jus-
ticia real, y las respuestas serian enviadas a la Isla para presen-
tarlas ante Vergara (15).

(Cudl fue la razdén que tuvo nuesiro escribano para litigar
con el del Concejo? Ignoramos las causas gque lo llevaron a tal
determinacidn,; pero lo cierto es que, cast al afio de su permanen-
cia en la Isla, ya se encuentra relacionado con las personas de
mayor relevancia de ella. Ruiz de Berlanga contaba en la Corte

(13) FiLEMON ARRIBAS ARRANZ, Lo0s escribanos pidblicos en Castilla durante el
siglo XV, Centenario de la Ley del Notariado, Seccién 1.2, Estudios Histdricos,
Vol. I, Madrid, 1964, pag. 171.

(14) “Fontes”, IV, 1949, ntims. 697, 698 y 699.

(15) AH.P.T.,, S. PAEz, 1506-7, fol. 108r.
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con buenos valedores y, como enviado del Ldo. Zapata, seria dis-
tinguido por algun grupo de personas en Tenerife.

En 1508 se registran ante Pdez varias escrituras otorgadas por
o en favor de Ruiz de Berlanga, que dan idea de sus variadas dc-
tividades. Enire estos documentos, podemos citar el de 24 de fe-
brero, por el que Pedro de Vergara encomendaba a Ruiz de Ber-
langa pedir la confirmacion real vitalicia del oficio de alguacil ma-
yor que ostenta. Poder que repitié en 4 de noviembre del mismo
afio (16).

Nuestro escribano, ante la imposibilidad, que parece presen-
tarse, de no poder resolver, con toda la prontitud requerida, los
asuntos que, como procurador de Luis Zapata, tenfa la obliga-
cion de tramitar, en 26 de febrero, se hizo sustituir por Diego Ra-

" mirez de la Ria, criado del Ldo. Luis de Alarcén, del Consejo

Real, en el poder que habia recibido para vender un tinte en
Cérdoba (17).

Y, finalmente, en octubre del mismo afio 1508, nombra
procuradores suyos y les da poder general a Pedro de Vergara, a
Garcia Pdez, a Juan de HEscobedo y a Fernando de Llerena (15).

Nueva merced y posibles soluciones

En 1509, en 22 de febrero, la reina dofia Juana hace nueva mer-
ced a Ruiz de Berlanga, ahora de una escribania en La Palmo,
por fallecimiento de su titular Diego de Villacorta (19). Pero, a
pesar de este nuevo nombramiento, Ruiz de Berlanga continudé en
Tenerife en los afios sigudenies.

En los protocolos de ofro escribano titular, Ferndn Guerra, se
encuentran escrituras otorgadus ante Ruiz de Berlanga, algunas
de las cuales han sido redactadas, segin se hace constar, en su
propio estudio. Igualmente los de Pdez son un testimonio fiel de
la estancia en la Isla de Ruiz de Berlanga, casi desde el primer
momento de su llegada —afio de 1506— hasta marzo de 1513, fe-
cha en que, por fallecimiento del titular, quedd vacante lo eserd-
bania.

Todo ello parece indicar que continuaba al frente de su fun-
cion en la isla de Tenerife, pero era propietario titular del oficio

(16) AH.P.T. S. PAsz, 15067, fols. 258r, y 831r.

a7 AHPT, 8. Pixz, 15064, fol, 235¢. Al igual que én las cartas de susti-
tucién ya citadas (v. nota 9), lleva intercalada la carta de poder dél Ldo. ZAPATA.

(18) AH.P.T., S. Pirz, 1506-7, fol. 237r. ’

‘(18) Apéndice documental, n.* 2,
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en Tenerife y La Palma. Con relacion a La Palma, no podemos
precisar las fechas en que ejerciera en esta isla porque mo se con-
servan actualmente protocolos de esos afios, nd tampoco las actas
del Cabildo donde constarie sin duda la fecha de su toma de pose-
sion (20).

Los registros de Pdez dan para el afio de 1509, ademds de las
escrituras en que actia como testigo, dos indicaciones: una, de 24
de enero, en la que Pdez, como depositario de los registros y es-
crituras del escribano piblico Juan Ruiz de Berlanga, expide co-
pia de una carta de poder, conforme a la nota original de 19 de
septiembre de 1508; la otfra indicacion aparece en una carta de
venta, otorgada en 23 de julio, en la que figuran, entre los linde-
ros, casas de Juan Ruiz de Berlanga, situadas en la calle de Santa
Maria (21). También, en este afio de 1509, continia Sebastidn Pdez
como depositario de los protocolos de nuesiro escribano, al dar
una copia de la carta de poder otorgada por el sefior Adelantado a
su procurador Juan Mdrquez el dia 19 de septiembre del afio an-
terior, segun consta en el Memorial de Descargos de la Residencia
encomendada a Lope de Sosa para investigar la conducte de don
Alonso (22).

JPodria interpretarse tal situacion como un posible cambio de
residencia de Ruiz de Berlanga? ;Habria marchado a La Palma a
tomar posesion de su nuevo oficio, y por esta causa dejé los re-
gistros como depdsito en poder de Pdez que, segin parece, era
de toda su confianza? Con tal solucion para los casos de ausenc:a,
suponemos que Juan Ruiz de Berlanga realizara frecuentes des-
plazamientos con la finalidad de ver cémo se presentaba el ejer-
cicio profesional en esa isla. De esta manera tendria ocasion de
comparar, con una cierta ventaja y mayores perspectivas, las opor-
tunidades que las dos islas le ofrecerian con relacion a su porvenir
0, quizds, de trabajar en ambas valiéndose de otras soluciones.

-Por lo demds, su oficio de La Palma lo podia arrendar o ser-
virlo por medio de un lugarteniente o sustituto. Tales soluciones
eran- frecuentes y gozaban de larga tradicion en Castilla, no solo
para el oficio de escribano sino para otros muchos cargos publicos,
de los que se disfrutaban los beneficios de un sueldo o algunos
derechos de arancel o ambas cosas a la vez.

(20) Seghn informacién del Dr. CioranNEscU, basada en una relacién de escri-
banos, Juan Ruiz pE BERLANGA figura al frente de su estudio en la isla de La
Palma en los_, anos 1508-11 Y 1516~19 y como escrlbano del Concejo en 1519 en
Tenerlfe en 1507 y 151415, '

"(21) AHP'I‘ S, PAEZ 1509 fols. 592r y 557r.;

(22) Archivo Municipal de La Lagurna, Reszdencza de don Alonso Fernandez de

Lugo, Adelantado, Aiio de 1509.
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El abuso de estos recursos dio lugar a reclamaciones que ten-
dian a impedir la concesion de escribanias a personas. que no sé-
vian los oficios. Debido a ello se procuraba legalizar la situacion,
es decir, obtener permiso. Permiso que, a wveces, figuraba en la
wmerced de concesion, donde, al lado del mombre del titular, se
indicaba que podria desempefiar personalmente o por otra per-
sona. Incluso se dio el caso de que la concesion se hiciese a nombre
del sustituto con la indicacién del propietario de la escribania en
cuyo nombre ejerceria el oficio, segun lo consigna Arribas Arrarz
en el trabajo ya citado (23).

En Tenerife, las actas del Cabildo son un claro exponente de
la realidad de tales situaciones. Asi, en sesidon celebrada el 7 de
marzo de 1516, al tratar sobre los escribanos del ndmero o titu-
lares, uno de los regidores indicé que el de entregas dejaba sus-
tituto cuando se ausentaba de Tenerife, y que, por ser esta solucion
contraria al derecho y privilegio de la Isla, pedia su cumplimiento.
El Adelantado precisé que, visto el privilegio, haria justicia, pero
luego tanto don Alonso como el Dr. Lebrija dijeron que el titulo
que posee el escribano de las entregas no le daba faculiad pare
poner sustituto. De ahi que, en adelante, pasasen las entregas por
ante los del niimero, en ausencia del escribano (24).

Otra posibilidad usada con relativa frecuencia consistia c¢n
traspasar o vender el oficio. Es lo que hizo Juan de Aguirre, que
habia obtenido la escribania de La Orotava por merced real en
perjuicio de Sebastidn Ruiz, quien la venia ejerciendo por nom-
bramiento del Adelantado. Ruiz, a pesar de haber intentado obte-
ner la confirmacién de la Corte, no logré conseguirla y, debido a
ello, compré el oficio a Aguirre, que, mds afortunado, es decir, con
medios mds influyentes, lo habia merecido en atencién a sus bue-
nos servicios. Aguirre alcanzé también por merced real la escri-
bania de Icod, San Pedro de Daute y Buenavista que, como era
légico, se apresurd a vender o renunciar, segin las actas, en Ro-
drigo Ferndndez.

En 1522 Sancho de Merando, el escribano de las entregas an-
tes mencionado, renuncié su oficio en el regidor Anién Joven,
quien lo traspasaba a su vez a Juan de Vargas, por incompatibi-
lidad con su cargo de regidor (25). Y asi podian presentarse mds
ejemplos de este trasiego de oficios y cargos publicos.

En el titulo de merced de la escribania de la isla de La Palma
de Ruiz de Berlanga no figura aclaracion alguna a este respecto,
pero ello no era obstdculo para que practicase la solucién de po-

(23) FILEMON ARRIBAS ARRANZ, obra citada, pag. 225.

(24) “Fontes”, XIII, 1965, n.c 131, L

(25) “Fontes”, XVI, 1970, pags. 101, 156, 1568 y 245; Apéndice documental,
19. y

n.e
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ner un sustituto, o de asociarse con otro colega, como va a hacer

en Tenerife, para poder simultanear ambos oficios en las dos islas
mencionadas.

Su vida y casamiento

Podemos decir que no solo los registros de Pdez sino también
los de otros escribanos dan fe de la estancia de Ruiz de Berlanga
en Tenerife. En los afios anferiores a su matrimonio, celebrauo
en 1512, esto es, desde 1510 a 1512 inclusive, encontramos, ademds
de su presencia como testigo, una serie de escrituras que reflejan
distintas actividades de nuestro escribano.

Durante el afio 1510, en enero, figura una obligacién de pago
al vecino Ruiz de Berlanga por 150 arrobas de azicar recibidas en
préstamo; en marzo, se da poder y se realiza oira carta de obli-
gacion al escribano Ruiz de Berlanga por 3 ducados de oro reci-
bidos también en préstamo. En noviembre nuestro escribano com-
pra un esclavo guanche por otro negro que se obliga a entregar dz
los primeros que vinieren a vender, o, en su defecto, 20.000 mrs.
Obligacion que ha cumplido en 2 de septiembre de 1511, ya que en
este dia rectbe carta de finiquito de la deuda (26). En diciembre
del mismo afio 1510, ante Vallejo se obligaba a pagar 13.800 mrs.
por 10 puercas mayores, 10 puercos agostones y 130 cochinos de
unos 8 meses de edad (27).

Hasta este momento Ruiz de Berlanga habia actuado siem-
pre como escribano piublico, ya de Tenerife, ya sin indicacién de
lugar, o, simplemente, como escribano de Cdmara o de Sus Alie-
zas. Pero, en febrero de 1511, en una escritura de poder, se in-
dica que es escribano publico de La Palma. En este documento
concedia facultad a los procuradores de la Chancilleria de Gra-
nada, Fernando de Talavera y Juan de Medrano, para comparecer
ante su Presidente y Oidores por razén del pledto que Luis de Bel-
monte, vecino de San Miguel de La Palma, habic incoado sobre
su oficio de escribania publica (28).

Esta carta de poder muesira que Ruiz de Berlanga ejerce de
manera efectiva la profesidn de escribano en dicha isla y que su es-
cribania es precisamente la causa del litigio. Luis de Belmonte
parece ser uno de los tres escribanos del nimero confirmados por
provisidén real para La Palma; y, ademds, figura como testigo, en
10 de abril de 1510, en los registros de Pdez, donde se hace constar
que es escribano publico y del Concejo de la isla de La Palma (29).

» P4Arz, 1510-11, fols. 341r. 352r. y 412r.

\ ANTéN DE VALLEJo, 1510-11, fol. 527r.

., S. PArz, 1510-11, fol. 306r.

(29) Apéndlce documental, nims. 5§ y 15; A.H.P.T., S. Piez, 1510-11, fol. 37r.
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En junio del mismo afio 1511 se da poder a Ruiz de Berlanga
para cobrar 11.000 mrs., resto del flete de una armada a Berberia.
En agosto Ruiz de Berlanga otorga poder general al procura-
dor Alonso Veldzquez; poder que volvia a ratificar en octubre ante
Pdez y Vallejo respectivamente (30).

Es evidente la estancia de Juan Ruiz de Berlanga en las islas
de Tenerife y La Palma, conforme a las necesidades o al desen-
volvimiento de su diario acontecer. Es una realidad palpable que
Ruiz de Berlanga ejerce su oficio en las dos igualmente. En las tem-
poradas que transcurre en una isla, deja en la otra sus registros
confiados a un compaiiero que pueda resolver cualquier eventua-
lidad, es decir, se asocia a un colega de toda su confianza. De ahi
que los protocolos de Pdez muestren, en los meses de enero y
diciembre de 1512, dos escrituras otorgadas ante el escribano Ru’z
de Berlanga,; en la de diciembre se especifica en el lugar de La
Orotava (31).

En febrero del mismo afio encontramos a nuestro escribano
comprando unas casas en Tenerife, en la calle del Espiritu Son-
to, por 22 doblas de oro, y enire los linderos figuran casas del
comprador. En marzo y el mismo dia se registran dos cartas: en
una Garcia Pdez daba poder general a nuesiro escribano para rs-
solver sus pleitos y cobrar sus deudas; y en la otra el vecino y es-
cribano publico de Tenerife Juan Ruiz de Berlanga otorgaba po-
der a su vez a Garcia Pdez para que en su nombre pudiera des-
posarse con Catalina de Lugo, hija de Usodimar y de Elvira de
Lugo, vecinos de La Gomera. Sabemos que es hijo legitimo de
Juan Ruiz de Berlanga y de su mujer Francisca Carrefio, vecings
de la villa de Talavera; y que Catalina de Lugo es sobrina del Ade-
lantado (32).

Cinco dias mds tarde ante Vallejo dio a rente y partido a un
vecino del puerto de Garachico 60 puercas parideras de unos 3
afios de edad y todas las demds que le pertenecian del hato de
Francisco Benito o de cualquier otro; asimismo le arrendé todos
los cochinos de un afio procedentes de las crias. La duracién seria
por 3 afios, a partir de enero pasado, y recibiria de renta un cas-
trado de un afio por cada puerca. Se afiade que, enire las puercas,
hay 6 que son agostonas de afio y medio, por las que solo reci-
bird 3 castrados. De todos los cochinos que entraban en el par-
tido, la tercera parte seria para el arrendatario y el resto para

(30) AHP.T, S. Piez, 1510-11, fols. 324r., 283r. y 181r.; A. bpE VALLEJO,
151011, fol 967r.

3 ) H.P.T.,, S. PArz, 1510-12, fol. 106r. y 101r.

(32) AHPT S PAEz, 1510- 12 fols. 80v. 59r y 805r.; Apéndice documental,
° 9,

(33) AH.P.T., A. DE VALLEJO, 1512-13, fol. 372r,
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Ruiz de Berlanga (33). Como se ve ninguna modalidad de negoc:o
parece ser desestimada por nuestro escribano.

En mayo hay un nombramiento de procurador a favor de
Ruiz de Berlanga y en otra escritura aparecen como linderos ca-
sas del mismo, sin concretar su situacion (34).

Ahora Ruiz de Berlanga va a entablar un nuevo pleito por-
que le han robado el carabelén que tenia en la isla de La Palma.
En consecuencia, en julio de 1512, daba poder a Garcia Pdez, quicn
debia ser su amigo mds intimo o un hombre de toda su con-
fianza, y a Polo Usodimar, quizd su suegro o familia de su mujer,
vecino de La Gomera, para presentar, ante el sefior de esta isla,
una carta requisitoria de la Justicia de La Palma, firmada por el
Ldo. Lebrén, contra Juan Batista Marin, el procurador Anion de
Ortega, Rodrigo, criado de Juan de Lugo, y Alvar Gonzdlez, ma-
rinero, por razom que le hurtaron de la isla de La Palma un ca-
rabelon de navegar con todos sus aparejos (35).

En fin, en agosto, volvia a dar poder, ahora a Lope Ferndn-
dez de Lordelo, vecino de San Miguel de La Palma, para acusar
civil y criminalmente a Rodrigo Morgullén y pedirle el valor de
la embarcacion —carabelén— que habia robado, razdén por la que
estaba preso en Tenerife y habia de ser enviado a La Palma (36).

Hay, pues, una serie de escrituras que dejan ver una buena
parte de la compleja vida de Ruiz de Berlanga. Nuestro escri-
bano se presenta como una persona muy activa y operante. No
solo atiende los asuntos y negocios del Ldo. Zapatia sino que tam-
bién consigue por merced real las escribanias de Tenerife y La
Palma, en las que o ejerce personalimente o se hace ayudar por per-
sonas de toda lealtad, por lo menos en Tenerife, primero por Sebas-
tidn Pdez y después por Herndn Guerra. Llega a ser escribano del
Concejo en la isla de La Palma desde 1515 en adelante (37). Ademds
del ejercicio de su oficio, interviene en transacciones comerciales
con ganados, préstamos, etc. Posee una embarcacién para realizar
sus viajes y negocios. Va adgquiriendo también bienes raices, en
varios contratos se alude a casas propias, situadas en diferentes lu-
gares de la villa de San Cristébal, y recibe en 1508, por merced del
Adelantado, 12 fanegadas de tierra de sequero en La Orotava (3§).

(34) A.H.P.T., S. P4Agz, 1510-12, fols. 111r. y 253v.

(35) AH.P.T., S. PAez, 1510-12, fol. 740r.

(36) AH.P.T., S. PArz, 1510-12, fol. 712r.

(37) AH.P.T., HERNAN GUERRA, 1516-17, fol. 1.485r. '

(38) Datas de Tenerife. Extractos de ELias SERRA RAFoLs, n.© 1.301-25, “Re-
vista de Historia Canaria”, T. XXXII (1968-69), pig. 244,
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Ambiente negativo en torno a su persona

En cabildo celebrado el 26 de noviembre de 1512, el regidor
Bartolomé Benitez expuso, ante el sefior Lebron como Teniente de
Gobernador y regidores, que habia algunas personas que trate-
ban de alterar la tranguilidad y paz de la Isla por medio de co-
mentarios que producian malestar, ensafiamiento y escdndalo (39}
Eintre estas personas se encontraba Juan Ruiz de Berlanga. De se-
mejante situacidon se hace eco en el Cabildo el regidor Bartolomé
Benitez, desde el primer instante disidente en este aspecto del
resto de los que lo constitutan. ;Qué ha podido suceder enire ani-
bos para que Benitez mencione a Juan Ruiz de Berlanga habian-
do de un malestm auténtico o tmaginario? ;Estos rumores serian
objeto de rencillas personales o producidos por la envidia? ;Ten-
dria miedo Benitez de la rivalidad de un sujeto mds poderoso o
con mds fuerza que él mismo?

La facilidad con que Ruiz de Berlanga se habia movido des-
de su llegada a Tenerife, la acogida dispensada por un grupo de
amigos y el desenvolvimiento rdpido de una posicién ventaiosa,
entre otras circunstancias, produciria envidia o descontento que se
va traduciendo en malestar auténtico o fingido en otras personas
menes favorecidas o a quienes esta realidad les diera sensacion
de haber sufrido una disminucién en el poder hasta entonces de-
tentado.

Su casamiento trajo también nuevas consecuencias, como
pleitos con el Adelantado por la dote de su mujer, cuyo valor ac-
cenha a 160.000 mrs., y por reclamaciones de adelantos que le
hizo don Alonso Ferndndez de Lugo para la hacienda del Ldo. Zo-
pata. En efecto, en 19 de agosto del afio 1513, la reina dofia Jua-
na ordené al Gobernador de Gran Canaria que se informase del
estado de la cuestion para poder determinar el fallo del litiguo;
¥ un mes mds tarde mandaba realizar un interrogatorio, a instan-
cia de Juan Ruiz de Berlanga, en relacion con el pleito, pendien-
te en el Consejo, por 9.027 mrs., 338 fanegas de trigo, 225 arro-
bas de azticar, 5.000 mrs. de clavos, 5 arrobas de aceite y el ser-
vicio de 2 esclavos durante un afio, que el Adelantado le habia pres-
tado. Ruiz de Berlanga alegaba no deberle cosa alguna, ya que,
st Lugo le habia dado algunas cosas, fue para gastarlas en la ha-
cienda del Ldo. Zapata (40).

Todas estas diferencias enire los dos crearion una situacién)
insostenible. Ademds, desde el primer momento, el regidor Beniiez
habia adopiado una postura de condescendencia forzada porgue 1o

(39) “Fontes”, V, 1952, n.c 233.
(40) Apéndice documental, niims. 9 y 10,
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mandaban los Reyes. Bartolomé Benitez era sobrino del Adelun-
tado y veria con disgusto el desarrollo de los hechos. ;El malestar
creado en el ambiente tinerfefio en torno a la persona de Juan Ruiz
de Berlanga responderia en un principio a esta situacidn, situacion
que se agraveria cada dia mds?

En 3 de noviembre del mismo afio 1513, Juan Ruiz de Ber-
langa como vecino y escribano publico, ante Alonso de Llerena,
dio poder a Hernando del Hoyo, de la Cdmara Real y regidor de
Tenerife, para resolver ante la Reina unos “Capitulos” conira el
Adelantado, el bachiller Pedro Lépez de Vergara y otras perso-
nas;, y para pedir también un juez sin sospechas que conozca
ciertas causas criminales incoadas por denuncia del bachiller, Te-
niente de Gobernador de La Palma, al parecer como represalios
por los citados capitulos. Lopez de Vergara habia acusado prin-
cipalmente a Ruiz de Berlanga de “testar” firmas de un Luis de
Belmonte que decia ser escribano pubdlico de esa isla (41). Es el
mismo Luis de Belmonte que habia litigado en 1511 por la escri-
bania de Ruiz de Berlanga en La Palma.

Por lo que dejan ver tales documentos, las cosas no se iban
presentando muy favorables para nuestro escribano en relacion
con La Palma. Y en Tenerife se va enrareciendo también el am-
biente. En efecto, en la sesion del Cabildo de 23 de diciembre de
1513, hay discusién en torno a su persona ya que Ruiz de Berlanga
usaba y ejercia el oficio de escribano del crimen en contra del pa-
recer del Cabildo, para lo cual argumentaba que el procurador de
Hernando del Hoyo le habia dado poder para ello (42).

Creacion de la escribania del crimen.

La creacion de la escribania del crimen y el mombramiento
de Hernando del Hoyo como titular de la misma originaron pro-
fundo malestar y descontento en el seno de la Corporacién. Los
Reyes, en 12 de junio de 1513, le concedieron el puesto de escri-
bano del crimen de las islas de Tenerife y La Palma, merced a
sus muchos, buenos y leales servicios (43). Hernando del Hoyo
era otro personagje influyente en la Corte, que habia recibido
tierras en las Islas Canarias.

Hasta este momento, afio de 1513, no habia existido escriba-
nia del crimen, sino que los escribanos usaban el oficio indistin-
tamente. Con este nombramiento los demds escribanos se sienien
perjudicados al ver mermados sus beneficios.

De ahi que, en los Capitulos que presentaria al Rey la isla Je
Tenerife por mano de mensajero, redactados a fines de 1513, se

(41) AH.P.T., ALonso bE LLERENA, 1513-14, fol. 386r.
(42) “Fontes”, V, 1952, n.° 283,
(43) Apéndice documental, n.° 7.
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expusiera en el apartado VII todo lo relacionado con este asunto.
Se hace un resumen indicando cémo se habia resuelto la eleccion de
los escribanos en Tenerife y elevado a cuatro el nimero de titu-
lares, ¢ instancia del Adelantado. Confirmados por los Reyes a pa-
ticion de la propia isla a través de sus organismos representativos,
ejerctan el oficio de la escribania del crimen por igual. Pero unos
tres meses antes se habia presentado en Cabildo una provisién real
por la que se hacta merced del tal oficio a Hernando del Hoyo con
la facultad para poner sustitutos siempre que fuesen escribanos
del niimero o de Cdmara de Sus Altezas. A pesar de que se obede-
¢i0 esta carta real, se veta que todo ello iba en perjuicio de la Isla por
dos razones. La primera es que Su Alteza, a peticién del propio
Cabildo, hizo merced que, cuando vacasen los oficios, se eligiesen
los escribanos en la misma isla, y, con esta concesion a Hoyo, no
se cumple el privilegio. Y la segunda causa es que, repartido ¢l
oficio del crimen enire los titulares, los derechos serian mds ade-
cuados que si recaia en una sola persona, por cuanto gquerria per-
cibir todos sus derechos con el consiguiente perjuicio de los litt-
gantes; y que, st se tenia que desplazar a otros lugares de la m's-
ma isla, stendo cuatro siempre habria alguno, pero no st era sn-
lamente uno. Por ello suplicaban a Su Alteza que mandase a los
escribanos del nidmero usar el tal oficio del crimen indistintamente.

Estos capitulos y la eleccion de la persona que habia de
encargarse de la presentacion ante los Reyes, ocuparon el tiempo
y la atencién de los regidores asistentes a los cabildos celebrados
ten el verano de 1514, y, ademds, acentuaron la division entre
los mismos: los que apoyaban a don Alonso y los que seguian a
Hernando del Hoyo. Bl Adelantado y su grupo abogaban por la
supresion de la escribania del crimen, recién creada, mientras que
el partido opuesto proponia un nuevo texto para las Capitulacio-
nes que, con relacion al apartado de los escribanos, es el siguienic:
“Que se haga saber a Su Alteza, que es mds 4til que la escribania
del crimen esté en buena e fiable persona e no como antes lo es-
taba entre los escribanos del nimero de la Isla”. Finalmente, en
la sesién celebrada el 21 de agosto de 1514, se aprobd el texto de
los Capitulos y el mensajero gque habria de llevarlos, conforme a
tos deseos del Adelantado.

En los Capitulos llevados por Juan Benitez como mensajero
a la Corte en 19 de noviembre de 1517, en el apartado VIII, se er-
ponia el mismo asunto, casi igual al indicado y resumido anterior-
mente (44).

(44) “Pontes”, V, 1952, pags. 279-280; “Fontes”, XIII, 1965, nims. 26 a 35,
y pags. 249-250. La cuestién surgida con motivo de la creacién de la escribania
del crimen es tratada también por AnNDREs DE LoRENZO-CACERES en su trabajo so-
bre Historia de la casa de Hoyo-Solorzano, Nobiliario de Canarias, T. II, La La-
guna, 1959, pigs. 884-890.
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‘Se ve claramente que no aceptan al enviado de la Corte como
escribano del crémen, Hernando del Hoyo, ni tampoco quieren
aceptar ¢ Juan Ruiz de Berlanga, elegido para desempediar el ofi-
cio en Tenerife; pues, el nuevo propietario, segin se consignaba
en la merced real, podia poner lugarienientes o sustitutos.

Este hecho disgustaba a los regidores porque, segiin ellos,
Juan Ruiz de Berlanga habia dado muestras de ser un hombre
apasionado ¥y estaba enemistado con la mayoria de las personas
mds destacadas de la sociedad tinerfefia. Con esto daban a ente=-
der los regidores que nuestro escribano no gozaba de la confianza
y simpatia del vecindario donde tenia que ejercer su oficio. A to-
do esto se afiadia que era un hombre violento (45), “rizoso” se-
gin las actas, y que ya se habia procedido contra su persona en
la isla de La Palma por los excesos cometidos en el ejercicio de su
profesion, razén por la que se le habia privado de su oficio en aque-
lla isla. Ante un asunto de tal gravedad, los regidores considera-
ban oportuno que no continuase ejerciendo el oficio de escribano
del crimen porque seria motivo de escdndalo. Tanto el Adelantado
como su Teniente estaban de acuerdo en reconocer que Ruiz de
Berlanga habia procurado y procuraba enojar y tener odio a mus
chas personas de bien de la Isla, segiin era notorio y lo decia 2l
mismo Ruiz de Berlanga. En consecuencie opinaron que se de-
big indicar al que le habia dado el poder para ejercer tal funcion
que pusiese otra persona mds objetiva que Juan Ruiz de Berlanga;
en caso contrario, el asunto seria resuelto en el propio Cabildo. El
Adelantado, ademds, hizo notar que este oficio se habia provisto
durante su estancia en la Corte y, después, a su regreso, no quiso
intervenir.

La sesiéon del Cabildo correspondiente al 23 de diciembre de
1513 casi fue dedicada al asunto de la escribania del crimen y a
la persona que lo ejercia en realidad, como ya hemos mencionado.

Pero, segiin se consigna en una escritura otorgada en el es-
tudio de Alonso de Llerena en 20 de septiembre de 1513, el bachi-
ller Alonso de las Casas, con poder de Hernando del Hoyo, ante
Cabildo presidido por el Teniente de Gobernador y regidores asis-
tentes, habia nombrado escribano del crimen a Alonso del Portillo
para usar y ejercer este oficio en mombre de Hoyo. A continua-

(45) De su caricter impetuoso ya se le habia hecho cargo en 1511, en la
Sentencia del Juicio de Residencia que tomé Lope de Sosa al Adelantado: Cargo
23. “Otrosi, por quanto paresce por la dicha Residencia que Mateo Vifia e (en
blanco) dixeron contra Berlanga, escrivano de esa dicha isla, que el dicho Ber-
langa traté mal a unos recebtores de la mi Abdiencia e Chancilleria, que residen
en la cibdad de Granada, e les tomé6 la carta e ge la arrojé a la cara, diziendo que
de aquellas cartas tales se davan a cinquenta o a sesenta maravedis, 1o qual pa-
rece que no fue dado por cargo en la dicha Residencia, fue acordado que vos
déis traslado de lo susodicho al dicho Berlanga y averigiiéis de qué manera pasé
e hagdis sobre ello cumplimiento de justicia”. “Fontes”, III, 1949, pags. 142-143.
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cion el Ldo. Cristébal Lebron, después de vistos la provision de
merced dada por Su Alteza y el poder otorgado al bachiller, dio

la posesién de la tal escribania a Alonso del Portillo, quien juré
conforme a las normas establecidas. Aunque en este documento no-
tarial se indicaba que Alonso del Portillo deberia comparecer en
la primera sesidn del Cabildo para ratificarse en su juramento, sin
embargo en las actas de la Corporacién no aparece referencia al-
guna a este asunto concretamente (46).

Es muy de la época obedecer los mandatos reales bastante for-
zadamente y tratar de poner todos los inconvenienies posibles
cuando se creen lesionados los intereses particulares o las perso-
nas no son gratas. Asi, en marzo de 1516, los escribanos de Tene-
rife, Anton de Vallejo, Ferndn Guerra, Alonso de Llerena y Juan
Ruiz de Berlanga, mombran procurador a Juan Mdrquez para
apelar el pleito sobre una merced de la escribania del crimen he-
cha a Hernando del Hoyo por el rey don Fernando. Para reali-
zar tal apelacidn necesitaban ciertos expedientes y por ello pe-
dian a le reina dofia Juana que ordenase a Juan Gdmez, escriba-
no y teniente de escribano del crimen de Tenerife, su inmediata
entrega, pues no habian podido conseguirlos (47).

Segun parece, el pleito se habia resuelto de manera satisfac-
toria en Tenerife para Hernando del Hoyo, pero los contrarios, no
conformes con tal resultado, llevaron el pleito a la Chancilleria de
Granada y no al Consejo Real como era su deber, con la finalidad
de causar molestias al propio Hernando del Hoyo. En consecuen-
cta, en 14 de mayo de 1517, la Reina y su hijo daban las érdenes
oportunas a la Audiencia y Chancilleria de Granada para que 1o
interviniera, ya que el conocimiento del asunto pertenecia al Con-
sejo Real (48).

Los ultimos afios de Ruiz de Berlanga en Tenerife.

En 1514 todavia Ruiz de Berlanga continuaba ejerciendo en
Tenerife como escribano titular de la misma, segin es comproba-
ble en los acuerdos del Cabildo. Asi, en 25 de mayo, se presenia
una carta de poder, que ha sido otorgada en el escritorio de Juan
Ruiz de Berlanga y de Herndn Guerra, escribanos publicos, el 5§
del mes de enero y firmada por el escribano de Cdmara y publico
del nimero de Tenerife Juan Ruiz de Berlanga. En 24 de julio
aparece como testigo y en 2 de octubre figura en el repartimiento

(46) A.X.P.T., A. pE LLERENA, 1513-14, fol. 306r.
(47) Apéndice documental, n.c 14.
(48) Apéndice documental, n.° 16.
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de vecinos para limpiar la laguna; en la calle del Santo Espi-
ritu se encuentra Berlanga, escribano publico. La conclusion evi-
dente es su residencia en la villa de San Cristébal y el ejercicio de
su profesion, a pesar de todos los comentarios en torno a su per-
sona.

A partir de este momento no se vuelve a nombrar la persona
de Juan Ruiz de Berlanga en las sesiones del Cabildo tinerfeiio
hasta el 12 de enero y 27 de junio de 1517, donde de nuevo
vuelve a aparecer en los asuntos debatidos en las juntas o reunio-
nes. En el caso del escribano Ruiz de Berlanga mo hay uniformi-
dad de pareceres entre los asistentes a ambas sesiones. En la Je
enero se dijo que habia sido escribano de Tenerife, pero que lle-
vaba sin residir en la Isla mds de dos afios y por consiguiente sin
efercer su profesién en la misma; al contrario, que se habia mar-
chado a la isla de La Palma con su familia, donde residia con
oficio real y piublico de escribano;, y que habia venido a Tenerife
a vender su escribania publica y no a vivir. Otro regidor, concre-
tamente el bachiller de las Casas, resume el asunto asi. Desde su
llegada a esta isla, unos 10 afios aprozimadamente, conocid a Juan
Ruiz de Berlanga como escribano y le vio tener escritorio propio
Yy en compadita de Herndn Guerre; ademds, a instancio del propio
Cabildo, Su Alteza confirmé en cuatro el nimero de es-
cribanos de Tenerife, uno de los cuales era el mismo Juan
Ruiz de Berlanga; ahora si ha perdido o no la escribania, en este
punto concreto Alonso de las Casas no interviene. Los regidoras
Benitez, Lugo y las Hijas son de la misma opinion que el ba-
chiller. El Adelantado, visto tal como se presentaba el asunto, <e
remitid a la opinidn del Teniente de Gobernador, Dr. Lebrija (49).

En la reunion de junio se vuelve a tratar de lo escribania
publica del niimero que fue de Juan Ruiz de Berlanga, ahora va-
cante. Teniendo en cuenta el privilegio de la Isla concedido por
el Rey en marzo de 1510, en virtud del cual el Cabildo goza de a
merced del examen y nombramiento de escribano que mds tarde
confirmard el Monarca, se procedid a usar de esta concesién. Se
podia nombrar escribano con tal que la persona propuesta trajese
la confirmacion en cierto término e indicase la razéon por la que
el escribano anterior, Ruiz de Berlanga, se habia ausentado de Te-
nerife, y tenia su domicilio en La Palma, en donde ejerce el
oficio de escribano publico y del Concejo. El Adelantado, sometido
el asunto a votacién, nombré a Juan Mdrquez escribano titular,
siempre que los Reyes confirmasen el tal nombramiento. Liamado

(49) “Fontes”, XIII, 1965, n.° 180.
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Juan Mdrquez fue examinado Yy, vista su habilidad como escribano
de Sus Altezas, se le notificé su nombramiento. El Adelantado le
dio la posesion poniéndole la péndola en la mano, y Mdrquez jurd
conforme a las prescripciones legales. En Cabildo de 15 de marzo
de 1518 se volvié a repetir el acto de posesién ante la junta presi-
dida por el Teniente de Gobernador, Dr. Lebrija (50).

Juan Ruiz de Berlanga, después de ejercer varios afios el
oficio de escribano publico en las islas de Tenerife y La Palma,
se decidié por La Palma. En Tenerife en un primer momento
habia ejercido con escritorio propio; luego, para poder ejercer
también en La Palma, deposité sus registros en el estudio de su
colega Sebastidn Pdez. Fallecido este escribano, se asocié con Fer-
ndn Guerra, pues la portada, en los cuadernillos que constitu-
yen los protocolos de los afios 1514y 1514-1515, aparece asi: “Re-
gistro de obligaciones del afio de mill e quinientos e catorze afios
que pasa ante Juan Ruiz de Berlanga e Herndn Guerra, escriva-
nos publicos”. Igual si se trata de poderes o de otra clase de es-
crituras. Ambos escribanos figuran desde enero de 1514 hasta
la mitad de mayo del afio siguiente, de 1515, después de esa fecha
solo aparece Ferndn Guerra. Segin dejan ver los documentos tra-
bajé en los dos escritorios, ademds en Cabildo se resalta que te-
nia primero escritorio y que trabajé después en compaitia de o junto
con Ferndn Guerra. Todo ello podria indicar un interés por una
mayor independencia de accién no solo en lo referente al ejer-
cicio del oficio de escribano sino en todas las demds facetas de
su vida. Su campo de actuacién resulta mds vasto: las dos islas,
las escribanias de ambas, su variado quehacer: comercio, présta-
mos, adquisicion de bienes, etc. [Quizd La Palma presentaria ma-
yor aliciente para el transcurrir de su vida futura y mejor clima
para sus ambiciones!

Nombramiento de escribano por el Cabildo

La tercera modalidad en la eleccion de escribano se concedid
a la isla de Tenerife en el afto 1510, como ya se ha indicado. Prwvi-
legio que se puso en prdctica para nombrar al escribano que habia
de ejercer la escribania vacante por ausencia de Ruiz de Berlangu,
en 1517; en este caso recayd el nombramiento en Juan Mdrquez.

Pero unos afios antes, en 9 de diciembre de 1513, Jaime Joven,
como procurador del escribano de Sus Altezas Juan Mdrquez, pre-
senté una provisién por la que el Monarca hacia merced a Mdr-
quez del oficio de escribania, vacante por fallecimiento de Sebas-

(50) “Fontes”, XIII, 1965, nims. 196 y 234.
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tidn Pdez. No hay uniformidad de pareceres entre los sefiores del
Cabildo. El Adelantado y unos regidores estaban dispuestos a cum-
plir la carta real, pero el Teniente de Gobernador y oiros regi-
dores opinaban que, si ast sucediese, podria traer perjuicios a ta
Isla por quebrantar el privilegio de nombrar escribeno. En efec-
to, conforme a esa concesion, se habia usado por vez primera de
este privilegio, al nombrar sucesor del fallecido Pdez, en la per-
sona de Alonso de Llerena. Asi, en las sesiones celebradas los
dias 21 y 22 de marzo de 1513, en juntas presididas por el Te-
niente de Gobernador —Ldo. Lebrén—, se habia llevado a cabo con
todo rigor y seriedad el examen vy, vistas las aptitudes que con-
currian en la persona de Alonso de Llerena, se le nombré para
desempefiar el oficio de escribano y como tal escribano de nime-
ro fue reconocido. Ahora en diciembre del mismo afio de 1513, el
Adelantado opina e impone su decision de aceptar el nombra-
miento real, a pesar de que va a hacer perder eficacia y a inu-
tilizar, siempre que parezca bien a la Corte, la concesion de poder
nombrar escribano en Tenerife (51). Todo ello parece indicar la
oscilacion o arbitrariedad de la Corte de acuerdo a las presioncs
ejercidas.

Ante tal abuso de autoridad, un regidor, Alonso de las Hi-
jas, pedia al propio Adelantado que el escribano del Concejo ha-
ciera destacar la oposicion del Teniente de Gobernador y de dos
regidores a la carta real por estar en contra del privilegio de la
Isla; asimismo que se hiciera constar una carta que se presentéd
de Hernando del Hoyo en la que se pedia que fuesen cinco las es-
cribanias titulares en vez de las cuatro concedidas, para que el
Rey viese que no se habian guardado los privilegios; y “que sobre
todo le requiere al Sr. Adelantado que lo mande poner aqui, po«-
que no sean tenidos por hombres que no miran a sus conciencias”.
Después de haber sido muy debatido el asunto, el Adelantado
mandé que se diese la posesion a Juan Mdrquez del oficio de es-
cribano por ser esta la voluntad de los Soberanos.

Veamos el desarrollo de los acontecimientos desde otro d=-
gulo, es decir, desde ta Corte. Ast, después de realizado el exa-
men por Alonso de Llerena para cubrir la vacante de escribano por
fallecimiento de su titular Pdez, de acuerdo al fuero concedido, se
pidié la confirmacion que la reina dofia Juana concedia en mayo
del mismo afio, a los dos meses justos de haber sido verificadas
las pruebas de aptitud. Sin embargo, en el mismo afio, meses mds
tarde, la misma Reina decia que su padre el rey don Fernando
habia hecho merced a Michel, repostero de plata de la serent-

(51) AH.P.T., A. pE VaLLEJO, 1512-13, fol. 1.390r.; “Fontes”, V, 1952, nims.
280 y 248.
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sima Reina de Aragon, de una escribania del ndmero de Tene-
rife vacante por muerte de su titular Sebastidn Pdez; y que ella,
por ignorancia de esa concesion, habia confirmado la eleccion pro-
puesta por el Cabildo de Tenerife. Debido a ello, la confirmacion
concedida a Alonso de Llerena quedaba anulada, mientras que el
nombramiento de escribano concedido al repostero de la Reina
de Aragén quedadba en toda su fuerza y vigor. Pero, como era habi-
tual en la época, el recién nombrado, Miguel de Cegama, se¢ ha-
bia apresurado a traspasar su oficio a Juan Mdrquez por el pre-
cio de 100 ducados, 60 que habia recibido en dinero y los 40 res-
tantes en Juan de la Mota (52).

A partir del momento en que es confirmado Llerena como
escribano del ndmero para ocupar la vacanie de Pdez, y en que
llega al Cabildo Juan Mdrquez con su reciente nombramienio de
escribano del nimero para ocupar la misma vacante, se origina
una situacion andmala. No obstante la disparidad de opiniones en
el seno de la Corporacion tinerfefia, el Adelantado acepta este nue-
vo nombramiento real y deja sin eficacia el anterior. Pero la so-
lucion del Adelantado no podia ser admitida por ninguno de los
dos escribanos nombrados y ambos litigaron por el mismo pues-
to y acudieron al Consejo Real para que, examinados todos los
pormenores de cada uno de los interesados, se fallase en justicia.
Y en efecto, en febrero de 1514, se resolvié a favor de Llerena 3l
pleito entablado por el propio Llerena y Mdrquez, y la reina do-
fia Juana dio las drdenes oportunas para restituir en el cargo del
dicho oficio al primeramente nombrado Alonso de Llerena (53).

En vista de tal resultado Mdrquez reclamaba la devolucion
de los 60 ducados que habia entregado a Michel por el traspaso
de la escribania del niumero. Ante la lentitud en la devoluciin
del dinero recibido y, ademds, porque Michel de mnuevo habig
traspasado el oficio a Alonso de Llerena, la reina dofia Juana en
junio de 1515 le apremiaba a hacer efectivo los 60 ducados (54).

Finalmente Mdrquez consiguié su nombramiento de escri-
bano publico en diciembre de 1517 para ocupar la vacante de-
jada por Ruiz-de Berlanga, que habia pasado a ejercer el oficio de
escribano publico y del Conceyo en la isla de La Palma (55).

Prl‘lebas de aptitud

Los escribanos han de ser personas competentes en el des-
empefio de las funciones inherentes a su oficio, es decir, técnicos.

. (52) Apéndice documentdl, nims. 6 y 8. R T T
(53) Apéndice documental, n.° 11, ° L , P Peorel e
(54) Apéndice documental nims. 12 y 13. R
(65) Apéndice documental n.e 17,

S
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Deben ser hombres entendidos en el arte de la escribania, esto
es, peritos en la materia, objeto de su trabajo. Consecuencia inme-
diata para comprobar su pericia es recurrir al examen y a la prdc-
tica de un determinado tiempo exigido en los escritorios de otros
éscribanos oficiales. Con relacion al examen Martinez Gijén dice:
“El examen de escribano en el Consejo Real, como prueba de su
habilidad y pericia, fue establecido por los Reyes Catdlicos en
1480, y supuso, a nuesiro entender, dar forma a las Partidas” (56).

Nos parece curioso el examen verificado por Alonso de Llere-
na ante el Cabildo de Tenerife, que, por ser muy discutido el nom-
bre. de la persona que habia de ocupar la vacante producida, se
detallan con toda minuciosidad las particularidades del mismn.
Lo consignamos en el mismo orden en que viene en las actas
del Cabildo (57).

Primero fue considerada su presencia y buen aspecto. Des-
pués fue examinado en la letra pera lo cual Lilerena hizo, escri-
bio y “dond” un mandamiento que, visto por los sefiores del Ca-
bildo, se considerd en general de buena letra y estar bien hecho el
mandamiento ejecutorio. A continuacién que dijese de palabra un
poder general que le obligaron a repelir a causa de su nervio-
sismo y timidez, debidos a su juventud. La segunda vez lo rea-
liz6 bien a juicio de los examinadores. Luego le fue exigida una
obligacién de deuda, que verificé con ézito, y las substancias de
un proceso criminal y otro civil, en lo que igualmente salié ar-
roso de la prueba. Le ordenaron decir un proceso criminal y
otro civil; en el primero: una querella, una informacién, carta de
mandamiento y de prender, acusacion, respuesta de la acusacion,
cada parte sus replicatos, conclusion, sentencia de recibir a prue-
ba, presentacion de interrogatorios y testigos y examinacion de
ellos, cuanto plazo, publicacién, escritos de bien probado, conclu-
sién, y ast todo lo demds que pasa.

En el proceso civil: una demanda, respuesta, replicato, con-
clusién, sentencia de prueba, presentacién de informacion y testi-
gos y examinacidn, juramentos de “calonya”, cuanto plazo, pv~
blicacidn, conclusion, sentencia y todo lo demas que pasa. Le man-
daron dictar un mandamiento de emplazamiento, que dijo de pa-
labra a palabra. Le preguntaron un mandamiento de ejecucién, que
también dicté y escribié. Finalmente le fueron preguntadas otras
cosas tocantes al dicho oficio y explicé en substarcia una carta de
venta.

(56) Jost MARTINEZ GII6N, Estudios sobre el oficlo de escribano en Castilla
durante la Edad Moderna, Centenario de la Ley del Notariado, Secéién 1. Es-
tudios Histéricos, Vol, I, Madrid, 1964, pig. 3

(57) “Fontes”, V, 1852, pigs. 183:185.

32



Tal exhaustivo ezamen era conforme a la carta de Su Alteza,
segun dice un regidor. No conocemos el texto de la carta para
comprobar si el examen se ajustaba al tenor de lo dispuesto.

El protocolo o registro del oficio

Los protocolos notariales son los libros registros de los do-
cumentos que se otorgaban ante el escribano, o las minutas o0 nn-
tas de algunos de los que tban a ser otorgados en su presencia por
personas particulares o mandadas redactar por una autoridad su-
perior judicial. Tales registros pasaban por fallecimiento al nue-
Vo sucesor en el ejercicio del oficio. En Tenerife hay constancia
del paso de los protocolos de unos escritorios a otros, bien por de-
funcion o por quedar vacante por ausencia del titular. Unas veces
pasaban al nuevo escribano, pero otras quedaban depositados ¥y
bajo la custodia de uno de los escribanos del nimero establecidos.

Las escrituras que comentamos tienen algunas el aspecto de
minutas, mientras otras estdn desarrolladas en su totalidad. Los
textos se ajustan a la prescripciones legales respecto de las fechas,
presencia de testigos y escribano, que otorga el acto juridico. Pero
la mayoria solo leva la firma del otorgante o, por no saber escri-
bir, la de algin testigo. La firma del escribano falta casi siempre.

A menudo los documentos parecen haber sido escritos en dos
momentos y por manos diferentes. El formulario se prepa-
raba con anticipacion y mds tarde se rellenaba con los datos
esenciales en los espacios dejados para esa finalidad. Aqui, en este
Registro perteneciente a Juan Ruiz de Berlanga, no se ha toma-
ido tal medida que, sin embargo, hemos wvisto en protocolos de
otros escribanos titulares de Tenerife, como Pdez, Guerra y Vallejo,
entre otros. De estos registros se sacaban las llamadas copias en
forma de traslados autorizados con la firma y signo del escribano
publico, 0, mds corrientemente, escritas por el amanuense U ofi-
cial de la escribania y solamente el escribano titular hacia de su
propia mano la diligencia final. En el protocolo de Ruiz de Ber-
langa se incluyen copias de escrituras otorgadas ante otros escri-
banos, que se incorporan a este por ser prueba indispensable.

En el estudio ya citado sobre los escribanos, su autor expone
que las Partidas habian sido la base legal por la que se regian los
escribanos en el ejercicio de su funcién hasta el comienzo del siglo
XVI, en que lo Retna Catélica promulgd una pragmdtica que re-
cogia todo lo existente y, previo estudio, parecer y acuerdo del .
Consejo Real, aprobaba las ordenonzas de los escribanos piubii-
cos que iban a regular el ejercicio del oficio (58).

(58) FILEMON ARRIBAS ARRANZ, Obra citada, p4g. 219.
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El volumen que presentamos aparece escrito en la letra pro-
cesal, caracteristica de la época. Sin embargo, en la mayoria de las
escrituras, la letra se presenta, ya en una cortesana muy cursiva,
Yya en su evolucion hacia la procesal, con muchos nezxos y enlaces
que hacen dificultosa su lectura.

Consta, tal como ha llegado a nosotros, de un conjunto de fo-
lios, reunidos en cinco cuadernos de los que faltan algunos folios
intermedios y los finales, que, cosidos entre si, constituyen un solo
volumen sin encuadernar.

El formato es de 31 X22 em. y la medida de la caja de la escri-
tura de 2719 cm., comprendiendo cada folio de 36 a 45 lineas
de letra muy apretada.

La divisién en cuadernos presenta en este volumen entidad
propia. Cada uno de ellos estd precedido de una portada en la que
se inserta la diligencia de apertura. El primero es como sigue:
Regisiro de los contratos y testamentos desde primero del mes de
mayo de 1507 en adelante. El segundo cuaderno dice: Registro
de los contratos desde el primer dia del mes de junio de 1507. Ll
tercero: Registro de contratos del afio de 1507. Registro cuarto de
los contratos de venta y testamentos que comienzan desde 20 de
agosto de 1507 en adelante. Registro quinto de los contratos y
cartas de venta y testamentos desde 25 dias del mes de septiembre
de 1507 en adelante. Después del quinto ya no hay mds separacion
de cuadernos. En adelanie solo existe una agregaciéon sucesiva
de escrituras sin llegar a constituir cuadernos con entidad propia.
Debié llevar indice al comienzo que ha sido cortado, pues solo
se conservan los indices correspondientes a las letras X e Y.

Este volumen estd bastanie deteriorado. Se ve el paso de ia
polilla y los 1ltimos folios estdn muy estropeados. Su numeracién
es la ardbiga, pero faltan folios intermedios por haber sido qui-
tados, por lo tanto existen saltos en la numeracion. Las escrituras
no siguen una ordenacion cronolégica. En la presente edicion por
precisiones metodoldgicas no la hemos respetado, sino que hemons
adoptado un criterio cronolégico.

Parece que las escrituras de este registro han debido de ser
realizadas por los amanuenses u oficiales en lugar del escribano,
pues se advierte una mayor variedad en la letra. Llevan inter-
caladas algunas escrituras originales de otros escribanos que guar-
dan relacion con los documentos olorgados.

Se ha sefialado que el cardcter de estas colecciones diplomd-
ticas no exige la publicacion integra de sus fondos, por tratarse
de documentos redactados con arreglo a formularios casi une
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formes (59). Por ello al extractar las escrituras solo es preciso
tomar de ellas los datos mds caracteristicos, es decir, todo lo que
no contituye el formulario propiamente tal.

Panorama econdémico-social de los documentos extractados

Juan Ruiz de Berlanga al ejercer el oficio de escribano pu-
blico del numero de Tenerife se convertia en el testimonio fide-
digno de los acontecimientos mds corrientes de la vida diaria, es
decir, del desarrollo de los intereses y desvelos de cada uno de los
individuos que integraban la sociedad tinerfefia en un tiempo muy
concreto. En este afio de 1507-1508 van pasando por su escritorio un
conjunto muy complejo de personas que tienen necesidad de con-
signar por escrito todo acto relacionado con el desenvolvimiento
del diario acontecer. Ast, en este grupo tan variado, cada una de
las partes que lo constituyen tiene una importancia decisiva en
la formacion del medio ambiente y, por tanto, en la fisonomia
que va adquiriendo la isla de Tenerife al irse formando y conso-
lidando. las nuevas normas de vida, en parte traidas por los nuevos
pobladores y en parte surgidas del mismo ambiente en que se
desenvuelven.

Las 273 escrituras que han sido realizadas ante el escribano
Ruiz de Berlanga, en La Laguna, muestran un doble desarrolio
agricola y comercial. El desenvolvimiento agricola-ganadero, base
primordial de la poblacidn, ha pasado mds inadvertido y, en parte,
obscurecido por los otros productos que se han destacado en la
vida islefia.

Conviene resaltar un primer elemenio importanie: la tierra,
que se distribuye en este momento ast. Una buena parte de é'la
se deja para pastos —dehesas—. Otra se destina para cultivar. Ade-
mds de los montes, hay extensas zonas que, por lo abrupto del
terreno y por los grandes costos que ocasionaria, no permiten, por
ahora, pensar poner en cultura. La parte dedicada a cultivo, ya
sea tierra de regadio, ya de sequero, debia ser roturada, es decir,
trabajada. La mayoria de las veces esta preparacién previa se ve-
rifica solo en la parte que va a ser wutilizada.

Se puede ver que la mayor parte de los documentos registra-
dos presenia un cultivo de cereales, después los de plantacion de
la cafia de azdcar, y, en tercer lugar, los sarmientos. Alternan las
hortalizas y verduras, propias de huertas, y otras clases de frutos.

Pero la tierra sola nmo basta, es preciso disponer de animales
y utiles de labranza para su mejor aprovechamiento. Los que po-

(59) A, MmLLAREs CArLo Y J, I, MAaNTECON, fndice y extractos de los Proto-
colos del Archivo de Notarias de Mézico, D.F. I (1524-1528), México, 1945, pag. 8.
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seen lierras necesitan animales y los que poseen animales necesi-
tan tierras. Los que poseen ambas cosas buscan quien las utilice,
es decir, necesitan del trabajo de otros. De ahi que predominen
los contratos que agrupan dos o mds personas con la finalidad
de verificar el cultivo —la sementera—. En este momento concre-
to, como se ha indicado, unos disponian de animales y utillaje que
les permitirian hacer las labores necesarias y adecuadas para tales
cultivos, otros ponian el trabajo, y, en mds de un caso, habia que
buscar la tierra donde convertir en realidad la sementera. Otras
veces, era propiedad de uno la tierra que otro trabajaba y hacin
fructificar. Entre los contratos abundan el de arrendamiento y el
de partido, esto es, de aparceria, cuya importancia ha sido puesta
de manifiesto (60). Predominan los llevados a cabo con los ani-
males —ganado mayor, bueyes generalmente—, y le siguen en
segundo término las tierras, otros.se realizan conjuntamente con
tierras y animales.

De todo ello se deduce un segundo elemento importante: los
animales de labor. Se suelen utilizar los cambios o trueques. Ast
el excedente de tierra que mo se podia cultivar se cambiaba por
novillos o bueyes. En efecto, se cambian 30 fanegadas de sequero,
una casa y una burra prieta por 4 novillos domados. A veces, el
trueque se reduce solo a intercambiar animales para mejor o0b-
tencion del rendimiento, es decir, se dan 7 asnos por 3 caballos.

En la explotacién del suelo, en Tenerife, coexisten la gran
propiedad y la pequefia hacienda. A raiz misma de la conquista,
se repartio la tierra, se daba en grandes extensiones, pero también
era repartida en pequefios lotes a toda la gente que quisiera ave-
cindarse en la Isla. Asi, de esta manera, surgieron desde el pri-
mer momento de la anexion a la Corona de Castilla, dos clases
de poseedores de la tierra: los propietarios de extensas haciendas
con sus correspondientes ingenios, entre ellos el propio Adelan-
tado, sus compafieros de conquista, familiares y amigos, princi-
palmente el Duque de Medina Sidonia, y entre los extranjeros los
genoveses Ponte y Vifia, entre otros. Y junto a estos se encontra-
ban los pequefios propietarios, duefios de unas parcelas de tierra,
que no siempre era la suficiente para poder subsistir, con mejor o
peor fortuna, al cultivar, con tesén y tenacidad, su Unica riqueza.
Parece predominar la pequefia y mediana propiedad.

Hemos destacado la tierra y los animales de labor. Se pue-
de afiadir el trabajo personal en sus dos modalidades servil y asc-
lariado. He aqui los tres elementos mds importantes en esta nueva
sociedad. Con los animales de labor y los esclavos se podia preparar

(60) JosE PERAZA DE AYALA, El contrato agrarto y los censos en Canarias,
AHD.E., T. XXV, (1955), pags. 257-291.
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la tierra y convertirla en productiva. Cuanto mayor sea ese es-
fuerzo y esté mejor realizado, mayor serd su rendimiento y por
consiguiente mayores beneficios. Pero hay que afiadir que, junio
al trabajo servil, se destacs en seguida el trabajo asalariado, en el
cual hay que distinguir la simple mano de obra y el trabajador
especializado que va abriendo nuevos cauces y por tanto nuewvas
perspectivas de mejorar las condiciones y circunstancias en que
se verifica el trabajo.

Ante nuestro escribano se han regzst'rado contratos de tra-
bajo o de soldada, segin los documentos: varios para guardar ga-
nado —un guanche para guardar puercos y ovejas—, UNOS pPara
ejercer el oficio de carpinteria y cerrajeria, de albafiil y de sas-
tre, otros, en fin, para trillar, cuidar cafias de aziicar, para tra-
bajar en huertas y campos, etc. Hay que destacar que un indigena
consigue su libertad por medio de un afio de servicio mds 20.000
Mrs. 0 Un negro que pagard o entregard en un plazo de 4 meses,
después de cumplido el afio de servicio."

En resumen, en estos contratos de trabajo asalariado predo-
mina la guarda de ganado, trabajo en el campo, ya para cereales,
ya para cafias, ya para cualguier otra clase de labores. Otra fing-
lidad es aprender un oficio: sastre, albafiil, carpintero, cerrajero,
ete. La mujer interviene para vealizar lavados de ropa y otros
menesteres caseros. Finalmente los esclavos aprovechan que exis-
ta trabajo asalariado como un posible camino para conseguir ia
Libertad, unido a otros medios, sobre todo el esclavo cualificado.

Ya hemos mencionado la importancia de las escrituras de con-
ciertos o convenios: ast para poner tienda de fragua y herrzria,
pare explotar una hacienda conjuntamente con la finalidad de
cultivar cafias de aztcar, principalmente. Las compafiias eran el
modo mds corriente para llevar a cabo negocios entre varias
personas, en especial, vender mercancias, ropas, telas y material
para herramientas, vinos, alimentos, armas, etc.

Ast como se tratan de la Peninsula las cosas mds indispensa-
bles para el desarrollo econémico de la Isla, asi se sacaban tam-
bién los productos de ella, el principal el aziicar. Aziicar que no
solo se llevaba a los reinos peninsulares sino también al extran-
jero, a Flandes especialmente. Consecuencia directa o inmediata
de estas salidas de productos exportables fueron los contratos de
flete: se registran dos a Cddiz, uno a Flandes y dos para Cabo de
Aguer con fines comerciales.

Los documentos notariales de Ruiz de Berlanga dejan wver
un comercio exterior muy reducido en contraste con la abundan-
cia de un comercio interior mucho mds intenso y variado, fric-
cionado en miultiples operaciones de pequefia cuantia. Son los
contratos de ventas, la mayoria al contado, en dineros o en azi-

387



car o en irigo, pero una buena parte a crédito. Son muchos los
contratos en que el pago o la contraprestacion es aplazada o queda
pendiente hasta recoger la cosecha, sea esta de cafia o de cereu-
les, o, a veces, por medio de animales, en el tiempo de las crias.

Hay que destacar también los contratos para la construccion
de casas, tapias, cortar tozas, hacer un pozo y una noria, traer
cantos de la cantera y continuar el camino ya comenzado hasia
llevarlo a término con la finalidad de poner en comunicacidon el
valle de Taganana donde habia un ingenio.

Y, por wltimo, quedan las donaciones o concesiones en remu-
neracion a servicios prestados: cargos y oficios en el Concejo de
La Palma, tierras, casas, animales, esclavos y orchilla, mercancia
de gran valor antes y después de la conquista.

Como se ve el objeto de estas transacciones es el mismo en las
distintas variedades de escrituras que presenta el protocolo de
nuestro escribano.

Se ha indicado, en relacion con los documentos registrados
por otro escribano del nimero de Tenerife, Herndn Guerra, en los
afios 1508-1510, una economia muy rudimentaria (61); también
ahora la documentacion de la escribania de Ruiz de Berlanga mues-
tra un panorama andlogo. Es una economia rural basada en un
trabajo cotidiano y servida por un comercio interior muy simole
en sus técnicas, pero eficaz, en el que predominaban el trueque
y los pagos aplazados. El resultado era un nivel de vida econd-
mica humilde, puesto que la mayoria de los vecinos no. se lucra-
ron de los negocios que los mercaderes italianos hadbian iniciado
en la isla de Tenerife junto con los catalanes y castellanos, sino
que vivieron del trabajo personal y esfuerzo continuo en la tierra
propia o ajena.

Ya Serra Rafols en una Comunicacion dada en el Instituto de
Estudios Canarios, el 8 de abril de 1970, llega a una conclusion
semejante, basada principalmente en las actas del Cabildo de
Tenerife, de la que copiamos el siguiente pdrrafo que corrobora
la realidad presentada por los Protocolos estudiados. “Que los pro-
ductos exportables han constituido factor de prosperidad, que per-
mitieron la formacion de una clase bienestante, con ezigencuus
sociales, culturales, artisticas y politicas, no es dudoso; pero la ma-
yoria de los canarios nmo vivieron de esos lucros comerciales, a:-
ites del trabajo personal en la propia tierra. Sin ese fondo de po-

(61) Jost GENTIL DA SLva, Echanges et troc: Uevemple des Canaries aw début
du XVI siécle. “Annales. Economies. Sociétés. Civilisation” (Paris), XVI, n° §
(1961), pags. 1.004-1.011,



blacion labradora, las Canarias hubiesen tenido seguro otro destino
histérico” (62).

Se ha puesto de relieve que el gran problema de las islas es
poder vivir de sus propios recursos, de su suelo, de sus campos, de
sus rebafios; y si no lo logran, abrirse hacia el exterior para ol-
tener ayuda (63). Aqui, en las Canarias, mds bien parece que se
tomaron a la vez ambos caminos.

La poblacién de Tenerife en estos afios inmediatos a la ane-
zidn a la Corona de Castilla es consecuencia del complejo proceso
de poblacion y procede del reino castellano. A su lado conviven los
del reino catalano-aragonés, los portugueses, genoveses e indi-
genas.

Ya se ha destacado en multitud de ocasiones el papel atribuido
a los portugueses en el desenvolvimiento de las Islas Canarias (64).
Las Canarias fueron entonces el lugar mds apropiado y asequible
para colocar el excedente de poblacion de Portugal, es decir, la
tierra de promisién para tratar de conseguir una mejor posicion
o unae posibilidad de obtener mejor rendimiento del trabajo, sea
de la clase que fuere. Algo andlogo a lo ocurrido mds tarde con el
descubrimiento de nuevas tierras, era toda una tentacién que no
podia o no debia perderse.

Ademds interesaba a los responsables del gobierno efectivo
en las Islas su puesta en cultivo, teniendo en cuenta la clase de
terrenos, la abundancia o escasez de agua, la madera de sus bos-
ques, el aprovisionamiento de los bienes ya existentes, esto es, de
los ganados y las pequefias industrias derivadas. En resumen ur-
gia poner en marcha todo este complicado mecanismo de pre-
parar la tierra —roturar y verificar todas las labores previas para
la finclidad 4iltima del cultivo—; al mismo liempo era preciso es-
tablecer industrias y la mds asequible y mds valiosa en este mo-
mento es la fabricacion del aztdcar. En la mente de los conquistado-
res se trabajoba con rapidez y celeridad con el fin de poder ob-
tener esas riquezas tan preciadas en un tiempo minimo y ast dis-
frutar de unas ventajas y de una fama que tantos esfuerzos les
habian costado.

Para el desarrollo de la industria azucarera eran zmpresom-
dibles los portugueses por su conocimiento y técnica de todos los
oficios relacionados con esie producto. Ast los dedicados al cultivo

(62) Erias SErrRA RAroLs, El gofio nuestro de cada dia, Estudios Canarios,
“Anuario del Instituto de Estudios Canarios”, XIV-XV, 1970, pégs. 97-99.

(63) FERNAND BRAUDEL, La Medzten'anee et le monde méditerranéen a Vépoque
de Philippe II, 2.» ed., 1966 T. I, pig. 139

(64) JosE PéREZ VIDAL Esbozo de un estudio de la m_fluencm portuguesa en
a cultura tradicional canaria. “Homenaje a Evnias SErra RAFoLs”, I, La Laguna,
1970, pags. 371-390 y CHARLES VERLINDEN, Le réle des Portugais dans Véconomic
canarienne auw début du XVI siécles. “Homena;e a KErias SErrA RArors”, I1I, La
Laguna, 1970, pags. 411-423,
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y cuidado de las cafias, cafiavereros, los prdcticos en la extrac-
cién de aziicar o maestros, ete.

La mayoria de los artesanos eran originarios del reino de
Portugal. Los que trabajan la piedra en la modalidad de pedreros
o canteros, los que edifican casas, albafiiles, y los que labran la
madera, carpinteros.

La agricultura, base principal de la produccién de las Islus,
era servida también por los portugueses en su calidad de labradn-
res, o para verificar los transportes de los mismos productos que
se van obteniendo por medio del esfuerzo y constancia de estos
primeros vecinos, almocrebes. Finalmente se encueniran, entre esta
gran familia que constituyen los portugueses, los dedicados al
trabajo de los metales: los herreros, espaderos, etc.

Todos estos oficios los vemos desfilar ante nuesiros 0jos en
las distintas clases de contratos redactados dia a dia por el propio
escribano. Como complemento al desarrollo y dedicacion de su
trabajo, estos portugueses radicados en Tenerife intervenian en
los megocios en menor escala o mds asequibles a sus posibilidades
o medios de vida. En efecto, arriendan puercas, cultivan tierris
suyas o ajenas, dan a renta animales, bueyes, ganado mayor tan
precioso y escaso en los primeros momentos, venden casas, huer-
tas, parrales, toman a censo una heredad, entran a soldada, pur
ejemplo, como pedén de albawil, y, finalmente, compran ropa ¥y
también casas.

En segundo lugar hemos colocado a los genoveses, cuya in-
portancia se ha puesto también de manifiesto (65). Si bien cons-
tituyen un reducido grupo los que se establecen en Tenerife, ¢l
impulso que viene a las Islas como consecuencia de su interven-
cion ya directa o indirectamente es inmenso para el desarrollo y
mayor perspectiva econdmica. Sin su aportacion y financiamiento,
quizd en Tenerife sea mds patente que en las demds islas, el des-
arrollo hubiera sido mucho mds lento y menos efectivo su engra-
naje en el comercio europeo del momento. Los genoveses que se
mueven durante este afio registrado por Ruiz de Berlanga son fi-
guras muy conocidas en el ambiente tinerfefio. Son consecuentes
con sus ideas, siguen una trayectoria clara. Son mercaderes que
no desdefian modalidad alguna de mnegocio y al mismo tiempo
ponen sus capitales tanto en operaciones muy lucrativas como
en otras menos brillantes y de menor rendimiento.

(65) CHARLES VERLINDEN, Gli italiani nell’ economia delle Canarie all’ inizio
della colonizzazione ‘spagnola, “Economia e Storia”, 1960, pags. 149-172; y LEo-
POLDO DE LA Rosa OLIVERA, Francisco de Riberol y la colonie genovesa en Canariuas,
“Anuario de Estudios Atlanticos”, n.c 18, 1972, pags. 61 -198.
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Los genoveses, vecinos de Tenerife, son empresarios agrico-
las con capital y hacienda que demuesiran saber valorizar la tierra
mds ingrata que les ha tocado en repartimiento. Ademds son
mercaderes porque son conocidos como tales. Estos mercaderes
venden los productos de su plantacion y tratan de ampliar su
actividad comercial, sin olvidar su condicién de prestamistas.
Pero la actividad de los genoveses es doble. Unos participan tanto
de la produccion como de la distribucion, mientras otros se dedican
como actividad Unica a la prestacion de servicios. El escaso nimero
de genoveses avecindados en Tenerife no era obstdculo para que
constituyesen una colonia de gran vitalided y dinamismo, en estre-
cho contacto con los grupos de igual procedencia radicados en
Sevilla y otras ciudades de Andalucia.

Los indigenas pasaron también por el estudio del escri-
bano para dejar constancia de su vida, tanto en los actos rela-
cionados con la nueva orientacion surgide en la Isla como en los
mds propiamente especificos de la vida humana. Por todo ello
los vemos seguir dedicados a la produccion de ganado menor,
puercos y cabras, es decir, continuar su antiguo oficio. Ganado
que arriendan a otros compafieros suyos o que suelen tomar a
renta de los nuevos wvecinos. En alguno de estos contratos de
arrendamiento tienen la obligacion de hacer quesos, industra
que al parecer se ejercia en la sociedad indigena. Sobre este punto
conereto no hay opinion undnime de los cronistas, pero los docu-
mentos tienden a demostrar que es cierto (66).

Se les ve un intento de rdpida asimilacién a las nuevas
costumbres que se imponen en la Isla; en seguida comienzan a
dedicarse a los megocios, a cultivar la tierra, a la compraventa de
unos productos por otros, o mejor, al intercambio de tales produc-
tos. En los testamenios es donde se observa mejor esta nueva
incorporacion al medio ambiente. Se les ve también un interés
por conseguir numerario efectivo que suelen prestar a sus com-
patriotas o a personas allegadas por lazos familiares. En efecto,
sus intereses personales ya han sobrepasado el reducido circulo
de lo propiamente indigena. En este regisiro de contratos los
indigenas dejan desde luego constancia de la estrecha solida-
ridad que les une en la desgracia. En fin, los indigenas, al am-
pliarse no solo sus posibilidades y medios de vida sino también su
compacto circulo de relaciones, se van poco a poco insertando en
la nueva fisonomia que va adquiriendo la Isla y en la que dejan
asimismo su impronia.

(66) Luis Dieco Cuscoy, Los guanches. Vida y cultwra del primitivo habitan-
te de Tenerife, Santa Cruz de Tenerife, 1968.
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En torno a estos tres grupos convivia la poblacidn integrada
por los castellanos, cuya parte mds importante la constituyen
los conquistadores y demds vecinos o estantes, que son los que dan
la tonica en estos primeros anos. Y junto a estos los catalanes
considerados en algunos documentos como extranjeros de los otros
reinos. La ocupacion principal de los catalanes era el comercio,
por su calidad de mercaderes. En realidad son los segundos en este
orden después de los genoveses.

Consideraciones finales

1) La carrera personal de Juan Ruiz de Berlanga

La nota dominante de un pueblo en su primera etapa de
formacién suele ser la decision y fuerza de sus hombres, unidas, a
veces, a la escasez de escripulos para conseguir la meta propuesta.
La figura mds representativa podria ser en Tenerife el provio
Adelantado.

En general, se venia a las Islas a buscar o a hacer fortuna
lo mds rapidamente posible y para obtener esa finalidad era preciso
luchar con todos los medios que se pudiesen utilizar sin ninguna
excepcion. La mayor o menor facilidad estaria en relacion con el
ambiente de procedencia, con la formacion recibida y, también,
con la habilidad para desenvolverse en estas tierras recién incor-
poradas a la civilizacién europea.

Juan Ruiz de Berlanga traia un buen bagaje de experiencia:
su aprendizaje en los contactos con el mundillo de intereses de la
Corte, a través de su amo el Ldo. Zapata. Por otra parte, su cons-
tante ambicion le permitié conseguir en la Isla wuna situacién
privilegiada con relativa facilidad, respaldada, ademds, mo solo
por su preparacion sino también por el apoyo moral de un grupo
de personas de cierta relevancia social.

2) La competencia del Cabildo en el oficio de escribano

Deniro del dmbito de la activided del Cabildo figuré la de-
terminacidn de un nimero de escribanos fijos para ejercer el
oficio em la Isla y la facultad de verificar el examen, cuyos titulos
debian confirmar los Monarcaes. Los dos privilegios reales con-
cedidos a Tenerife por mediacion de su Cabildo fueron motivo
de disgusto y causa de muchas fricciones en el seno de la propia
Corporacién y, ademds, ocasion de pleitos surgidos a través de las
sttuaciones creadas con los nuevos nombramientos que se verifi-
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caban en la misma isla y en la Corte casi de manera simultdnea.
Los Reyes eligen o disponen segun sus intereses o, la mayoria
de las veces, presionados por tales intereses, sin tener en cuenta
los privilegios concedidos, como era habitual en la época.

3) Aspectos social y econémico del momento

La Isla presentaba una mayoria de artesanos y trabajadores
procedentes de la Peninsula Ibérica, que van a constituir la base
principal de su nueva poblacion.

El aspecto econdmico era, en general, consecuencia directa
de la poblacion campesina que logra arrancar de la tierra el susten-
to cotidiano con esfuerzo y tenacidad. Este trabajo eficaz y el con-
sumo local a que da lugar han pasado inadvertidos, seguramente,
por el auge y desarrollo que tomaron los cultivos intensivos para
la exportacion.






LA LAGUNA -TENERIFR

PROTOCOLO DE JUAN RUIZ DE BERLANGA
1507 - 1508






ANO DE 1507

1. 1507-mayo-4.--Fol. 1r.

Ruy Jiménez de Becerril, v°., vende a Pero Hernandez
cerrajero, unas casas que tiene en la calle de Santa Marfa, lin-
dantes con casas de Juan Gutiérrez, sacador de aguas, con ca-
sas que fueron de Juan de Benavente y con la calle real. El
precio es de 2.600 mrs. de la mon. de Canarias, que declara
haber recibido.—Ts. Antén Ruiz, Rodrigo Alonso, gallego, v

‘Alonso Galan, vs.—Ruy Jiménez de Becerril.

2. 1507-mayo-4.--Fol. 3r.

Juan Fernadndez, portugués, v°., da a renta a Antén Fran-
co, vO., 40 puercas durante 2 afios a partir de la fecha. La ren-
ta anual es de 40 cochinos de aflo, dos tercios machos y un
tercio hembras; y al finalizar el arrendamiento seran devueltas
las puercas.—Ts. Cristébal Becerra, Juan Vifia y Rodrigo de
Baeza, vs. y ests.—Antén Franco.—A ruego, Rodrigo de
Baeza.

3. 1507-mayo-4.--Fol. 3v.

Juan Bermudez, carpintero, est., entra a soldada con Pe-
dro Martin, fraguero, vO., por tiempo de un afio, para servir-
le en el oficio de carpinteria y fragueria en esta villa y en la
montafa —cortar madera— o en otra parte de la Isla. Recibi-
r4 de soldada 10.500 mrs. de la mon. de Canarias:
6.000 mrs. en ropa en los primeros dos meses, comprada al
contado en la casa del mercado, y el resto al terminar el afio.
Martin le dar4, ademas de la comida y bebida,todas las herra-
mientas necesarias para estos oficios, con excepcién de una
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azuela y un compés que lleva Juan Bermudez—Ts. Rodrigo
de Baeza, Francisco de Mesa y Diego Jaimez, vs. y est.—Pe-
ro Martin.—Por no saber, Rodrigo de Baeza.

4. 1507-mayo-7.--Fol. 4v,

Gonzalo de Aroche, natural de Aroche, est., entra a sol-
dada con Gonzalo B4ez, v°., para trabajar, durante 3 meses
—26 dias de servicio cada mes— y los dias de mayo, con 6
yeguas, sogas ¥y demas aparejos que le da Baez. El trabajo
consistird en trillar en las eras y parvas de los vecinos, mora-
dores y estantes de la Isla, donde Béez le mandare. Recibira

de salario mensual 700 mrs. de la mon. de Canarias, en dine-
ros de contado, en trigo o en cebada —como valiere al tiempo
de la paga—, que se ha de entregar a fines del mes de agosto.
Se le dard comida y bebida no solo los dias de trabajo sino
también los de fiesta—Ts. Alonso Galan y Antonio de Orte-
ga, vs., Lorenzo Garcia y Pero Martin, ests.—Por no saber,
Antonio de Ortega y Rodrigo de Baeza.

5. 1507-mayo-9.--Fol. Gv.

Antonio Cafiamero, v°., da a renta a Alonso de Madrid y
a Juan Gonzilez, ests., 24 fanegadas de tierra de sequero, en
el Pefién de Maldonado, lindantes con tierras de Sebastian Or-
man y con Francisco de Sepulveda. Tal cantidad se cogera de
la tierra puesta en labor y ya arrendada otras veces. El tiem-
po del arrendamiento es de un afio que comenzara el dia de
Santa Maria de agosto. La renta serd de 24 fanegas de
pan —trigo o cebada—; si la siembra fuese de los dos cereales,
fanega de renta por fanega de sembradura, que se ha de en-
tregar al recoger la cosecha en 1508 o por San Juan de junio,
en la casa donde indicare Caflamero. Las 24 fanegadas estan
en un pedazo de tierra de mayor extensién, en el que Caifla-
mero tiene dado a renta a Simén de Morales otras 24 fanegadas
de sembradura; los 3 juntos dividirdn el pedazo de tierra de
arriba abajo: Madrid y Gonzalez tomaran las 24 fanegadas pa-
ra sembrar y dejardn el resto para Morales.—Ts. Pero
Martin, carpintero, Fernando Navarro y Francisco Malpica,
vs.—Por no saber, Pero Martin.
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6. 1507-mayo-10.--Fol. 7v.

Jerénimo Hernandez, v9., da a renta a Antén Franco,
criador de puercos, v9., 50 puercas por tiempo de un afio que
ha de comenzar el mes de octubre venidero. Antén Franco
pagard de renta 50 castrados de un afio, que ha de entregar
junto con las puercas, al final del arrendamiento.—Ts. Ro-
drigo de Baeza, Polo Rizo y Luis Calder6n, ests.—Antén
Franco.—Jerénimo Hernandez.

7. 1507-mayo-10.--Fol. 8v.

Antén Martin, vO. de la villa de Palos, maestre del navio
“San Cristébal”, surto en el puerto de Santa Cruz, lo fleta a
Antén Ruiz, mercader, vO. de la villa de Moguer, est., para
llevar 40 cajas de aztlicar. Se obliga a ir al puerto de Garachi-
co, desde el dia de la fecha hasta el final del corriente mes,
con el navio preparado para que Ruiz pueda cargar el azicar;
permanecerd 10 dias y después marchara a la bahia de Cadiz.
Recibira en paga por cada caja de azlcar que llevare 125 mrs.
de buena mon. de Castilla, en los 6 dias siguientes a la entrega
de las 40 cajas, en Cadiz. Si los mercaderes que fueren en su
navio quisieren de Cadiz marchar a Valencia, Martin se obli-
ga a llevar la carga a este sitio al precio de un florin de oro
por cada caja, sobre el precio estipulado.—Ts. Alonso Garcia,
marinero, Francisco de Mesa, Rodrigo de Baeza y Sancho Viz-
caino, ests.—Antén Ruiz.—Por no saber, Rodrigo de Baeza.

8. 1507-mayo-11.--Fol. 11x.

Alonso Lépez, escribano, vO., vende a Juan Benitez, v©°.,
unas casas que tiene en esta villa, en la calle que va a San
Francisco, lindantes con casas de Leonel de Cervantes, con
casas de Hernando Yanes, portugués, con la calle que va a San
Francisco y con la calle que va a salir a la dehesa. Kl precio
es de 22.500 myrs. de la mon. de Canarias, que declara haber
recibido.—Ts. Francisco Serrano, Manuel de Gibraleén, Alon-
so Manuel y Hernando Galindez, vs. y ests.—Alonso Loépez.

9, 1507-mayo-11.-Fol. 12v.
Juan Gonzéilez, natural de Gran Canaria, v©., dice que
arrendo el diezmo de los cochinos en el partido de Daute, don-
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de tiene Salvador Lorenzo, v°., ciertas puercas parideras que
guarda Alonso Ramos, porquero; ahora Gonzéilez vende a Ale-
jandro Rodriguez, est., el diezmo que le pertenece de las crias
—multiplicaciones— de las puercas que guarda Ramos, du-
rante un afio, tiempo del arrendamiento, que habia comenza-
do el dia de San Juan de junio de 1506 y ha de terminar el
mismo dia en 1507. El precio es de una dobla de oro, que de-
clara haber recibido.—Ts. Pedro Delgado, Juan de Almagro
v Rodrigo de Baeza, ests.—Juan Gonzéilez.

10.. 1507-mayo-14--Fol. 14r.

Ante el escribano y testigos comparece Antén Ruiz, mer-
cader, vO., y dice que, hace unos 3 meses, su hermano Miguel,
vO. de la villa de Cartaya, le envid, en el navio “La Quinta” de
Juan de Moguer, vO., ciertas mercancias: piezas de frisa, piezas
de “visecarra”, una pieza de “ypre negro” y piezas de lienzo
de presilla; ahora pide al escribano dé fe y testimonio de que
se ha recibido todo lo declarado, con indicacion de las varas.

Una pieza de “ypre” negro, entera con cabo y cola—Otra
pieza de frisa parda que tenia 21 varas. Otra pieza de frisa
parda que tenia 21 y media.—Otra pieza de frisa parda de co-
lor canilla que tenia 21 y media.—Otra pieza de la dicha fri-
sa parda que tenfa 21.—Otra pieza que tenfa 21 varas y me-
dia.—Otra pieza que tenia 19 varas y una cuarta.—Otra pie-
za que tenia 20 varas y media.—Otra pieza de frisa de color
canilla que tenia 20.

Una “visecarra” de hasta 15 varas.—Otra pieza de “vise-
carra” amarilla que tenia hasta 25.—Otra pieza azul que tenia
21.—Otra “visecarra” colorada que tenfa 26.—Otra azul que
tenia 25.—Otro pedazo de “visecarra” colorada que tenia has-
ta 7.

Una pieza de presilla en que hubo 24 varas.—Otra pieza
que tenfa 43 varas.—Otra pieza que tenia 28 y media.—Otra
pieza que tenia 35 varas.—Otra pieza que tenia 20 varas.

Ts. Juan de Moguer y Hernando Rodriguez, gallego, vs.
de la villa de Lepe, y Rodrigo de Baeza, est. [Sin firmal].
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11. 1507-mayo-16.—Fol. 13v.

El Adelantado don Alonso Ferndndez de Lugo, Gober-
nador y Justicia Mayor de Tenerife y de San Miguel de La Pal-
ma, en virtud de los poderes conferidos por Sus Altezas, da
a Francisco Mondofién, v°. de La Palma, en remuneracién a
los méritos contraidos como vecino 'y poblador, un regimiento
de la isla de La Palma En consecuencia, ordena al Concejo de
esta isla reciba a Mondofién como regidor, oficio que ejercera
durante toda su vida, después de haber cumplido los requisitos
—juramento y otras solemnidades-— Kl Adelantado.— Juan
Ruiz de Berlanga, escr. pub.

12, 1507-mayo-17.--Fol. 15r.

Gonzalo Martin, levador, y Alonso Nufiez, vs., acuerdan
hacer juntamente la sementera del presente afio —trigo v ce-
bada—. Nuifiez pondra 3 novillos para arar, un mozo y su ma-
nutencién, todas las rejas, coyundas, latigos, frontiles, mele-
nas y barzones que se necesitaren para dos yuntas; asimismo
dara todo el pan —simiente— que se haya de sembrar. Martin
traera un buey domado, los arados y aparejos necesarios pa-
ra completar lo aportado por Nufiez. Ambos se obligan a bus-
car las tierras en donde puedan llevar a cabo lo convenido.
De la cosecha obtenida. se sacard en primer lugar la renta de .
las tierras, la simiente, que serd para Nufiez, y el resto se
partird de por medio. Las costas que se hicieren seran paga-
das por partes iguales entre los dos.— Ts. Pero Loépez, Fran-
cisco de Sepilveda y Rodrigo de Baeza, vs., y Alonso de Jaén,
vs. v ests.— Gonzalo, levador.— Alonso Ntufiez.

13. 1507-mayo-21.--Fol. 19r.

Cristébal Becerra, v°., dice que tiene un partido de caflas
por 3 aflos de Hernando del Hoyo, en Taoro en el Traslate-
dere, para beneficiarlas —cura, escarda, cava, riego, etc.— Re-
cibié este partido de los Enamorados, cafiavereros, que lo ha-
bian obtenido de Hoyo, unos 4.000 flejes de cafias de postura.
De los 3 aflos que dura el contrato se cumplen 2 en septiem-
bre préximo, en los que Hernando del Hoyo habia de dar
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10.000 mrs. de la mon. de Canarias con otros mantenimientos,
y b5 arrobas de azlcar blanco, molido y pagado el diezmo e
ingenio, por cada 100, segun consta en las cartas de contrata-
cién otorgadas entre ellos. Ahora Cristébal Becerra traspasa
este partido a Gonzalo de Béjar, portugués, caflaverero, est.,
por 80 arrobas de azuicar, blanco, lealdado, del mismo que se
hiciere de los cafiaverales; pagaderos a fines de marzo de 1508,
o antes si antes moliere las cafias el ingenio de Hoyo, en la
casa del purgar. Como ha cobrado los dos tercios de los man-
tenimientos, Béjar solo cobrard el tercio restante.— Ts. Luis
de Belmonte, Antén Ruiz y Gonzalo Diaz, vs. y ests.— Por
no saber, Antén Ruiz y Rodrigo de Baeza.

14. 1507-mayo-21.--Fol. 17r.

Cristébal Becerra, v°., y Gonzalo de Béjar, portugués, est.,
se conciertan de la forma siguiente: Kl segundo toma a par-
tido todas las tierras y canaverales que el primero tiene en
compania de Rafael Fonte, mercader, unos 1.500 flejes de
cafias de postura, que estan en las tierras y heredamientos de
Hernando del Hoyo, en el Traslatedere. Se obliga a curar,
regar, cavar, podar y criar estas cafias hasta que estén para
moler; también a armar losas a los ratones y a envarar las
cafias por todas las madres —Becerra dara el rejalgar y las
horquetas—. El precio serd de 8 arrobas por cada 100, paga-
deras del mismo azlcar que saliere de las cafas, después de
hecho y purgado en la casa del purgar del ingenio donde se
molieren, horras de diezmo, ingenio y de otro cualquier costo.
Ademés, para ayudar a su mantenimiento, Gonzalo de Béjar
recibird cahiz y medio de pan —trigo y cebada—, arroba y
media de aceite, 3 quesos y 1 puerco, la mitad a final de agos-
to y la otra mitad a fines del mismo mes de 1508.— T's. Juan
Gonzalez y Pedro de la Lengua, canarios, y Francisco de
Mesa, vs. y ests.— A ruego, Francisco de Mesa y Rodrigo de
Baeza.

15. 1507-mayo-22.--Fol. 20v.
Lope de Vallejo, alguacil de San Miguel de La Palma,
criado del Adelantado, est., hace donacién a Marcos Pérez, v°.
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de la villa de Santa Cruz, en la isla de Tenerife, de la mitad
de una tierra de sequero en Tacoronte, unas 60 fanegadas de
sembradura, de la medida de la Isla, lindantes con tierras de
Juan de Bérriz y con tierras de Gaspar, el guanche. Divi-
dida la tierra en dos partes iguales, la parte que tocare a
Pérez sera suya desde ese momento para siempre. Hsta do-
nacién es debida a los muchos servicios que Marcos Pérez
hizo a Loope de Vallejo, en especial durante su enfermedad,
después de haber regresado de Castilla con el Adelantado, en
la cual no solo recibié ayuda material sino también moral.—
Ts. Jorge de Corita, Simén de Morales, Alonso de Morales,
Francisco Lépez vy Rodrigo de Baeza, vs. y ests.— Lope de
Vallejo.

16. 1507-mayo-26.--Fol. 21v.

Benito Gallardo, carpintero, est., entra a soldada por un
afio con Juan de Santaella, v°., para servirle en este oficio.
Santaella le dard de comer, las herramientas necesarias para
verificar su trabajo y hara que le laven las camisas y ropa,
ademdas de 13.000 mrs. de la mon. de Canarias, pagaderos en
dinero de contado por los tercios del afilo.— Ts. Bartolomé
Gutiérrez de Porcuna, Alonso Manuel, procurador de causas,
v Rodrigo de Baeza.— Juan de Santaella.— A ruego, Ro-
drigo de Baeza.

17. 1507-mayo-27.--Fol. 22v.

Antén de losg Olivos, v°., como curador de don Pedro, hijo
del rey de Abona, menor, da a renta a Gonzalo Mexia, est.,
109 cabritos y cabritas, por tiempo de 2 afios. La renta anual
sera de 15 cabritos por cada 100, que se entregaran al final del
arrendamiento junto con los 109, todos de 7 meses. Mexia
da por fiador a Lope de Salazar, v0.— Ts. Diego Marquez, v°.
de Lepe, Alonso Galan, vO., y Rodrigo de Baeza, est.— A ruego
de Mexia y de Salazar, Rodrigo de Baeza.

18. 1507-mayo-29.--Fol. 16r.
Alonso Martin, Pero Cristébal y Juan Alvarez, portugue-
ses, pedreros y albafiiles, ests., se obligan a construir una casa
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a Fernando de Llerena, v°., en esta villa, al lado de donde mo-
ra, lindante con el cementerio de la iglesia mayor. La casa se
ajustara a lo siguiente: Tendra 70 pies de largo por 18 de an-
cho; las paredes de piedra y canteria seran de 24 palmos de
alto sobre los cimientos, con las esquinas y contraesquinas de
canteria labrada a boca de escoda y por su junta; llevard 3
portadas de canteria labrada, una principal que salga a la
calle, otra en la sala y la tercera encima de una escalera para
entrar en la camara; 3 ventanas con sus verjas, del tamafio y
en el lugar indicado por Llerena, y 3 claraboyas —Ilumbre-
ras—. Las casas quedaran bien hechas y serdn revisadas por
maestros competentes; ademis de esta escritura, existe un
memorial escrito y firmado por Jaime Joven, vO., que estin
dispuestos a cumplir los 3 albaiiiles encargados de la obra,
¥ al que se remiten. Han de comenzar su trabajo en los 6 dias
primeros después de ser requeridos por Llerena, y prepara-
r4dn muy bien los cimientos. El precio de la obra serd de
18.000 mrs. de la mon. de Canarias, pagaderos por tercios, el
primero al comenzar, el segundo cuando estuvieren edifi-
cados los dos tercios y el tltimo al terminar todo el trabajo;
ademas recibirdn 1 puerco, 1 carnero, 2 fanegas de cebada
¥ 1 de trigo para ayuda a su manutencién. Llerena también
les traeri al pie de la obra todos los materiales necesarios..—
Ts. Juan Marquez, Luis Jiménez y Rodrigo de Baeza, ests.—
Fernando de Llerena.— Hay sefiales del resto de los compo-
nentes de la escritura, que ruegan a Baeza firme por ellos,
Rodrigo de Baeza.

19. 1507-mayo-30.--Fol. 24r.

Pero Martin, carpintero y fraguero, vO., se obliga a cor-
tar a Polo Rizo 50 tozas de til y laurel, la mitad de 12 pies
por 2 palmos y la otra mitad de 12 por palmo y medio, labra-
das a boca de hacha. Comenzara el trabajo en los 10 dias pri-
meros siguientes y lo entregari a finales de junio. Rizo hara
arreglar los caminos por donde se han de traer las tozas para
ser transportadas por bueyes al aserradero. Kl precio del tra-
bajo es de 76 mrs. por cada toza, pagaderos en 3 tercios, el



primero en seguida y los otros dos al terminar, 1 en ropa y
2 en dineros.— Ts. Diego Ramirez, Nufio Dantes, Diego Her-
néndez y Rodrigo de Baeza, vs. y ests.— Pero Martin.—Polo
Rizo.

20. 1507-mayo-31.--Fol. 25r.

Pedro, hijo de Alonso Rodriguez, natural de Don Benito,
tierra de Medellin, entra a soldada con Antén Franco, criador
de puercos, v, por tiempo de 1 afio que comenzé el primero
de mayo, para guardar el hato de los puercos. En caso de
pérdida de algtin puerco, no estara obligado a pagarlo ni se
le podra descontar de su soldada. Recibird de salario 6.000
mrs. de la mon., de Canarias, pagaderos al final del afio, en
dineros de contado, ademas de la comida y bebida.— Ts. El
bachiller Juan Riquel, Francisco Martinez, criado de Rafael
Fonte, y Rodrigo de Baeza, ests.— Antén Franco.— Por tes-
tigo, Rodrigo de Baeza.

21, 1507-mayo-31.--Fol. 26r.

Hernando de Espinal, v°., da a renta a Sebastidn Garcia,
est., una yunta de bueyes de arada, domados, llamados “Co-
chero” y “Portero”, para hacer la sementera venidera. La ren-
ta serd de 28 fanegas de trigo macho, pagaderas a fines de
agosto de 1508, en las eras donde haya sembrado el pan.— Ts.
El bachiller Nufio Nuifiez y Rodrigo de Baeza.— Hernando
de HEspinal.— Rodrigo de Baeza.

22, 1507-mayo-31.--Fol. 27r,

Ibhone Hernandez, v°., y Marina Miraval, mujer de Diego
de HEspino, va., con poder de su marido, dicen que Espino ven-
di6 a Hernandez unas casas de su morada, deslindadas, se-
gln se contiene en la escritura de venta otorgada ante el es-
cribano Sebastian Piez, por 30.000 mrs., que declaré haber
recibido en 40 doblas de oro y en 2 caballos apreciados en 20
doblas; ahora han convenido en deshacer la venta. Marina
recibe en nombre de su marido las casas, corrales, atahona
y todas las otras cosas que en su dia fueron vendidas, y, a su
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vez, devuelve los mrs. en la forma como los habia recibido.—
Ts. El bachiller Juan Riquel, Francisco Jiménez y Francisco
Serrano, vs.— Por no saber, ruegan al bachiller para que
firme, pero la firma no aparece,

23. 1507-junio-4.--Fol. 28r.

Francisco Florencia, mercader, est., da a renta durante
1 aflo y medio a Pedro de Gomendio, vizcaino, vO. de La Oro-
tava, una sierra de agua para aserrar madera, que posee en
nombre de Rafael Fonte, mercader, vO. de Cadiz. La sierra
estd colocada en el agua que viene a La Orotava, en su co-
mienzo, en el pinar. Arrienda también los montes y pinares
que la rodean y que pertenecen a Fonte. L.a renta es de 90
docenas de tablas de pino, de 12 pies por 2 palmos, cada afio,
pagaderas de 3 en 3 meses junto a la sierra de agua. Para ser-
vicio de la sierra Florencia le dara 20.000 mrs. con los que
Gomendio comprard 2 pares de bueyes.— Ts. Jaime Joven,
Juan de Benavente, Sancho de Bilbao y Rodrigo de Baeza.—
Se aflade que los 20.000 mrs. son muertos, es decir, a fondo
perdido.— Francisco Florencia.— Sefial de Pedro de Go-
mendio.— Por testigo, Rodrigo de Baeza.

24, 1507-junio-4.--Fol. 29v.

Diego Sardina, v°., da a renta a Alonso de Sevilla, vO. de
Gran Canaria, en el lugar de Agiliimes, unas casas que posee
en la villa de Agliimes, y 2 suertes de tierra de regadio con su
agua, lindantes con la vega real, con tierras de Cornado y de
Juan Adobad. Estas tierras fueron dadas en repartimiento y
vecindad: unas a Diego y otras a su hermano Luis, quien las
traspasé a Diego. Le arrienda también 1 buey hosco, que anda
en los ganados de Tuahanato, término de Gran Canaria, y otras
tierras de sequero —unas 16 fanegadas— en Agiiimes. El arren-
damiento es por 4 afios gue comenzard el dia de San Juan de
junio, y la renta anual serd de 20 fanegas de trigo, paga-
deras el mismo dia de San Juan.— Ts. Esteban... (roto), Ro-
drigo de Baeza, Martin Sanchez y Juan Sanchez, ests. y vs.—
Diego Sardina.— Alonso.
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25. 1507-junio-4.--Fol. 31v.

Herndn Sudrez, mercader, v©., dice que Pero Lépez de
Villera, v0., y Alonso Rodriguez de Alanis, est. que fue, habian
otorgado una carta de arrendamiento ante Antén de Vallejo,
escr. pub. y del Concejo, en la que Villera arrendaba a Alanis
unas casas y ciertas fanegadas de tierra de regadio con su
agua, en La Orotava, por tiempo de 4 afios, que comenzaron
en marzo de 1505, y renta de 140 arrobas de azacar blanco,
lealdado, pagaderas en 2 pagas, es decir, cada 2 afios. Como
Alanis le traspasé este mismo arrendamiento con las mismas
condiciones en que lo tenia, Suirez esta obligado a pagar la
renta en el ingenio de Lope Fernandez o en otro ingenio de
La Orotava. La primera paga debia haberse hecho en el pa-
sado mes de marzo, pero, como las cafias no estaban ain en sa-
z6n, Villera le prorroga el plazo hasta enero de 1508, razén por
la que la segunda paga se efectuari en enero de 1510. Por la
presente Sudrez se obliga a entregar las arrobas de azlcar
a los plazos convenidos.— Ts. Alonso de Alcaraz, Rodrigo
Alonso y Antén Ruiz, mercader, vs.— Ferndn Suarez.

26. 1507-junio-8.--Fol. 36r.

Aparece solo el final del documento por haber sido cor-
tados los folios 34 y 35. Se obliga a entregar a Juan Mar-
guez y a Alonso Marquez, su tio, las 30 fanegas de trigo por el
dia de Santa Maria de agosto, en las eras donde se trillare.—
Ts. Lope de Vallejo v Francisco de Alcaudete, vs.— Juan
Marquez.— Por Cristébal Hernandez firmé Lope Vallejo.

27. 1507-junio-8.--Fol. 36v.

Catalina Alonsgo, mujer de Alonso Galan, v2., ordena su
testamento. Desea ser sepultada en el monasterio de San Fran-
cisco, con su habito. En el dia de su enterramiento le digan los
frailes franciscanos una misa cantada con su vigilia y letanias.
Le ofrenden pan, vino y cera durante 9 dias, digan un responso
cantado ante su sepultura y, al final de los 9 dias, una misa
cantada de réquiem con su vigilia y letanias. Se pagari a los
frailes por su trabajo lo que es costumbre. Deja en limosna
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a los frailes de San Francisco para sus necesidades 2.000 mrs.
para que rueguen por su alma. Estos frailes dirdn por las al-
mas de sus padres 4 misas. A las animas del Purgatorio deja
5 mrs., a la redencién de cautivos y a las otras mandas pias
2 mrs. a cada una; 2 mrs. a cada una de las iglesias siguientes:
Santa Marfa la Mayor, San Francisco, Santo Espiritu, Santa
Maria Candelaria y Santa Maria de Gracia. Deja a Leonor, su
sobrina, hija de su hermano Juan Fernadndez Carnazeda, su
saya presada, el saito nuevo azul y una camisa. A su sobrina
Catalina, hija de la Gamita, una saya leonada raida, un saito
negro raido, 2 camisas y una faja verde frisada. Nombra he-
rederos a sus hijos legitimos Juan, Roque, Luis e Inés. Hs-
tablece por sus albaceas a su marido Alonso Galan y a su her-
mano Juan Hernandez Carnazeda. Deja a su marido la parte
que a ella le pertenece en las casas donde moran, con todo
lo que esta dentro, para que se aproveche de ello mientras vi-
va, y, después de su muerte, pase a sus hijos.— Otorgado el
documento en las casas de su morada.— Ts. Fray Alonso de
¥cija y Fray Pedro de Vargas, frailes profesos del monasterio
de San Francisco, Antonio Ortega, Antén Martin, trabajador,
tejero, y Juan Gardén, tejero, vs. y ests.— Fray Alonso.—
Frater Petrus de Vargas.— Antonio Ortega.

28. 1507-junio-10.--Fol. 37v,

Juan Martinez Montafés, v°. de Cieza, est., ordena su
testamento. Desea ser sepultado en la iglesia de Santa Maria
de esta villa de San Cristébal. Deja 2 mrs. a cada una de las
5 mandas. Dice que cobren a Diego Fernandez, valenciano, 1
dobla; a Juan Diaz Montafiés 350 mrs.; a Pedro de Gomendio
ciertos mrs. —se cobre lo que diga con su juramento—. Que
paguen a la Vizcaina ciertos mrs. que le debe y que Pedro de
Gomendio estaba encargado de pagarlos. Deja a su mujer
Juana QGonzdlez, mientras viva y no contraiga matrimonio,
cierta hacienda que tiene en Cieza —unas casas, tierras, pra-
dos y otros bienes muebles y raices—, y, después de su muerte,
pasard a su hija legitima Maria. Deja 5 mrs. a cada una de las
iglesias del valle, en la villa de Cieza. Le digan en la iglesia de
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San Julian, en Cieza, sus clérigos, un treintanario abierto por
las almas de su padre Pedro Gutiérrez Marcos, de su madre
y de otros difuntos. Que den 10 mrs. a cada uno de los clérigos
de su villa para que rueguen por su alma. L.e digan una misa
cantada de réquiem en la misma iglesia y se dé al clérigo que
Ja dijere 1 real de plata. Instituye por heredera a su hija Ma-
ria. Nombra albaceas en la isla de Tenerife a Rodrigo Hscu-
dero y a Juan Gutiérrez Montafiés, su primo, y en su villa
natal a su mujer Juana Gonzalez y a Diego Oregén, su primo.
Deja a Santa Maria de Guadalupe medio real— Ts. Maestre
Rodrigo, fisico, Alonso Nufiez, Gonzalo de Cérdoba, mercader,
Juan Sanchez Negrin y Rodrigo Escudero, vs.— Maese Ro-
drigo.— Alonso Nufiez.— Gonzalo de Coérdoba.

29, 1507-junio-11.--Fol. 38r.

Juan Sanchez Negrin, v0., dice que, hace unos 5 meses,
vendié a Francisco Martin 1 yegua de color henerrina, de
unos 3 afios de edad, por 10.000 mrs., que declaré haber reci-
bido en su dia; la yegua fue entregada a Juan, portugusés,
mozo de Martin. Ahora Juan Sanchez teme que le sea pe-
dida la yegua por su hermano Pero Negrin. Si esto sucediere,
se obliga a devolver a Martin los mrs. en los 10 dias primeros
siguientes después que Negrin le sacare la yegua.— Ts. Alon-
so Manuel, Juan de Zamora y Alonso Nuifiez, vs.— Por testi-
go, Alfén Manuel,

30. 1507-junio-12.--Fol. 39r.

Cristébal de Ponte, v°. de Garachico, dice que Antonio
Martinez, v.° de Daute, pagé a Mateo Vifia, v.0 y regidor,
3.000 flejes de cafias por Gonzalo Diaz, v.° que fue de la Isla,
segun poder otorgado ante Antén de Vallejo, escr. pub. Como
Ponte ha de pagar por Diaz, se obliga a entregar 1.500 flejes
de sus cafias, molidos en su ingenio, horros de maquila, trai-
dos y desburgados, en la forma siguiente: el azlcar y espu-
mas procedentes de los 1.500 flejes en un plazo de 3 ailos, la
primera paga se hard efectiva por el dia de San Juan de junio
de 1508 y las restantes por el mismo dia en los afios de 1509 y
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1510. Martinez pagarid el diezmo del azlcar que saliere de
los 500 flejes de caifas, que Ponte ha de dar en cada uno de
los 3 afos. Por la presente Ponte se compromete a cumplir
todo esto y Martinez da por libre a Gonzalo Diaz de la deuda.
Ts. Marcos Pérez, Ibone de Armas y Diego Ramirez, vs.—
Cristébal de Ponte.— Antonio Martinez.

31. 1507-junio-14.--Fol. 39v.

Pero Alonso y Gutierre de Barrios (o de Barrio), contra-
maestre del navio de Pero Sanchez de Moguer, llamado “La Be-
nita”, de una parte, y Juan Serrano y Francisco Hernandez,
ests., de la otra, dicen que entre ellos hay ciertos pleitos por
fletes de mercancias que los primeros trajeron a los segundos
de Castilla a Tenerife. Por evitar mais complicaciones, acuer-
dan nombrar 4rbitros a Sancho de Vargas, v°., y a Pedro Ca-
rral, vO. del Puerto de Santa Maria, est., para resolver to-
das estas diferencias.-— Ts. Francisco Serrano, Martin Lépez
¥y Rodrigo de Baeza, vs. y ests.— Francisco Hernandez.—
Rodrigo de Baeza.

32. 1507-junio-14.--Fol. 40v,

Francisco de Alcaudete, v°., dice que vendié a Juan Na-
varro, vO., una tierra de regadio en La Orotava —una suerte
de 3 fanegadas de sembradura—, con su agua, segun los lin-
deros contenidos en la carta de venta otorgada ante el escr.
de La Orotava Sebastian Ruiz, por precio de 6.000 mrs. de la
mon. de Canarias, que recibié en dineros de contado. Por la
presente da por libre de la deuda a Navarro— Ts. Andrés
Sudrez e Ibone de Armas, vs., Sebastidn de San Esteban y
Rodrigo de Baeza, ests.— A ruego, Rodrigo de Baeza.

33. 1507-junio-15.--Fol. 42r.

Pero Alonso en nombre de Juan Sanchez, maestre de la
carabela llamada “La Benita”, y Gutierre de Barrios, contra-
maestre, vs. del Puerto de Santa Maria, dicen que Francisco
Hernandez y Juan Serrano, ests., se concertaron con Pero
Sanchez de Moguer, maestre y duefio de la carabela, para que
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Alonso y Barrios les trajesen a esta isla de Canarias ciertas
mercancias de vino y otras cosas con fletes estipulados en la
carta de fletamento, otqrgada en el Puerto de Santa Maria ante
el escr. de esta villa Antén de Alarcén. Como Alonso y Barrios
han recibido los mrs. de los fletes por los vinos, criados y
demas mercancias consignadas —25 doblas de oro y los rea-
les necesarios para completar la suma acordada—, por la
presente dan por libre de la deuda a Hernandez y a Se-
rrano.— Ts. Pedro Carral, Pero Sanchez y Rodrigo de
Baeza, ests.— Por no saber, Rodrigo de Baeza.

34. 1507-junio-16.--Fol. 41r.

Nufro Suarez, vo., vende a Guillén de Betancor, v°., unas
tierras en el Pefion de Maldonado, en Tacoronte, unas 50 fa-
negadas de sembradura, segin la medida de la Isla, lindantes
con tierras de F'rancisco de Sepulveda, v©., con tierras de la
mujer del Comendador Gallego, por la parte de abajo el ca-
mino que va a Tacoronte y por la de arriba el que va a Taoro.
El precio es de 5.000 mrs. de la mon. de Canarias, que declara
haber recibido.— Ts. El bachiller Nufio Nifiez, Antén Ruiz
y Rodrigo de Baeza, vs. y ests.— Nufro Suirez.

35. 1507-junio-16.--Fol. 44v.

Alonso de Salamanca, zapatero, v°., vende a Jorge San-
chez, v°., un solar con sus tapias, en la calle del Santo Egpiritu,
lindante con casas de Antén Garcia, mancebo, con casas de
Mari Gonzilez, la negra, madre de Lorita, v&, con casas (eun
blanco), el carenero, y con las calles publicas, una que va a
Santo Kspiritu y otra a la iglesia mayor. El precio es de 30
fanegas de cebada, que declara haber recibido— Ts. Alonso
Martinez, Gutierre de Alvarado y Gutierre de Barrios, vs. y
ests.— Alonso de Salamanca.

36. 1507-junio-17.--Fol. 46r.

Hernando Espinal, v°., hace donacién a Inés Martin, v&.,
de una esclava negra, llamada Justa, de unos 15 afios de edad,
de un par de bueyes domados, llamados “Guijarro” y “Mon-
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tero”, de 3 y 4 afos de edad, y de un par de novillos de unos
2 afios. Esta donacién es debida a los muchos servicios que viene
recibiendo desde unos 4 o 5 afios atras.— T's. Sancho de Vargas
v Antonio Astero, vs. y Rodrigo de Baeza, est.— Hernando de
Bspinal.— Por testigos, Sancho de Vargas y Antonio Astero.

37. 1507-junio-18.--Fol, 43r.

Juan de Ortega, v°., vende a Afonso Biez, cantero, v°.,
unas casas en la calle que va al molino del viento y otra calle
que atraviesa que va a la laguna, lindantes con casas-solares de
Diego Hernandez, zurrador, frontero de la casa de Diego Mar-
tin, carpintero, y con las 2 calles. Se las vende con sus corrales
¥y pozo por precio de 5.450 mrs. de la mon. de Canarias, que de-
clara haber recibido.— Ts. Alonso Velazquez, Miguel Alonso,
gomero, y Rodrigo Ramfirez, vs.— Ortega hizo su sefial y rogé
a Velazquez firmase por él.— Alonso Velazquez.

38. 1507-junio-18.--Fol. 47v.

Bartolomé Sanchez, vO, de La Palma, dice que Diego de
Morales, maestre, v°. de la villa de Cartaya, habia otorgado, ante
el escr. plib. de La Palma Antén Gutiérrez, un contrato en el que
se obligaba a pagarle 25.000 mrs. de la mon. de Canarias por
la compra de las dos terceras partes de un navio. Por la pre-
sente, como ha recibido 15.000 mrs. en dineros de contado y
el resto en Antén Ruiz, mercader, v°., da por libre a Morales
de la deuda.— Ts. Diego Dorador, Rodrigo Ramirez y Fran-
cisco Gorvalan, vs. y ests.— Bartolomé Sanchez.

39. 1507-junio-19.--Fol. 48r.

Juan de Ortega, zapatero, v°., vende a Hernando Diaz, vo.
de Santa Cruz, unas casas con sus solares, situadas en la calle
que va al puerto de Santa Cruz, y lindantes con casas de F'uen-
tes, con el mar y con la calle publica. Se las vende por 24.000
mrs. de la mon. de Canarias, que declara haber recibido.— Ts.
Hernin Gonzalez, mayordomo del sefior Adelantado en Icod,
Alonso Martin y Rodrigo de Baeza, vs. y ests.— Juan de Ortega.
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40, 1507-junio-22.--Fol. 50r.

Ana Diaz, est., entra a soldada con Alonso de Salaman-
ca, zapatero, vO., para servirle en su casa en todas las cosas
necesarias y “oficios tocantes a mujer”, por tiempo de 3 afios,
que comenzardn el dia de San Juan de junio del presente afio.
Recibira de salario anual 3.000 mrs. de la mon. de Canarias,
en dineros de contado, la mitad por el dia de Navidad y la
otra mitad por San Juan de junio, ademas de la comida y
bebida. Ana podra, si quisiere, dejar el servicio y Salamanca
tendra que pagarle el salario por el trabajo realizado.-— Ts.
Simén de Morales, Jorge Sanchez y Rodrigo de Baeza.—
Alonso de Salamanca.— A ruego, Rodrigo de Baeza.

41. 1507-junio-22.--Fol, 52v.

Francisca de Vargas, v&, hace donacién a su hijo Juan
Diaz de unas casas que posee en la calle que va a Santa Cruz,
lindantes con casas de Francisco Malpica, con casas donde mora
Martin Ruiz, mesonero, con casas de Pedro del Obispo y con
la calle ptiblica. Le da también un solar... (roto) del campo que

“linda con solar de Alonso de Astorga, con solar de Pedro Yanes,

portugués, y con el camino que va a Santa Cruz. La donacién
es debida a los muchos servicios que recibe continuamente de
su hijo.— Ts. Jorge Sanchez, Simén de Morales, Francisco de
Septlveda y Rodrigo de Baeza, vs. y ests.— Por no saber, Ro-
drigo de Baeza.

42, 1507-junio-23.--Fol. 54r.

Pedro Alvarez, portugués, labrador, v°., vende a Alonso Pé-
rez, chapinero, vO., unas casas, situadas en la calle que va a
Santo Hspiritu, y lindantes con casas de Alonso Pérez, con ca-
sas de Juan Borges, con la citada calle y con la calle que sale
hacia San Francisco, por precio de 9.000 mrs. de la mon. de
Canarias, que declara haber recibido— Ts, Juan Martin de
Castilleja, mercader, Martin de Lanaja y Rodrigo de Baeza,
ests.— Por no saber, Rodrigo de Baeza.
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43. 1507-junio-23.--Fol. 56r.

Martin Alvarez, marido de Catalina Jacomar, purgador de
azucar, vo. de La Gomera, y Cristébal Moreno, ests., se han
concertado de manera que el primero da al segundo 70 arrobas
de azlcar empapelado y puesto en el Puerto del Palmar, en
La Gomera, en el mes de septiembre. Moreno, después de re-
jcibido el azicar, se obliga a ponerlo en cajas y a cargarlas en
un navio que lag llevara a los reinos de Castilla o a otro lugar,
segun prefiera, donde pueda vender méas facilmente esta mer-
cancia; pagarad cada arroba de azucar a 350 mrs. de la mon.
de Canarias, y se obliga a entregar el importe total a fines
de abril de 1508, en La Gomera.— Ts. Leonel de Cervantes y
Jorge Sanchez, vs., y Rodrigo de Baeza, est.— Cristébal Mo-
reno.— A ruego, Rodrigo de Baeza.

44, 1507-junio-25.--Fol. 51r.

Alonso de Salamanca y Hernando de Molina, zapateros,
vs., venden a Juan de Ortega, v2., unas casas con todo lo cer-
cado, situadas en la calle que va al Santo Espiritu, y lindan-
tes con solar del propio Ortega, con casas de Juan Sanchez, sas-
tre, con casas del sastre Diego Sanchez, hijo del anterior, y con
la calle publica. El precio es de 6.000 mrs. de la mon. de Ca-
narias, que declaran haber recibido.—Ts, Alonso de Caflamares,
Alonso Galan y Rodrigo de Baeza, vs. y ests.— Alonso de Sa-
lamanca.— Por no saber, Rodrigo de Baeza.

45. 1507-junio-25.--Fol. 57v.

Gonzalo de Cérdoba, labrador, v°., dice que Juan Felipe
Romano, v°., le debia 100 arrobas de azucar, segiin sentencia
arbitraria por pleitos que habia entre ellos, dada ante Sebas-
tidn Paez, escr. ptb., ¥ a su instancia se le hizo ejecucién en 4
caballos de albarda con sus aparejos y 3 bueyes que fueron
rematados en almoneda publica por Tomés Justiniano, merca-
der, est. Ahora Cérdoba traspasa a Jaime Joven, v°., todo el de-
recho que pueda tener a los caballos y bueyes para que cobre de
Tomas Justiniano o de otra persona los mrs. antes que termine
la subasta, es decir, en los 9 dias que el Derecho le otorga, por-
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que Joven ha pagado el azucar a Pero Garcia, mercader, v°.,
a ‘quien lo debia Cérdoba. Por la presente da poder a Joven
para que pueda realizar todo lo anterior.— Ts. Diego Dorador,
Pero Garcia, mercader, y Rodrigo de Baeza, vs. y ests.— Gon-
zalo de Cérdoba.

46. 1507-junio-27.--Fol. 58v.

Pedro Yanes, portugués, herrero, est., da a renta a Juan
Pérez, portugués, v°., 2 bueyes, llamados “Alcoholado” y “Ks-
caramujo”, para hacer la sementera del presente afio. Reci-
birda de renta por la yunta de bueyes 29 fanegas de trigo
el dia de Santiago de 1508, en las eras donde Pérez cogiere el
pan, o antes si la cosecha se lo permite.— Ts. Rodrigo de Ca-
fizares, Hernan Soriano y Antén Fernindez, vs.— Por no
saber, Rodrigo de Cafiizales.

47. 1507-junio-27.--Fol. 39v.

Pero Lépez de Villera, vo., da a partido a Andrés Sanchez
y a Hernadn Gémez de las Cumbres, trabajadores, ests., 2 bue-
yes mansos, llamados “Castafio” y “Parrado”, y 2 novillos, en-
tre 2 o 3 afios, escogidos entre todos los que tiene para domar.
Les dara para hacer 2 yuntas: 2 latigos, 4 coyundas y 2 rejas.
Con las yuntas Sanchez y Gémez se obligan a hacer la semen-
tera en las tierras que Ldépez posee en Tegueste, en la falda
de Tejina; sembraran todo el pan —trigo y cebada— que les
proporcione Ldpez, y realizardn todas las labores propias a su
tiempo para obtener un buen rendimiento. De la cosecha ob-
tenida se sacara el diezmo y el resto, estando presente Lépez
o un enviado suyo, se partiri: la mitad para Lépez de Ville-
ra y la otra mitad para los 2 trabajadores, que devolveran los
bueyes y novillos, terminada la sementera, tan buenos y sa-
nos como los recibieron. Si por negligencia de Sanchez y de
Gémez se retrasare el trabajo, L.6pez lo mandara a hacer a
costa de estos.— Ts. Simén de Morales, Rodrigo de Baeza,
Sebastian de Santisteban y Alonso de Molina, vs. y ests.— Pe-
ro Lépez — Fernian Goémez de las Cumbres.— A ruego, Rodri-
go de Baeza.



48. 1507-junio-28.--Fol. §1r.

Jorge Sanchez, vO., dice que el Adelantado habia dado
cierto partido para cortar madera a Gonzalo Fernandez, ase-
rrador, est., segin concierto entre elios, y que por este tracajo
habia pagado ciertas doblas de oro; como Feranandez nio ha ve-
rificado el trabajo, Sanchez se obliga a que lo comience en
el plazo de 8 dias a partir de la fecha. Si Fernandez no cum-
pliere lo establecido, Sanchez tendra que realizarlo y, en ul-
timo extremo, el Adelantado mandara a cortar la madera a
costa del fiador.— Ts. Hernan Garcia, vicario, Francisco de
la Calle, canénigo, y Alonso Gutiérrez, sacristan.— Por no sa-
ber, Rodrigo de Baeza.

49, 1507-junio-30.--Fol. 61v.

Pero Rodriguez, carpintero, v°., se obliga a hacer a Her-
nando Alonso Godoy, carpintero, v©., una casa en la calle que
va a “Santispiritu”, de la siguiente manera: Ha de llevar 12
esteos de tea sobresaliendo 3 palmos de las tapias, y llevara
encima de los esteos una hilera escoplada y sobre esta 15 as-
nados, cubiertos de tablas de pino de junta encabalgada,
blanqueadas; adema&s sobre la hilera sus tirantes, en ntmero
adecuado, sobre los asnados y tirantes sus flechales engala-
bernados “e que los dichos esteos que mas salieren que las
dichas paredes que a de ir cubierto de ripia, que se entiende
que a de sobrar tres palmos, e que lleve treinta tixeras y su
lima a la parte de la calle”. La madera empleada serd de ace-
bifio, labrada y sacado ancho y grueso a bhoca de azuela; e ird
toda cubierta de ripia blanqgueada a boca de azuela, y encima
de todo una torta de barro bien hecha; y unas puertas a la
calle de junta encabalgada; ha de asentar otras puertas en el
corral, que le dard hechas Hernando Alonso. El precio de todo
el trabajo es de 8.000 mrs. de la mon. de Canarias, recibira
2.000 al comenzar la obra y el resto al final, en dineros de
contado; pero, si quiere 2 novillos, que Alonso compré a Her-
nando de Leén, puede escoger entre los novillos o los 6.000
mrs. restantes. Se obliga a comenzar la obra en el plazo de
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15 dias a partir de la fecha y a terminarla a fines de agosto, bajo
pena de 5.000 mrs.— Ts. Pero Lo6pez, Polo Rizo y Rodrigo
de Baeza, vs. y ests.— Por no saber, Rodrigo de Baeza

50. 1537-julio-2.--Fol. 62v.

Diego Maldonado, contino de Sus Altezas, y Juan Galle-
go, est., por si y en nombre de Sebastian Mexia, est., dicen que
puede haber unos 7 meses que el primero dio a partido a
Gallego y a Mexia una tierra, situada en esta villa junto al
molino de Alonso Galdn, para plantar de vifia, segin
se contiene en la escritura otorgada ante Sebastian Paez, escr.
pu’r.; ahora es:an d2 acuerdo en no sembrarla de vifia, por
scr tierra estéril y sin agua, sino de pan, después de prepa-
rarla. La compafila durarda 3 afios en los que sembra-
ran trigo o cebada, segin acuerdo entre ellos, y comenzari la
primera sementera este nresente afio. Maldonado pondra las
dos terceras partes de la simiente y la tierra, y Gallego la
tercera parte restante. Todos los gastos que las labores pro-
pias de la sementera —arar, sembrar, escardar, segar, llevar
a la era la cosecha, trillar, limpiar, etc.— ocasionaren, seran.
pagados entre los dos, la mitad cada uno. La cosecha, des-
pués de haber sacado el diezmo, se dividird en 3 partes, 2 para
Maldonado y 1 para Gallego.— Ts. Rodrigo de Baeza, Gonzalo
de Cérdoba, Juan de Madrigal y maestre Rodrigo, vs. y ests.—
Diego Maldonado.— Juan Gallego rogé a maestre Rodrigo fir-
mase en su nombre, pero, aunque se lee por testigo, la firma no
aparece,

51. 1507-julio-5.--Fol, 63v.

Martin Lépez, calderero, v°. de La Orotava, y Pero San-
chez, herrero, hijo de Juan Sanchez, sastre, v©., acuerdan es-
tablecer una tienda de fragua y herreria en La Orotava, por
tiempo de 1 afio que comienza a partir del 15 del presente mes.
Kl primero se obliga a poner la casa con todas las herramien-
tas —yunque, tenazas, martillos, fuelles, etc.— y, ademds, un
mozo que ayude en el oficio y permanezca continuamente con
Sanchez en la tienda, todo a su propia costa, es decir, pagara
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el alquiler de la casa, la manutencién y salario del obrero.
Todo esto lo hace en equivalencia y compensacién porque
Sanchez es maestro del oficio de herrero, y, como para desovar
los fuelles se necesita otro muchacho que esté en la fragua
mientras se trabaja, correrd también con el gasto ocasionado,
aunque la comida serd por cuenta de Sanchez, que estara al
frente de la fragua. Todo el hierro, acero y carbén y todas las
demas cosas necesarias para labrar en la fragua, allende de lo
susodicho, se comprardn de por medio. Todo lo que ganare
en la fragua y oficio de herreria Pero Sanchez, junto con el
obrero y mozo desovador de los fuelles, se partird hermana-
blemente entre Sinchez y Lépez. Kste se obliga a cumplir lo
prometido en un plazo de 10 dias a partir de la fecha. Ambos
se comprometen a llevar a cabo lo otorgado bajo pena de
10.000 mrs.— Ts. Alonso de Molina, zapatero, Gonzalo Gil Ca-
rrasco y Rodrigo de Baeza, vs. y ests.— Por no saber, Rodrigo
de Baeza.

52, 1507-julio-6.--Fol. 66r.

Juan Lopez, cerrajero, vO., y Pero Hernandez, cerrajero,
vO., se conciertan para poner en compafiia una tienda de ce-
rrajeria todo el tiempo que estuvieren viviendo en Tenerife
El primero pondra todas las herramientas —yunque, fuelles
martillos, tenazas, etc.— como tiene la tienda ahora; si se estro-
peare alguna, se arreglari o se hara de nuevo entre ambos. Las
cosas de hierro, acero, estafio, carb6én y demas gastos que se oca-
sionaren en la tienda seran pagados por partes iguales, y en
lo referente a la comida, bebida y gastos de la casa se hara
de la misma manera. L.a ganancia obtenida se dividira entre
los dos, después de haber sacado todos los gastos. Si hubiere
necesidad de contratar a un obrero, la soldada y mantenimien-
to seran a medias. Se obligan a cumplir este contrato bajo pena
de 20.000 mrs.— Ts. Juan Clavijo, Juan del Almagro y Rodrigo
de Baeza, ests.— Por no saber, Rodrigo de Baeza.

53. 1507-julio-7.--Fol. 65r.
Jaime Joven, vO., vende a Hsteban Mentén, mercader,
est., unas casas situadas en la calle que va a San Francisco,



enfrente de las casas del alcalde mayor Pedro de Vergara, y
lindantes con casas de Gil Marrero, donde ahora vive Ruy
Jiménez de Becerril, con casas de Vitoria y con la citada calle.
El precio es de 5.000 mrs. de la mon. de Canarias, que decla-
ra haber recibido.— Ts. Francisco Serrano, Juan de Carvajal y
Rodrigo de Baeza, vs. y ests.— Jaime Joven.

54. 1507-julio-7.--Fol. 67v.

El bachiller Pero Fernandez, regidor, da a partido a Juan
de Arcos, albardero, vO., unas tierras de pan llevar, situadas
en Tegueste, entre dos barrancos que descienden de la mon-
tafia, aguas vertientes a tocar las tierras de Pero Liépez de Vi-
llera. Bl tiempo de duracién del partido serq de un aflo a
partir del dia de Santa Maria de agosto. Arcos tendra que qui-
war las piedras, montes o zarzas, romper y arar las tierras
para poder sembrar el pan, trigo o cebada, segtn quiera, todo
el que en ellas cupiere. Todos estos trabajos seran por cuenta
de Juan de Arcos, quien no tendra que pagar renta alguna y
podra disponer totalmente de la cosecha. Se obliga a comen-
zar la preparacién de las tierras en un plazo de 8 dias a partir
de la fecha, y a cumplir lo estipulado bajo pena de 5.000 mrs.—
Ts. Hernando Alonso, Rodrigo de Baeza y Catalina Hernan-
dez, mujer de Hernando de Leén, difunto, vs. y ests.— Kl ba-
chiller Pero Fernidndez.— Por no saber, Rodrigo de Baeza.

55. 1507-julio-7.--Fol. 68v.

Pero Sanchez, v°. del Puerto de Santa Maria, dice que
su yerno Juan Serrano y él trajeron cierta mercancia, desde el
Puerto de Santa Maria a Tenerife, para vender. Serrano habia
comprado la tal mercancia con dineros suyos, con los proceden-
tes de la herencia que recibié Sanchez por el fallecimiento de su
hija Maria Rodriguez, mujer de Juan Serrano, y con 5.000 mrs.
mas, aportados también por Sanchez. Terminada la venta, Pero
Sanchez recibié la parte de las ganancias que le correspon-
dian. Por la presente da por libre a Serrano de todos estos
compromisos, por cuanto declara haber recibido lo acordado
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entre ambos.— Ts. El bachiller Nufio Nufiez, Alonso de He-
rrera, Garcia Pdez y Rodrigo de Baeza.— Por no saber, Ro-
drigo de Baeza.

56. 1507-julio-8.--Fol. 69r.

Diego Alvarez, v°., da a partido a Hernando de Tacoronte,
vO,, presente, todas las cabras hembras que tiene en el tér-
mino de Adeje, por tiempo de un afio que comenzari a mitad
del presente mes de julio. Tacoronte estard obligado a guar-
dar y a llevar a pastar el ganado a su propia costa, a hacer que-

serias y a realizar todo lo relativo a su oficio. Los quesos, se-

gun se vayan haciendo, la leche y las multiplicaciones, es de-
cir, las crias, se dividirdn en 2 partes: una para Alvarez y
otra para Tacoronte, quien tendra que devolver las cabras al
final del tiempo establecido. Ambos se obligan a cumplir este
contrato bajo pena de 20.000 mrs.— Ts. Juan Marquez, Garcia
de Cafiamares y Alvaro Yanes, vs.— Diego Alvarez.— Por no
saber, Juan Marquez.

57. 1507-julio-12.--Fol. 70v. _

Hernando Montafiés, orchillero, est., da en limosna, al mo-
nasterio del Santo Espiritu, 2 quintales y medio de orchilla
que tiene en el barranco de Mayor, en el reino de Daute, y
queda junto a donde Juancho Vizcaino ha de echar su orchi-
Ha. Dice que la donacién es para ayuda a la obra de la casa
que en el dicho monasterio se hace, con tal que los Padres rue-
guen a Diog por él. Da poder al prior fray Andrés de Goles
v a fray Pedro, fraile profeso, para que puedan tomar o co-
brar la orchilla.— Ts. Fernando Jiménez, Rodrigo de Baeza,
Juan Herrera y Fernando de Ciencias, ests.— A ruego, Ro-
drigo de Baeza.

58. 1507~julio-14.--Fol. 80r.

Juan Benitez, vO., dice que Garcia Paez, v°., le debe 100
arrobas de azlicar por un contrato publico otorgado ante Lo-
pe de Arceo, escr. pab. que fue de la Isla. Ahora traspasa la
deuda a Mateo Juan Carbén, mercader, est., porque le ha pa-
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gado el valor de las 100 arrobas de azucar en dineros de con-
tado y en otras mercancias, que declara haber recibido., Por
la presente da poder a Mateo Juan Carbén para cobrar el azi-
car.— Ts. Alonso Pérez Navarrete, Alonso Manuel, Juan de
Zamora y Hsteban Mentén, vs. y ests.— Juan Benitez.

59. 1507-julio-15.--Fol. 80v,

Pedro Caballero, v°., se obliga a hacer a Gonzalo Baez,
vo., 50 tapias de tierra de la marca, en el lugar que le fuere
sefialado. Béez le dara la tierra y el agua necesaria, al pie de
la obra. Caballero regara la tierra y comenzara su trabajo en
los b dias primeros en que fuere requerido y no saldra del mis-
mo hasta que acabe de hacer el “vulier¢o”, dandole Baez re-
caudo de la dicha agua y tierra cavada. Después en un plazo
de 8 dias, ha de volver a hacer la obra y no la dejara hasta que
esté terminada completamente. El precio del trabajo es de 25
reales de plata, que declara haber recibido en dineros de con-
tado y en otras cosas.— T's. Miguel Briceno, Juan Delgado y
Rodrigo de Baeza, ests.— Por no saber, Rodrigo de Baeza.

60. 1507-julio-16.--Fol. 70v.

Luis Sanchez, mayordomo de Rodrigo de la Fuente, est.,
se obliga a pagar a Cristébal Moreno, mercader, est., 58 arro-
bas de aztcar blanco, lealdado, tomado entre mercaderes, por
dinero de contado y ropa que de él recibi6. Se obliga a entre-
garle las arrobas en el ingenio de El Realejo, a su costa, a fi-
nales de septiembre. Moreno podra llevar el azicar a los rei-
nos de Castilla. Hipoteca 20.000 mrs. de la mon. de Canarias,
que le debe Rodrigo de la Fuente por un contrato publico,
otorgado ante el esc. de Canaria Juan de Hspino.— Ts. Mar-
tin de Evora, Francisco Camacho y Rodrigo de Baeza, ests.—
Luis Sanchez.

61. 1507-julio-21.--Fol. 74r.

Juan Méndez, vO,, da a partido a Héctor Luis, cafiavero,
presente, todas las cafias que tiene puestas en Daute, en el he-
redamiento de Gonzalo Rodriguez, para que las cure —cavar,
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escardar, regar, envarar, armar trampas a los ratones y demas
labores propias de este cultivo—, desde el dia de la fecha hasta
gue estén en sazén y se muelan. Lie dara el agua necesaria a
su tiempo y por sus dulas, todo el rejalgar para las trampas,
un hombre que le ayude a beneficiar las cafias en los dias del
presente mes y en todo el mes de agosto, 6 quesos, 2 puercos,
2 castrados, 1 arroba de aceite, seglin vaya haciendo su tra-
bajo, v, en cada uno de los aflos que estuviere al cuidado de
las cafias, 1 cahiz de trigo y otro de cebada. Finalmente del
azucar obtenido, después de molidas las cafias, un 5 por 100
seriq para Héctor, asi blanco como espumas, libre de diezmo
y demaés gastos.— T's. Diego Ortiz, Pedro Suirez, Gonzalo Mar-
tin Carrasco y Francisco Ruiz, ests.— Juan Méndez.— Héc-
tor Luis.

62. 1507-julio-22.--Fol. 75v.

Juan Diaz de Vargas, hijo de Francisca de Vargas, vende
a Maria Alonso, natural de La Gomera, unas casas y solar, si-
tuados en la calle que va a Santa Cruz, y lindantes con casas
de Francisco Malpica, con casas en donde mora Martin Ruiz,
mesonero, con casa de Pedro del Obispo y con la calle citada;
el solar estd también situado en la misma calle, un poco mas
adelante hacia el campo, y linda con solar de Pedro Yanes,
portugués, y con el camino que va a Santa Cruz. El precio es
de 6.500 mrs. de la mon. de Canarias, que declara haber reci-
bido.— T's. Gregorio Taborda, Juan de Santaella, Juan Prieto
y Antonio Cafiamero, vs.— Por no saber, Juan Prieto.

63. 1507-julio-22.--Fol. 76v.

Pero Hernandez, portugués, carpintero, est., vende a Hs-
teban Gonzilez, portugués, espadero, est., un solar con ciertas
tapias hechas en él, situado en la calle que va a San Fran-
cisco, y lindante con casas de Afonso Béez, portugués, con solar
de Juan Afonso y con la calle real. El precio es de 2.000 mrs.
de la mon. de Canarias, que declara haber recibido.— Ts.
Marcos Garcia, Juan Galan y Rodrigo de Baeza, ests.— Pero
Hernandez.,
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64. 1507-julio-22.--Fol. 78r.

Herndn Gémez y Andrés Sanchez de las Cumbres, ests.,
de una parte, y Diego Hernandez y Juan Vazquez, trabaja-
dores, ests., de la otra, dicen que los primeros han convenido
con Pero Loépez de Villera, vO., para sembrar en sus tierras,
con su simiente y con 2 yuntas de novillos y bueyes, cierto
pan en la primera sementera; después de sembrado, harén las
labores necesarias —escarda, siega y limpieza— hasta que esté
preparado y pueda partirse en la forma contenida en una es-
critura pablica de concierto otorgada ante el presente escr.
Ahora traspasan este partido a Diego Hernandez y a Juan
Vézquez, quienes se obligan a cumplirlo en las mismas con-
diciones estipuladas.— Ts. Juan Gonzalez, Rodrigo Escudero
v Rodrigo de Cafizares, vs. ¥y ests.— A ruego, Rodrigo de
Cafiizales.

65 1507-julio-23.--Fol. 79r.

Diego de Mendieta, sastre, y Bartolomé Garcia, caflave-
rero, vs., se obligan a pagar a Juan Martinez de Castilleja,
mercader, est., 7.000 mrs. de la mon. de Canarias, por ropa que
le compraron. Pagaderos a fines de marzo en dineros de con-
tado, en esta villa, o en azlcar blanco, lealdado, en uno de
los ingenios de La Orotava.— Ts. Fernando del Castillo,
Alonso de Alcaraz, Pero Lépez, carpintero, y Francisco Malpi-
ca, vs.— Diego de Mendieta.— A ruego, Pero Ldpez.

66. 1507-julio-23.--Fol. 81v.

Francisco Ruiz en nombre de Antonio Enriquez y de su
mujer Isabel Ribera, vs. de Gran Canaria, y Diego Ortiz anu-
lan la venta de unas casas con sus solares que el primero ha-
bia vendido al segundo por 25 doblas.— T's. Pedro de Vergara,
alcalde mayor, Sebastian Péez, escr. ptb., Ruy Jiménez de Be-
cerril y Diego Sardina, vs.

A continuacién Francisco Ruiz en nombre de Enriquez y
de su mujer vende al bachiller Alonso de las Casas, v°., pre-
sente, unas casas que el matrimonio Enriquez posee en la
calle de Santa Maria, lindantes con casas de Juan de Espino,



con solar de maestre Francisco y con las calles puablicas. El
precio es de 25 doblas de oro, que declara haber recibido.—
Ts. Los dichos.— Francisco Ruiz.

Falta el formulario.

A continuacién sigue la carta de venta.

Francisco Ruiz, est., en nombre y como procurador de An-
tonio Bnriquesz, el candelero, e Isabel de Ribera, su mujer, vs.
de Gran Canaria, segin poder que de ellos tiene, firmado de
Juan Tenorio escr. pib. de la misma isla, vende -al bachiller
Alonso de las Casas, v°., unas casas con su corral, situadas
detras de las casas del Adelantado, y lindantes con casas de
Juan Ordéiiez, con solar de maestre Francisco, fisico, y con
las calles publicas. HEl precio es de 12.500 mrs. de la mon. de
Canarias, que declara haber recibido.— Ts. Pedro de Verga-
ra, alcalde mayor, Sebastidn Piez, escr. plb., Diego Sardina
y Pedro Suirez, vs.— Francisco Ruiz.

Va incorporado el poder: Antonio Enrigquez e Isabel de
Ribera, su mujer, vs. de Gran Canaria, nombran procurador
a PFrancisco Ruiz, est. en Tenerife, y le dan poder general. En
especial resolvera todo lo referente a los bienes que poseen
en esta isla.— Otorgado en las casas de su morada, en Las Pal-
mas, a 22 de junio de 1507.— Firma Antonio Enriquez.— Por
Isabel Ribera, Rodrigo de Vargas.— Ts. Martin de fvora y Pe-
ro Hernandez, mercaderes, ests.— Juan Tenorio, escr. de Ca-
mara, notario pab. en la Corte y escr. ptb. del ntmero de la
isla de Gran Canaria, firma y hace su signo, que no aparecen.

67. 1507-julio-23.--Fol. 82r.

Simén de Morales sale por fiador de Hernando de Frexe-
nal de la deuda que tiene con Marcos Garcia, almocrebe. Dice
que Frexenal pagard personalmente y, si estuviese ausente,
en un plazo de cinco dias, después de ser avisado, los pagara
por él. Ts. Pedro del Valle, Juan Borgofién y Rodrigo de Ca-
fiizares.— Simén de Morales.

Falta el formulario.

74



68. 1507-julio-24.--Fol. 82r.

El Adelantado vende y traspasa a Pero Gonzilez Nije-
ra una carabela llamada “La Rasita”, surta en el puerto de
Santa Cruz, con todos sus aparejos. El precio es de 23.000 mrs.
de la mon. de Canarias, que declara haber recibido.— Otorgado
en las casas del Adelantado.— Ts. Juan de Lugo, Teniente en
la isla de La Palma, Bartolomé Benitez, Mateo Vifia, Pedro de
Isasaga, Leonel de Cervantes y Juan Martinez de Castilleja,
vs.— El Adelantado.

69. 1507-julio-26.--Fol. 83r.

Alonso Ramos, v9., da a renta a Juan de Ortega, zapa-
tero, vO., unas tierras que posee en el valle de Tahodio —unas
25 fanegadas de sembradura—, lindantes con tierras de Fran-
cisco Malpica, con tierras de Juan Rodriguez, zapatero, y con
tierras de un portugués, por tiempo de un afio que comen-
zard esta primera sementera y terminara por agosto de 1508,
El precio de la renta es de 20 fanegas de cebada, pagaderas
en 2 plazos: 10 que declara haber recibido y el resto a fines
de junio, cuando haya cogido el pan —trigo o cebada sembra-
dos—, en su casa. Ts. Diego Ramirez, Diego Hernandez, taber-
nero, y Rodrigo de Baeza, ests.— Por no saber, Rodrigo de
Baeza.

70. 1507-julio-28.--Fol. 84v.

Juan Izquierdo y Tomdas de Morales, por si y en nombre
de Bartolomé Izquierdo y Catalina Herné&ndez, sus hermanos,
por una parte, ¥y Antén de Arce, por si ¥y en nombre de Lucia
de Morales, su mujer, por la otra, dicen que Diego Fernandez,
padre de Juan y de Tomas, difunto, les dej6é unas tierras en
Tacoronte, lindantes con tierras de Pero Fernandez, su tio, y
con tierras de Hernando Martin, para que se partiesen entre
sus b herederos. Ahora han decidido dividirlas de la manera
gsiguiente: Arce recibird por herencia de su mujer toda la
parte de las tierras que estdn desde el camino, que va de esta
villa a Bl Sauzal, hacia abajo, junto al mar; y como la parte
de arriba que queda para repartir entre los 4 hermanos res-
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tantes da porciones mas pequefias que las de abajo, les da
5 doblas de oro por la demasia, que declaran haber recibido.—
Ts. Gregorio Taborda, Ibone Fernidndez y Guillén de Betancor,
vs., y Rodrigo de Baeza, est.— Por no saber, Rodrigo de Baeza.

71. 1507-julio-28.--Fol. 85v.

Juan Gonzilez, fraguero, portugués, est., vende a Beatriz
Yanes, portuguesa, presente, unas casas, situadas en la calle
que va a San Francisco, frente a las casas de Pedro de Ver-
gara, alcalde mayor, y lindantes con casas de Gil Marrero, con
casas de Vitoria y con la dicha calle, por precio de 5.000 mrs.
de la mon. de Canarias, que declara haber recibido.-— Ts.
Alonso de Toledo, Nicolas de Baena, Bartolomé Rodriguez, za-
patero, y Rodrigo de Baeza, vs. y ests.— Por no saber, Rodri-
go de Baeza.

72, 1507-julio-28.--Fol. 86v.

Gil Rodriguez, portugués, v°., vende a Jorge Biez, zapa-
tero, vO,, presente, una suerte de tierra de sequero en Tacoron-
te, lindante con tierras de Juan Izquierdo y con tierras de Mar-
tin Afonso, segin los mojones que le dieron los repartidores
Lope Fernandez y Guillén Castellano. Compré esta suerte a
Juan Pérez, guanche, y la vende ahora por 12.000 mrs. de la
mon. de Canarias, que declara haber recibido.— Ts. Pero Lé-
pez, portugués. Diego de Niebla y Rodrigo de Baeza, vs. y
ests.— @il Rodriguez.

73. 1507-julio-29.--Fol. 87v.

Gonzalo Fernandez y Pero Lorenzo, aserradores, se obli-
gan a hacer a Hernando del Hoyo, v°., 24 docenas de tablas
para furos y corrientes de su ingenio, de 2 palmos de ancho, 14
pies de largo y el grueso de la tablazén de 1a vitola que les diere
Alonso Gonzéilez Fraile, Comenzaran el trabajo el lunes pri-
mero venidero y lo entregaran en la montafia més cercana al
ingenio, puestas las tablas en cargadero, donde las puedan llevar
caballos. Hoyo pagard 600 mrs, de la mon. de Canarias por cada
docena de tablas. Como de las tozas que han de aserrar sal-
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dran de los cabos algunas tablas més pequeias, se obliga a to-
marlas al precio que dos personas indicaren. Asimismo les des-
contard de la paga el mantenimiento.— Ts. Fray Francisco,
Rodrigo de Baeza, y Luis de Mayorga, ests.— Hernando del
Hoyo.— Por no saber, Rodrigo de Baeza.

74. 1507-julio-29.--Fol. 88v.

Antonio de Padilla y Sebastidn Rodriguez, vs., se obligan
a pagar a Juan Martinez de Castilleja, mercader, est., 4.400
mrs. de la mon. de Canarias por ropa que le compraron. Pa-
gaderos en el mes de febrero de 1508, en dineros de contado
o en azucar blanco.— Hipotecan un buey de color bermejo,
llamado “Carbonero”, que es de Sebastidn Rodriguez.— Ts.
Francisco de Sepulveda, Diego de Arce, Juan de Gracia y Ro-
drigo de Baeza, vs. y ests.— Por no saber, Rodrigo de Baeza.

75. 1507-julio-29.--Fol. 89v.

Rodrigo Alonso, v°. de La Orotava, vende a Pedro de Az-
peitia, vizcaino, v0., unas casas con lag paredes de dos tapias de
altura, que tiene en La Orotava, lindantes con casas de Mar-
tin de Gomendio, vizcaino, con la calle que va a la montada y
con el acequia del agua que pasa por la calle real. Bl precio
es de 9 arrobas de azucar, que declara haber recibido.— T's.
Alonso Vazquez, Hernando de la Puebla y Rodrigo de Baeza,
ests., y Juan Martinez de Castilleja, v0.— Rodrigo Alonso.

76. 1507-julio-29.--Fol. 88v.

Juan de Gracia, carpintero, v°., se obliga a Diego de Arce,
est.,, a “adobar y a enderezar“ una casa, situada detras de la
de Nicolds Herrero... (Sin terminar y testado).

77. 1507-julio-30.--Fol. 90v,

Fernando Sanchez Pitel, yerno de la mujer de Diego Sar-
dina, v°., vende a Rodrigo Alonso, v°.,, un cafiaveral de azl-
car en el valle de Taganana, que tiene plantado en unas tie-
rras de Diego Sardina —unas 4 fanegadas de sembradura—,
lindantes con el barranco del mismo valle y con el monte. Las
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tierras se llaman “lL.a Fajana” y la mitad del cafiaveral se
planté en el mes de mayo del afio pasado y la otra mitad en
el presente. Le vende solamente la primera hoja con el agua
y con un estanque de agua, que csta en las mismas tierras, para
regar las cafias, y la zoca que quedare, después de cortada la
cafia, serd para Sardina, propietario de la tierra. El precio
es de 65 arrobas de azlicar blanco, lealdado, que declara haber
recibido.— Ts. Juan Serrano, Diego Ramirez, criado del Ldo.
Alarcén, y Rodrigo de Baeza, ests.— Fernando Sanchez Pitel.

78. 1507-agosto-3.--Fol. 114r,

Lope de Fuentes, v°., dice que el Adelantado le habia dado
en vecindad hasta una fanegada de tierra de riego, de sem-
bradura, en El Sauzal, con una fuente que en ella nace. HKsta
tierra y agua, seglin parece, habia sido va dacda por el Adelanta-
do a Alonso Hernéndez Gallego, v°. en Kl Sauzal, en reparti-
miento y vecindad. La tierra linda con tierras del alcalde mayor
Pedro de Vergara, con tierras de Francisco de Mérida, con
tierras del Adelantado o de Bartolomé Benitez y con el barran-
co. Sobre este asunto han tenido pleitos y por evitar las dife-
rencias que entre ellos existen, acuerdan que la tierra quede
para Alonso Hernandez por ser su titulo anterior y, ademas,
por ciertas cosas que Lope de Fuentes ha recibido a cambio. Por
la presente deja la tierra con su agua a Hernandez.— Otor-
gada a la puerta del Sr. Adelantado.— T's. El bachiller Nifiez,
el bachiller Juan Riquel, Antonio de Padilla y Gonzalo Yanes,
labrador, vs.— [Sin firma].

79. 1507-agosto-6.--Fol. 109r.

Aparece solo el final.— Se deduce que Alonso Hernandez
y Ana Jiménez, su mujer, venden a Ibone Fernandez unas
tierras por precio de 25.000 mrs., que declaran haber recibido.—
Ts. Juan Afonso, carpintero, y Juan Rodriguez, zapatero, vs.,
y Rodrigo de Baeza, est.— Por no saber, Rodrigo de Baeza.

80. 1507-agosto-6.--Fol. 111v.
Francisco Jiménez, v°., da a renta a Alfonso Bello y a
Gonzalo Béez, vs., presentes, 2 yuntas de bueyes, 3 mansos y
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1 novillo, Hamados “Moreno”, “Borracho”. y “Castafio”, por
tiempo de 2 aftos a partir del dia de la fecha. El precio del
arrendamiento es de 140 fanegas de trigo, horras de diezmo,
cada aflo, que se han de entregar en el mes de agosto, en las
eras de Tacoronte, o antes si la cosecha lo permitiere. Jimé-
nez les dara tierra en Kl Sauzal, tanta cuanta puedan sem-
brar con las 2 yuntas gue les arrienda, y 30 fanegas de trigo
macho. Si algn buey fuere quitado a Jiménez, siempre que
no pase de uno, Bello y Baez estaran obligados a recibir un
novillo en su lugar; ademas, si algtin buey enfermare —no por
cansancio ni por exceso de trabajo—, Jiménez debera darles
otro. Del'o y Daez no podran acarrear ccsa alguna de Canta
Cruz con las yuntas, salvo madera y lefia de la montafia para
el aprovisionamiento de su casa, y solo las usaran para sembrar
y recoger el pan que hubieren sembrado. Jiménez podra
disponer de ellas siempre que Bello y Bdez no las necesitaren,
quienes no podran sacar la cosecha de la era hasta que no ha-
yan pagado la renta.— Ts. Ibone Hernandez, v°., Bartolomé de
Zamora y Rodrigo de Baeza, ests.— Por no saber, Rodrigo de
Baeza.

81. 15907-agosto-6.--Fol. 113r.

Alfonso Bello y Gonzalo Biez de Tavira, vs., se obligan a
pagar a Francisco Jiménez, vO., presente, 55 fanegas de trigo,
medidas por media fanega derecha, que les prests. Se las
entregaran a fines de julio, en las eras donde cogieren el pan.—
Ts. IThone Hernandez, Bartolomé de Zamora y Rodrigo de Bae-
za, vs. y ests.— Por no saber, Rodrigo de Baeza.

82. 1507-agosto-7.--Fol. 110z,

Andrés Suarez Gallinato, v°., de una parte, y Gonzalo
Rodriguez de Salamanca, vO., y Alonso Hernandez de Béjar,
est., de la otra, se conciertan en esta manera: Sudrez da por
d afios su valle de los Sauces, en Tenerife, a Rodriguez y a
Hernindez para que lo preparen y planten 20.000 sarmien-
tos en los meses de octubre y noviembre —10.000 en 1507 y
los otros 10.000 en 1598—. Les dara los sarmientos en el valle,
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en la costa del mar, en tiempo adecuado, después de haberlos
pedido 15 dias antes, y el ‘agua, por sus acequias y canales,
necesaria para regar los sarmientos. Plantados los 10.000 les
pagara 8.000 mrs. y otra cantidad igual cuando hayan comple-
tado log 20.000. Durante estos 4 afios Rodriguez y Hernidndez
estaran obligados a verificar las labores propias para que los
sarmientos prosperen —cavar, regar, etc.—; si algtin sarmien-
to se pierde, volveran a plantar otro de manera que al final
de los 4 anos estén “presos” los 20.000 sarmientos. De los frutos
obtenidos, tanto de los sarmientos como de las hortalizas —cu-
yas semillas pondran a medias—, se haradn 2 partes iguales,
una para Sudrez y otra para Rodriguez y Hernandez, durante
los 4 anos, y, como de los Gltimos 10.000 sarmientos solo seran
3 aflos, seguira el concierto un afio mas para completar los
4 afios. Al final Suérez recibirid su valle con los 20.000 sar-
mientos y con todas las mejoras llevadas a cabo. Asimismo se
obliga a hacer un camino que vaya desde la villa de San Cris-
tébal hasta el valle citado, por donde pueda pasar una bestia
cargada, y, mientras no lo hiciere, les dard un barco o carabe-
16n que hara el recorrido desde Santa Cruz al valle para traer
las hortalizas y frutos de uva durante los 4 aflos; les enviara
los mantenimientos necesarios siempre que Rodriguez y Her-
nandez den el “pasaje” para llevarlos de Santa Cruz al valle;
también les dara 2 cahices de tierra de sequero para sembrar
estos 2 afios primeros y otros 2 mds —todo lo que més pudieren
sembrar de estos 2 cahices sueldo por libra—, y, finalmente,
ies suministrara todas las herramientas para plantar los 20.000
sarmientos.— Ts. Juan Perdomo, Alfonso Baez y Pedro de Pa-
rraga, vs., y Rodrigo de Baeza, est— Andrés Suédrez Gallina-
to.— Por no saber, Rodrigo de Baeza.

83. 1507-agosto-7.--Fol. 117r.

Diego Fernandez, zurrador, vO., dice que entre Juan Ro-
driguez, zapatero, v°., y €l ha habido cuentas por compraven-
tas y otras cosas, en especial por un contrato de 10.000 mrs. que
Rodriguez le habia otorgado ante el escr. Pedro del Cas-
tillo. Ahora Fernandez declara haber recibido los mrs. del

80



contrato y demas diferencias existentes hasta el dia de la fe-
cha.— Ts. Andrés Sudrez Gallinato, Pero Rodriguez de Sa-
lamanca y Rodrigo de Baeza, vs. y ests.— Diego Fernandez,
zurrador.

84. 1507-agosto-8.--Fol. 114v,

Alonso Hernandez Gallego, v°. de El Sauzal, y Ana Jiménez,
su mujer, venden a Pedro de Vergara, alcalde mayor, una fane-
gada de tierra de sembradura, con su agua, en Kl Sauzal, lin-
dante con tierras del Adelantado, con tierras de Pero Hernan-
dez de las Islas y con tierras de Rodrigo de Leén y de Fran-
cisco de Mesa, vs., por precio de 6.000 mrs. de la mon. de Cana-
rias, que declaran haber recibido.— Otorgada en las casas de
Juan Alonso, aserrador, v0.— T's. Juan Alonso, aserrador, Mar-
tin Venteno de la Isla, Juan Benitez, gallego, aserrador, y Al-
varo Afonso, aserrador, ests.— A ruego, Rodrigo de Baeza.

85. 1507-agoesto-9.--Fol, 116r.

Juan Luis y Pedro Afonso, ests., se obligan a pagar a Juan
de Ortega, zapatero, v0., 25 fanegas de trigo, que pagan por
Esteban Fiallo, v0., quien las debia por la renta de unos bueyes,
en el presente afio. Entregaran el trigo por el dia de San Juan de
junio, en las eras de Tacoronte donde hicieren su sementera.—
Ts. Rodrigo Alonso, sastre, Francisco de Albornoz, Pedro de
Porto y Rodrigo de Baeza, vs. y ests.— Por no saber, Rodrigo
de Baeza.

86. 1507-agosto-9.--Fol. 117v.

Jorge Sanchez, vO., y Juan de Salvatierra, est., se han con-
certado para hacer la sementera del presente afio. Sdnchez dara
la simiente —trigo y cebada—, fos mantenimientos necesarios
en la época de la siembra y escarda y, adema4s, en esta tGltima
labor, una persona que ayude. Salvatierra llevara una yunta
de bueyes y aparejos de labranza con los que podra arar y
sembrar el pan, y, después de sembrado, lo escardara. Los
gastos que ocasionaren el resto de las labores —siega, llevar el
pan a la era, trillar, etc.— serdn pagados por partes iguales.
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De la cosecha obtenida se pagaré el diezmo y la renta de las
tierras, el sobrante se dividird en 2 partes iguales, una para
cada uno. Ambos se obligan bajo pena de 10.000 mrs.— Ts.
Leonel de Cervantes, Hernando de Almonte y Pero Lépez, car-
pintero, vs., y ests.— Juan de Salvatierra.— Por no saber, Ro
drigo de Baeza.

87. 1507-agosto-10.--Fol. 118v.

Alonso Gonzalez de Villanueva de “Marcarrota”, est., toma a
renta de Fernando de Espinar, v°., una yunta de bueyes man-
sos, llamados “Ruano” y “Mancebo”, para hacer la presente
sementera. Después de terminada, devolvera los bueyes tan
sanos como los arrenddé. Pagard de renta 30 fanegas de tri-
go en el mes de julio o antes si la cosecha lo permitiere, pues-
tas en la era. Dari buen trato a los bueyes y en caso de enfer-
medad, sin culpa suya, Hspinar estard obligado a darle otro
novillo para que pueda continuar su trabajo hasta terminar-
lo.— Ts. Alonso Martin, Juan de Cuadros y Rodrigo de Bae-
za, vs. y ests.— Fernando de Espinal.— Por no saber, Rodrigo
de Baeza.

88. 1507-agosto-11.--Fol. 120r,

Bartolomé de Milan, mercader, est., de una parte, y Juan,
Jacome, mercader, est., de la otra, dicen que entre ellos ha
habido y hay pleitos por un albali firmada y por las cuen-
tas realizadas conjuntamente en un plazo de 3 afios. Por la
presente acuerdan dejar todos estos asuntos en manos de To-
mds Justiniano por Milan y de Jaime Joven por Jicome, am-
bos mercaderes, vs., a quienes nombran por arbitros para que,
en un plazo de 15 dias a partir de la fecha, resuelvan todo lo
concerniente al albalad y cuentas de los negocios realizados por
ambos.— Ts. El bachiller Juan Riquel, el bachiller Diego de
Funes, Diego Sardina y Francisco de Septlveda, vs. y ests.—
Juan Jacome de Carminatis.— Bartolomé Milan.

89. 1507-agosto-11.--Fol. 128r.
Juan Dfaz de Vargas, hijo de Francisca de Vargas, v°., y
Maria Alonso de La Gomera, v2.,, venden a Martin Ruiz, meso-
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nero, v©,, la mitad de unas casas que poseen en la calle que va
a la villa de Santa Cruz, lindantes con casas de Martin Ruiz,
mesonero, con la otra mitad de las casas, propiedad de Maria
Alonso por compra a Juan Diaz, y con la citada calle que va
a Santa Cruz. El precio es de 5 doblas de oro de la mon. de
Canarias, que declaran haber recibido.— Otorgada la carta en
la casa de Martin Ruiz.— Ts. Alonso de Astorga y Hernando
de Molina, zapatero, vs.— Por no saber, Rodrigo de Baeza.

90. 1507-agosto-16.--Fol. r., sin numerar.

Embargé Vabio Hernidndez a Manuel Martin, hortelano,
que estaba preso, por 1.310 mrs. que le debe, ademés de las cos-
tas.— Ts. Andrés Suarez y Alonso Gonzalez.— Se afiade: Co-
nocié la deuda y queddlos de dar a mi el dicho escribano.

Sin formulario ni firma. Parece una nota para desarro-
Llar.

91. 1507-agosto-16.--Fol. 121w

Hernando Gallego, est., se obliga a Juan Perdomo, Gre-
gorio Tabordo, Pero Negrin, Pedro de Vera, Francisco Gui-
Hama y Francisco Jiménez, presentes, y a todos los otros he-
rederos de Taganana, Benijo, Afure y Valle de Lucia, que
es el de Maldonado, para hacer un camino que vaya desde esta
villa hasta el valle e ingenio de Taganana. Comenzara su tra-
bajo a partir del punto donde lo dejé empezado Cristébal Ro-
driguez, y ha de arreglar toda la subida de la mesta del asomado
de Tahodio, desde el pie hasta encima de ella. L.a anchura del
camino serd de 2 varas de medir y por tierra firme; en
los lugares donde haya risco que lo corten y se haga de modo
que pueda pasar sin peligro ni riesgo alguno un caballo car-
gado con un serén de azlcar. Se obliga también a cortar todas
las matas y arboles que estén en el camino desde... (roto) has-
ta la primera agua en el valle, el primero de los 2 arroyos que
atraviesan el camino, para que pueda pasar un hombre a ca-
ballo o en camello o uno de estos animales cargado de azucar,
sin tocar en parte alguna, ni en matas ni en arboles; ademas,
como existen lugares por donde se puede hacer y se va me-
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jor que el camino que ahora estid hecho, se compromete, en
estas partes, a hacerlo y a dejar el otro utilizado hasta el mo-
mento. Empezard a trabajar a su costa, en el plazo de 3 dias
a partir de la fecha, juntamente con 4 o 5 hombres que le han
de ayudar. El precio es de 36 doblas de oro, que son 18.000
mrs. de la mon. de Canarias, pagaderas en 3 pagas, una antes
de comenzar la obra, otra a la mitad y la Gltima paga se hara
efectiva al término de su trabajo, en dineros de contado.—
Ts. Diego Ramirez, Cristébal Carrasco y Rodrigo de Baeza, vs.
v ests.— Se afiade al final que se obligan, por las partes que
caben a los que estan ausentes de este contrato, a darle un
mandamiento de la justicia, con el repartimiento de lo que a
cada uno le toca pagar, para que Hernando Gallego pueda co-
brarlo de las tales personas, porque por él mismo fue tasado en
almoneda, y asi, acabado de hacer el camino, lo dé y entregue
a Pero Negrin y a Juan Perdomo, quienes lo recibiran por ellos
y en nombre de todos los herederos.— Ts. Los dichos.— Juan
Perdomo, Francisco Jiménez.— Hernando Gallego.—Gregorio
Taborda.— Por no saber, Rodrigo de Baeza.

92, 1507-agosto-16.--Fol. 123r.

Tomés Garcia, cafiaverero, est., vende a Alonso Gonza-
lez, v0. de La Orotava, la primera hoja de unos cafiaverales
que tiene en La Orotava —unas 9 fanegadas de sembradura—,
6 plantadas en las tierras de Guillén Castellano, y las 3 res-
tantes en tierras de Cristébal Mondurén, v°., y lindantes con
cafiaverales de Lope de Fuentes y con cafiaverales de Fer-
nan Sudrez, El precio es de 12.000 mrs. de la mon. de Canarias,
que declara haber recibido. Gonzalez, después de cogida la
primera hoja, dejara a Garcia las tierras y zocas que queda-
ren.— Ts. Jorge Baez, zapatero, y... (roto), pedrero, vs., y Ro-
drigo de Baeza, est— Por no saber, Rodrigo de Baeza.

93. 1507-agosto-17.--Fol. 124v.

Diego Maldonado, contino de Sus Altezas, v°., da a partido
a Baltasar Rodriguez, v°., un molino, que esta debajo del mo-
lino de Alonso Galdn, para que muela todo lo que pueda,
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desde el dia de la fecha hasta mayo de 1508. Se obliga
a entregarle el molino aparejado, moliente y corriente; todo
lo demas que se ofreciere serid a costa de Rodriguez. El pan
vy dinero, procedentes de las maquilas obtenidas de las molien-
das, se partiri en 3 partes, 2 para Maldonado y 1 para Bal-
tasar Rodriguez.— Ts. Pedro de Sazedo, Pedro Pinto y Rodri-
go de Baeza, ests.-— Diego Maldonado.— Baltasar Rodriguez.

94. 1507-agosto-18.--Fol. 124xr.

Maria Ramirez, est., dice que esta de camino para la isla de
la Madera, en el reino de Portugal, y tiene ciertas cosas em-
pcfiadas en Tenerife por una cuantia de mrs. —2 pares de
faldillas, unas limonadas con sus cintas coloradas y otras mora-
das oscuras, y un mantillo negro.— Como no puede desempe-
narlas y para que no retrase su viaje, Simén Luis, maestre de su
carabela, le presta 2.500 mrs. Por la presente Maria se obliga
a pagar a Simén Luis la cantidad prestada, en el plazo de 8 dias
después de su llegada a Madeira, y a recobrar sus prendas.—
Ts. Hernando de Almonte, Juan de Llerena, Pedro de Ponce
v Rodrigo de Baeza, vs. y ests.— Por no saber, Rodrigo de
Baeza, ’

95, 1507-agosto-19.--Fol. 125v.

Maria de Tegueste, natural de Tenerife, mujer de Diego
de Ibaute, v2., otorga su testamento. Hace profesién de fe. De-
sea ser sepultada en la iglesia de Santa Maria de esta villa y que
en el dia de su entierro le hagan sus honras, segiin costumbre y
la calidad de su persona; le dirdn sus 9 dfas, seglin se usa.
Deja a la iglesia de Santa Maria la Mayor, a los monasterios del
Espiritu Santo y de San Francisco, a las ermitas de Santa
Marfia de Candelaria, Santa Maria de Gracia y Santa Maria la
Blanca de Santa Crugz, y a la Redencién de los Cautivos, a ca-
da uno 5 mrs. Deja a Santa Maria de Candelaria 4 reales de
plata, 2 reales a Santa Maria de Gracia y otros 2 a Santa
Maria la Blanca. Le digan los clérigos de la iglesia de Santa Ma-
rfa un treintanario abierto. Dice que Andrés, Juan, Gonzalo
v Pedro, hijos de su marido, recibieron algunas cabezas de ga-
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nado cabruno y puercos, que les dio su marido juntamente
con ella, en satisfaccidén a los servicios que de ellog han recibido;
ahora ordena que los tengan por suyos y que sus herederos no
se los pidan. A su madre Catalina le deja su ropa de vestir, de
paflo y lienzo, y una caja de madera grande. Deja a su marido
todo lo que esti de puertas adentro. Manda que se pague toda
deuda menor de 30 mrs., con juramento. Nombra herederos uni-
versales a sus hijos legitimos Diego, Liuis y Hernando. Establece
por sus albaceas a su marido Diego de Ibaute y a Juan de Ar-
mas, vs.— Otorgado en las casas de su morada.— Ts. Pero Fer-
nandez de las Islas, Pedro de Vera, Alonso de Bone, Pedro
Guantegina y Juan Izquierdo, vs. y naturales de Tenerife.—
No firma testigo alguno porque dicen que no saben.— Juan
Ruiz de Berlanga, escr. ptb.

96. 1507-agosto-19.--Fol, 126v. ‘

Cristébal Ruiz, mercader v9., vende a Martin de Jerez, vO.,
presente, unas casas, lindantes con la calle real que va a Santa
Maria la Mayor, enfrente de las casas de (en blanco), criado de
Lope Fernandez, con casas de Nicolds Herrero y con la calle
publica. Kl precio es de 8500 mrs. de 1a mon. de Canarias,
que declara haber recibido.— Ts. Garcia de Cafiamares, Pedro
del Valle y Rodrigo de Baeza, vs. y ests.— Cristébal Ruiz.

97. 1507-agosto-20--Fol. 130r.

Simén de Morales, vO., dice que Alonso Galan, vO., le de-
be 10.000 mrs. de la mon. de Canarias, por traspaso que en
él hizo Antén de Vallejo, escr., y Francisca Veldzquez, su mu-
jer, a quienes los debfa Galin por una escritura publica fir-
mada por Sebastidn Piez, escr. pib., en primero de octubre
de 1506, seglin mas largamente se contiene en la carta de
cesién otorgada ante el mismo escr. en 27 de julio pasado. Con-
forme a estas 2 escrituras, Galan y su mujer Catalina Alonso es-
t4n obligados a pagar a Morales esta deuda. Ahora Simén de
Morales traspasa a Juan Pérez de Zorroza, vO., estos 10.000
mrs. por cierta ropa que le compré. Pagaderos en el dia pri-
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mero de octubre del presente aiio.— Ts. Gonzalo de Cérdoba,
labrador, Alonso de Sandoval, Pedro de Losada y Rodrigo de
Baeza, vs. y ests.— Simén de Morales.

98. 1507-agosto-20.--Fol. 131xr.

Simén de Morales, vO., ¥y Hernan Sanchez, almocrebe, est.,
se obligan a pagar a Juan Pérez de Zorroza, mercader, vO.,
6.650 mrs. de la mon. de Canarias por ropa gue le compraron.
Pagaderos por el dia San Juan de junio venidero, en dineros
de contado o en trigo y cebada.— T's. Gonzalo de Cérdoba, la-
brador, Alonso de Sandoval y Pedro de Losada, vs.y ests.—
Simén de Morales.— Hernan Sanchez.

A continuacién van insertos los documentos siguientes:

En 7 de mayo de 1511, ante el Teniente de Gobernador ba-
chiller Pero Ldpez de Vergara, comparece Juan Pérez de Zo-
rroza y dice que Simén de Morales y Fernan Sanchez, vs. que
fueron de esta isla, le deben 6.650 mrs., segin consta en una
obligacién otorgada ante el escr. pub. Juan Ruiz de Berlanga
en agosto de 1507. Como esta obligacién se le perdié por lo
que no ha podido cobrar los mrs., ahora pide se le dé otra nueva
con la condicién de no usar la primera si apareciere; ademas, co-
mo los deudores estan ausentes de la Isla, es preciso dar carta
de edicto para fijarla en la audiencia p@blica durante 9 dias
con el fin de que llegue a su noticia, conforme a lag diligencias
que manda el Derecho.

El Sr. Teniente acepta y ordena que se haga la carta de
edicto:

Kl bachiller Pero Lépez de Vergara, Teniente de Gober-
nador de Tenerife, por el Adelantado, hace saber a Simén de
Morales vy a Fernan Sanchez, vs. que fueron de la Isla, que
ante él comparece Juan Pérez de Zorroza, v°., y dice que ellos
le debian 6.650 mrs., segiin consta en una obligacién otorgada
ante Juan Ruiz de Berlanga, en agosto de 1507, que le fue en-
tregada en ptiblica forma. Como se le perdi6é, ahora pide otra
con la condicién de no usar la primera, en el caso de que apa-
rezca, y devolverla al escribano, Segtn las Leyes, es necesario
llamar a los deudores para que reconozcan su deuda y, como
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no se encontraron, manda dar esta carta de edicto para que
sea fijada en la audiencia de la Isla, durante 9 dias, en los que
pueda llegar al conocimiento de los interesados, quienes po-
dran aceptar o impugnarla.—OQtorgada a 7 de mayo de 1511.—
Pero Liépez de Vergara— Sebastian Paez, escr. pub.

En 16 de mayo de 1511 ante el Teniente comparece Juan
Pérez de Zorroza y pide que, pasado ya el plazo de los 9 dias,
sin haber comparecido a la citacién los deudores, mande dar
la obligacién. Kl Sr. Teniente ordena quitar la carta de edicto.
Ts. Antén de Vallejo, escr. pub. y Alonso Velazquez, pr.— A
continuacién el Sr. Teniente recibe juramento de Juan Pérez
de Zorroza, que declara ser verdad todo lo expuesto anterior-
mente.— T's. Los dichos.

Y después el Sr. Teniente da un mandamiento para que se
le dé otra obligaci6n,

En 16 de mayo de 1511 se ordena al escribano Juan Ruiz
de Berlanga que dé otra obligacidn, en el plazo de 3 dias, a
Juan Pérez de Zorroza, porque la habia perdido y no podia
cobrar la deuda de 6.650 mrs. a Simén de Morales y a Fernan
Sanchez, que no habian comparecido en el término de los 9
dias para impugnar la carta de edicto, seglin conceden las Le-
yes.— Pedro Lépez de Vergara.— Sebastian Pdez, escr. pub.

Tn 18 de mayo de 1511 ante Juan Ruiz de Berlanga com-
parece Juan Pérez de Zorroza y le requiere con el manda-
miento anterior a que cumpla la orden del Sr. Teniente.— Ts.
Diego Maldonado y Diego Ramfirez de la Rua, escr. de Camara,
vs.— HEl escribano acepta.— Ts. Los dichos.— En este dia da
otra carta de obligacién a Juan Pérez de Zorroza.

99. 1507-agosto-21.--Fol. 132r.

Antén Franco, criador de puercos, v°., declara recibir a
renta de Juan Vifia, est., 16 puercas de unos 2 afios de edad,
por tiempo de 2 afios que comenzaron el dia de Navidad del
pasado aflo. Pagard de renta anual 16 puercas de 1 afio de
edad, que ha de entregar por el dia de Navidad. La ultima
paga se hari junto con las puercas arrendadas, de la misma

88



edad que las recibié.— Ts. Juan Pérez de Zorroza, v°., Alejan-
dro Rodriguez y Rodrigo de Baeza, ests.— Juan Vifla.—
Antén Franco.

100. 1507-agosto-21.--Fol, 133r.

Antén Franco, criador de puercos, v°., declara recibir a
renta durante 2 afios de Mateo Juan Carbén, mercader, est.,
23 puercas, de unos 2 afios de edad. Pagari de renta anual
23 puercos, machos o hembras, segin prefiera Mateo Juan, de
més de 1 afio, que ha de entregar en el mes de agosto. Al final
del arrendamiento devolvera las 23 puercas de la misma edad
que las recibi6.— Ts. Alejandro Rodriguez, Alonso Ramos y
Rodrigo de Baeza, ests.— Antén Franco.

101. 1507-agosto-23.--Fol. 134r.

Hernando Soriano, v°., da a renta a Rodrigo Alonso, sas-
tre, unas tierras de sequero de pan levar que posee en Taco-
ronte —unas 30 fanegadas de sembradura, tierra hecha y ara-
da—, lindantes con tierras de Juan Delgado, con tierras de
Juan de Armas y con Rodrigo Alonso, sastre. El arrendamiento
es por 1 afio, es decir, 1 sementera y 1 fruto, y la renta sera
de 20 fanegas de trigo y 20 de cebada, que se ha de entregar
por el dia de Santa Maria de agosto, o antes si la cosecha lo per-
mitiere, en las eras de las tierras.— T's. Leonel de Cervantes
y Gonzalo Béez, vs., Alonso Ramos y Alejandro Rodriguez,
ests.— Rodrigo Alonso.

102. 1507-agosto-23.--Fol. 134v.

Juan Gonzilez, de Fuentes de Cantos, est., entra a sol-
dada, él y un hijo suyo, llamado Juan, que estid ausente, con
Miguel Pérez de Marchena, v°. de La Orotava, por un periodo
que va desde el primero de septiembre de este afio hasta el dia
de San Juan de junio de 1508, para guardar su ganado ove-
juno y cualquier otro que tenga. Ambos, padre e hijo, esta-
ran encargados de trasquilar, ordefiar, hacer los quesos y de-
més cosas relativas a su oficio. Recibiran de soldada 10.000
mrs. de la mon. de Canarias, pagaderos por el dfa de San Juan
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de junio; si necesitaren alguna cantidad para comprar vesti-
dos o calzado, Pérez estari obligado a darsela a cuenta de la
paga; también les dara la comida y bebida, segin uso de la
Isla a los que guardan ganado.— Ts. Diego de Godoy, Pedro
del Valle y Juan de Santaella, vs. y ests.— Miguel Pérez de
Marchena.

103. 1507-agosto-25.--Fol. 135r,

Rodrigo Alonso, sastre, v°., da a renta a Alfonso Gonz4-
lez, portugués, v°., una yunta de bueyes domados, llamados
“Castillo” y “Herrero”, para hacer la sementera de este pre-
sente afio. Después de terminada, Gonzalez devolvera los bue-
yes tan sanos como los recibib, y pagarda de renta 30 fanegas
de trigo, pagaderas el dia de Santa Maria de agosto, o antes
si lo permitiere la cosecha, que no se podrd sacar hasta ha-
berse efectuado la paga de la renta, en las eras de Tacoronte.—
Ts. Diego de Parraga, v°., Gonzalo Sanchez y Rodrigo de Bae-
za, ests.— Alfonso Gonzalez hipoteca la sementera y el pan.—
Por no saber, Rodrigo de Baeza.

104. 1507-agosto-25.--Fol. 135v,

Pero Sanchez, herrador, v°., se concierta con Gonzalo Ya-
nes, labrador, para hacer la presente sementera “de por medio”,
en la manera siguiente: Pondra 28 fanegas de trigo y 15 fa-
negas de cebada o més que sembrardn con 2 yuntas; 1 novillo
de 3 afios para arar con los bueyes que traerd Yanes; 1 puerco
0 4 reales de plata para comprarlo para el mantenimiento y 1
dobla de oro para las cosag y costas necesarias. Yanes, ademas
de los bueyes, traerd 2 mozos para que anden con las 2 yuntas,
y todas las cosas que se han de utilizar en la labranza; pondra
todas las tierras que sembraren. Las labores que se han de
realizar en las tierras, después de sembradas, esto es, escarda,
siega, trilla, limpia, etc., serdn a medias. El pan obtenido, sa-
cado el diezmo, se dividird en 2 partes iguales, una para cada
uno.— Ts. Juan Pérez de Zorroza, Pero Sanchez, herrador,
Garcia Cafiamares y Rodrigo de Baeza, vs. y ests.— Pero
Sanchez, herrador,— Gonzalo Yanes.
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105. 1507-agosto-25.--Fol. 144r,

Juan Rodriguez, zapatero, v°., da a renta a Jerénimo Fer-
nandez, vO., unas tierras que posee en Tacoronte, unas 20 fa-
negadas de sembradura, y lindan con tierras de Pero Negrin
¥y con tierras de Juan Perdomo. El arrendamiento es por 1 afio
y la renta serd de fanega y media de trigo por cada fanega,
que se ha de entregar en las eras donde se cogiere el pan, en
1508, También Fernindez podri romper todas las tierras que
quisiere de las que Rodriguez tiene en Tacoronte, y, asi pre-
paradas, aprovecharlas egta primera sementera y la siguiente,
sin obligacién de pagar renta alguna por ello.— Ts. Juan Ra-
mirez, Rodrigo de Baeza y Luis Fernandez, vs. y ests.— A
ruego, Rodrigo de Baeza.

106. 1507-agosto-26.--Fol. 138r.

Duarte de Goéez, v°., y su mujer Margarita Hernandez,
con su licencia, venden a Hernando Tabares, v°., unas casas
situadas en la calle que va hacia la casa de Sancho de Var-
gas, que lindan con casas de Juan de Carmona, aserrador, con
casas de Alonso Marquez y con la calle piblica, por precio de
5.500 mrs. de la mon. de Canarias, que declaran haber re-
cibido.— Ts. Diego de San Martin y Diego Dorador, vs., Pedro
de Cérdoba y Rodrigo de Baeza, ests.— Por no saber, Rodri-
go de Baeza.

107. 1507-agosto-26.--Fol. 139r,

Hernan Suérez, vO., de una parte, y Margarita Perdomo,
mujer que fue de Antén Viejo, y Rodrigo Alvarez, chapinero,
en nombre de su hermano Alonso Pérez, también chapinero,
de la otra, dicen que el primero habja tomado a partido 8
fanegadas de tierra de regadio, en el valle de Taganana, para
plantar cafia de aztcar. Estas tierras eran propiedad de Pedro
de Vera, de quien junto con Antén Viejo, difunto, las habia
recibido a partido, segtin contrato otorgado ante Antén Va-
llejo, escr., pero Vera vendié mas tarde la mitad de las tierras
a Alonso Pérez. Suarez habfa plantado las cafias y gozado de
un fruto; ahora, como le resulta muy gravoso continuar, deja
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las tierras en manos de Margarita Perdomo y Rodrigo Alvarez
con las caflas y zocas.— T's. Pedro Picar, Francisco Guillama
y Diego Alvarez, vs., Pedro Sudrez y Alonso Gutiérrez.— Por
no saber Margarita, Rodrigo de Baeza.— Todo el documento
testado.

108. 1507-agosto-27.--Fol. 142v.

Gonzalo de Cérdoba, mercader, v°.,, da a renta a Antén
Franco, criador de puercos, vO., 6 puercas, de unos 2 afios de
edad, durante 6 meses que comenzaron por el dia de San
Juan de junio. Recibira de renta 3 puercos, de 1 afio, por el dia
de Navidad, en su hato, junto con las 6 puercas arrendadas.—
Ts. Alonso Ramos, porquero, y Rodrigo de Baeza, ests.—
Aunque dice que Antén Franco lo firmé, no aparece la firma.

109. 1507-agosto-28.--Fol. 140v.

Alfonso Bello, v0., da a renta a Alvaro Alonso y a Antén
Rodriguez, su criado, ests., todas las vifias-parrales que po-
see en el término de Tacoronte, en Hl Sauzal, en un cercado
donde estan unas tierras calmas, lindantes con el mar, el arro-
yo que limita con tierras del Adelantado, y con el risco, por
tiempo de 2 afios, que comenzarin el 18 del préximo mes de
octubre, Podran disponer de una bestia asnal en todo este pe-
riodo, otra cuando comience la maduracién de la uva u otros
frutos o semillas; ademas Bello, después de ferminadas sus
sementeras, les dejara sus bueyes y carreta cada afio para traer
madera de la montafia, la necesaria para envarar los parrales;
también les dar4 4 azadas, 2 calabozos, 1 podén y 2 picos para
realizar las labores adecuadas a las viflas-parrales que estan
puestas y las que se han de plantar; y, finalmente, les propor-
cionara una casa donde vivan, que esta situada junto a la he-
redad, al final de la troje en la que guarda su pan. Junto con
todo esto, les da asimismo el agua que le pertenece por sus du-
las y que en cada dula puedan sacar su provecho 2 dias con sus
noches respectivas, el resto serviri para regar los parrales,
vifias y pedazos de tierra. Alonso y Rodriguez estaran obliga-
dos a cavar, podar y envarar los parrales y a hacer las demés

92



labores necesarias; tamhién habran de armar 2 pedazos de pa-
rrales que estan por armar en los que han arrendado. Bello es-
tara obligado a hacer un camino, por donde pueda transitar una
bestia cargada, desde el camino real hasta los parrales, para
que lo puedan utilizar Rodriguez y Alonso en el momento opor-
tuno. Alonso y Rodriguez pagaran de renta cada afio 24.000
mrs. de la mon. de Canarias, pagaderos en dineros de conta-
do; tan pronto como se empiece a vender la uva, lo notificaran
a Bello con la finalidad de que, terminada la venta, se termine
de pagar la renta; si las uvas no bastasen, se terminaria de pa-
gar con el vino cosechado de los parrales, que no podran ven-
der sin indicarselo al dueiio. L.a paga tendrd que haberse he-
cho efectiva por el dia de San Miguel— Ts. Antén Franco,
criador de puercos, Pedro de Vera, Hernidn Suarez y Rodrigo
de Baeza, vs. y ests.— Alfons Velho.— A ruego, Rodrigo de
Baeza.

110. 1507-agosto-28.--Fol. 142r.

Juan de Ortega, zapatero, v9., da a renta a Pedro de Vera,
vO,, un buey llamado “Cordero” para hacer esta primera se-
mentera. Después de terminada, Vera lo devolveri tan sano
como lo recibié. Le pagara de renta 15 fanegas de trigo por el
dia de San Juan de junio, en las eras donde se cogieren. Solo
podréa arar con el buey esta sementera y no otra. Vera declara,
ademads, que debe a Ortega 6 fanegas de trigo del afio pasado,
resto por pagar de la renta de un par de bueyes que habian
sido arrendados por su padre Pero Hernandez de las Islas y
por él juntamente; ahora se obliga a enfregar las 21 fanegas
de trigo el dia de San Juan de junio.—Hipoteca la sementera
que ha de hacer.— Ts. Andrés Galan, Francisco Garcia, Alonso
Garcia, Hernando Tabares y Rodrigo de Baeza.—[Sin firmal.

111. 1507-agosto-30.--Fol. 143r.

Andrés Afonso, carpintero, v°., vende a Pedro Yanes, la-
brador, v°., presente, un solar tapiado, que linda con casas de
Alonso Béez, con casas de Pedro Yanes y con la calle ptblica.



El precio es de 2.000 mrs. de mon. de Canarias, que declara
haber recibido.— Ts. Pedro de Parraga, Andrés de Armas y
Rodrigo de Baeza, vs. y ests.— Por no saber, Rodrigo de Baeza.

112. 1507-agosto-31.--Fol. 144v.

Diego Martin, el mozo, carpintero, v°., vende a Hernando
de Almonte, mercader, est. presente, unas casas situadas en
la calle que va hacia el molino del viento, por la parte trasera,
y lindantes con casas de su padre Diego Martin, el viejo, con
las partes de las dichas casas y con las 3 calles ptiblicas. El pre-
cio es de 4.500 mrs., que declara haber recibido.— Ts. Leonel
de Cervantes, Simén de Ortega, Pedro La Lengua y Rodrigo
de Baeza, ests.— A ruego, Rodrigo de Baeza.

113. 1507-agosto-31.--Fol. 145v.

Lope Hernandez, v°. y regidor, y Pero Gémez del Camino,
vO,, acuerdan hacer la sementera del presente afio de la ma-
nera siguiente: el primero pondra 3 yuntas de bueyes doma-
dos, 12 fanegas de trigo, 50 de cebada y las tierras de pan
llevar que posee en Tacoronte ya preparadas. Ademdas dara
bueyes para llevar el pan a la era y todas las yeguas necesarias
para trillarlo; y el segundo estara obligado a poner los mozos
y gentes necesarios para realizar todas las labores, arar, es-
cardar, trillar, y demdas gastos ocasionados hasta tener el pan
limpio en la era donde se cogiere. Después de pagado el diez-
mo a Dios, se hardn 2 partes iguales, una para cada uno. Si
por culpa o negligencia de Gémez la sementera se descuidare,
el dafio ocasionado se le descontara de su parte de pan corres-
pondiente. Lope Herndndez dice que, terminada la sementera,
Pero Gémez podra sembrar con los bueyes en las tierras 5 fa-
negas de trigo que le da, y solamente tendra que pagar la ren-
ta de las tierras.— Ts. Juan Ruiz de Requena, Juan de Zo-
rroza y Diego Pérez Turiel— Lope Hernandez.— Pero Go-
mez del Camino.

114, 1507-agosto-31.--Fol. 146v.
Francisco Guillama, Rodrigo Alvarez, Antén Ruiz y Mar-
garita Perdomo, mujer que fue de Antén Viejo, difunto, dan
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a Antonio Loépez, portugués, cafiaverero, est., en Taganana,
lo siguiente: Guillama 1 suerte de cahas; Alvarez 2 suertes y
media; Ruiz media suerte; y Margarita 1 suerte de tierra que
es de Pedro de Vera. Liépez estarad obligado a curar, a regar,
a cavar y a quemar la zoca que ahora esti; ademaés llevara a
cabo las labores —escardar, envarar y armar losas a los ra-
tones— y demas cosas provechosas para las cafias. La
duracién del trabajo a realizar serd de 1 afilo a partir
de la terminacién del corte de cada una de las 5 suertes, y el
precio del trabajo sera de 15.000 mrs., es decir, 3.000 mrs. por
cada suerte, pagaderos, segin corresponda a cada uno, junto
con cierta cebada y mrs. contenidos en un albald, que hace in-
dividualmente cada uno de los que estan obligados a pagarle,
en dineros de contado al final del afo establecido.— Otorgado
en las casas de Jerénimo Ferndndez.— Ts. Diego Ramirez, Die-
go Ruiz y Rodrigo de Baeza, vs. y ests.— Antén Ruiz.— Ro-
drigo Alvarez.-— Por no saber, Rodrigo de Baeza.

115. 1507-agosto-s.d.--Fol. 136v.

Bartolomé de Milan, mercader, est., vende a Juan Jacome
Carminatis, mercader, est., toda la parte que le pertenece en
unas casas con la piedra y demas cosas que en ella estan, donde
ahora mora Carminatis, situadas en Ia calle que va a Santo
Espiritu, y lindantes con casas de Alonso de Jerez, con la ci-
tada calle y con otra calle piblica que sale hacia las casas de
Juan Pérez de Zorroza. El precio es de 20.000 mrs. de la mon.
de Canarias, que declara haber recibido.—[Sin testigos ni fir-
mal].

116. 1507-septiembre-1.--Fol. 147v,

Hernando Tabares, est.,, mayordomo de don Pedro Fer-
nandez de Lugo, Pero Martinez y Francisco Salteras, ests.,
se han convenido en la forma siguiente: los segundos se obli-
gan a hacer al primero un pozo para noria en la fuente que
tiene don Pedro en esta villa, en la calle que va hacia San
Francisco. Ahondaran 6 estados cumplidos a partir de lo he-
cho y de la misma medida y tamafio, y comenzaran el trabajo
mafiana, 2 de septiembre, con los hombres necesarios para
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pllo. El precio serd de 11 doblas de oro, pagaderas 3 en el dia
de la fecha de esta carta, 4 al acabarse los 6 estados y las otras
4 restantes terminada la obra. Tabares les dari, ademas, 1
almadana (almadena), 1 barra de hierro, 2 azadones, 1 azada,
2 picos y 2 poleas, para usarlas desde el dia de la fecha hasta
el término del pozo. Si hubiere alguna pefla en la parte que
han de ahondar que impida el trabajo, se llevaran 2 personas,
1 por cada parte, para que vean y juzguen lo que sea mas con-
veniente: si opinan que se deje ¥y no se continte el trabajo,
Martinez y Salteras recibiran su pago al respecto; si indican
que se siga y esto requiere mucho tiempo, percibirdn la
demasia, segliin lo tasaren; si fueren tosca u otras pefas que
se puedan romper con facilidad, solo cobrarin lo estipulado.
Ambos se obligan a cumplir bajo pena de 10.000 mrs.— Ts.
Alongo de Cardonal, Batista, criado de Garcia Paez, y Ro-
drigo de Baeza, ests.— Por no saber, Rodrigo de Baeza.

117. 1507-septiembre-2.--Fol. 148v.

Juan de Ortega, zapatero, v°., vende a Francisco Jimé-
nez, vO., presente, unas casas que posee en la villa de Santa
Cruz, lindantes con casas de Lope de Fuentes, mesonero, con
el mar, por detras, con el arroyo que va a dar al mar y, por
delante, con la plaza de la villa. El precio es de 25.000 mrs.
de mon. canaria, que declara haber recibido.— Ts. Francisco
de Septlveda, Hernando HEspinal, Rodrigo Alonso, sastre, y
Rodrigo de Baeza, vs. y ests.— Por no saber, Rodrigo de Baeza.

118. 1507-septiembre-2.--Fol, 150xr,

Diego Maldonado, contino de Sus Altezas, v°., dice que
habia dado ciertos poderes a unas personas, vs. y morado-
res, para tomar posesiones y otras cosas; ahora los revoca y da
por ninguno.— Ts. Sebastidn de Santisteban, Alonso de San-
doval y Rodrigo de Baeza.— Diego Maldonado.

119, 1507-septiembre-4.--Fol. 150r.

Juan Izquierdo, vO., dice que vendié a Lope Hernéandez,
pedrero, est., unas tierras de riego con su agua, situadas en
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el barranco de Guayonje, en Tacoronte, segln linderos conte-

nidos en la carta de venta otorgada ante Pedro del Castillo,
por precio de 6.000 mrs. de mon. canaria. Ahora han conveni-
do en deshacer la venta y, como Ferndndez, en el tiempo que
ha tenido las tierras, las ha labrado, plantado de sarmientos
y realizado otras labores y edificios, en remuneracién de to-
dos los gastos, Izquierdo le pagarid 8.000 mrs. de la mon,
de Canarias a fines de agosto del préximo afio de 1508,
en dineros de contado.— Ts. Francisco Guillama, Bar-
tolomé Pérez, Alonso de Llano y Rodrigo de Baeza.— Por no
saber, Rodrigo de Baeza.

120, 1507-septiembre-4.--Fol. 168yv.

Francisco de Mesa, hijo de Lope de Mesa, v°., da a renta
a Francisco Galvan y a Martin Hernandez 1 yunta de bueyes,
propiedad de su padre, llamados “Cornejo” y “Castafio”, por
la presente sementera, para arar, sembrar y servirse con ellos
todo el tiempo del arrendamiento. Recibira de renta 30 fane-
gas de trigo, que se han de entregar en La Orotava a Lope
de Mesa, a fines de julio de 1508, del primer trigo que se co-
giere o antes gi la cosecha lo permitiere; no se podra sacar tri-
go alguno sin haberse pagado antes la renta.— Ts. Rodrigo de
Baeza y Pero Garcia de Salvatierra, ests.— Por no saber, firma
Pero Garcia, pero no aparece su firma.

121. 1507-septiembre-6.--Fol. 151v.

Pedro de Taoro, guanche, entra a soldada con Francisco
de Tacoronte, v°., por 1 afio, que comienza desde el dia de la
fecha, para guardar su ganado, por precio de 4.500 mrs. de la
mon. de Canarias, ademads de la comida y bebida, segtin se suele
dar a pastores guanches en esta isla. Pagaderos en dineros de
contado al finalizar el servicio.— Ts. Juan de Almansa, Her-
nando Guanarteme y Pedro Mayor, vs., ¥ Rodrigo de Baeza,
est.— Por no saber, Rodrigo de Baeza.

122, 1507-septiembre-6.--Fol. 152r.
Don Diego, natural de Tenerife, da a renta a Ragel Luis,
vo,, 1 yunta de bueyes mansos domados que se llaman “Ga-
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mito” y “Garrido”, para sembrar y arar esta sementera; des-
pués de segado el pan, le dejard la yunta durante 1 semana
para que pueda llevar la cosecha a la era. Recibira de renta
28 fanegas de trigo que han de ser entregadas en las eras de
Tacoronte o Tegueste, donde se cogiere el trigo, por el dia de
Santa Maria de agosto, o antes si la cosecha lo permitiere.— Ts.
Hernando de Tacoronte, Alfonso Gonzilez, portugues VS, ¥y
Rodrigo de Baeza, est.— Ragell Luis.

123. 1507-septiembre-6.--Fol. 153r.

Hernando Tacoronte, guanche, v°., vende a Juan Martin,
portugués, est., unas tierras que posee en el valle de Tegueste,
lindantes con tierras de Jorge Grimén, con tierras de Francisco
Tacoronte, guanche, con la montafia redonda y con un cerro,
por precio de 10.000 mrs. de la mon. de Canarias, que declara
haber recibido.— T's. Sebastidn de Santisteban, Bartolomé Gon-
zélez, tundidor, Alonso Gonzalez y Rodrigo de Baeza, ests.—
Por no saber, Rodrigo de Baeza.

124. 1507-septiembre-10.--Fol, 154r.

Alonso de Jerez, vO.,, vende a Juan Jacome Carminatis,
mercader, v°,, unas casas que tiene en la calle que va a Santi
Espiritu, y lindan con casas de Pero Martin, mercader, con
casas del comprador, con corrales de las casas de Juan Pérez
de Zorroza y con la calle pidblica, por precio de 30.000 mrs. de
la mon. de Canarias, que declara haber recibido.— Ts. Garcia
Paez, alguacil mayor, Esteban Mentén, mercader, y Rodrigo
de Baeza, ests.— Alonso de Jerez.

125. 1507-septiembre-12.--Fol. 155v.

Francisco de Sepiilveda, v°., vende, trueca y cambia a Pe-
ro Negrin de Tegueste, natural de Tenerife, y v°. de La Go-
mera, presente, una criada esclava suya llamada Maria de
Giifmar, natural de Tenerife, blanca, por una esclava negra
llamada Isabel, de unos 20 afios de edad, apreciada en 20.000
mrs, y, adem4s, 5.000 mrs. de la mon. de Canarias, que declara
haber recibido. Negrin est4 obligado a casarse con Maria en
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el plazo de 8 dias a partir de 1a fecha; en caso contrario, el con-
trato no tendra validez y Marfa volvera a poder de su amo.—
Ts. Pero Negrin, Fernando Tacoronte, Gaspar de Betancor y
Rodrigo de Baeza, vs. y ests.— Francisco de Sepalveda.— Por
no saber, Rodrigo de Baeza.

126. 1507-septiembre-12.--Fol. 170r.

Juan Ruiz de Berlanga y Rodrigo de Baeza liquidan sus
cuentas hasta mediados de septiembre de 1507. En esta liqui-
dacién resulta Baeza deber a su sefior 7 reales de plata quée
se incorporan a la cuenta siguiente, a razén de dobla y media
cada mes.— Juan Ruiz de Berlanga.— Rodrigo de Baeza.

Después de la nota anterior viene lo siguiente, que se trans-
cribe literalmente: “Estovo mi moco hasta XXVI del dicho mes
que yo me parti para Dabte a dar una posesiéon a Tomés Jus-
tiniano, aunque él no se fue fasta 3 de octubre. L.o que me
hurté es lo siguiente: Un sayo de ferrete, que me costé 20
reales, que avia conprado para dirselo en sirviéndome y lo
vendié a Antén, herrador. Mas me hurté una espada que hera
de Fernando de Frexenal, que podia valer media dobla, o lo
que jurare Fernando de Frexenal que me la avia enpefiado por
2 reales y medio. Mas me hurté una gorra mia de mi caxa,
gue valia 1 dobla. Mas me hurt6 2 reales de un broquel que
me avia enpefado, e cobroélo €l e dio el broquel sin mi licencia.
Mas me hurté 2 reales e medio que di para pan 2 vezes e 1 para
carne e no traxo sino 6 panes de todo lo susodicho que restan.
Mas me hurté 1 real que le dio Gonzalo Rodrigues de Sala-
manca para sacar una escriptura e levéselo e no la sacéd. Mas
me levé 1 sonbrero de mezcla guarnescido que vale 1 ducado
e mas que lo dio €l a Juan Martinez de Castilleja que lo per-
dié e nunca lo ove”,

127. 1507-septiembre-12.--Fol. 158r.

Herndn Suérez, v°., y Margarita Perdomo, mujer que
fue de Antén Viejo, y Rodrigo Alvarez, chapinero, en nombre
de Alonso Pérez, chapinero, su hermano, dicen que“el primero
habia tomado a partido 8 fanegadas de tierra de regadio, situa-



das en el valle de Taganana, para plantarlas de cafias de azicar,
del marido de Margarita y de Pedro de Vera, a quien pertenecian
entonces las tierras. Seglin parece, Vera vendié después la
mitad de las tierras a Alonso Pérez, representado ahora en su
hermano Rodrigo. La carta de partido se habia otorgado ante
Antén de Vallejo, escr. ptib., y en virtud de la cual Suarez culti-
v6 las caflas y gozé 1 fruto de ellas. Como estaba obligado a pa-
gar cierta parte de la renta, aunque el arrendamiento sigue vi-
gente, declara no poder continuarlo por las pérdidas que tiene,
y deja las tierras, 8 fanegadas, con las caflas, zocas y otras co-
sas que le pertenecen. Por la presente carta Margarita y Ro-~
drigo dan por libre a Suirez del mencionado partido.— Otor-
gado en las casas de la morada de Margarita Perdomo.— Ts.
Alonso Gutiérrez, sacristdn, y Rodrigo de Baeza, ests.— Ro-
drigo Alvarez.— Hernan Suéirez.— Por no saber, Rodrigo de
Baeza.

128, 1507-septiembre-13.--Fol. 157v.

Juan de Ortega, zapatero, v°., da a renta a Juan de Armas,
vO.,, una yunta de bueyes, llamados “Romero” y “Alcoholado”,
por toda esta presente sementera, para arar y sembrar sola-
mente. Armas no podra domar ningun novillo bravo ni ganar
dinero con ellos, bajo pena de 3 reales de plata por cada dia
que los pusiere a trabajar en otra cosa distinta que para lo que
fueron arrendados. Pagard de renta 30 fanegas de trigo ma-
cho, puesta en las eras de Tacoronte, donde recogiere la cose-
cha, por el dia de San Juan.— Hipoteca toda la sementera que
ha de hacer este afio y el pan que de ella cogiere el afio veni-
dero.— Ts. Garcia del Cubillo, Domingo Sanchez, trabajador, y
Rodrigo de Baeza, v°. y est.— Por no saber, Andrés de Armas.

129. 1507-septiembre-13.--Fol. 158y.

Hernando de Torres, vO., vende a Nicolds de Jaén, vo°.,
3 fanegadas de tierra en La Orotava, que lindan con tierras de
Rodrigo Yanes, con el barranco, con tierras de Lope Hernan-
dez, v°,, y con tierras de Garcia Paez, por precio de 6.000 mrs,
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de la mon. de Canarias, que declara haber recibido.— Ts. Her-
nando de Almonte, Antén de los Olivos y Leonel de Cervan-
tes, vs. y ests.— Hernando de Torres.

130. 1507-septiembre-15.--Fol. 161r.

Ante el escribano y testigos comparece dofia Inés de Herre-

ra, mujer de don Pedro Fernandez de Lugo, v2., y dice que, unos
15 dias antes, habia otorgado una escritura ante el escr. pib.,
Sebastidn Piez, con Pedro de Vergara y el bachiller Alonso de
las Casas, vO., como testigos, en la que daba por libre a Bar-
"tolomé Benitez, v0., Teniente de Gobernador, de cierta fianza
dada en la carta de tutela y curaduria, otorgada al sefior don
Alonso Fernéndez de Lugo, Adelantado de las islas de Cana-
ria, para la guarda y administracién de las personas y bienes
de dofia Inés y de su hermano Guilién Peraza, en el tiempo en
que le fue encomendada, y entre sus fiadores se encontraba
Bartolomé Benitez. Ahora, después que su marido se ha mar-
chado a la Berberia con ciertos moros rehenes, Benitez dice
que la tal escritura no tiene valor, por haber sido otorgada
en ausencia de don Pedro y ser dofia Inés menor de 25 afios,
¥y que, por esta y otras causas, anula la dicha escritura y quie-
re que siga en su fuerza y vigor la fianza.— Ts. Pedro de Isa-
saga y Andrés Suirez QGallinato, vs., vy Rodrigo de Baeza,
est.— Dofia Inés de Herrera.— Andrés Suarez Gallinato.—
Pedro de Isasaga.— Rodrigo de Baeza.

131. 1507-septiembre-16.--Fol. 163r.

Alonso Gonzalez, trabajador, vO., entra a soldada con Pe-
dro Martin, fraguero, v°., por 1 afio, que comenzari a correr
desde el dia 20 del presente mes, por precio de 8.000 mrs. de
la mon. de Canarias, que ha de recibir en dineros de contado,
3.000 mrs. el 20 de marzo y los 5.000 mrs. restantes el 20 de
septiembre de 1508. Si hubiere causa justa, podra dejar el ser-
vicio antes del tiempo establecido, y Martin le pagara lo que
le hubiere servido hasta ese momento, a razén de 1 dobla por
cada mes. Si fuere Martin el que rescindiese el contrato, en-
tonces tendri que pagar a Gonzilez por cada mes 800 mrs.—
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Ts. Alonso Garcia, boyero, Rodrigo de Baeza y Pedro Garcfa
de Salvatierra, ests.— Por no saber, Rodrigo de Baeza.

132, 1507-septiembre-17.--Fol. 162r.

Juan de Valladolid, porquero, est., ordena su testamento
porque se va a Castilla. Hace las férmulas de fe. Desea ser
sepultado en la iglesia del lugar donde ocurriere su muerte.
Dice que, cuando se sepa en esta isla su fallecimiento, se den a
las iglesias, monasterios y ermitas en que se ha dicho o pue-
da decirse misa, que son 11 o 12, a cada uno, dos reales de
limosnas para sus obras. Deja al hospital de Nuestra Sefora que
se hace en esta villa, en la calle del Santo Ispiritu, 1 manta
y 1 par de sdbanas de anglo, por valor de 1.000 mrs. o un
poco menos, para que estén alli para los pobres de Dios.
Manda que los frailes de San Francisco digan en esta
isla un treintenario abierto por su alma y por las al-
mas del Purgatorio. Deja 5 mrs. a la Redencién de los
cautivos y a las 5 mandas. Que sus albaceas cobren todas sus
deudas. Deja todos sus bienes en poder del escr. pub. Sebas-
tidn Paez y la memoria de todos ellos a Rodrigo Hscudero
para que los saque y cobre todo lo que le es debido. Asimismo
que sus albaceas paguen todas sus deudas menores de 50 mrs.
solamente con juramento de la persona que la reclama. Nom-
bra por sus albaceas a Rodrigo Escudero, a Juan Perdomo y
a Catalina Fernandez, mujer que fue de Hernando de Ledn,
difunto. Nombra herederos universales a Pedro Diaz, Cle-
mentina, Maria e Inés, sus 4 hermanos, que viven en la villa
de Castromonte, en Castilla.— T's. Hl honrado Sancho de Var-
gas, alcalde mayor y de la Justicia, Alonso Pérez Navarrete,
Bartolomé de Villanueva, vs., Rodrigo de Baeza y Pero Gar-
cia de Salvatierra, ests.— Por no saber, Sancho de Vargas.—
Alonso Pérez de Navarrete.— Rodrigo de Baeza.— Pero Gar-
cfa de Salvatierra.

133. 1507-septiembre-17.--Fol. 164r.

Alonso de Madrid, est., vende a Diego Barba y a Alonso
de Ribera, ests., unas casas con su corral y un solar, situados
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en la calle que va a Santa Maria, y lindantes con casas de Juan
Felipe Romano, con un solar que solia ser de Antén Galin-
dez, con la citada calle y por detrds con otra calle que va
asimismo a la iglesia de Santa Maria. El precio es de 5.000
mrs. de la mon. de Canarias, que declara haber recibido.—
Ts. Jerénimo Fernandez, v°., Pedro del Castillo, criado del
bachiller Pero Fernandez, Rodrigo de Baeza y Pero Garcia
de Salvatierra, ests.— Por no saber, Rodrigo de Baeza.

134. 1507-septiembre-19.--Fol. 165v.

Pedro de Uncella, vizcaino, v°., da a renta a Rodrigo Alon-
so, labrador, v°. de Taoro, 1 par de bueyes mansos, llamados
“Alcoholado” y “Borcegui”, para sembrar y aprovecharse de
ellos durante toda esta sementera. Recibird de renta 30 fa-
negas de trigo macho, en las eras de El Realejo, donde co-
giere el pan, a fines de julio de 1508, o antes si la cosecha lo
permitiere.— Ts. Pedro de Azpeitia, vizcaino, Pedro de Lo-
sada y Juan Martin de Castillero, labrador.— Rodrigo Alonso
da por su fiador a Simén Fernindez, portugués, v°., presen-
te.— Por no saber escribir Alonso ni Fernandez, Pedro de
Azpeitia.

135. 1507-septiembre-21.--Fol. 166w,

Tomés de Morales y Juan Picar, vs., dan a Alonso Gon-
zalez, de Villanueva de “Marcarrota”, est., 1 yunta de bueyes, 20
fanegadas de tierras de sembrar pan, situadas en Tacoronte,
y 10 fanegadas de trigo y 10 de cebada que se han de sembrar
en las tierras con los bueyes, la mitad de 3 rejas y la otra
mitad de 1 solamente, que son 2 hierros. Gonzalez comenzari
a arar y sembrard cuando la tierra esté en buena sazén, en
el plazo de 3 dias después que se lo hubieren requerido Mo-
rales y Picar. Terminado el trabajo, podr4 utilizar para su pro-
vecho la yunta de bueyes durante una semana, que son 6
dias de labor. Realizado lo anterior, podra seguir trabajan-
do con la yunta hasta finalizar la sementera y, del salario ob-
tenido, les pagara los jornales de los bueyes, y el resto sera a
cumplimiento de 3.000 mrs. que habfa de recibir por el tra-
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bajo de la sementera. Morales y Picar le dardn 1 arado apa-
rejado que recibiran después de acabada la sementera, sano
o quebrado como esté, junto con los bueyes. Se obligan a pa-
garle por su trahajo 3.000 mrs. de la mon. de Canarias, a fines
de junio de 1508, en dineros de contado o en pan, trigo o ce-
bada. Gonzalez podra entregar los bueyes y aparejos, si ellos
no estuvieren en la Isla, a Juan Izquierdo o a Pedro Picar o a
otra persona que en su nombre los pueda recibir.— Ts. Her-
nando de Hspinar, v°., Rodrigo de Baeza y Juan Martinez de
Castilleja, mercader, ests.— A ruego, Rodrigo de Baeza.

136. 1507-septiembre-23.--Fol. 167r.

Toman por contadores Margarita Diaz a Juan Ruiz de Re-
quena, su yerno Pedro Alvarez a Benito Gonzalez de Buen
Rostro, y el sefior Adelantado puso de su oficio a Pero G6-
mez del Camino para que vean entre los tres o dos solamente,
si no hubiere acuerdo entre todos, las cuentas y diferencias
gue tienen acerca de las cosas que Margarita dio a su hija
cuando se cas6 con Pedro Alvarez. Después de averiguadas, las
presentaran ante el Adelantado, en un plazo de 5 dias, para
que se haga justicia.— Ts. Gonzalo Rodriguez, Alonso Velaz-
quez y Juan Yanes, clérigo, vs.— Sin formulario ni firma.—
Parece una nota.

137. 1507-septiembre-23.--Fol, 167v,

Pedro de Losada, v°., da a renta a Asensio Gémez, vO°,,
presente, 1 yunta de bueyes por la presente sementera para
arar y sembrar solamente en su hacienda; pues, si Gémez al-
quilare o sembrare en otras tierras que no fuesen las suyas,
pagara de pena por cada dia 3 reales de plata. La renta sera
de 30 fanegas de trigo que han de ser entregadas a fines de julio
de 1508, o antes si la cosecha lo permitiere, en las eras.— Ts.
Pero Garcia de Salvatierra y Leonel de Cervantes, vs.— Sin
firma, aunque se dice que Gémez lo firmé.

138. 1507-septiembre-23.--Fol. 175v.
Francisco Guillama, vO., vende a Ibone Hernandez, v°.,
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unas casas que posee en el lugar de Arriba, lindantes con casas
de Juan Perdomo, con casas de Peralta, con casas de Sancho
de Salazar y con la calle publica. El precio es de 12.000 mrs.
de la mon. de Canarias, que declara haber recibido.— Ts.
Sancho de Vargas, Pero Gémez del Camino, Hernando Espinar,
Cristébal Hernadndez y Pero Garcia de Salvatierra, vs. y ests.—
A ruego, Pero Garcia.

139. 1507-septiembre-25.--Fol. 169r.

Juan Rodriguez, aserrador, est., dice que esta obligado a
pagar a Juan Jacome Carminatis, mercader, est., 7.082 mrs. por
dineros, trigo y cebada que de él recibi6é; de esta cantidad le
paga 6.000 mrs. Martin de Oliva, trabajador, est., en cierta
‘forma contenida en un albal4, pagaderos a fines de marzo,
porque se los debia. Ahora Rodriguez traspasa esta deuda de
6.000 mrs. a Jacome y le da poder para cobrarios.— Ts. Héctor
Luis, cafiaverero, Pero Garcia de Salvatierra v Rodrigo de
Baeza, ests.— Por no saber, Rodrigo de Baeza.

140. 1507-septiembre-25.--Fol. 171r.

Gonzalo Gonzalvez y Juan Gonzilvez, su hijo, ests., se
obligan a pagar a Pero Negrin v©0., 100 arrobas de azlcar por
ser fiadores de Juan Martin, portugués, vO., su yerno y cu-
flado, quien las debia a Simén de Morales, v°., por un contra-
to piblico ejecutorio que Morales traspasé a Negrin. Entrega-
ran las arrobas en un plazo de 3 meses a partir de la fecha, en el
ingenio de Taganana o en otro cualquier ingenio de la Isla.—
Ts. Sancho de Vargas, alcalde mayor, Diego de Herrera,
mercader, Juan de Santaella y Rodrigo de Baeza, vs. y ests.—
Por no saber, Rodrigo de Baeza.

141. 1507-septiembre-26.--Fol. 159v,

Guillén Castellano, v°, y regidor, y su mujer Marina Per-
domo dan libertad a su esclava Luisa de Ymobad, natural de
Tenerife, por los muchos trabajos, servicios y obediencia que
de ella han recibido y por 15.000 mrs. que Luisa les pagé en
dineros de contado.— Otorgado en las casas del matrimonio
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Castellano.— Ts. Juan de Escobedo, Gabriel Afongo, Juan Cas-
tellano y Luis de Maya, ests.— Por no saber, Juan de Esco-
bedo.

142. 1507-septiembre-27.--Fol. 171v.

Juan Méndez, v°., da a censo enfitéutico a Juan Afonso,
portugués, vO., presente, una heredad que posee en el reino
de Daute, llamada “La Fuente”, y linda con el mar y las sie-
rras, por tiempo de 2 vidas, la de Afonso y la de uno de sus
hijos, el que quiera y cuando quiera nombrarlo. Afonso po-
dra labrar, edificar y plantar hasta 25.000 sarmientos de pos-
tura y mas si el agua alcanzare para regarlos, contando con
los que ahora estan plantados, en los 4 afios siguientes, y ar-
marlos cada afio, seglin lo requiera el sarmiento; después se
haran las labores necesarias cada afio. Los frutos obtenidos,
asi de uva como de vino, se partirdn hermanablemente, la mi-
tad para Méndez o sus herederos y la otra para Afonso o el
hijo que le sustituya. En cada afio, tan pronto esté la uva en
sazén, se lo hara saber a Méndez 0 a sus sucesores para que,
asi partida, cada uno ponga en cobro su parte; la vendimia
0 pasa seréa realizada totalmente por Alfonso o su hijo y, des-
pués de verificada, se partird el vino; Méndez traera las bo-
tijas para su parte. Méndez o sus herederos recibiran anual-
mente 1 carga de la fruta de la que se cogiere en la heredad,
junta o separada segin acuerdo entre ellos, y 36 gallinas en
el tiempo que le fuere indicado. L.a primera paga comenza-
ra en 1508, como las de las vifias que estan plantadas, por el
tiempo de las vendimias y asi sucesivamente.— Ts. Juan Ja-
come Carminatis, Alonso de Alcali, Rodrigo Alvarez, portu-
gués, Pero Garcia de Salvatierra y Rodrigo de Baeza, vs. y ests.-
Juan Méndez.— Por no saber, Rodrigo de Baeza.

143. 1507-septiembre-27.--Fol. 174r,

Juan de Ortega, zapatero, vO., da a renta a Luis de Mo-
rales, vO., presente, 1 par de bueyes mansos llamados “Her-
mosgo” y “Alcoholado”, para que are, siembre y se aproveche
de ellos durante la presente sementera por 30 fanegas de
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trigo macho, que serdn entregadas en las eras donde cogiere
el pan, a fines de junio, o antes si la cosecha lo permitiere.—
Ts. Juan Méndez, Juan Sardo, Pero Garcia de Salvatierra y
Rodrigo de Baeza, vs. y ests.— Por no saber, Rodrigo de Baeza.

144, 1507-septiembre-27.--Fol. 175r.

Juan Pérez, trabajador, est., entra a soldada con Juan
Sardo, est., presente, por tiempo de 4 meses que comenzaran a
correr desde el primero de octubre del presente afio, y recibirg
de salario 2.500 mrs. de la mon. de Canarias, en dineros de
contado y no en otra cosa, a fines de septiembre del afio pré-
ximo. Le servird en las cosas que Sardo le mandare y que pue-
da hacer bien y diligentemente.— Ts. Juan Méndez, Pero Gar-
cia de Salvatierra y Rodrigo de Baeza.— Por no saber, Rodrigo
de Baeza.

145. 1507-septiembre-28.--Fol, 177r.

Juan de Ortega, zapatero, v°., da a renta a Alfonso Yanes,
hermano de Gonzalo Yanes, el de Daute, 1 yunta de bueyes,
llamados “Hermoso” y “Romero”, solamente para arar y sem-
brar su propia sementera. Alfonso no podrd utilizar los ani-
males para trabajo alguno, a excepcion del suyo, ya que, si los
alquilare, pagara 3 reales de plata cada dia a su duefio. La ren-
ta serd de 32 fanegas de trigo que se han de entregar a fines
de junio en esta villa, o antes si la cosecha lo permitiere.—
Ts. Rodrigo de Baeza, Pero Garcia de Salvatierra y Diego Sua-
rez, ests. Por no saber, Rodrigo de Baeza.

146. 1507-septiembre-30.--Fol. 168r.

Juan Yanes, clérigo, v°., dice que Esteban Mentén, mer-
cader, est., le hizo una carta de obligaciéon ante el escr. pub.
Sebastian Péez, por 7.000 mrs. de la mon. de Canarias, resto
del valor de unas casas que le compré, y en la escritura de
venta hipotecaba estas casas. Ahora Yanes da por libre a
Mentén de la deuda, por cuanto ha recibido los 7.000 mrs. en
dineros de contado.— Ts. Rodrigo de Baeza y Pero Garcia de
Salvatierra, ests.— Juan Yanes.
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147, 1507-octubre-4.--Fol. 177v.

Pedro de Parraga, v°., arrienda a Antén Franco, criador
de puercos, vO°., presente, 50 puercas, de unos 2 afios de edad,
por tiempo de 1 afio, que comienza desde el dia de la fecha
de esta carta; recibird de renta 50 puercos de un afio de edad,
que le han de ser entregados junto con las puercas, al fina-
lizar el arrendamiento.— Ts. Alonso Galan y Juan de Car-
mona, vs.,, y Pero Garcia de Salvatierra, est.— Hipotecan las
50 puercas y las crias que de ellas procedieren.— Antén Fran-
co.— Por no saber, Pero Garcia.

148. 1507-octubre-5.--Fol. 178v.

Juan Benitez, aserrador, vO. y est., se obliga a cortar, en
el Mocanal de Giiimar, 4.000 cargas de lefia a partir del dia
10 del presente mes. Si por causa suya el ingenio pingare o no
pudiere moler por falta de lefia, tendra que pagar 10.000 mrs.
a Juan Felipe. Recibira por su trabajo 2.500 mrs. por cada mi-
llar de carga caballar, repartida la suma total en 4 pagas, se-
gun vaya entregando cada carga, en dineros de contado, en
esta villa o en azucar blanco, lealdado, en el ingenio de Giii-
mar, Ademas, Juan Felipe le dard mantenimiento razonable
—comida y bebida— todo el tiempo que estuviere cortando
lefia.-— Ts. Alonso de la Garza, Juan Lépez, cerrajero, y Gar-
cfa, criado del sefior Pedro de Vergara, ests.— Giovanni Filipo
Romano, mano propia.

149. 1507-octubre-7.--Fol. 179v.

Juan Vizcaino, maestre de su carabela “Buenaventura”,
surta en el puerto de Santa Cruz, la fleta a don Alonso Fer-
nandez de Lugo, Adelantado de las islas de Canaria, para
llevar o enviar rehenes moros y otras cosas y mercancias al
Cabo de Aguer, en la Berberia, o a otras partes, y para traer a
estas islas todas las mercancias o esclavos. Se obliga a estar
con su navio aparejado para recibir la carga un plazo de 8
dias a partir de la fecha, y comenzara a ganar sueldo el quinto
dfa; después de recibida la mercancia, saldra de viaje y podra
hacer escala en Gran Canaria o en Lanzarote o en cualquier
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parte donde se lo pida Antén Galindez, quien ha de ir en su
carabela en nombre de Su Seifloria. Toda la carga debe estar
preparada a la lengua del agua, tanto a la ida como a la vuelta.
Recibira de flete cada mes 11.000 mrs., ademéas de la comida y
bebida para él y para todos los marineros, pajes y grumetes.
Solamente estari obligado a dar su carabela bien amarinera-
da, estanca de quilla y costado, barca equipada y todas las
jarcias y velas que su navio necesitare en el viaje. El Ade-
lantado pondra el agua dulce, sal, lefia, grasete y deméas co-
sas, igualmente el piloto. Hara efectivo el total en los 10 dias
siguientes al regreso, pero podra adelantar a Vizcaino parte
de su salario, si este tuviere necesidad de comprar algunos
aparejos para el viaje— Otorgada en las casas de la morada
del sefior Adelantado.— Ts. Fernando Alonso Galindez, Gon-
zalo de Cérdoba, Juan Felipe y otros vecinos.— El Adelan-
tado.

150. 1507-octubre-7.--Fol. 190v,

Juan de Ortega, zapatero, v°., da a renta a Antén Franco,
criador de puercos, v°., 54 puercas de 2 afios de edad, desde
el dia de la fecha hasta el dia de Navidad de 1508, y en este dia
recibird de renta 54 puercos de 1 afio junto con las puercas
arrendadas. Ademés le dara 8 fanegas de cebada muertas, es
decir, sin interés. Franco da por su fiador a Gregorio de Tabor-
da, v0.— T's. Martin de Lanaja, mercader, Hernando de Canti-
llana y Alonso Gutiérrez, ests.— A ruego de Taborda, Alonso
Gutiérrez.

151. 1507-octubre-7.--Fol. 191r.

Antdén Azate, vO., arrienda a Alonso Pérez, cantero, v°.,
una yunta de bueyes para hacer la presente sementera, por
precio de 30 fanegas de trigo que han de ser entregadas en
las eras a fines de agosto.— Ts. Fernando Gallego, Tomé Por-
tugués, Pedro de Trigueros y Alonso Gutiérrez, ests.— A rue-
go de Pérez, Alongo Gutiérrez.
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152. 1507-octubre-8.--Fol. 191v.

Bartolomé Martin de Gibraledn, est., entra a soldada con
Pero Lopez de Villera, v°., para servirle en casa y en el campo
durante 1 afio a partir del dia de la fecha, por precio de 7.500
mrs. de la mon. de Canarias, en dineros de contado, la mitad
el dia 8 de marzo y el resto el 8 de octubre de 1508.— T's. Mi-
guel Briceno, Juan Vizquez y Juan Martin, portugués, vs. y
ests.— Pero Lépez.

153. 1507-octubre-9.--Fol. 185r.

Pedro de Parraga, v°., y su mujer Isabel Gonzdlez ven-
den a Fernando de Ilerena, v°. y regidor, 2 suertes de tie-
rra de regadio con su agua, que poseen en La Orotava. De
estas suertes, la que compré a Jerénimo Fernandez linda
con tierras de Jerénimo de Valdés y con tierras de Afonso
Fernandez, gallego; y la que compré a Juan Salinero, con
tierras de Pero Lépez de Villera y con tierras de Diego de
Agreda. El precio es de 13.500 mrs. de la mon. de Canarias,
que declaran haber recibido.— Otorgada en las casas de Pe-
dro de Parraga.— Ts. Antén de los Olivos, v°. y mayordomo
del Concejo, Alonso de la Garza, Rodrigo Borrero y Alonso
Gutiérrez, ests.— Por no saber, Alonso Gutiérrez.

154. 1507-octubre-9,--Fol. 187r.

- Diego de Céceres, maestresala (tachado), v°. y conquis-
tador que fue de la isla de Tenerife, vende a Alonso Galan,
vO,, 8 fanegadas de tierra de riego de la medida de Tenerife,
con su agua, que posee en el valle de La Orotava, y lindan con
tierras de Guillén Castellano, con tierras de Alonso Galan, con
tierras del Duque que fueron de Lope PBernandez, vO. y regi-
dor, y con tierras de Alonso Galan que fueron de Antén de
Leonis. Se las vende, segun le fueron dadas en repartimiento
y vecindad como a vecino y conquistador, por precio de 18.000
mrs. de la mon. de Canarias, que declara haber recibido.—
Ts. Pero Lépez de Villera, v0., Diego de Herrera, clérigo, y
Alonso QGutiérrez, ests.— Diego de Céceres. :
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155. 1507-octubre-10.--Fol. 180v.

Guillén Castellano, vO. y regidor, y su mujer Marina Per-
domo dan libertad a su esclavo Camacho, natural de La Pal-
ma, por ser cristiano y por los buenos servicios que de él han
recibido.— Otorgada en las casas de Guillén Castellano.— Ts.
Juan de Peralta, Juan de Llerena y Fernando del Castillo,
vs. ¥ ests.— Por no saber, Fernando del Castillo.

156. 1507-octubre-10.--Fol. 182r.

Guillén Castellano, v°. y regidor, y su mujer Marina Per-~
domo ahorran a su esclavo Diego, natural de La Palma, por-
que una de las obras de misericordia més agradable a Dios
es la de redimir cautivos y, ademas, en remuneracién a la obe-
diencia y servicios recibidos.— Otorgada en las casas de Gui-
llén Castellano.— Ts. Juan de Peralta, Juan de Llerena y
Fernando del Castillo.— Por no saber, Fernando del Castillo.

157. 1507-octubre-10.--Fol. 184r,

Camacho y Diego, naturales de la isla de La Palma, ests.,
se obligan a servir a Guillén Castellano, vO. y regidor, y a su
mujer Marina Perdomo durante un afio que comienza el dia
de la fecha, y, ademas, a pagarles 20.000 mrs. de la mon. de
Canarias, o un esclavo negro, por sus rescates y libertades
otorgados por sus amos en este dia. Los mrs. o el esclavo los
entregaran en un plazo de 4 meses, después de terminado el
afo de servicio.— Otorgada en las casas de Guillén Castellano.
Ts. Juan de Llerena, Juan de Peralta y Fernando del Castillo,
vs. y ests.— Se aflade que para el pago de los mrs. Camacho
entrega ciertos bienes que tiene en la isla de Gran Canaria,
que recibié en herencia de Alonso Palmés.— Por no saber,
Fernando del Castillo.

158. 1507-octubre-16.--Fol. 198r.

Inés Fernandez, mujer de Salvador Lorenzo, v°., vende
a Juan de Ortega, zapatero, v°., 2 bueyes llamados “Braga-
do” y “Gavildn”, por precio de 8.000 mrs. de la mon. de Ca-
narias, que declara haber recibido. Como su marido no esta

111



presente para otorgarle licencia, da por fiador a Juan Fernan-
dez, portugués, vO., y dice que su marido ratificara esta escritura
de venta.— Otorgada en las casas de la morada de Inés Fer-
nandez.— Ts. Diego Fernandez Enamorado, Tristdn Baez,
trabajador, y Alonso Gutiérrez, ests.— Por no saber, Alonso
Gutiérrez.

159. 1507-octubre-19.--Fol, 188v.

Garcia Péez, v0,, sale por fiador de Andrea Afonso, carpin-
tero, portugués, que esta preso en la carcel ptiblica a instancia
de Juan Pérez de Zorroza, y dice que pagara todos los mrs. que
quedare a deber, después de averiguada la cuenta, en el mes
de octubre de 1508. Si pasare el plazo sin haber realizado el
pago, Afongo serd devuelto a la carcel pUblica por Garcia en
los 10 dias primeros siguientes. Juan acepta la fianza.— Ts.
Jorge Sanchez y Blas Afonso, vs., v Alonso Gutiérrez, ests.—
Garcia Piez.— Juan Pérez de Zorroza.

160. 1507-octubre-20.--Fol. 193r.

Pedro de Isasaga, v9., vende a Diego Dorador, v°., unas
casas en las que hay 2 cuerpos de casas, situadas en la calle
que va a Santa Marfa para la casa de Diego Hernandez, meso-
nero, que lindan con casas que ahora pertenecen a Garcia de
Cafiamares, pero que fueron de Diego Hernandez, mesonero,
con solar de Gonzalo de Cérdoba, con casas de Alonso de Jaén,
mercader, y con la calle real. El precio es de 12.000 mrs. de
la mon. de Canarias, que declara haber recibido.— Ts. Alonso
Velazquez, Pedro de Losada, vs., y Alonso Gutiérrez, est.—
Pedro de Isasaga.

161. 1507-octubre-21.--Fol. 189r.

Francisco Martin, v°., se obliga a traer a Gonzalo de
Cérdoba, mercader, 9 cantos de la cantera de esta villa a su
casa, por precio de medio real cada canto, y 4 o 5 carretadas
de madera de la montafia, a 2 reales cada una. Cérdoba le dara
la madera cortada, los cantos sacados y un carretén para traer-
los, que arreglaran por partes iguales si se estropeare. Martin
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ha de realizar su trabajo en este presente mes, en el que ha
de dar los cantog y la madera, en un total de 21 maderos. Co-
mo pago recibié ante el escr. una dobla de oro.— Ts. Rodrigo
Alonso, sastre, Antén Ruiz, mercader, vs., y Alonso Gutiérrez,
est.— A ruego, Alonso Gutiérrez.

162. 1507-octubre-21.--Fol. 189v.

Juan Piez portugués, v°., da a renta a Fernando Yanes,
portugués, vO., una huerta situada en el término de la laguna,
cerca de San Francisco, y lindante con la dehesa de esta villa
de San Cristébal, y un corral cercado que posee cerca de las
casas del Obispo, por tiempo de un afio que comienza en el
dia de la fecha de esta carta. Yanes se aprovechara de todas las
hortalizas y demés cosas que sembrare, y de todas las frutas
que dieren los arboles. Pagara de renta 5.250 mrs. de la mon.
de Canarias, en dineros de contado, en 3 tercios: el primero,
por Pascua Florida, el segundo, por Pascua del Espiritu San-
to, y el tercero a fines de septiembre del afio venidero. Péez
le dari para sembrar una tierra de sequero que posee inme-
diata a la cerca, junto a las casas del Obispo, unas 10 fanegadas
de sembradura, sin pedirle renta alguna.— Ts. El Venerable
Ruy Blas, clérigo, Miguel Briceno, vs., y Alonso Gutiérrez,
est.— Por no saber, Alonso Gutiérrez.— Por testigo, Ruy Blas.

163. 1507-octubre-23.--Fol. 192r,

Crist6bal Fernandez, vO., arrienda a Pedro Yanes, v°. de
Tacoronte, una yunta de bueyes llamados “Curtido” y “Ra-
b6n”, para hacer la presente sementera. La renta serd de 30
fanegas de trigo que se han de entregar en las eras, a fines de
julio.— Ts. Martin Alonso, Pero Martin, v°. de Taoro, y Alon-
so Qutiérrez, est.— Por no saber, Alonso Gutiérrez.

164. 1507-octubre-23.--Fol. 202v.

Pero Negrin, v°, y Rodrigo Alonso, gallego, vO., dicen
que nombran a Jaime Joven y a Lope Fernandez, vs., jueces
arbitros, para resolver en un plazo de 10 dias las diferencias
que han surgido entre ellos por unag tierras con su agua, si-

113



tuadas en el valle de Taganana, que Negrin arrendé a Ro-
drigo Alonso y a Juan Martin, portugués, segan consta en la
escritura de arrendamiento otorgada ante el escr. Antén de
Vallejo, en 4 de octubre de 1503.— Ts. Antonio Cafiamero y
Antén Ruiz, mercader, vs., y Alonso Gutiérrez, est.— Se afia-
de que podran ampliar el plazo hasta 30 dias, si los 10 no fue-
ren suficientes.— Pero Negrin.— Rodrigo Alonso.

165. 1507-octubre-23.--Fol. 203r,

Don Fernando de Lugo, v°., hace donacién al bachiller
Juan Riquel, est., presente, de 20 fanegadas de tierra de rie-
go que tiene en La Palma, de la medida de Gran Canaria,
con el agua que le pertenece y con un herido de ingenio, se-
gln le fueron repartidas por el Adelantado y consta en la car-
ta de merced del repartimiento, lindantes con tierras del se-
for licenciado Pedro de Mercado, alcalde de la Corte de los
Reyes, y con tierras de Su Alteza. Dice que la donacién es
en remuneracién por los buenos servicios que continuamente
recibe del bachiller.— Ts. Alonso Nufiez, Juan de Santaella y
Pedro Yanes, vs., Juan Lorenzo y Alonso Gutiérrez, ests.—
Don Hernando.

166. 1507-octubre-24.--Fol. 204v.

Martin Alonso y Pedro Yanes, vs. de Tacoronte, se obli-
gan a pagar a Juan Jacome Carminatis, mercader, v°., 9.060
mrs. de la mon. de Canarias, resto de una deuda de mayor
cuantia que Yanes tenia con Carminatis, por ropa que le com-
pré. Pagaderos en dineros de contado o en trigo, a fines de ju-
lio— Ts. Francisco de Malpica y Alonso de Salamanca, vs.,
y Alonso Gutiérrez, est.— Por no saber, Alonso Gutiérrez.

167. 1507-octubre-24.--Fol. 205r.

Pedro Yanes, v°., dice que Martin Alonso y él se obligaron
en el dia de la fecha a pagar a Juan Jacome Carminatis, mer-
cader, 9.060 mrs. por un contrato publico de plazo pasado, se-
gun se contiene en la carta otorgada por ambos, Yanes como
deudor y Alonso como su fiador. Yanes hipoteca toda la se-
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mentera de pan —{trigo y cebada— que ha de sembrar y la
cosecha que recogiere, que no podra sacar de la era hasta
haber efectuado la paga de los mrs.— Ts. Alonso de Sala-
manca y Ruy Jiménez de Becerril, vs., y Alonso Gutiérrez,
est.— Alonso Gutiérrez.

168. 1507-octubre-25.--Fol. 205v.

Andrea Afonso, vO., se obliga a hacer a Pedro de Parraga,
vO,, una atahona en su casa. Ha de cortar la madera, sacar y
labrar las piedras de 3 palmos y medio de ancho, y la rueda
de la atahona de 72 puntos. Parraga traera la madera hasta
su casa, pondré todo el herraje y hard los hoyos necesarios.
Afonso comenzard la obra en seguida y no la dejard hasta
que la atahona esté “moliente y corriente”, por precio de
4.000 mrs. de la mon. de Canarias, que.declara haber recibido
en una yegua, apreciada en 10 doblas de oro, pagando las 2 do-
blas de diferencia en enmaderar la casa de la atahona o en
otras cosas que con su oficio pueda hacer en la hacienda de
Parraga. Da por fiador a Garcia Paez, v0.— Ts. Pero Garecia,
mercader, y Pedro Picar, vs., y Alonso Gutiérrez, est.— Gar-
cia Piez.— Por Andrea Afonso, Alonso Gutiérrez.

169. 1507-octubre-26.--Fol. 206v.

Fernan Martin, vO., dice que dio a renta a Gonzalo Ya-
nes, v9, 2 yuntas de bueyes, unas tierras situadas en Taco-
ronte, 1 carretén, 2 yugos, ciertos latigos, 1 arrejada y 1 ara-
do con su reja, segin se contiene en la carta de arrendamiento
otorgada ante el escr. Antén de Vallejo. Ahora ambos han con-
venido en anular este arrendamiento y Yanes devuelve a Mar-
tin los bueyes, tierras y cosas que habia recibido.— Ts. Anto-
nio Cafiamero, v°.,, Hernan Lépez y Alonso Gutiérrez, ests.—
Gonzalo Yanes.— A ruego, Alonso Gutiérrez.

170. 1507-octubre-28.--Fol. 194v.

BEisteban Mentén, mercader, est.,, vende a Pedro Afonso,
aserrador, portugués, est., unas casas con su corral y pozo,
situadas en la calle que va a San Francisco, y lindantes con
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rasas de Pedro de Vergara, con casas de Alonso Martinez, con
el barranco por donde viene el agua, y con la calle ptblica
ya citada. El precio es de 20.000 mrs. de la mon. de Canarias,
que declara haber recibido.— Ts. Garcia del Cubillo, v°., Mar-
tin de Lanaja, mercader, Jorge Sinchez y Ruy Diaz, vs.— Es-
teban Mentén.

171. 1507-octubre-28.--Fol. 196r.

Alonso de Ribera, est., vende a Diego Barba, est., la mitad
de unas casas que ambos compraron a Alonso de Madrid, si-
tuadas en la calle de Santa Maria y lindantes con la otra mi-
tad que pertenece a Barba, con casas y solar de Juan Felipo
y con las calles publicas, segiin se contiene en la carta de
venta que Alonso de Madrid otorgé a Ribera y Barba conjun-
tamente. El precio es de 2.500 mrs. de la mon. de Canarias,
que declara haber recibido de Ibone Hernandez.— Ts. Héctor
Luis, cafaverero, Alonso Valiente, Gonzalo Barba y Alonso
Gutiérrez, ests.— Por no saber, Alonso Gutiérrez.— Alonso
Valiente.

172. 1507-noviembre-2.--Fol. 207v.

Juan Alvarez, albaiiil, est., entra a soldada con Juan Lo-
renzo, albafiil, est., para servirle en este oficio durante un
afio que comenzara a correr desde el dia 4 del presente mes.
Lorenzo estara obligado a ensefiarle todo lo que Alvarez no
sepa de su oficio, de manera que al término del afio estable-
cido lo conozca tan bien como él. Le pagara 7.800 mrs. de la
mon, de Canarias, pagaderos segtn lo necesite para vestido y
calzado de trabajo, y el resto al finalizar el afio; y le dara tam-
bién la herramienta precisa para desempefiar el oficio de al-
bafil.— Ts. Pedro Yanes, sastre, Alonso Gutiérrez y Gonzalo,
carnicero, ests.— Por no saber, Alonso Gutiérrez.

173. 1507-noviembre-5.--Fol. 208r.

Juan Pérez de Zorroza se concierta con Andrea Afonso,
carpintero, para resolver los pleitos y diferencias que tienen
acerca de los mrs. que le habia entregado para hacer una casa
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por precio de 9.000 mrs. Afonso trabajé ciertos dias, pero no
terminé la obra por inconvenientes surgidos. Por todo ello
ambos han llamado a los carpinteros Juan de Santaella y Pero
Lépez para que vean la obra realizada e indiquen los jorna-
les.que Afonso ha podido ganar por su trabajo y lo que pue-
de costar el terminarla, sin que pase del precio convenido. Pé-
rez de Zorroza le descontara los jornales de los mrs. entrega-
dos y Afonso pagara el resto que resulte, segin la forma in-
dicada ante el escr. Ruiz de Berlanga.— Ts. Lope Fernandez,
regidor, Juan Navarro y Alonso Gutiérrez, vs. y ests.— Juan
Pérez de Zorroza.— A ruego, Alonso Gutiérrez.

174. 1507-noviembre-8.--Fol. 199v.

Gil Rodriguez, v°., vende a Fernando Galindez, el mozo,
vO,, 4 vacas y 3 becerros —2 hembras y 1 macho—, herrados
de su hierro y sefial, que guarda Alonso de Morales, vaquero
del Concejo, por precio de 11.500 mrs. de la mon. de Canarias,
que declara haber recibido.— T's. Leonel de Cervantes, Jorge
Sanchez y Fernando de Almonte, vs.— Gil Rodriguez.

175. 1507-noviembre-8.--Fol. 200v.

Garcia de Morales, v°., dice que, unos 2 afios antes, ven-
dié a Juan de Peralta, vO., una suerte de tierra de regadio con
su agua, situada en La Orotava y lindante con tierras de Juan
Zapata, con tierrag de Rodrigo, vaquero, con tierras de Juan
de Carmona y con el camino —tierras que le fueron dadas en
repartimiento por el Adelantado, en calidad de conquistador
y vecino—, por precio de 6.000 mrs., que recibi6 en tal fe-
cha. Como no se hizo carta de venta en aquel momento, ahora
la otorga.— Ts. Francisco de Septalveda, Juan Pérez de Zo-
rroza y Alonso Gutiérrez, vs. y ests.— A ruego, Alonso Gu-
tiérrez.

176. 1507-noviembre-10,--Fol. 208v,

Gonzalo Yanes, labrador, v°., vy su mujer Margarita Diaz
venden a Esteban Mentén, mercader, genovés, unas casas lin-
dantes con casas de Juan Ruiz de Requena, con la calle que
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va al Santi Espiritu y con la calle que vuelve por la esquina
de la misma casa. El precio es de 19.000 mrs. de la mon. de
Canarias, que declaran haber recibido.— Otorgada en las mis-
mas casas.— T's. Gonzalo Biez, Jorge Baez, zapatero, y Fer-
nando de Almonte, vs., y Alonso Gutiérrez, criado del escr.,
est— Gonzalo Yanes— A ruego, Alonso Gutiérrez.

177. 1507-noviembre-10.--Fol. 210r.

Juan Salinero y Alonso Garcia, barquero, vs., se obligan
a pagar a Pero Garcia, mercader, v°,, 6.600 mrs. de la mon. de
Canarias, porque los pagan por Diego Garcia, hermano de
Alonso Garcia, quien los debia por ropa que le compré. Paga-
deros en el mes de junio, en dineros de contado o en aziicar
blanco lealdado.— T's. Martin de I.anaja, mercader, Juan Fran-
cés, confitero, y Juan Bermudez, carpintero, ests.— Por no sa-
ber, Alonso Gutiérrez.

178. 1507-noviembre-12.--Fol. 211r.

Nota sin desarrollar: Jorge Sanchez otorga carta de lasto
a Juan de Santaella y le da poder para cobrar a Gonzalo Mar-
tin, levador, 9 fanegas de cebada y 250 mrs. de costas.— Ts.
Alonso Gutiérrez y Rodrigo de Caiizares, ests.

179. 1507-noviembre-13.--Fol. 211r.

Esteban Mentén, mercader, genovés, vO., se obliga a pa-
gar a Tomasin Gardén, mercader, v°. de La Palma, est., 193
arrobas de azlcar blanco, lealdado, cada arroba a 332 mrs.,
por mercancias que le compré. Pagaderas, en el ingenio de
Gliimar, del azicar que se cogiere en este valle y se moliere
en el mismo ingenio, de la zafra que ahora se hace, el dia
primero de enero. De esta deuda habia otorgado a Gardén y a
Antonio Nomelin, mercader en Gran Canaria, un contrato ante
el escr. pub. de la misma isla Juan Tenorio, en el que se obli-
gaba a hacerlas efectivas a fines de abril de 1508. Como le inte-
resa acortar el plazo de la paga, otorga este nuevo contrato
de la misma deuda.— T's. Diego de Arce, Juan de Bustamante
(o Fustamante) y Gonzalo Martin, vs.— KEsteban Mentén.
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180. 1507-noviembre-13.--Fol. 212r.

Diego de Arce, vO., vende a Juan de Bustamante, carpin-
tero, un solar tapiado con su corral, que es la tercera parte
de tres solares que posee en la Isla, situado enfrente de la ata-
hona de Nicolas Herrero, junto a la casa que tiene hecha. El
solar limita con casas del vendedor por dos lados, con casas
de Nicolas Herrero y con la calle real que va a donde mora
Diego Fernandez, mesonero. El precio es de 1 dobla de oro y
una caja de madera, que declara haber recibido.— Ts. Jeré-
nimo Chacén, v°. de Villa Garcia, y Alonso Gutiérrez, ests, y
Gonzalo Martin, herrero, v6.— Por no saber, Alonso Gutié-
rrez.

181. 1507-noviembre-14.--Fol. 212v.

Sancho de Vargas, v°. y regidor, vende a Pero Lépez de
Villera, v°., un esclavo negro, llamado Fernando, de unos 25
afios de edad, por precio de 15.000 mrs. de la mon de Cana-
rias, que declara haber recibido.— Ts. Martin de Lanaja, mer-
cader, y Alonso Gutiérrez, ests.— Sancho de Vargas.

182, 1507-noviembre-14.--Fol, 213v.

Lope de Arceo, v°.,, da a renta a Juan Salinero, v°., un
buey, llamado “Toscano”, para que are con él toda la semen-
tera de este presente afio, por 10 fanegas de buen trigo, que
han de ser entregadas en las eras donde se cogiere la cose-
cha, en el Peii6én de Maldonado, a fines de julio, o antes si
antes se recogiere el trigo.— Ts. Sancho de Vargas, Pero Lé-
pez de Villera y Juan de Bustamante, carpintero, vs.— Por no
saber, Alonso Gutiérrez.

183. 1507-noviembre-15.--Fol. 214r.

Rodrigo Dorantes, maestre de la carabela “Santa Cruz”,
que fue de Alonso de Morales, difunto, surta en el puerto
de Santa Cruz, la fleta a Antén Ruiz, mercader, v°. de Moguer,
para llevar 70 cajas de azilicar a la bahia de Cadiz, en el reino
de Castilla. Se obliga a estar en el puerto de Garachico, en
un plazo de 15 dias a partir de la fecha, para recibir las cajas
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que le ha de entregar Ruiz en cargadero, a la banda del agua.
Terminada la estancia de seis dias y recogida la mercancia,
saldra del puerto y caleta de Garachico para hacer escala en
el puerto de Santa Cruz, donde terminari de cargar su navio.
Permanecerd en este puerto 10 dfas para tomar la carga y
despacho que le han de dar don Pero Ferndndez de Lugo y
otras personas. De aqui partird para Lanzarote donde tiene
que hacer escala y estar tres dias; después seguiri el viaje
hasta la bahia de Cadiz y alli dejard al borde de la carabela
las 70 cajas en los cuatro dias siguientes a su llegada. Recibira
por cada caja 185 mrs. de buena mon. castellana, que hacen
aun total de 12.950 mrs. de flete, averias y otras cosas, en los
seis dias siguientes después de haberlas entregado. Dara el
navio estanco de quilla y costado, bien aparejado de marine-
ros, anclas, amarras, velas, antenas y todas las otras jarcias
que necesitare; adema4s, ird abastecida de agua dulce, sal, lefia,
grasete ardiente, “avante e corre” y barca esquipada.— Ts.
Cristébal de Aponte y Cristébal Carrasco, vs., Alonso Luis y
Alonso Gutiérrez, ests.—[Sin firma].

184. 1507-noviembre-16.--Fol. 215v.,

Pedro, portugués, almocrebe, est.,, dice que cambié con
Alonso Lorenzo, vO. de El Realejo de Taoro, 7 asnos por 3
caballos de color morcillo, castafio y rosillo, y que después ven-
dié estos caballos a Lorenzo Garcia por 25.240 mrs. Ahora Gar-
cia teme alguna complicacién porque Lorenzo tenia hipote-
cado un caballo a Bartolomé Herrero. Por esta causa Pedro,
mientras se encuentre en la Igla, se obliga a que no le sur-
ja inconveniente alguno por parte de Bartolomé Herrero ni
de persona alguna. Si le fuere quitado algtin caballo, le en-
tregara los 7 asnos o el equivalente al valor de aquel, siempre
que Garcia pague la ida del alguacil a Taoro o donde estuvie-
ren los asnos. Ademés, como piensa ausentarse, le cede todo
el derecho que tiene a los caballos contra Alonso Lorenzo y a
los 7 asnos que le dio a cambio, seglin se contiene en la carta
de trueque otorgada ante el escr. de La Orotava Sebastian
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Ruiz.— Ts. Fernando de Almonte y Alvaro Yanes, vs., y Alon-

so Gutiérrez, est.— Por no saber, Alonso Gutiérrez.

185. 1507-noviembre-17.--Fol. 217r.

Cosme de Riberol, mercader, genovés, v°. de Sevilla, est.,
y Cristébal de Ponte, genovés, vO., dicen que tienen un inge-
nio para moler azdcar y una casa de purgar con todos sus apa-
rejos, unas tierras de regadio con su agua, algunas plantadas
de cafas de agzlcar, y otras tierras de sequero y un parral
puesto de vifias, situados en Garachico, seglin se contiene en
la carta de venta otorgada por Ponte a Riberol de la mitad
de estos bienes, ante el escr. pitb. Sebastidn Péez, y en la po-
sesién que en su nombre fue tomada ante el mismo escr. Aho-
ra han convenido no dividir el ingenio ni la hacienda, pues
seria perjudicial para ambos, y han acordado hacer compaiiia
para su explotacién por tiempo de 10 afios que comenzaron a fi-
nes de agosto préximo pasado. Durante este tiempo las tierras
de regadio se plantaran todas de cafias y las de sequero se sem-
braran de pan. Todos los gastos que se hicieren en el inge-
nio y tierras, asi de regadio como de sequero, en las aguas y
en todas las demdas cosas a ello anejas, gastos, soldadas y sa-
larios, y su granjeria y aprovechamiento, seran pagados por
los dos duefios, 1la mitad cada uno. De igual manera se pro-
cederad con los frutos, réditos, esquilmos procedentes del in-
genio, tierras de regadio y sequero, parral, aguas y demads
cosas que rentaren, azlcares, panes, vinos, semillas, etc. Como
Cosme de Riberol vive en Sevilla, donde tiene su hacienda y
casa, y no puede residir en esta isla, Ponte, por ser v°., se obli-
lga a tener y llevar la administracién de toda la hacienda en
estos afios de manera que esté bien aprovechada y granjeada.
Para llevar a cabo todo este proyecto tendrd poder amplio y
general, aunque Riberol, si quiere, puede poner una persona
que esté en la hacienda, solo para ver lo que se ha de realizar
y llevar cuenta, en un libro, de todos los gastos y beneficios
que Ponte estara obligado a darle, sin tener poder alguno pa-
ra mandar o pedir cosa alguna en la hacienda, excepto si Pon-
te se lo concediere. Los gastos de mantenimiento y salario
de la persona puesta por Riberol entrardn también en la admi-
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nistracién de la hacienda. Si Ponte falleciere o se fuere a vi-
vir a otro lugar, razén por la que no pudiere llevar la adminis-
tracién de esta propiedad, la persona que entrare a ocupar
su lugar no podra gozar de la libertad que posee Ponte con
respecto a la explotacién de la hacienda. Desde ese momento
se llevara la administracién de manera conjunta por las dos
personas que representen la parte de cada uno, asi para los
gastos como para recibir los frutos, realizdndose a partes igua-
les. Si una de ellas hiciere o recibiere alguna cosa sin estar
presente la otra, lo perderd y pasara a esta Gltima. Al final de
los 10 aiios, cada uno de ellos, Cosme y Ponte o sus sucesores,
se quedara con la mitad de toda la hacienda, ingenio, tierras
de regadio, aguas y tierras de sequero, que le pertenecen. Anu-
lan otra escritura de compafiia otorgada ante Sebastidn Paez,
escr. pub., el ultimo dia del mes de julio del presente afio. Am-
bas partes se obligan bajo pena de 1.000 doblas de buen oro
y justo peso.— Otorgada en las casas de la morada de Tomas
Justiniano, mercader, genovés.— Ts. Jicome de Casana, To-
méas Justiniano, Martin de Lanaja, mercaderes, Alonso Mata
y Alonso Gutiérrez, ests.— Cosme de Riberol.— Cristébal de
Ponte.

186. 1507-noviembre-17.--Fol. 219v.

Cosme de Riberol, mercader, genovés, vO. de Sevilla, y
Cristébal de Ponte, vO., dicen que tienen un ingenio, ciertas
tierras de regadio con su agua, un parral de vifias. con otras
tierras de sequero, situados en el término de Garachico, y de-
mas cosas anejas, segin se contiene en la carta de venta que
el segundo otorgé al primero ante el escr. pub. Sebastian Paez.
Asimismo dicen que tienen toda esta hacienda de compafiia
pro indiviso por tiempo de 10 afios, segiin se contiene en la
escritura otorgada en este dia ante el escr. de esta carta. Aho-
ra Cosme de Riberol, como no es v°. de Tenerife, sino que es
v°. v natural de Génova, donde piensa, si Dios quiere, residir
en adelante, razén por la que no podra estar en su hacienda
vy le serd necesario venderla, por evitar perjuicios, promete
que, terminados log 10 afios de duracién de la compafifa, ven-
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derd a Cristébal de Ponte su parte por el mismo precio de un
cuento y doscientos cincuenta mil mrs. de la mon. de Cana-
rias en que se la compré. Ambos se obligan bajo pena de
1.000 doblas de buen oro y justo peso. Si Ponte no quisiere
comprar la mitad correspondiente a Riberol en el precio con-
venido, le pagarad 200.000 mrs. de la mon. de Canarias, en gra-
tificacién y descargo, porque se la vendié en 1.450.000 mrs.,
en el plazo de 6 meses después de terminada la compaiiia, a fi-
nes de febrero de 1518. Cristébal de Ponte se obliga a com-
prar la hacienda y a hacer efectivo el pago al término de los 10
afios, a fines de agosto de 1517, en esta isla, en aztcar blan-
co, lealdado, o en dineros de contado; ¥y, si no se la com-
prare, a pagarle la demasia —200.000 mrs.— a fines de fe-
brero de 1518, bajo pena de otros 200.000 mrs. Ademads, ambos
han decidido anular la escritura de contratacién otorgada ante
Sebastian Paez, escr. pab., en la que habjan concertado que,
pasados los 2 afios primeros después de verificada la compa-
fifa, Riberol recibiese todos los frutos y réditos pertenecientes
a Ponte en pago y descuento de 1.450.000 mrs. En su lugar
otorgan otra en el dia de la fecha ante el presente escr. por
la que acuerdan que cada una de las partes reciba y goce de
los frutos y demas cosas de su propiedad.— Otorgada en las
casas de la morada de Tomas Justiniano.— Ts. Jicome de Ca-
safia, Tomas Justiniano, Martin de Lanaja, mercaderes, Alon-
so Mata y Alonso Gutiérrez, ests.— Cosme de Riberol.— Cris-
tébal de Ponte.

187. 1507-noviembre-22,.--Fol, 223r.

Gil Rodriguez, portugués, v°., dice que Gonzalo Yanes, he-
rrero, vO., le debia cierta cuantia de mrs. por cuentas habidas
entre ellos. Como ahora Yanes le ha pagado, Rodriguez lo da por
libre de la deuda.— Otorgada en las casas de Sebastidn Piez,
escr. pib.— Ts. Pedro de Vergara, alguacil mayor, Andrea
Afonso y Alonso Gutiérrez, vs. y ests.— Gil Rodriguez.

188. 1507-noviembre-23.--Fol. 223v.
Andrea Afonso, carpintero, vO., se obliga a hacer a Juan
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Pérez de Zorroza, v°., toda la obra de carpinteria con la que
asimismo estd hecha en las casas que fabrica. Se compone de
las armazones de tea blanqueada y de junta, como estan he-
chas unas de las dichas casas de dos cuerpos: asi las tiene que
hacer. Ademéds pagard la obra que hizo Juan de Santaella.
En cada uno de los 2 cuerpos de casas hara 3 atajos de tablas
con sus puertas en lo bajo, uno donde ha de estar la tienda, y
en lo alto de cada cuerpo 2 atajos para que se hagan 2 céa-
maras, en total 6 atajos de tablazén con sus puertas entre los
2 cuerpos. Cada cuerpo de casa llevard una escalera para
subir a los sobrados, como ya estd construida una; la otra
serd igual o mejor. Tendra que preparar las puertas para 2
ventanas de la parte alta y 2 pares para las de abajo; de este
trabajo ya se han hecho 3 pares de puertas para las 3 ven-
tanas; falta el resto. Finalmente hara 2 pares de puertas en
cada cuerpo, unas para la calle y las otras para salir al corral.
Suelen hacerse los sobrados de las casas de tablas de junta
encabalgada como estd construido uno de ellos, y que en ca-
da una se hagan 3 “liceros” por lo alto a la parte de los corra-
les, segiin estdn hechos en una de ellas. Juan Pérez de Zo-
rroza le dard toda la madera, tablazén y clavazén necesarias
para la obra, la madera aserrada para los tirantes y flechales,
puertas y ventanas, 2 atajos de tablas que tiene hechas en
la otra casa donde al presente vive, y un sobradillo de una troje
para hacer log atajos, puestos al pie de la obra, seglin se va-
yvan necesitando. Afonso comenzari el trabajo en los 6 dias
primeros siguientes después que fuere avisado, y no lo dejara
hasta haberlo terminado, bajo pena de 5.000 mrs. Si no pudiere
continuar la obra por negligencia de Pérez de Zorroza en la
traida de los materiales, continuarad recibiendo los jornales
suyos y de su gente, salvo que se 1o haya indicado con 5 dfas
de antelacién para que pueda buscar trabajo en otro sitio.
E1 precio de la obra es de 11.000 mrs. de la mon. de Canarias,
pero, como ha recibido ya 10.253 mrs., solo le falta cobrar
747 mrs. Afonso se hace responsable de la parte de la obra
realizada por Juan de Santaella, carpintero, v°., y todo lo que
Pérez de Zorroza haya pagado a Santaella le serd descontado
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porque Afonso se hizo cargo de toda la obra —tanto de la hecha
como de la que estd por hacer— por el precio indicado. Como
no dispone de dinero efectivo para pagar a Santaella la parte
que le falta, pide a Pérez de Zorroza le presie el dinero ne-
cesario para ello, y para saldar este préstamo le deja los 747
mrs. a favor, si fuere mds cantidad se obliga a pagarla a fines
de septiembre de 1508. Da por fiador a Garcia Péez, vO.—
Ts. Pedro de Losada, Fernando ... (rote) y Nicolds Fernan-
dez, vs., v Alonso Gutiérrez, est.— Juan Pérez de Zorroza.—
Por no saber, Alonso Gutiérrez.

189. 1507-diciembre-1.--Fol. 221v.

Lope Fernandez, vo. y regidor, vende a Fernando Machi-
cao, v, de Gran Canaria, un majuelo de riego con ciertas tie-
rras calmas y con 2 horas de agua que le pertenecen por sus du-
las, situado en el pago de San Sebastidn en la isla de Gran Ca-
naria, y lindante con vifias de Fernando Machicao, con parral
de Francisco de Cabrejas, v0. de la misma isla, con el acequia
por donde va el agua y con el camino que va desde la villa
del Real de Las Palmas al puerto de las Isletas. El precio es
de 24.000 mrs. de la mon. de Canarias, que declara haber re-
cibido.— Ts. Juan de Orive, criado de don Pedro Fernindez
de Lugo, Vasco de Morales y Alonso Gutiérrez, ests— Lope
Fernandez.

190. 1507*-diciembre-29.--Fol. 247r,

Juan de Campoverde entra a soldada con Diego de Men-
dieta, sastre, por tiempo de un afio para servirle en el oficio,
por precio de 6.000 mrs., que ha de recibir por los tercios del
ailo.— Ts. Fernando de Llerena, vo., y Alonso Gutiérrez, est.—
A ruego, Alonso Gutiérrez.

* Creemos que el escribano cambié el afio el dia de Navidad, por lo

que la fecha de los documentos nims. 190 a 193 debe entenderse
como perteneciente al afio 1507.
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191. 1507-diciembre-29.--Fol. 247v.

Juan de Madrigal, est., entra a soldada con Diego de Men-
dieta, sastre, vO., por tiempo de un afio, que se contard des-
de el primero de enero de 1508. Mendieta en todo este tiem-
po estard obligado a ensefiarle todo lo concerniente a su ofi-
cio y le pagara 3.000 mrs. de la mon. de Canarias, por sus ter-
c10s, y le dard ademas todas las camisas y zapatos que ne-
cesitare.— Ts. Fernando de Llerena, Juan de Campoverde y
Alonso Gutiérrez, vs. y ests.— A ruego, Alonso Gutiérrez.

192, 1507-diciembre-29.--Fol. 248v.

Juan de Quadros, est., vende a Juan Benitez, aserrador,
est., un solar situado en la calie de Santa Maria, que linda con
casas y solar de Alonso Bello y con solar de su yerno Diego
Sardina. El precio del solar y tapias es de 2 doblas de oro, que
declara haber recibido.— Ts. Pedro de Azpeitia, Juan Fran-
cés, Rodrigo Cafizares y Alonso Gutiérrez, ests~— Juan de
Quadros.— A ruego, Alonso Gutiérrez.

193. 1507-diciembre-30.--Fol. 249r.

sonzalo de Cérdoba, labrador, vO., dice que Diego Garcia,
trabajador, aperador que es ahora de Gonzalo de Cérdoba, debe
a Juan Jacome Carminatis, mercader, 19.000 mrs. de la mon.
de Canarias, seglin contrato otorgado ante el escr. ptib. Sebas-
tian Paez, y que el fiador es el propio Gonzalo. En el caso de que
Diego Garcfa no pagare la deuda, Gonzalo de Cérdoba se obli-
ga a hacer efectivos los mrs. en aztcar blanco, lealdado, cuan-
do se muelan las cafias de Garcia Piez en el ingenio del valle
de Giiimar, puesto en el mismo ingenio a 300 mrs. la arroba.—
Ts. Bartolomé Loépez, vO., ¥y Alonso Gutiérrez, est— Gonzalo
de Cérdoba.

194. 1507-s.m.-s.d.--Fol. 33r.

Pedro Sudrez y Herndn Sudrez, su hermano, vs. y
ests., se obligan a pagar a Juan Martinez de Castilleja, mer-
cader, est., 42.900 mrs. de la mon. de Canarias por ropa, paiios,
lienzos y otras mercancias que le compraron. Pagaderos a
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fines del mes de febrero de 1508, en dineros de contado o en
azlcar blanco, lealdado, que se ha pesado previamente en
uno de los ingenios de La Orotava, en su puerto.— Sin testi-
gos ni firma. Testado todo el documento.

195. 1507-s.m.-s.d.--Fol. 83v.

Diego Suéarez, hermano de Nufro Suarez, est., dice que
debia ciertas deudas a Antonio Cafiamero y a otras perso-
nas, y que su cuflada Margarita Perdomo le dio un novillo
para pagar parte de las tales deudas. Por la presente Sua-
rez le hace donacién de una vaca de color bermeja, que fue
de Sebastidan Orman, vO., con un afiojo, por el apoyo y ayuda
recibidos.— [Sin testigos ni firma). .
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Afio de 1508

196. 1508-enero-1.--Fol. 252r.

Simén Fernandez, v°., vende a Juan de Bustamante, v9.,
unas casas con su solar y con todo lo que tiene edificado, lin-
dantes con casas de Pedro de Losada, con solar de Alonso Mar-
quez, zapatero, con casas de Lope Fernandez y con la calle del
Hspiritu Santo, por precio de 76 fanegas de trigo, que de-
clara haber recibido.—Ts. Pedro de Uncella, Pedro de Azpei-
tia (o Azpetia) y Alonso Gutiérrez, vs. y ests.— Por no saber,
Alonso Gutiérrez.

19%7. 1508-enero-2.--Fol. 251v.

Diego Martin, carpintero, hijo de Diego Martin, v°., se
cbliga & hacer a Sebastidan Hormdan, v, una atahona, cuya
rueda mida 64 o 66 puntos y el husillo igual, desde el dia de
la fecha hasta el 15 de marzo, en esta villa o en la montafia;
vy a darle toda la madera labrada de manera que Horman solo
haya de asentarla, por precio de 5 doblas de oro, una en se-
guida y las restantes cuando le entregue terminada toda la
madera de la atahona.— Ts. Pedro de Azpeitia, vizcaino, y
Alonso Gutiérrez, vs. y ests.— Por no saber, Alonso Gutié-
1rez.

198. 1508-enero-3.--Fol. 250r.

Pedro de Isasaga y Maria de Cervantes, su mujer, venden
a Jerénimo de Valdés, v°., unas casas donde al presente vi-
ven, con una atahona, un pozo y corrales, que lindan con casas
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de Leonel de Cervantes, con el ejido y dehesa que esti cerca
de San Francisco, con la calle que va a San Francisco y con
otra calle que sale a la dehesa y a San Francisco. El precio
es de 45.000 mrs. de la mon. de Canarias, que declaran ha-
ber recibido. Otorgada la carta en las casas del matrimonio
Isasaga.— Ts. Jorge Sanchez, Ibone Fernindez y Leonel de
Cervantes, vs., y Alonso Gutiérrez, est.— Isasaga.— Maria de
Cervantes.

199. 1508-enero-5.--Fol. 253r.

Juan de Bérriz, vizcaino, mercader, est., da poder espe-
cial a Sancho de Bilbao, vizcaino, mercader, est., para que co-
bre las cantidades siguientes: a los herederos de Pedro de
Mena, mercader, est. que fue de Gran Canaria, 55.000 mrs.
de buena mon. de Castilla que le debfa, segin consta en una
sentencia dada a favor de Bérriz por el bachiller Pedro de
Goéngora, alcalde mayor de Gran Canaria, y por el mandamien-
to ejecutorio otorgado ante el escr. ptb. de la misma Gutie-
rre de Ocafia; a Juan de Sartuche, mercader, vizcaino, est. en
(C'adiz, 90 arrobas de azucar blanco que Bérriz le envig, hace
un afio apré6ximadamente, en 9 cajas, en el navio de Rodrigo
de Grajeda, v°. de la misma ciudad, para que las entregase a
Sancho Martinez de Goicoria, padre de Sancho de Bilbao. To-
das las cantidades cobradas seran para el propio Sancho de Bil-
bao, porque Bérriz habia tenido en trato y mercancia los mrs.
y azlcar pertenecientes a Sancho Martin de Goicoria, ya di-
funto.— Ts. Rodrigo Alonso, gallego, y Juan de Carmona, vs.,
Pedro de Valmaceda y Alonso Gutiérrez, criado del escr.
Juan Ruiz de Berlanga, ests.— Juan de Bérriz.

200. 1058-enero-5.--Fol. 254v.

Sancho de Bilbao, hijo de Sancho Martinez de Goicoria,
difunto, dice que su padre y él han tenido compaifiia con Juan
de Bérriz, vizcaino, durante unos 8 afios, y que en todo este
tiempo le han dado mercancias de pafios, lienzos, hierro, he-
rraje y otras cosas para que negociase con ellas. Ahora han
verificado cuentas finales, como término de la compafiia, y
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ha resultado que Bérriz les debe 55.000 mrs. de buena mon.
de Castilla, cantidad que ha pagado a Bilbao con el traspaso de
una deuda de la misma cantidad que Pedro de Mena, mer-
cader, en Gran Canaria, le debia. Por la presente Bilbao por
si ¥ en nombre de su padre, ya difunto, segiin poder que de
€l tenia, da por libre a Bérriz de todas las mercancias que le
habian entregado y de las ganancias obtenidas. Como Bérriz
le hizo el traspaso a Bilbao después de la muerte de su pa-
dre, teme que la madre o hermanos le puedan poner algin
impedimento o demanda acerca de los mrs. del alcance, ra-
z6én por la que Bilbao da por su fiador a Juan Pérez de Zo-
rroza, vo.— Ts. Rodrigo Alonso, gallego, y Juan de Carmona,
vs., Pedro de Valmaseda y Alonso Gutiérrez, criado del escr.
Juan Ruiz de Berlanga, ests.— Sancho de Bilbao.— Juan Pé-
rez de Zorroza.

201. 1508-enero-13.--Fol. 256v.

Diego Barba, est., vende a Juan Gonzalez, portugués, est.,
unas casas, situadas en la calle de Santa Marfa, y lindantes
con casas de Juan Felipe Romano, con solar de Jorge Sanchez,
con la citada calle real y con ofra calle que va a salir a Santa
Maria. El precio es de 7.000 mrs. de la mon. de Canarias, que
declara haber recibido.— Ts. Leonel de Cervantes, v°., Alonso
Gutiérrez y Diego de Orbaneja, ests.— Por no saber, Diego de
Orbaneja.

202. 1508-enero-13.--Fol. 258v.

Pedro de Uriarte, vizcaino, v.° de Baracaldo, maestre de
su carabela llamada “Santa Catalina”, dice que Pedro Delgado,
maestre de su navio llamado “San Juan Bautista”, le traspasé
¢l fletamento que hizo de su navio a Francisco de Riberol y
a Silvestre de Brimilis, segtin se contiene en la carta, cuyo tras-
lado va incorporado. Ahora Uriarte ha venido a Tenerife, don-
de se ha concertado con el Adelantado, Bartolomé Benitez
y Tomés Justiniano para hacer primero un viaje a la bahia
de Cadiz y dejar alli la carga, y después regresar a Tenerife
para cumplir Ia carta de flete que le habia traspasado Delgado,
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antes de realizar otro viaje alguno. El Adelantado, Benfitez
y Justiniano se obligan a darle la carga, la tercera parte cada
uno, tan pronto vuelva del viaje que ha de hacer a la bahia
de Cadiz.— Ts. Pedro de Isasaga, Juan de Ervas y Juan Gran-
de, vs.-— El Adelantado.— Bartolomé Benitez.— Toméas Jus-
tiniano.— Por no saber, Isasaga.

Va imcorporado el traslado del traspaso de la carta de
flete: Pedro Delgado, v°. del puerto de Santofia, traspasa a Pe-
dro de Uriarte, v0. de Baracaldo, presente, maestre de su nao
llamada “Santa Catalina”, surta en el Puerto de Santa Ma-
ria, un fietamento y viaje que tiene concertado con Silves-
tre Bremelis, genovés, en nombre de Francisco de Riberol,
para ir a tomar azucares, melazas y orchilla y llevarlos a Flan-
des, seglin mas largamente se contiene en la carta de flete
otorgada ante el escr. pUb. de Sevilla Vallecillo. Uriarte se
compromete a verificar el viaje, tal y como estd estipulado en
la citada escritura. Juan Benitez, vO. de Cadiz, en nombre de
Silvestre de Brimelis, acepta el traspaso. Otorgada en Cadiz,
19 de septiembre de 1507. Uriarte tiene que ir a tomar Ia
carga, que el mercader quisiere, a Sanltcar y de alli ha de ir
a los puertos y escalas contenidos en la carta de flete.— Ts.
Simén de Forme, Juan de Carmona y Juan de Sayavedra.—
Juan Benitez.— Pedro Delgado.— Fernando Sanchez de Alca-
raz, escr. de la Reina y su notario pib. en la Corte.

203. 1508-enero-13.--Fol. 258v.

Diego Fernandez, trabajador, est., traspasa a Alonso Gon-
zélez, est., presente, un partido que tiene juntamente con Juan
Vazquez, trabajador, est., para hacer una sementera a Pero
Lépez de Villera, vO., y realizar las labores de escarda, siega
y llevar a la era el pan para limpiarlo, por cierto trigo, bueyes,
tierras y otras cosas que han recibido, y que, terminada la se-
mentera, se repartiran entre los 3, segln se contiene en la
carta de partido otorgada ante el escr. Juan Ruiz de Berlanga.
Por la presente le cede su parte por precio de 7.000 mrs. de la
mon. de Canarias, que declara haber recibido— Ts. Alonso
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Gutiérrez y Diego de Orbaneja, ests.— Por no saber, Alonso
Gutiérrez.— Diego de Orbaneja.

204. 1508-enero-14.--Fol. 259v.

Juan Perdomo, jurado, vO°., dice que dio a Antén Franco,
criador de puercos, v°., 40 puercas parideras, segiin se con-
tiene en el contrato de arrendamiento otorgado ante Sebas-
tidn Paez, escr. pub., que Franco le habfa de entregar al co-
mienzo del presente mes junto con 40 castrados, precio de la
renta; pero, si asi lo hiciere, recibiria mucho dafio por estar
las puercas paridas y no poder separarlas de sus crias. Por
esta causa Perdomo le prorroga el plazo hasta fines de abril
del afio en curso, en que le serdn entregadas las 40 puercas
y, ademés, 45 cochinos de 4 meses.— T's. Diego Ramirez, Juan
de Ubeda, maestre de su carabela, Alonso Gutiérrez y Diego
de Orbaneja, ests.— Juan Perdomo.— Antén Franco.

205, 1508-enero-15.--Fol. 260v.

Traslado de un titulo de merced: El1 Adelantado comu-
nica a su alguacil mayor Pedro de Vergara el nombra-
miento de Diego Fernindez Amarillo como teniende de al-
guacil mayor. Vergara lo recibe por su teniente, por ser
persona habil para ejercer el oficio, y le concede la tercera
parte de los derechos que en tal ejercicio ganare. Ademas le
encarga expresamente de los presos de la carcel y de la vi-
gilancia de los carceleros, y por esta causa Fernandez go-
zard de todos los derechos de los presos.— Dada la cédula a
3 de enero de 1508.— El Adelantado..— Pedro de Vergara.—
Ts. del traslado, Alonso Gutiérrez y Diego de Orbaneja, ests.

206. 1508-enero-17.--Fol. 260v.

Diego Alonso, sastre, v°,, vende a Gémez Alonso, v°., unas
casas que posee en La Orotava, con su agua, lindantes con
huerta de Alonso Pérez Navarrete, con casas del clérigo por-
tugués, y con la calle real, por precio de 4.000 mrs. de la mon.
de Canarias, que declara haber recibido.— Ts. Gonzalo Bue-
no, Pedro Portugués, Alonso Gutiérrez y Diego de Orbaneja,
ests,— Diego Alonso.
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207. 1508-enero-21.--Fol. 261v.

Juan Delgado, v°. de la isla de la Madera, est., otorga su
testamento. Hace profesiéon de fe. Desea ser sepultado en la
iglesia del monasterio de San Francisco y vestir el habito de
este Santo antes de su muerte para ser enterrado con él. En
el dia de su fallecimiento todos los clérigos de la iglesia ma-
yor y los frailes del monasterio del Espiritu Santo lleven su
cuerpo al monasterio de San Francisco, cantando sus res-
ponsos, ¥ alli le digan los otros oficios, segin costumbre. Los
frailes le digan una misa cantada de réquiem, entierren su
cuerpo y digan sobre su sepultura los responsos acostumbra-
dos. Si su fallecimiento ocurriere en tiempo de poder decir
misa de corpore insepulto que se le diga, y, si no hubiere po-
~ sibilidad ese dia, que se la digan al siguiente. Al término de
los 9 dias de su enterramiento, los frailes de San Francisco
le digan otra misa de réquiem cantada con sus oficios y le-
tanias sobre su sepultura, y en este dia se dé en limosna a los
frailes media fanega de trigo, un carnero y una jarreta de
vino, o su justa estimacién de sus bienes, porque tengan cargo
de rogar a Dios por su alma. Deja a la Redencién de cautivos,
a la Trinidad y a Santa Maria de Guadalupe, 5 mrs. a cada una.
Los frailes de San Francisco le digan 6 treintanarios cerrados
por su alma, por las de sus padres, abuelos y demdas almas por
quien tuviere més cargo de rogar a Dios. Desea que le digan
100 misas: 60 en el monasterio del Espiritu Santo, 20 los clé-
rigos de la iglesia mayor y las 20 restantes los frailes de San
Francisco. Manda que paguen a Juan Yanes, yerno del merino
del Funchal, en la isla de la Madera, 10 doblas por 2 botas
de vino que le vendié en dicha igla. Deja para la obra del mo-
nasterio del Espiritu Santo 3 ducados que tiene a cargo, res-
to de una cuenta a un mercader de Londres; asimismo da en
limosna 30 arrobas de azficar para la obra del mismo mo-
nasterio para que los frailes rueguen a Dios por su alma. De-
ja a su mujer Francisca Alvarez que vive en Madeira, en la
villa de 1a Punta del Sol, unas casas que tiene en la misma villa
donde mora, con todo lo que estd dentro. Dice que tiene en la
Punta del Sol unas casas por 3 vidas, que son de la tercia de
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Rodrigo Yanes, difunto, después de la suya pasen a su mu-
jer y, finalmente, a su criado Alberto para que las tenga, se-
gun las ha tenido él, a quien deja también los vestidos que
tuviere en Madeira, ademas de 5.000 mrs. Deja al monaste-
rio de San Francisco para sus obras 20 arrobas de azucar; al
hospital de Nuestra Sefiora que se construye en esta villa de
San Cristébal 5 arrobas de azicar para ayuda de las camas
y otros reparos de los pobres; a Nuestra Seflora de Guadalu-
pe 2 doblas de oro. Manda que se cobren todas sus deudas
asi en Tenerife como en Madeira. Nombra albaceas a Juan
Yanes, clérigo, v a Rodrigo Yanes, maestro de aziicar en el
ingenio de Tomés Justiniano. Establece por sus herederos uni-
versales a sus hermanos Pedro Delgado, Gonzalo Delgado, Inés
y Maria, que dej6é en el valle de San Lorenzo, cerca de Astor-
ga, en los reinos de Castilla.—— Otorgado en las casas de Ruy
Gémez, portugués, v0.— Ts. Maestre Juan de Ortega, maestre
de capilla del Adelantado, Rodrigo Yanes, maestro de azucar,
Gonzalo Hstévez, Alonso Gutiérrez, criado del escr. Juan Ruiz
de Berlanga, maestre Antonio, figico, y Juan de Lamego, ests.-
Juan Delgado.— Juan Ortega.— Maestre Antonio.— Rodrigo
Yanes.— Alonso Gutiérrez.

208. 1508-enero-21.--Fol. 268z

Juan Rodriguez, zapatero, y su mujer Mari Fernindez,
vs., cambian a Fernando de Llerena, vO, y regidor, unas tie-
rras de regadio con su agua —3 fanegadas— que poseen en
La Orotava, lindantes con tierras de Juan Fernandez, por-
tugués, con tierras que fueron de Garcia Paez y con tierras
de Juan Fernandez, por un buey domado de arada y 3 do-
blas de oro. —1.500 mrs.—, que declaran haber recibido.—
Otorgada en las casas de Juan Rodriguez.— Ts. Alonso Gu-
tiérrez y Alonso de Aroche, vs., Jorge Rodriguez, portugués,
y Alonso Gutiérrez, ests.— Fernando de Llerena.— Por no
saber, Alonso Gutiérrez.

209. 1508-enero-24.--Fol. 265r.
Francisco Jiménez, vO., vende a Bartolomé Fernandez,
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herrero, v°,, una casa y solar con un pozo y hornos que po-
see en Santa Cruz, lindantes con casas que Jiménez vendi6
al Adelantado para la Sevillana, “las quales son sobre si ce-
rrada una puerta que estd en medio de las unas casas y las
otras”, con el arroyo y con la calle real, por precio de 12.000
mrs. de la mon. de Canarias, que declara haber recibido.— T's.
Pedro de Vergara, alguacil mayor, Pedro de Isasaga y Sancho
de Vargas, alcalde mayor, vs.— Francisco Jiménez.

210. 1508-enero-24.--Fol. 266r.

Jerénimo de Valdés, v°., da a renta a Antén Franco, cria-
dor de puercos, presente, 65 puercas parideras por tiempo de
4 afios que comenzaron a primero del presente afio; y, ademas,
le dara anualmente 65 reales de plata, que le seran entrega-
dos a fines del mes de junio de cada afio. Franco pagard de
renta anual 65 puercos machos y 65 hembras de 1 afto de edad,
que entregara el dia primero de enero; al acabar el arrenda-
miento devolvera las 65 puercas tan buenas como las recibié,
y estard obligado a poner otra si se estropeare o muriere al-
guna puerca. Sin testigos— Valdés afiade las condiciones
siguientes: su marca e hierro esté todavia viva; Franco no
podra vender ni trocar el ganado sin su licencia, pues las
puercas quedan hipotecadas; y si alguna puerca faltare serd
repuesta de las crias que tengan unos 2 afios de edad— Jeré-
nimo de Valdés. —Antén Franco.

211. 1508-enero-26.--Fol. 267v.

Vasco Gonzilez, vO., dice que Francisco Jiménez estaba
obligado a pagarle una yunta de novillos, un cahiz de trigo,
ciertas preseas de casa y a ayudarle a hacer una casa y otras
cosas porque se habia casado con Elvira de Morales, su mujer,
en cierto término y forma, seglin se habia concertado entre
ellos, razén por la que ambos habian tenido pleito. Ahora, co-
mo Jiménez ha pagado a Juan Méndez 3.600 mrs.. que Gon-
zilez le debia por una sentencia pasada ante el escr. de esta
carta, y ha entregado 4 doblas de oro en un albald, muchas
alhajas y preseas de casa, Gonzalez da por libre a Jiménez del
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compromiso contraido.— Ts. Gonzalo Mufioz, Garcia Péez,
Gregorio Tabordo, Diego de Orbaneja y Alonso Gutiérrez, vs.
y ests.— Por no saber, Diego de Orbaneja.

212, 1508-enero-29.--Fol. 271r.

Catalina Alonso, mujer de Pedro do Porto, v2., dice que
su marido cambi6 a su hermano Jorge do Porto, 30 fanegadag
de tierra de sequero, una casa y una burra prieta por 4 no-
villos domados, segin se contiene en la carta de trueque otor-
gada ante el escr. de esta carta. Ahora ratifica y da por bue-
no el cambio verificado por su marido.— Ts. Pero Sanchez,
herrador, v0., Alonso Gutiérrez y Diego de Orbaneja, ests.— Por
no saber, Diego de Orbaneja.

213. 1508-enero-30.--Fol. 269v.

Juan Salinero, v°., y Alonso Garcia, barquero, v9., estaban
obligados a pagar a Pero Garcfa, mercader v°., 2.990 mrs. de
la mon. de Canarias, porque Alonso Garcia se los debia por un
contrato pub. otorgado por cierta ropa que le compré. Ahora,
como Garcia les prorroga el plazo de la paga, se obligan a en-
tregar los mrs. por el dia de San Juan de junio del afio en cur-
so, en dineros de contado o en trigo o cebada.— Ts. Alonso
Gutiérrez, Diego de Orbaneja y Baltasar Rodriguez, ests.—
Por testigos, Diego de Orbaneja.— Alonso Gutiérrez.

214. 1508-enero-31.--Fol. 271v,

Rodrigo Alonso, vo., y Juan Gonzilez dicen que arrenda-
ron del Concejo unas ventas, situadas en el camino que va de
esta villa a La Orotava, por tiempo de 4 afios que comenza-
ron el dia primero de enero, y por precio de 4.250 mrs. ca-
da afio, seglin se contiene en el contrato de arrendamiento otor-
gado ante el escr. pab. Sebastian Paez. Ahora han convenido que
Alonso haya de pagar 2.250 mrs. y Gonzalez 2.000 mrs.; adema4s,
si quisieren, uno de ellos podra dejar el arrendamiento antes
de finalizar los 4 afios, siempre que el otro se comprometa
a pagar toda la renta a partir de ese momento.— Ts. Alonso
Gutiérrez y Diego de Orbaneja, ests.— Juan Gonzilez.— Por
no saber, Diego de Orbaneja.
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215. 1508-enero-31.--Fol. 272v,

Diego Suérez, hijo de Diego Pérez y Catalina Sudrez,
est., vende a Bastidn Orman, v°., 15 fanegadas de tierra de
sequero, situadas, en el valle de “Araguygo”, que lindan con
tierras de Nufro Suérez, su hermano, y con un barranco que
pasa por entre estas tierras y otras de Gonzalo Rodriguez. Las
tierras proceden de Diego de Alcaraz, difunto, a quien le fueron
dadas en repartimiento como vecino y conquistador. Diego las
dejé a Sulrez por servicios recibidos, seglin se contiene en
una cljusula de su festamento. El precio es de 8.000 mrs. de
la mon. de Canarias, que declara haber recibido.— Ts. Pedro
de Uncella, vizcaino, Alonso Gutiérrez y Diego de Orbaneja,
ests.— Diego Sudrez.

216. 1508-febrero-4.--Fol. 274r.

Asensio Gomez, vO., da a renta a Fernando Tacoronte,
vO., 23 puercas parideras durante un afio que comenzoé a correr
el primero de octubre del pasado ano, por 23 marranos, machos
y hembras, los machos castrados, de un afio de edad. Al fina-
lizar el arrendamiento Tacoronte le devolverd las 23 puercas
junto con la renta.— Hipoteca unas casas que tiene en la vi-
lla de Arriba, lindantes con Fernando Espinal y con la plaza.
Ts. Cristébal de Ponte, Alonso Gutiérrez y Diego de Orbaneja,.
vs. v ests.— Por no saber Tacoronte, Alonso Gutiérrez.

217. 1508-febrero-4.--Fol. 274v,

Francisco Jiménez, v°., vende a Juan de Armas, v°., unas
tierras que le fueron dadas en vecindad en el valle de Taga-
nana; otras de riego con su agua, situadas en el mismo valle,
que obtuvo, por cambio, de Ibone de Armas, tio de Juan, y
demaés tierras de sequero que le puedan pertenecer. El precio
es de 15.000 mrs. de la mon. de Canarias, que declara haber
recibido.— Ts. Thone Fernandez, Gonzalo de Cérdoba y Juan
Rodriguez, maestro de azutcar, vs.— Francisco Jiménez.

218. 1508-febrero-5.--Fol. 276r.
Pedro de Losada, carpintero, est., vende a Esteban Nuiiez,
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vO,, unas casas situadas en la calle que va a Santa Maria, y
lindantes con casas de Antén Ruiz, con casas de Mateo Juan
Carbén y con la citada calle, por 12.000 mrs. de la mon. de
Canarias, que declara haber recibido. Ts. Sancho de Vargas,
alcalde mayor, Juan Rodriguez, maestro de azdcar, y Diego
de Orbaneja, vs y ests.— Por no saber, Diego de Orbaneja.

219. 1508-febrero-7.--Feol. 277r.

Juan de Almodévar, vO., vende a Rodrigo Ramirez, sille-
ro, vO,, 6 fanegadas de tierra de riego con su agua y con las
cafias que en ella estan plantadas, y 3 fanegadas de sequero,
situadas al lado de las de regadio, que lindan con la cueva de
Guillén Castellano, con tierras de Martin Sanchez, carpinte-
ro, vizcaino, con tierras de Pedro de Lugo, v°. de Gran Cana-
ria, y con tierras de Pedro de Vergara, alguacil mayor. El
precio es de 19.000 mrs. de la mon. de Canarias, que declara
haber recibido.— Ts. El bachiller Nufio Nuifiez y Francisco
Martinez, vs., Alonso Gutiérrez y Diego de Orbaneja, ests.—
Sin firma, aunque se dice que Almodévar lo firmé.

220. 1508-febrero-8.--Fol. 278v.

Mateo Juan Carbén, mercader, v°., vende a Francisco
Martin un solar con ciertas tapias, situado en la calle de Santa
Marfa, que linda con casas de Pedro de Losada, con solar de
Pedro de N4jara, con la calle real que va a Santa Maria y con
la calle que atraviesa hacia la mancebia, por precio de 3.000
mrs, de la mon. de Canarias, que declara haber recibido.—Ts.
Sancho de Vargas, alcalde mayor, Diego Ramirez y Alonso
Gutiérrez, vs. y ests.— No aparece la firma de Mateo Juan
Carbén, a pesar de que en el documento se dice que lo firmé.

221, 1508-febrero-10.--Fol. 279v.

Antén Ruiz, trabajador, v°., entra a soldada con Gonza-
lo Rodriguez de Salamanca, v°., durante un afio para servir-
le de hortelano en unas huertas que Rodriguez posee en esta
isla, o en otras cosas que le mandare en esta isla; ademaés, la
mujer de Antén lavara los pafios y ropa blanca de la casa de
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Rodriguez y cocerd el pan, siempre que se le dé el jabdn
y demas cosas necesarias para realizar estos menesteres. Re-
cibird de salario 7.500 mrs. de la mon. de Canarias, en dine-
ros de contado, al término del servicio, 20 fanegas de cebada
y 4 de trigo, 2 fanegas por mes, carne y pescado, segin cos-
tumbre de la Isla— Ts. Alvaro Yanes, Pedro de Losada,
Alonso Gutiérrez y Diego de Orbaneja, ests.— Gonzalo Rodri-
guez.— Antén Ruiz.

222, 1508-febrero-11.--Fol. 281r,

Juan Méndez y su fiador Francisco Jiménez, vs., se obligan
a pagar a Pedro Beltran, mercader, v°. de la villa de Moguer,
351 quintales de pez por mercancias que le compréd. Entrega-
ran la pez por el dia 11 de mayo, en el puerto de Santa Cruz.—
Ts. Ibone Fernandez y Juan de Onate, vs., y Alonso Gutiérrez,
est.— Juan Méndez.— Francisco Jiménez.

223, 1508-febrero-11.--Fol. 282r.

Alonso Loépez, v°., vende a Nuifio Alvarez, maestro de
azlcar, v, un potro de color castafio, calzado de los pies tra-
seros, por precio de 11 doblas de oro, que declara haber reci-
bido.— Ts. Fernan Barrallo, Alonso Gutiérrez y Diego de Or-
baneja, ests.-——[Sin firmal.

224, 1508-febrero-11.--Fol. 283r.

Ante el sefior Sancho de Vargas, alcalde mayor y de la Jus-
ticia, y en presencia de Juan Ruiz de Berlanga, escr. de Camara
de Sus Altezas y ptb. de la Isla, comparecen Francisco Galvan y
su mujer Mari Sanchez, vs., y dicen que, del matrimonio de
Mari Sanchez con Juan Delgado, difunto, quedé un hijo Agus-
tin, que, por ser menor de 14 afios, tiene necesidad de un
tutor que administre sus bienes. Por esta razén piden al se-
flor alcalde nombre un tutor, y para desempefar tal oficio
indican al bachiller Nuho Nufez, v°., quien, hechas las for-
malidades de rigor, se obliga a cumplir los deberes inherentes
a la tutoria del tal menor, y da por su fiador a Francisco Gal-
van.— Ts, Lope Hernandez, v°. y regidor, Alonso Pérez Na-
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varrete, Alonso Lépez y Alonso Gutiérrez, vs. y ests.— El ba-
chiller Nuiiez.

225. 1508-febrero-11.--Fol. 285r.

El bachiller Nufio Nifiez, v°., como tutor y curador del
menor Agustin, hijo de Juan Delgado, difunto, y de Mari San-
chez, casada en segundas nupcias con Francisco Galvan, da
a renta a Margarita Perdomo, mujer que fue de Antén Vie-
jo, difunto, va., 277 cabrillas hembras de un aflo de edad, que
ha tenido arrendadas los 2 dltimos afios, por tiempo de 2
afios que comenzaron a correr desde la Navidad pasada. Re-
cibirg de renta anual 15 cabrillas por cada 100, que le serdn
entregadas al término del arrendamiento, junto con las 277
cabrillas, todas de edad de un afio. Ts. Alonso Pérez Nava-
rrete, Lope Herndndez y Alonso Liépez, vs., y Alonso Gutié-
rrez, est— Por no saber. Margarita, Alonso Gutiérrez.

226. 1508-febrero-11.--Fol. 286r.

E1 bachiller Nuiio Nufiez, v°., como tutor del menor
Agustin, hijo de Juan Delgado, difunto, y de Mari Sanchez,
casada en segundas nupcias con Francisco Galvan, da a renta
a Fernando Guadarteme, v0., 130 cabrillas de un afio de edad,
que ha tenido arrendadas los 2 tultimos afios, y por tiempo
de 2 afios que comenzaron a correr desde la Navidad pasada.
Recibirad de renta anual 15 cabrillas por cada 100, que le se-
ran entregadas al finalizar el arrendamiento junto con las
130, todas de un afio de edad.— Ts. Kl bachiller Alonso de
las Casas, Hernando de Tacoronte y Alonso Gutiérrez.— Hi-
poteca un esclavo guanche llamado Cristé6bal y una esclava
guanche llamada Inés.— A ruego de Fernando, Alonso Gu-
tiérrez.

227, 1508-febrero-11.--Fol, 288v,

Juan Alvarez, portugués, est., entra a soldada con Diego
Rodriguez, albaiiil, v0. y morador, presente, para servirle en
todas las cosas que Rodriguez le mandare, asi de albafiilerfa
como de canteria, pertenecientes a su oficio, en el espacio de
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tiempo comprendido desde el primero de mayo hasta fines
de septiembre, por precio de 5.000 mrs. de la mon. de Cana-
rias, que ha de recibir en dineros, trigo o cebada.— Ts. Juan
Ruiz de Requena, Francisco de Campos y Alonso Gutiérrez.—
Diego Rodriguez.— A ruego, Alonso Gutiérrez.

228. 1508-febrero-16.--Fol. 300r.

Bartolomé Benitez, v°. y regidor, se obliga a pagar a Cos-
me de Riberol, mercader, genovés, ausente, y a Tomdas Jus-
tiniano en su nombre o a Jacome de Casafia, mercader, 800
arrobas de azacar blanco, lealdado, por una cédula de cambio
que le entregé Justiniano por valor de 224.000 mrs. de la
mon. de Canarias, para que Cosme la pagase en dineros de
contado a Alvaro de Valladares, en Sevilla, por 28 esclavos
negros que el Adelantado habia comprado en las 800 arrobas
de azucar. Benitez entregara el azticar en uno de los ingenios
de El Realejo de Taoro o de La Orotava, en el dia 15 de ma-
yo.— Otorgada en El Realejo de Taoro, en las casas de Pero
Garcia, canario.— Ts. Sancho de Vargas, Diego de Mesa y
Andrés Suirez Gallinato, vs. y regidor.— Bartolomé Benitez.

229. 1508-febrero-16.--Fol. 301r.

Rodrigo de la Fuente, v°., se obliga a pagar a Bartolomé
Benitez, v0. y regidor, 800 arrobas de aziicar blanco lealdado
porque Benitez las habia pagado por él a Alvaro de Valladares
por ciertos esclavos que el Adelantado comprd, en una cédu-
la de cambio por valor de 224.000 mrs. de la mon. de Cana-
rias, dirigida a Cosme de Riberol por Tomdas Justiniano. En-
tregara el azficar en el ingenio de El Realejo de Taoro, a fi-
nes de abril.— Otorgado en El Realejo de Taoro.— Ts. San-
cho de Vargas, Diego de Mesa y Andrés Suarez Gallinato,
vs. y regidores.— Rodrigo de la Fuente.

230. 1508-febrero-22.--Fol. 287v.
Alonso Rodriguez, hijo de Diego Rodriguez, vO. de la vi-
lla de Niebla, difunto, est., entra a soldada y como aprendiz con
Juan Lépesz, cerrajero, v°. y est., para aprender el oficio, du-

141



rante 2 aflos y medio. En ese tiempo se obliga a servirle en
las cosas que Loépez le mandare y, a su vez, Lépez le ense-
fiara el oficio de cerrajero. Le dara vestido, calzado, comida y
bebida honestamente, segiin se suele dar a los aprendices, y
al término del contrato una dobla de oro. Se afiade que si
Liépez no le ensefiare bien el oficio por culpa suya, le tendra
que pagar por cada mes 600 mrs.— Ts. Alonso Gutiérrez y
Diego de Orbaneja, ests.— Por no saber, Alonso Gutiérrez.

231. 1508-febrero-24.--Fol. 289v.

Antén Garecia y Alonso de Rocana, ests., dicen que tienen
en compafifa una sementera de cebada en Tegueste, en las
tierras de Antén Garcia, un cahiz de cebada de por medio.
Ahora Alonso de Rogana vende su parte a Garcia por 60 fa-
negas de cebada, que recibird de la primera que se cogiere.—
Ts. Alonso Gutiérrez y Juan Marquez, vs. y ests.— Se afiade
que anulan los pleitos que hayan tenido sobre este asunto.—
Por testigo, Garcia de Arce.

232, 1508-febrero-26.--Fol. 290v.

Pedro Negrin y Gonzalo de Lugo Guaniqui, guanche, vs.,
dicen que el primero vendié al segundo un esclavo guanche,
llamado Pedro, por 20.000 mrs., de lo que Lugo le hizo una
obligacién. Ahora han convenido anular la venta y se dan por
libres de las obligaciones contraidas.— Ts. Antén Ruiz y
Alonso Garcia, vs. y ests.— Pedro Negrin— Por no saber
Lugo, Antén Ruiz.

233. 1508-febrero-29.--Fol. 313v.

Pedro Negrin y Hernando Tacoronte, vs., se obligan a
pagar a Francisco de Tacoronte, v°.,, como administrador de
los hijos de Juan de Vera, guanche, 200 cabrillas de un ailo,
que corresponden a la renta de 80 cabras mayores, y han
de ser entregadas por el dia de Navidad de 1513. Da por sus
fiadores a Rodrigo de Jaén y a Gaspar Hernandez, guanche,
vs.~— Ts. Gregorio Tabordo, Juan de Carmona y Alonso Gu-
tiérrez, vs. v ests.— Pedro Negrin.— A ruego, Gregorio Ta-
bordo.
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234. 1508-marzo-7.--Fol. 297v.

Fernian Galindez, v°., vende a Diego Hernandez de Ca-
lles, v0. de Fuentes de Cantos, est., un esclavo negro, de unos
14 anos de edad, llamado Juan, por precio de 9.500 mrs., que
declara haber recibido.— Ts. Francisco de Campos, Vasco
Fernandez y Alonso Gutiérrez, ests.— Fernin Galindez.

235. 1508-marzo-7.--Fol. 314v.

- Domingo Jiménez, labrador, est.,, como deudor, y Antén
Martin, criado de Diego de Mesa, v°. y est., como su fiador, se
obligan a pagar a Alonso Veldzquez, v°., 1.500 mrs. porque han
recibido un millar de sardinas valoradas en 275 mrs. y el
resto en dinero de contado. Pagaderos en buen trigo a fines
de junio.— Ts. Alonso Gutiérrez, Francisco de Campos y
Bartolomé Martin, vs. y ests.— Por no saber, Alonso Gutié-
rrez.

236. 1508-marzo-7.--Fol. 315v.

Bartolomé Martin, v°. y est.,, como principal deudor y
Antén Martin, criado de Diego de Mesa, v°. y est., como su
fiador, se obligan a pagar a Alonso Velazquez, v°., 1.260 mrs.
porque han recibido un millar de sardinas que valen 275 mrs.,
y el resto en dinero de contado. Pagaderos a fines de junio,
en buen trigo.— Ts. Alonso Gutiérrez y Francisco de Campos,
vs. y ests.— Por no saber, Alonso Gutiérrez.

237. 1508-marzo-8.--Fol. 298v.

Francisco Galvan, v°., dona a su hermano Juan Galvan
3 fanegadas de tierra de regadio en La Orotava, lindantes con
tierras de riego de Nicolas de Baena, con tierras de Alonso
Mata y con tierras de Francisco Melian. Las tierras estan
plantadas de cafias y las ha de moler Juan de Llerena, pa-
ra quien seri el azl(car obtenido; y la zoca queda para su
hermano junto con la tierra.— Ts. Alonso Manuel, Diego Ama-
rillo, Alonso Gutiérrez y Francisco de Campos, vs.— Por no
saber, Alféon Manuel.
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238. 1508-marzo-9.--Fol, 293v.

Gonzalo de Cérdoba, mercader, vO., da a renta a Antén
Franco, vO°., 24 puercas parideras de 2 afios de edad, durante
1 afio que comenzé a correr desde el 25 de diciembre pasado,
por precio de 24 castrados de 1 afo, horros de diezmo y de
cualquier otro derecho, que ha de recibir al finalizar el arren-
damiento junto con las 24 puercas.— Ts. Pedro Ruiz Alba-
rracin, Francisco de Campos, Benito Gallardo, Alonso de Co-
befla y Alonso Gutiérrez, vs. y ests.— Gonzalo de Cérdoba.—
Antén Franco.

239. 1508-marzo-9.--Fol. 294v.

Pedro Yanes y Alvaro Ferndndez, vs. y ests., se obligan
a cortar a Juan Bardén, mercader, vO. y est.,, 100 tozas en la
montafia de Garcia, de 12 pies por 2 palmos y 2 dedos, y a dar-
selas falqueadas, seglin se acostumbra para hacer tablazén,
puestas en cargadero, donde las puedan recibir y salir con
ellas los bueyes para traerlas a esta villa de S. Cristébal, a
mediados de mayo, por precio de 150 reales de plata, que han
de recibir la mitad cuando entreguen 50 tozas y la otra mitad
al final de la entrega.— Ts. Garcia Alonso Cansino, Alonso
Manuel y Alonso Gutiérrez.— Por testigo, Alonso Gutiérrez.

240. 1508-marzo-11.--Fol. 295v.

Rodrigo Escudero, v°., vende a Hernando de Fuentes,
vO,, una sementera de trigo y cebada en Geneto, que estd en
un pedazo, unas 20 fanegas de trigo y 8 de cebada, sembra-
dos en las tierras de Bartolomé Gutiérrez de Porcuna, lin-
dantes con tierras de Nufro y de Francisco Jiménez, por 32.000
mrs. de la mon. de Canarias. Pagaderos en dineros de con-
tado, 12.000 mrs. a fines de julio y el resto en los dltimos dias
de septiembre.— Ts. Francisco de Campos y Alonso Gutié-
rrez.— Hernando de Fuentes.— Por no saber, Alonso Gutié-
rrez.

241. 1508-marzo-13.--Fol. 316v.
Pero Méndez, portugués, y Margarita Fernandez, portu-
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guesa, vs., se obligan a pagar a Gonzalo de Cérdoba, merca-
der, vO., 971 mrs. por ropa que le comprd. Pagaderos a fines
de junio, en dineros de contado o en buen trigo.— Ts. Sancho
de Vargas, Jerénimo Chacén y Francisco de Campos, vs. ¥
ests.— A ruego, Francisco de Campos.

242. 1508-marzo-17.--Fol. 317v.

Tomas Justiniano, genovés, y Alonso de Jaén, vs., se
obligan a pagar a Juan de Herrera y a su hermano Alvaro de
Herrera, almojarifes de Gran Canaria, 7.858 mrs. de la mon.
de Canarias, por término de todas las cuentas que entre ellos
ha habido. Pagaderos en dineros de contado el dia de San
Juan de junio.— Ts. Alonso Mata, Francisco de Campos y
Alonso de Sandoval, vs. y ests.— Alonso de Jaén.— Tomis
Justiniano.

243. 1508-marzo-17.--Fol. 319r.

Tomd4s Justiniano, v°., dice que Alonso de Jaén, v°., y
él han otorgado una obligacién a Juan de Herrera y a Al-
varo de Herrera, almojarifes de Gran Canaria, por 7.858 mrs.
de la mon. de Canarias. Por la presente Justiniano se obliga
a pagar a los referidos almojarifes los 7.858 mrs. porque de-
bia a Alonso de Jaén 5.200 mrs. y, a su vez, Jaén le hizo una
obligacién por valor de 2.658 mrs.— Ts. Alonso Mata y Fran-
cisco de Campo, ests.— Tomdas Justiniano.

244, 1508-marzo-18.--Fol, 302r,

Diego de Mendieta, sastre, v°. y morador, se obliga a pagar
a Nicolds de Baena, v°., morador, 34 fanegas de cebada por
unas “faldrillas” azules guarnecidas de cintas, que le com-
pré. Le entregari la cebada a mediados de junio.— Otorgado
en el escritorio de Diego Ramirez de la Rua, escr, ptib.— Ts,
Lope Hernandez, Alonso Manuel y Alonso de Jerez, vs.—
Diego de Mendieta.

245. 1508-marzo-19.--Fol. 302v.
Juan de Almansa, vO., se obliga a pagar a Francisco Ji-
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ménez, vO., 16.500 mrs. de la mon. de Canarias, por un es-
clavo negro que le compré. Pagaderos en dineros de contado
o en buen trigo, a 4 reales cada fanega, el dia de Santiago.—
Otorgado en el escritorio de Diego Ramirez de la Rua, escr.
pub.— Ts. Francisco de Campos, Juan de Carmona y Juan de
... (roto).— Por no saber, Francisco de Campos.

246. 1508-marzo-19.--Fol. 303v.

Diego de Mendieta, vO., se obliga a pagar a Alonso Ve-
lazquez, vO., 10 arrobas de aztGcar blanco lealdado por un ca-
puz de Londres ferrete que le compré. Le entregara el azu-
car a fines de mayo.— Otorgado en el escritorio de Diego Ra-
mirez de la Rua, escr. pub.— Ts. Juan de Carmona, Francisco
de Carmona, Jerénimo Hernandez, Juan de Madrigal y Alon-
so Gutiérrez.— Diego de Mendieta.

247. 1508-marzo-20.--Fol. 304r,

Francisco Hernandez, espadero, est., se obliga a pagar a
Gonzalo de Coérdoba, mercader, v9., 7.000 mrs. de la mon. de
Canarias, por un caballo, de color castafio oscuro con una
estrella en la frente, que le compré. Pagaderos en dineros de
contado a fines de mayo.— Otorgado en el escritorio de Die-
go Ramirez de la Rua, escr. pib.— Ts. Fernan Galindez, Fran-
cisco de Campos y Alonso Gutiérrez.— Hipoteca el caballo
que es el que habia pertenecido a Simén de Morales.— A rue-
go, Alonso Gutiérrez.

248. 1508-marzo-21.--Fol. 305r.

Francisco de Albornogz, v°., se obliga a pagar a Alonso de
Jaén, mercader, vO., 2.260 mrs. por cierta mercancia que le
compré. Pagaderos en trigo en junio, por el dia de San Juan.—
Otorgado en el escritorio de Diego Ramirez de la Rua, escr.
pub.— Ts. Juan de ... (voto), Miguel Pérez de Marchena,
Alonso Gutiérrez y Francisco de Campos, vs. y ests.—Fran-
cisco de Albornoz.

e

249. 1508-marzo-26.--Fol. 306r.
Bartolomé Afonso, v°.,, se obliga a pagar a Lope de Sa-
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lazar, v©., 3.000 mrs. de la mon. de Canarias, porque Salazar
le dio el hijo de su esclava Catalina, blanco, llamado Juan,
que, segun se averigud, era hijo de Afonso. Pagaderos por el
dia de Navidad, en dineros de contado.— Otorgado en el es-
critorio de Diego Ramirez de la Rua, escr. pub.— Ts. Juan
Marquez, Lope Macias, pregonero, y Alonso Gutiérrez, ests.—
A ruego, Alonso Gutiérrez.

250. 1508-marzo-27.--Fol. 306v.

Diego de Godoy, est., se obliga a pagar a Francisco Her-
nandez, espadero, vO. y est., 3.000 mrs. de la mon. de Canarias
por un asno de color rucio, de la marca de Jerénimo, que le
comprd$. Pagaderos a fines de abril, en dineros de contado o
en cebada, a 42 mrs. cada fanega. Hipoteca el asno.— Otor-
gado en el escritorio de Diego Ramirez, escr, pib.— Ts. Fran-
cisco Mirén, Gonzalo Baez y Alonso Gutiérrez, vs. y ests.—
A ruego, Alonso Gutiérrez.

251. 1508-marzo-27.--Fol. 307v.

Gonzalo Baez, v°., se obliga a pagar a Martin Sinchez,
herrador, 1.000 mrs. de la mon. de Canarias porque Sanchez
le ha de curar un caballo de una mano que tiene desgarrada,
en el plazo de un mes. Pagaderos cuando le dé sano el ca-
ballo, en dineros de contado, a primeros de agosto.— Otor-
gado en el escritorio de Diego Ramirez, escr. pitb.— Ts. Fran-
cisco de Campos, Alonso Gutiérrez y Fernando de Ancén,
vs.— Gonzalo Béez.

252. 1508-marzo-28.--Fol. 308r.

Diego Rodriguez, albafiil, est., se obliga a pagar a Lope
de Buisén, v0., 2.140 mrs. por ropa que le compré. Pagaderos
en dineros de contado, por el dia de San Juan de junio, ¥ po-
dri pagar la mitad en la mon. corriente en la Isla, es decir,
en azucar, trigo o cebada.— Otorgado en el escritorio de Die-
go Ramirez, escr. pub.— Miguel Briceno, v©., hipoteca unas
casas lindantes con casas de Tomas Justiniano, con solar del
hospital de Nuestra Sefiora y con la calle ptiblica.— Ts. Alonso
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Gutiérrez, Francisco de Campos, Alonso Veldzquez y Alonso
de Sandoval— Diego Rodriguez.— A ruego, Francisco de
Campos.

253. 1508-marzo-29.--Fol. 309r.

Pero Garcia, est., se obliga a pagar a Pero Ruiz Albarracin,
est.,, 33 fanegas de trigo que paga por Alonso Amigo, est.,
por los gastos que Ruiz ha hecho en curar a Amigo, ademas
de la cura del cirujano. Entregari el trigo a mediado de ju-
nio o antes si la cosecha lo permitiera— Hipoteca una se-
mentera de trigo que tiene en Tacoronte, lindante con Alonso
Méndez, en las tierras del alguacil mayor Pedro de Vergara.—
Ts. Leonel de Cervantes, Pedro de Isasaga, Francisco de
Campos ... (roto).

254. 1508-marzo-30.--Fol. 310r.

Alonso Lépez, vO. y est., se obliga a pagar a Diego Hernan-
dez de Utrera, v°., morador, 20.000 mrs. de la mon. de Ca-
narias, a fines de agosto, por un cafiaveral que le compré. Hi-
poteca 300 fanegas de cebada obtenidas en la sementera que
Pero Gémez del Camino hizo en Tacoronte, en las tierras de
Lope Fernandez, con quien tiene compafiia.— Otorgado en el
escritorio de Diego Ramirez, escr. pub.— Ts. Pero Gémez del
Camino, Alonso Fernindez de la Fuente y Diego de Torres.—
Alonso Lépez.

255. 1508-marzo-30.--Fol. 310v.

Alonso Lépez, vO., morador, se obliga a pagar a Pero
Go6mez del Camino 200 arrobas de aztcar blanco lealdado por
la parte de la sementera de trigo, cebada, habas, arvejas, gar-
banzos y demdas cosas que tiene en compafila de Lope Fer-
nandez, en sus tierras de Tacoronte. Le entregara las arrobas
a fines de agosto, en uno de los ingenios de La Orotava.— Hi-
poteca la mitad del cafiaveral, asi de hoja como de zoca, que
hubo de Diego Fernandez de Utrera, en La Orotava, en com-
pafiia del jurado Espinosa y en sus tierras.— Otorgado en
el escritorio de Diego Ramirez de la Rua, escr. pub.— Ts. Die-
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go Fernandez de Utrera, Diego de Torres, Bastian Hstévenez
y Alonso Gutiérrez.— Alonso Lépez.

256. 1508-marzo-30.--Fol. 319v.

El licenciado de Herrera, receptor del Consejo de Sus
Altezas, se obliga a pagar en el dia de Todos los Santos, a Bar-
tolomé Fernandez, herrero, alcalde de Santa Cruz, 25.800 mrs.
de la mon. de Canarias, resto de un contrato de mayor cuan-
tia que le debia Garcia de Cafiamares y de un albald por cier-
tos servicios que hicieron en el valle de Giiimar los esclavos
de Ferndndez.— Mateo Vifia, vO. y regidor, se compromete a
pagar la deuda si el licenciado estuviere ausente de la Isla
en la fecha convenida.— Ts. Garcia de Canamares, Francisco
de Sepulveda y Francisco de Santa Gadea, ests.— Kl licencia-
do Alonso de Herrera.— Mateo Vifia.

257. 1508-abril-1.--Fol, 3ilv.

Lorenzo Lépez, albardero, morador, se obliga a pagar a
Francisco Hernandez, espadero, vO., morador, 9 fanegas de ce-
bada y 6 de trigo porque se las pagd en dineros de contado. Le
entregard la cebada por el dia de Pascua de Resurreccién y
el trigo a fines de julio.— Ts. Pero Gémez del Camino, Fran-
cisco de Campos, y Juan de Bustamante, moradores.— Por
no saber, Pero Gémez del Camino.

258. 1508-abril-4.--Fol, 320v.

Bastian Estévenez, portugués, morador, deudor y Gon-
zalo Béaez de Tavila, portugués, v°., morador, fiador, se obli-
gan a pagar al Venerable Alfonso Antén, clérigo, presbitero
de la Diécesis de Canarias, presente, 11.000 mrs. de la mon.
de Canarias, resto de cuentas habidas entre ellos. Le entre-
garan los mrs. en dineros de contado a fines de julio en Gran
Canaria, Lia Gomera, Lanzarote o Fuerteventura, bajo pena
de un real por cada dia que pasare después del plazo.— Ts.
Manuel de Gibraleén y Francisco de Septilveda, vs.— Alfonso
estard obligado, si se ausentare de la Isla, a designar una per-
ssona que pueda recibir los mrs. ya que el deudor y su fiador
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no tienen una persona de confianza con quien puedan en-
viarle los mrs.— A ruego, Manuel de Gibraleén.

259. 1508-abril-6.--Fol. 312v.

Pedro de Oporto, v°,, se obliga a pagar a Gonzalo de Cér-
doba, mercader, v°., 5 fanegas de trigo a 200 mrs. cada fane-
ga, por ropa que le compré. Le entregara el trigo a mediados
de Julio.— Otorgado en el escritorio de Diego Ramirez de la
Rua, escr. pib.—Ts. Juan de Carmona, Francisco de Campos
y Alonso Gutiérrez, vs. y ests.— A ruego, Alonso Gutiérrez.

260. 1508-abril-9.--Fol. 322,

Pedro Negrin, vO., se obliga a pagar a Diego de Parraga,
v0,, 12.000 mrs. de la mon. de Canarias porque los recibié en
dineros de contado. Pagaderos a fines de mayo en dineros de
contado.— Nombra fiadores a Juan de Armas y a Francisco
Guillama, vs.— Ts. Juan de Carmona, Pedro de Vera y Alonso
Gutiérrez.— A ruego, Alonso Gutiérrez.— Pedro Negrin,

261. 1508-abril-10.--Fol. 323r.

Diego Guanimence, ... (roto) del reino de Anaga, se obli-
ga a pagar a la mujer de Antén Viejo, difunto, 100 cabrillas,
de ... (roto) meses hasta 3 que se puedan sostener, por 50 ca-
brillas ... Antén Viejo, su marido, de plazo ... por hacerle
placer y buena obra, ... la paga en cabritos. Se los entregara
en el mes de febrero préximo venidero.— Ts. Pero Gémez del
Camino, Juan de Carmona, ... (roto).— A ruego, Pero Gémez
de Camino.

262 1508-abril 27.--Fol. 296v,

Juan Gonzilez, portugués, vO., morador, vende a Juan
Lépez, portugués, vO., morador, una sementera que tiene en
Tacoronte, de trigo y cebada, en las tierras de Liépez, por pre-
cio de 76 fanegas de trigo, que han de ser entregadas la mitad
a mediados de junio y el resto a mediados de agosto, en la
misma era.— Ts. Licenciado Alonso de Herrera, Juan Felipe
Romano y Esteban Mentén, vs. y moradores.— Hipoteca la se-
mentera.— Juan Gonzdlez.— Por no saber, Esteban Mentdén.
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263. 1508-abril-28,--Fol. 292v.

Gonzalo Rodriguez de Salamanca y Francisco de Arace-
na, vs. y moradores, estdn de acuerdo para cambiar un caballo
propiedad del primero, de color morcillo, por 2 asnos, uno
mohino y otro prieto, pertenecientes al segundo, y se obligan
en esta manera: Gonzalo entregari a Aracena el caballo con
su albarda y jaquima cuando Pero Sanchez, herrador y al-
béitar, diga que esta sano de un brazo que le cura, y entonces
Gonzalo recibiri los asnos con sus albardas, que podra es-
coger entre estos y otros sefialados por ambos. Se compro-
meten a cumplir este convenio bajo pena de 8.000 mrs., ade-~
méas de los alquileres que pudieren ganar y otras cosas.—
Ts. Alonso Gutiérrez y Diego Maldonado, contino de Sus
Altezas, vs.— Gongzalo Rodriguez.— A ruego, Alonso Gutié-
ITeZ.

264. 1508-s.m.-s.d.--Fol. 291v.

Andrea Afonso, v°., se obliga a hacer a Pero Sanchez,
herrador, vO., una atahona en su casa, en el mes de mayo, por
precio de 3.600 mrs. de la mon. de Canarias, que ha de re-
cibir, la mitad al terminar la atahona y la otra mitad en el
mes de agosto, en dineros, trigo o cebada. Tendra la madera
cortada en la montafia, y Sanchez la traeri a su costa al pie
de la obra junto con los otros materiales necesarios; las
piedras seran de 3 palmos, y ademds Sanchez estard obligado a
tenerle los hoyos hechos.-— Sin testigos.— Andrea Afonso.—
Testado.— Al margen: no se otorgé.

265. s.a.~s.m.-s.d.--Fol. 67r.

Pero Sanchez, vO. de la villa de Usagre, est.,, dice que
junto con Juan Serrano, su yerno, trajo de Castilla vinos, ba-
llestas, zapatos, unos fuelles, una romana, una verga de ba-
llesta y de acero quebrado, mercancias que compraron con
ciertos mrs. que les...— Sin terminar.— Solo aparece el co-
mienzo, testado.

266. s.a.-s.m.-s.d.--Fol. v. sin numerar.
Nufro Suéarez, v°., vende la tierra de sequero, situada en

151



el Pefibn de Maldonado —unas 2 fanegadas, segin la medi-
da de la Isla—, lindante con Francisco de Septlveda, la mujer
del Comendador Gallego, el camino de Tacoronte y el camino
que va a Taoro, segun le fue repartida. El precio es de 5.000
mrs. de esta mon., que declara haber recibido.— Sin formula-
rio, testigos ni firma.— Parece una nota para desarrollar.

267. s.a.-s.m.-s.d.--Fol. 91v.

Alonso Rodriguez, portugués, v0., vende a Pedro de Opor-
to, portugués, vO., un parral que tiene en el valle de El Sau-
zal, cercado, lindante con casa de Pero Herniandez de las Is-
las, por precio de 110 arrobas de azlcar, que declara haber
recibido.— Aparecen cortados los folios 92 hasta el 108 in-
clusive,

268. s.a.-s.m.-s.d.--Fol. 170v,

Fernando Guillama vende a Ibone Ferndndez unas casas
situadas en la villa de Arriba, que lindan con casas de Juan
Perdomo, con casas de Peralta, con casas de Sancho de Sa-
lazar y con la calle publica, por precio de 12.000 mrs.— T's.
Sancho de Vargas, Pedro Gémez del Camino, Hernando de
Espinar, Cristébal Fernandez y Pedro Garcia de Salvatierra,
a quien se le rog6 que firmase la escritura— Parece una no-
ta para después redactar el documento.

269. s.a.~s.m.-s.d.--Fol. 170v.

Alonso, vaquero, se obliga a pagar a Bartolomé Herrero
6.000 mrs. el dia de San Andrés por un caballo.—Hipoteca el ca-
ballo, que es de color castafio.— Ts. Pedro de Vera, Fernando
Guillama y Rodrigo de Baeza, a quien se rogé que firmase 21
documento.— Otra nota sin desarrollar.

270. s.a.-s.m.-s.d.--Fol, 170v,

Juan Vizcaino, maestre de su carabela “Buenaventura”
la fleta a Su Sefioria para ir al Cabo de Aguer y hacer escala
donde le mandare Antén Galindez, por precio de 11.0600 mrs.
por mes. Ahora van a Guadiamara y comenzard a ganar sueldo

152



en el plazo de 4 dias siguientes a su llegada.— Ts. Antén Fran-
co, Rodrigo Escudero, Juan Alvarez y Alonso de Varagas.—
Parece una nota analoga a la anterior.

271,—...—...—...(roto).~-Fol. 225r,

Nicolas Alvarez y su mujer Margarita Fernindez, vs.,
cambian a Fernando de Llerena, v°. y regidor, unas tierras
de regadio por 2 novillos de unos 3 afios, que declaran haber
recibido. Las tierras con el agua que les pertenece estan si-
tuadas en La Orotava, unas 3 fanegadas, y lindan con tierras
que fueron dadas en repartimiento a Alonso Mata y “de las
otras partes las tierras de las contenidas en la carta del re-
partimiento que de ellas me fueron dadas por el sefior Adelan-
tado”.— Ts. ... (roto).— Fernando de Llerena.— Por no sa-
ber, Alonso Gutiérrez.

272, ...—...—...(roto).--Fol, 226v.

Juan Méndez, vO., y Manuel de Gibraleén, vO°., dicen que
en el dia de la fecha se depositaron en Juan de Ortega, v°.,
por orden del sefior alcalde mayor Sancho de Vargas, los bie-
nes siguientes: una esclava negra llamada Catalina; una caja
grande sin cerradura y otra menor cerrada, que dijo no ser de
su propiedad; otra vieja con cerradura; 2 pequefias, una vie-
ja y otra demediada; un arcén; banco; una mesa de “gonges”
con su banco; un bancal; un paramento; unas tierras de se-
quero situadas en la Rambla de los Ahorcados; un potro de
color ruano; unas casas en esta villa de S. Cristébal que com-
pré a Pedro de Isasaga; 7 torales; otras tierras de regadio, si-
tuadas en La Orotava; una espada; un broquel; un ... (roto)
del potro; 2 sillas para sentarse; 2 colchones buenos; 2 si-
banas; ... (roto) almohadas; una manta ‘“frescada” blanca; y
ana bota de vino de Giliimar. Ortega se obligé a tener los bie-
nes en su poder hasta que el sefior Sancho de Vargas se los
pida ... (Faltan los folios 227 al 247).

273. s.a.-s.m.-s.d.--Fol. 300v.
Rodrigo de la Fuente, refinador del sefor Adelantado,
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vo,, dice que Bartolomé Benitez, v°. y regidor, se obligé en el
dia de la fecha a pagar a Cosme de Riberol, mercader, genovés,
o a Tomas Justiniano o a Jicome de Cacafia 800 arrobas de
azlcar en uno de los ingenios de El Realejo de Taoro ...
(Sin terminar y testado).
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APENDICE DOCUMENTAL






Nombramiento de escribano pdblico del nimero de la isla
de Tenerife a favor de Juan Ruiz de Berlanga en lugar de Lope
de Arceo, destituido de su oficio por haber dado muerte a Juan
Franco.

Torquemada, 30 de abril de 1506.

Don Fernando, don Felipe, dofia Juana, etc. Por fazer bien
e merced a vos Juan Ruis de Verlanga, nuestro escrivano, aca-
tando vuestra suficiencia e habilidad y algunos buenos servicios
que nos avéis fecho, tenemos por bien e es nuestra merced e
voluntad que, agora e de aqui adelante para en toda vuestra vida,
seades nuestro escrivano publico del ntimero de la isla de Tene-
rife en lugar de Lope de Arceo, nuestro escrivano publico que
fue de la dicha isla, por quanto maté a Juan Franco y por ello
perdié el dicho oficio, y no lo puede tener ni usar ni exercer por
ser condepnado a pena de muerte. Y por esta nuestra carta, o por
su traslado signado de escrivano puablico, mandamos a los Con-
cejos, Justicias, regidores, cavalleros, escuderos, oficiales e omes
buenos de la dicha isla de Tenerife que, luego que con ella fue-
ren requeridos sin vos mas requerir nin consultar sobre ello nin
entender nin esperar otra nuestra carta nin mandamiento nin se-
gunda nin tercera jusién, juntos en su cabildo o ayuntamiento,
segund que lo han de uso e de costunbre, tomen e resciban de
vos el dicho Juan Ruis de Verlanga el juramento e 3solepnidad
que en tal caso se requiere e devéis haser. El qual por vos asi
fecho vos resciban e tengan por nuestro escrivano de la dicha isla
en lugar del dicho Lope de Arceo, e usen con vos en el dicho
oficio de escrivania en todos los casos e cosas a él anexos e con-
cernientes, e vos recudan e fagan recudir con la quitacién, dere-
chos e salarios e otras cosas a él anexas e pertenescientes, e vos
guarden y fagan guardar todas las honras, gracias e mercedes,
franquezas e libertades e esenciones, preheminencias e prerro-
gativas e inmunidades e todas las otras cosas e cada una de ellas
que por razén de la dicha escrivania devedes aver e gozar e vos
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deven ser guardadas, asi e segund que mejor e mas cunplidamente
tovieron e usaron, recudieron e devieron tener, usar, recudir e
guardar al dicho Lope de Arceo e a los otros escrivanos que hantes
de é] han sido e son de Ia dicha isla, del todo bien e cunplidamen-
te en guisa que vos non mengiie ende al cosa alguna. E que en
ello nin en parte de ello enbargo nin contrario alguno vos non
pongan nin consientan poner, ca Nos por la presente vos ave-
mos por recebido al dicho oficio de escrivania e al uso e exerci-
cio de él, e vos damos poder e facultad para lo usar e exercer
e aver e llevar e gozar de la dicha quitacién, derechos, salarios,
gracias e mercedes e otras cosas, caso que por los susodichos o
por algunos de ellos non sedis rescibido; e de la qual dicha merced
vos fasemos con tanto que no sedis de corona, e si en algund
tienpo paresciere lo sois, ayais perdido el dicho oficio. E los
unos e los otros etc. Dada en el lugar de Torquemada a XXX
de abril de DVI.— Yo el Rey.— Yo Gaspar de Gricio, secretario de
Sus Altezas, la fise escrevir por su mandado— Acordada.— Li-
cenciatus Capata.— Licenciado Polanco (Rubricado).

Archivo de Simancas, Registro General del Sello. En adelante
AS., RGS.

2

Nombramiento de Juan Ruiz de Berlanga como escribano pi-
blico de la isla de San Miguel de La Palma, en la vacante pro-
ducida por el fallecimiento de su titular Diego de Villacorta.

Castroverde, 22 de febrero de 1509.

Dofia Juana, por la gracia de Dios, reina de Castilla, etc. Por
quanto soy informada que la escrivania pablica de la isla de Sant
Miguel de La Palma, que es en las islas de Canaria, estd vaca
de mucho tiempo ac4 que fallecié6 Diego de Villacorta, escrivano
que fue de la dicha isla, puesto que después aci la an thenido y
tienen ciertas personas sin titulo nuestro, e que yo puedo pro-
veer de ella a quien mi merced e voluntad fuere, por ende si ans{
es, acatando la suficiencia e abilidad de vos Juan Ruis de Ber-
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langa, mi escrivano publico, e algunos Servicios que me avéis
fecho, es mi merced e voluntad que, agora e de aqui adelante pa-
ra en toda vuestra vida, sedis mi escrivano publico de la dicha
isla de San Miguel de La Palma, que es en las dichas islas de
Canaria, e que, ansi como mi escrivano publico de la dicha isla,
podAis gozar e gozéis de todas las honras, gracias e mercedes,
franquezas e libertades que por razén del dicho oficio vos deven
ser guardadas, e podais llevar e llevéis todos los derechos e sa-
larios e otras cosas al dicho oficio anexos e pertenescientes. E
por esta mi carta mando al Concejo, Governador, Justicia, re-
gidores, cavalleros, escuderos, oficiales e omes buenos de la di-
cha isla de Sant Miguel de La Palma que, luego que con ella fueren
requeridos sin esperar para ello otra mi carta ni mandamiento,
nin segunda nin tercera jusién, juntos en su cabildo e ayunta-
miento, segin que lo han de uso e de costunbre, tomen e resci-
ban de vos el dicho Juan Ruiz de Berlanga el juramento e solep-
nidad que en tal caso se requiere e devéis hazer. El qual por
vos ansi fecho vos ayan e resciban e tengan por mi escribano pu-
blico de la dicha isla de Sant Miguel de La Palma, que es en
las dichas islas de Canaria, en logar del dicho Diego de Villacorta,
e usen con vos en el dicho oficio e en todos los casos e cosas a €l
anexos e concernientes, e vos guarden e fagan guardar todas las
honras, gracias, franquezas e libertades que por razén del dicho
oficio vos deven ser guardadas, e vos recudan e fagan recudir con
todos los derechos e salarios e otras cosas al dicho oficio anexos
e pertenescientes, si e segund e mejor e mas conplidamente se
a usado e guardado e recodido asi al dicho Diego de Villacorta,
como a cada uno de los otros escrivanos que han sido de la dicha
isla, de todo bien e complidamente en guisa que vos non mengiie
ende cosa alguna. E que en ello nin en parte de ello enbargo nin
conftrallo alguno vos non pongan ni consientan poner, ca yo por
la presente vos rescibo e e por rescibido al dicho oficio e al uso
e exercicio dél, caso que por los susodichos Concejo, Gobernador,
Justicia, regidores, o por alguno de ellos a él non sedis recibidos; y
es mi merced e mando que todas las escrituras pablicas que ante
vos pasaren en la dicha isla de Sant Miguel, en que fuere puesto.
el dia e mes e afio e los testigos que a ello fueren presentes e
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vuestro signo acostumbrado, valgan e fagan fee como es-
cripturas fechas e otorgadas ante un escrivano piiblico de la di-
cha isla. BB los unos nin los otros non fagades nin fagan ende al,
por alguna manera, so pena de la mi merced e de diez mill ma-
ravedis para la mi Cdmara a cada uno que lo contrario hiziere,
e demds mando al ome que les esta mi carta mostrare que los
enplaze que parescan ante mi en la mi Corte, doquier que yo sea,
del dia que los emplazare hasta quinze dias primeros siguientes, =0
la dicha pena, so la qual mando a qualquier escrivano ptiblico,
que para esto fuere llamado, que dé ende al que ge la mostrare
testimonio signado con su signo porque yo sepa en cémo se cunple
mi mandado. Dado en Castroverde a veinte e dos dias del mes de
febrero, afio del nascimiento del nuestro seflor Ihesuchristo de
mill e quinientos e nueve afios— Yo el Rey.— Yo Lope Conchi-
llos, secretario de la Reina, nuestra sefiora, la fise escrivir por
mandado del Rey, su padre, y en las espaldas de la dicha carta
decfa: Acordada.— Licenciatus Capata.— Licenciatus Ximénez
(Rubricado).

A.S,R.G.S.

3

Confirmacién del nidmero de escribanos de la isla de Te-
nerife, que son: Antéon de Vallejo, Sebastidn Pdez, Juan Ruiz
de Berlanga y Ferndn Guerra, y un escribano de entregas, San-
cho de Merando. La eleccién para cubrir plazas vacantes se hard
conforme al fuero que sobre ello tiene la Isla.

Madrid, 23 de febrero de 1510.

Dofia Johana, etc. Por quanto por parte de vos, el Concejo,
Justicia, Regidores, jurados, cavalleros, escuderos, oficiales e omes
buenos de las islas de Thenerife, me fue fecha relacién por vues-
tra peticién diziendo que en esa dicha isla ay nimero de quatro
escrivanos publicos, que son: Antén de Vallejo, escrivano publico
y del Concejo, e Sebastian Paez e Johan Ruis de Verlanga e Fer-
nan Guerra, los quales dis que dan fe en toda la dicha isla de los

160



abtos judiciales e estrajudiciales que en ella pasan; que ay un
escrivano de entregas que se dize Sancho de Merando, y que fas-
ta agofa el dicho nimero por mi no estava confirmado; por ende
que me suplicava e pedia por merced mandase confirmar el
dicho nimero de los dichos quatro escrivanos e del dicho es-
crivano de entregas para que aquellos solamente usen de los
dichos oficios, conforme a las mercedes que de ellos tienen, o
que sobre ello proveyese como la mi merced fuese. E yo tévelo
por bien e por la presente confirmo e apruebo e he por bien fecho
la elecién de los dichos quatro escrivanog de esa dicha isla e del es-
crivano de las entregas, e mando que se guarde e cumpla segund e
como en élse contiene e se use con los dichos quatro escrivanos e
escrivano de las entregas e no con otros algunos en sus oficios,
por todas sus vidas, e que, vacando los dichos oficios, se ayan de
elegir e elijan otros para ellos, conforme al fuero dado a esa di-
cha isla, e que se enbie ante mf la tal eleccién para que yo la con-
firme o mande en ello lo que fuere mi servicio. E los unos nin
los otros, etc. Dada en la villa de Madrid a veinte e tres dias del
mes de hebrero, afio del nascimiento de nuestro Salvador Ihesu-
christo de mill e quinientos e dies aflos— Yo el Rey.— Yo Lope
de Conchillos, etc.— Conde Alferes.— Caravajal— Santiago.—
Aguirre.— Sosa.— Cabrero.— Lijcenciatus Ximénez (Rubricado).
A.S., R.G.S. (Publicada en “Fontes”, V, 1952, pags. 259-260).

4

Merced real concedida a la isla de Tenerife para examinar y
nombrar a los escribanos piblicos.

Madrid, 2 de marzo de 1510.

Dofia Juana, etc.,, a vos el que es o fuere mi governador o
juez de residencia de las islas de Tenerife e I.a Palma e a vues-
tro alcalde en el dicho oficio e a cada uno e qualquier de vos a
quien esta mi carta fuere mostrada, salud e gracia. Sepades que
el Concejo, Justicia e Regidores, cavalleros, escuderos, oficiales
e omes buenos de esa dicha isla me enbiaron a hazer relacién por
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su peticién que ante mi en el mi Consejo fue presentada, dizien-
do que la Justicia, que han sido en la dicha isla, juntamente con
los Regidores de ella que a la sazén heran, conforme al fuero
que a esa dicha isla por el Rey, mi sefior e padre, e por la Reina,
mi seflora madre, que santa gloria aya, fue concedido, quando
acaesce vacar los oficios de escrivanias, han elegido e elijen es-
crivanos para los dichos oficios, vecinos de esa dicha isla, per-
sonas aviles e suficientes para usar e exercer los dichos oficios,
e que si Se oviesen de venir a esaminar al mi Consejo e fasta que
fuesen esaminados no usasen de los dichos oficios, dis que esta
dicha isla no podria ser vien servida e estaria entre tanto en
mucha necesidad de escrivanos. Por ende que me suplicavan
e pedian por merced sobre ello proveyese de remedio con jus-
ticia, mandando que los escrivanos que oviesen de ser elegidos
de aqui adelante para los dichos oficios no se oviesen de venir
a esaminar a mi Corte nin a pedir mi carta de confirmacién, o
que sobre ello proveyese como la mi merced fuese. Lo qual
visto en el mi Consejo e consultado con el Rey, mi sefior e padre,
fue acordado que, por haser bien e merced a esa dicha isla e a
los dichos escrivanos que de aqui adelante se elegieren e non-
braren en ellas, en quanto mi merced e voluntad fuere por les
quitar de costas e del peligro que les podrian acaescer en la ve-
nida e buelta en la mar, es mi merced e mando que puedan usar
e usen de los dichos oficios de escrivanias de que ansi fueren ele-
gidos de aqui adelante por esas dichas islas, sin que ayan de
venir ni vengan a se esaminar ante mi al mi Consejo, con tanto
que sean examinados por vos el dicho mi governador e por el juez
de residencia que fuere de esas dichas islas e por su alcalde en
el dicho oficio juntamente con el Regimiento de esas dichas is-
las; e que la dicha examinacién e elecion de los dichos oficios
de escrivania que de aqui adelante se hizieren sea traida ante
mi, al mi Consejo, dentro de seis meses primeros siguientes des-
pués que asi fueren elegidos e dentro de otros seis meses sean
obligados de llevar carta de confirmacién de las dichas eleciones
de los dichos oficios de escrivania que asi fizieren, pero permi-
to que puedan usar e usen de los dichos oficios de escrivania,
después que fueren elegidos a ellos e siendo primeramente esa-

162



minados, segind dicho es, e si dentro del dicho término de
los dichos doze meses no llevardes la dicha mi carta de confir-
macién que, dende en adelante hasta tanto que lleven la dicha
mi carta de confirmacién, puedan usar e usen de los dichos ofi-
cios de escrivania, porque vos mando a todos e a cada uno de
vos que asi lo guardedes e cunplades, segund que en esta mi carta
se contiene; e contra el thenor e forma de ella no vayades, non
pasedes nin consintades ir nin pasar agora nin de aqui adelante;
e los unos nin los otros, etc. Dada en la villa de Madrid a dos de
marco de mil e quinientos e diez aflos.— Yo el Rey.— Yo Lope
Conchillog, etc— Hstava sefialada del Conde Alferez e Tello e
Santiago e Polanco e Sosa e Cabrero.— Licenciatus Ximénez (Ru-
bricado).

A.S., R.G.S. (Publicada por J. NUNEz DE LA PENa, Conquista y
antigiiedades de las Islas de la Gran Canaria y su descripcion con
muchas advertencias, Madrid, 1676, pag. 196 - 199).

5

Confirmacion del numero de escribanos piublicos de la isla
de La Palma, que son: el escribano del Concejo, Bartolomé Sdn-
chez y Luis de Belmonte. Estos tres escribanos tendrdn un pla-
20 de dos afios, que comenzard el dia de la presentacién de esta
carta real en el Concejo de la isla, para verificar el examen ante
el Consejo Real, sin cuyo requisito mo podrdn ejercer el oficio
en adelante.

Sevilla, 20 de junio de 1511.

Dofia Juana, por la gracia de Dios, reina de Castilla, etc. Por
quanto por parte de vos, el Concejo, Justicia, Regidores, cava-
lleros, escuderos, oficiales e omes buenos de la isla de Sant Mi-
guel de Lia Palma, me fue fecha relaciéon por su peticién diziendo
que, desde que esa dicha isla fue ganada de los infieles que la
poseian, el Adelantado don Alonso Ferrandes de Lugo, por vir-
tud del poder que del Rey, mi sefior e padre, e de la Reina, mi
sefiora madre, que aya santa gloria, tenia, crio e fizo en esa dicha
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isla tres escrivanos publicos, ante los quales dis que se an fecho
todos los abtos que en la dicha isla an pasado después aca, asi
judiciales como estrajudiciales, ceviles como criminales, e asi-
mismo crio un escrivano del Concejo de esa dicha isla, los quales
diz que hasta agora an usado en la dicha isla de los dichos ofi-
cios por sus personas mismas, e que de todos los dichos escriva-
nos, segun la grandeza e trato de la dicha isla, a havido e ay ne-
cesidad, e por vuestra parte me fue suplicado e pedido por mer-
ced que, porque los dichos escrivanos son personas abiles e su-
ficientes para usar e hexercer los dichos oficios, e porque me
avian servido en la conquista de esa dicha isla, e porque la dicha
isla fuese mas ennoblecida, que mandase confirmar e confirmase
el naimero de los dichos escrivanos o a lo menos de los tres de
ellos para que perpetuamente el dicho namero de los dichos tres
escrivanos se conservase, e que aquellos e non otros algunos usa-
sen de los dichos oficios, o que sobre ello proveyese como la mi
merced fuese. L.o qual visto en el mi Consejo e consultado con
el Rey, mi sefior e padre, fue acordado que devia mandar dar
esta mi carta para vos en la dicha razén; e yo tévelo por bien,
e por la presente por hazer bien e merced a esa dicha isla confirmo
e apruevo el namero de los dichos tres escribanos perpetuamente
para agora e para de aqui adelante para siempre jamds, con tan-
to que el uno de los dichos tres escrivanos del nimero sea el
que es o0 fuere escribano del Concejo de esa dicha isla, e por
esta vez sean los otros dos escrivanos del niimero Bartolomé
Sanchez e Luis de Belmonte, ante los quales dichos tres escri-
vanos mando que pasen e se fagan todos los contratos y escri-
turas e procesos ceviles e criminales e otros qualesquier avtos
judiciales e estrajudiciales, e no ante otros algunos escrivanos.
B mando que los dichos tres escrivanos del dicho ntimero e Con-
cejo que agora son vengan a se esaminar al mi Consejo, del dia
que esta mi carta fuere presentada en el Concejo de esa dicha
isla en dos afios primeros siguientes, los quales les doy de tér-
mino para ello, e conplido los dichos dos afios, es mi merced e
mando que no puedan usar ni usen de los dichos oficios, sin que
primeramente esan examinados en el mi Consejo e lleven de mi
titulos de los dichos oficios, so pena que, si de otra manera dende
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en adelante usaren de ellos, ayan e incurran en las penas en
que caen e incurren las personas que usan de oficios publicos
para que no tienen titulo nin poder. E otrosi mando que los
escrivanos que sucedieren en los dichos oficios por vacacién o
en otra qualquier manera publicamente, que sean rescibidos a
ellos y los usen, sean esaminados en el dicho mi Consejo e lle-
ven titulos de los dichos oficios e que de otra manera no sean
rescebidos a ellos. E los unos nin los otros, etc. Dada en Sevilla
a XX de junio de MDXI afios— Yo el Rey— Yo Lope Con-
chillos, etc— Capata.— Muxica.— Santiago.— Polanco.— Agui-
rre— Cabrero, etc.— Lope Conchillos.— Licenciatus Ximénez.
(Rubricado).

A S, R.G.S.

6

Confirmacion del nombramiento de escribano piublico de la
isla de Tenerife a favor de Alonso de Llerena, verificado por el
Concejo conforme a la merced real de 1510, para cubrir la va-
cante por fallecimiento de su titular Sebastidn Pdez.

Valladolid, 22 de mayo de 1513.

Dofla Juana, etc., a vos el Concejo, Justicia, Regidores, ca-
balleros, escuderos, oficiales e omes buenos de la isla de Tene-
rife, que es en Canaria, salud e gracia. Sepades que por parte
de Alonso de Llerena me fue fecha relacién que Savastidn Piez,
escribano de esa dicha isla, avia fallescido de esta presente vida
e que, conforme al fuero e costunbre de esa dicha isla, él avia
seido elegido al dicho oficio de escrivania por el Regimiento de
la dicha isla e avia sido examinado por dicho Regimiento, como
por mi carta estava mandado, e me suplicé e pidié por merced
le mandase confirmar el dicho oficio e fiziere merced de él, o
proveyese en ello como la mi merced fuese. E, acatando los ser-
vicios que el dicho Alonso de Llerena me a fecho, tévelo por
bien e es mi merced que agora e de aqui adelante para en toda
su vida sea mi escrivano publico del ntimero de esa dicha isla
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en lugar e por vacacién del dicho Sebastian Paez. E por esta
mi carta mando a vos el dicho Concejo, Justicia, Regidores de
la dicha isla que del dia que con ella fuerdes requeridos sin es-
perar para ello otra mi carta ni mandamiento ni segunda ni ter-
cera jusion, juntos en vuestro cabildo e ayuntamiento, segund que
lo avéis de uso e de costunbre, e toméis e recibais del dicho Alon-
so de Llerena el juramento e solenidad que en tal caso se re-
quiere e deve fazer; el qual ansi fecho le ayais e tengdis e re-
cibdis por mi escrivano publico del nimero de esa dicha isla
en lugar del dicho Sevastidan Piez, e uséis con él en el dicho
oficio, en los casos e cosas a €l anexos e concernientes, e le guar-
déis e fagdis guardar todas las honras, gracias, franquezas e liber-
tades e todas las otras cosas que por razén del dicho oficio de-
ve aver e gozar e le deven ser guardadas, e le recudades e fa-
gades recudir con todos los derechos e salarios e otras cosas al
dicho oficio anexas e pertenescentes, de todo bien e conplidamente
en guisa que no le mengiie ende cosa alguna, que yo por la pre-
sente le recibo e he por recebido al dicho oficio e al uso e exer-
cicio de él, caso puesto que por vosotros o por alguno de vos no
sea recibido al dicho oficio. La qual dicha merced fago al
dicho Alonso de Llerena con tanto que no sea clérigo de corona,
e, si en algund tienpo paresciere que lo es, ayais perdido el ofi-
cio. E los unos nin los otros non fagades nin fagan ende al por
alguna manera, so pena de la mi merced e de dies mill marave-
dis para la mi Cédmara; e mas mando al ome que vos esta mi
carta mostrare, que vos enplaze que parescades ante mi en la
mi Corte del dia que vos enplazare fasta cinquenta dias primeros
siguientes, e demas mando a qualquier escrivano publico, que
para esto fuere llamado, que dé ende al que se la mostrare testi-
monio signado con su signo, porque yo sepa en cémo se cunple
mi mandado. Dada en la villa de Valladolid, a XXII dias del mes
de mayo, afio del nascimiento de nuestro Salvador Thesuchristo
de MDXIII aiftos.— Yo la Reina.— Yo el Rey.—~ Yo Lope Con-
chillos, secretario de la Reina, nuestra sefiora, la fise escrevir por
mandado del Rey, su padre.— Licenciatus Capata.

A S, R.G.S.
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7

Merced real de la escribania del crimen de las islas de Te-
nerife y de San Miguel de La Palma a Hernando del Hoyo.

Valladolid, 12 de junio de 1513.

Dofia Juana, etc. Por quanto yo he sido informada que asta
agora no avemos mandado proveher del oficio de escrivania del
crimen de las islas de Tenerife y San Miguel de La Palma, y
‘usar los escrivanos del nimero de ellas no avido ni ay en los pro-
cesos y escripturas que ha esto tocan el buen recabdo porgue con-
viene, porque, usindose por todos y no aver una persona que
tenga especial cargo de ello, muchas veces las escrituras se pier-
den y no se allan y muchas cabsas quedan por determinar y no
se executava nuesira justicia como conviene, y porque por espi-
rincia se ha visto el provecho e utilidad que ha avido e ay de
proveher de escrivanos del crimen en los pueblos, y asimismo las
dichas islas, viendo la utilidad y provecho que de ello podra ve-
nir a ellos, me enbiaron a suplicar e pedir por merced mandase
proveher del dicho oficio de escrivania del crimen en las dichas
islas a una persona para que lo usase y exerciese, y, visto todo por
algunos del mi Consejo e consultado con el Rey, mi seflor e padre,
parece y fue acordado que yo devia mandar proveer del dicho
oficio de escrivania del crimen en las dichas islas. Por ende por
aser bien e merced a vos Fernando del Hoyo, de la Camara del
Rey, mi sefior e padre, acatando los muchos e buenos e leales
servicios que avéis fecho al dicho Rey, mi sefior e padre, y es-
pero que haréis a mi de aqui adelante y en alguna enmienda e
remuneracién de ellos, es mi merced e voluntad, agora e de aqui
adelante para en toda vuestra vida, sedis mi escrivano del cri-
men de las dichas islas de Tenerife y San Miguel de La Palma
e que podais usar e uséis el dicho oficio por vos e por vuestros
logartenientes, siendo mis escribanos o del nuimero de las di-
chas islas, los quales podaig quitar e admover cada e quando qui-
sierdes e por bien tovierdes, e ante vos o ellos e no ante ofra
persona alguna pasen todas las cabsas criminales que en las
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dichas islas en qualquier manera se ofreciere e oviere, e gozéis
de los dichos salarios, preheminencias e otras cosas al dicho ofi-
cio anexos e pertenescientes. E por esta mi carta mando a los
Concejos, Gobernador, Justicia, Regidores, cavalleros, escuderos,
oficiales e omes buenos de las dichas villas de Tenerife y La
Palma, que es las dichas islas, que tomen e reciban de vos o de
quien vuestro poder oviere el juramento e solenidad que en tal
caso se requiere e devéis fazer; el qual ansi{ fecho vos ayan, re-
ciban e tengan por mi escrivano del crimen de las dichas islas y
el dicho mi governador o su lugarteniente e otras qualesquier
justicias e juezes de las dichas islas de Tenerife y San Miguel de
La /Palma, que agora son o seran de aqui adelante, usen con vos
e con vuestros lugartenientes como con otra persona, seyendo ml!s
escrivanos o del ntimero de las dichas islas, en el dicho oficio
y en los casos e cosas a él anexos e concernientes, e no con otra
persona ni personas algunas, e vos guarden e fagan guardar todas
las honras, gracias e mercedes, franquezas e libertades, esen-
ciones, preheminencias, perrogativas e inmunidades que por ra-
z6én del dicho oficio devéis aver e gozar e vos deven ser guarda-
das, e vos recudan e fagan recudir con los derechos, salarios e
otras cosas al dicho oficio anexas e pertenescientes, segund e por
la forma e manera que se ha acostumbrado e acudido e an gozado
los escrivanos que asta aqu{ an usado de la dicha escrivania, de
todo bien e conplidamente en guisa que non le mengiie ende
cosa alguna; e que en ello ni en parte de ello enbargo ni contrario
alguno vos non pongan nin consientan poner, ca yo por la pre-
sente vos recibo y he por recibido al dicho oficio e al uso y
exercicio de él, vos doy poder e facultad para lo usar y exercer
por vos e por los dichos vuestros lugartenientes, caso que por
los susodichos o por alguno de ellos a él no sedis recebido; e
mando e defiendo firmemente que de aqui adelante ninguno
de los escrivanos del nimero de las dichas islas nin otras personas
rnio se entremetan a usar ni usen del dicho oficio del crimen nin
de parte alguna de él, so aquellas penas e casos en que cahen
e incurrieren los que usan de oficios que les estin suspendidos
y para que no tienen poder, que yo por la presente ge los sus-
pendo y he por suspendido; e asimismo mando a los dichos es-
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crivanos e otras qualquier persona en cuyo poder estuvieren
los procesos e escrituras criminales que hasta aqui han pasado
en las dichas islas que los den y entreguen luego a vos el dicho
Hernando del Hoyo o a la persona que vuestro poder oviere pa-
ra que los tengiis e guardéis a recabdo para dar quenta, e si
no lo hicieren que el dicho mi Governador e su lugarteniente
los apremien por todo rigor de derecho al conplimiento de ello.
E los unos nin los otros no fagades ni fagan ende al por alguna
manera, so pena de la mi merced e de diez mill maravedis para
la mi Camara; e demis mando al ome que les esta carta mos-
trare que los enplaze que parescades ante mi en la mi Corte,
doquier que yo sea, del dia que les enplazare fasta cien dias pri-
meros siguientes, so la dicha pena, so la qual mando a qualquier
escribano publico que para esto fuere llamado que dé ende
al que ge la mostrare testimonio signado con su signo, porque yo
sepa como se cumple mi mandado. Dada en la villa de Valla-
dolid, a doze dias del mes de junio, afio del nacimiento de nuestro
Salvador Thesuchristo de mill y quinientos e treze afios— Yo
el Rey.

A. S, R.G.S.

8

Merced real de la escribania del niumero de Tenerife a Juan
Mdarquez, para cubrir la vacante por fallecimiento de su titular
Sebastidn Pdez, por renuncia expresa de Miguel de Cegama,
en perjuicio de Alonso de Llerena.

Valladolid, 29 de julio de 1513.

Dofia Juana, etc. Por quanto el Rey, mi sefior e padre, por
una su cédula hizo merced a vos Michel, repostero de plata de
la serenisima Reina de Aragén, mi sefiora, de una escrivania
del numero de la isla de Tenerife, en logar e por fin e vacacién
de Sabastian Paez, ya defunto, escrivano que fue de la dicha isld,
¥, no aviendo memoria de ello, por una mi provisién hize mer-
ced de la dicha escrivania a Alonso de Lderena, por virtud de
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cierta elecion e nonbramiento que la dicha isla le hizo, e porque
mi merced e voluntad es que la merced que asi se hizo al dicho
Michel por ser primera se cunpla e aya efeto, sin enbargo de
la que se hizo al dicho Alonso de Llerena. Por ende por hazer
bien e merced al dicho Michel, es mi merced e voluntad que vos
Juan Marquez, mi escrivano, en quien el dicho Michel renuncié
la dicha escrivania, sedis agora e de aqui adelante para en toda
vuestra vida mi escrivano del nimero de la dicha isla de Te-
nerife en logar e por vacacién del dicho Sebastidan Paez. B por
esta mi carta mando al Concejo, Governador, Justicia e Regidores,
cavalleros, escuderos, oficiales e omes buenos de la dicha isla,
que, luego que con ella fueren requeridos, sin esperar para ello
otra mi carta ni mandamiento nin segunda nin tercera jusion,
juntos en su cavildo e ayuntamiento, segund que lo han de uso
e de costunbre, tomen e resciban de vos el dicho Juan Marquez el
juramento e solenidad que en tal caso se requiere e devéis ha-
ser, el qual ansf{ hecho vos resciban e tengan por mi escrivano
del ntiimero de la dicha isla de Tenerife en logar del dicho Se-
bastidn Péaez, e usen con vos e no con el dicho Alonso de Lilerena
nin con otra persona alguna en el dicho oficio y en todos los
casos e cosas a €l anexos e concernientes, e vos guarden e fagan
guardar todas las honras, gracias e mercedes, franquezas e li-
vertades que por razén del dicho oficio devéis aver e gozar e
vos deven ser guardadas, e vos recudan e hagan recudir con to-
dos los derechos e salarios e otras cosas al dicho oficio anexas
e pertenecientes, asi e segund que se ha usado e guardado e re-
cudido asi al dicho Sebastian Paez, ya defunto, como a cada uno
de los otros mis escrivanos del nimero que han sido de la isla,
de todo bien e conplidamente en guisa que vos non mengilie en-
de cosa alguna, e que en ello nin en parte de ello enbargo nin
contrario alguno vos no pongan nin consientan poner, ca yo por la
presente vos rescibo y he por rescibido al dicho oficio y al uso
y exercicio de él e vos doy poder e facultad para lo usar e exer-
cer, caso que por los susodichos e por alguno de ellos a él no
sean rescebido. E es mi merced e mando que todas las escritu-
ras e otros autos que ante vos pasaren e se otorgaren en la dicha
isla, en que fuere puesto el dia e mes e afio e los testigos que a
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ello fueren presentes e vuestro signo acostunbrado, valgan e
fagan fee e asi en juizio como fuera de él, como cartas e escrip-
turas fechas ante mi escrivano del nimero de la dicha isla; lo
qual es mi merced e voluntad que aya conplido efecto, no enbar-
gante la merced que asi se hizo al dicho Alonso de Llerena, e
que por virtud de ella é]l ha seido por vosotros rescibido e tenga
posesion e use del dicho oficio, que yo por la presente lo reboco
e suspendo todo e doy por ninguno e de ningund valor e efecto
porque esta merced se cunpla e no otra alguna. La qual dicha
merced vos hago con tanto que no sedis de corona e, si en algund
tienpo paresciere que lo sois, ayais perdido e perdais el dicho
oficio e quede vaco para poder haser merced de él a quien mi
voluntad fuere, e con que tome la razén de esta mi carta Fran-
cisco de los Cobos. E los unos nin los otros etc., enplazamiento
en forma. Dada en la villa de Valladolid a XXIX dias de jullio
de mil e quinientos e treze afios— Yo el Rey.— Yo Lope Conchi-
Hos, secretario de la Reina, nuestra sefiora, la fize escrivir por
mandado del Rey, su padre—— Licenciatus Capata.—Dotor Car-
vajal— Tomé razén de esta carta de Sus Altezas Francisco de
los Cobos.

A. S, R.G.S.

9

Comision real al Gobernador de Gran Canaria para que se
informe de la peticion de Juan Ruiz de Berlanga sobre la dote
que el Adelantado se obligé a pagarle por su casamiento con
Catalina de Lugo.

Valladolid, 19 de agosto de 1513.

Dofia Juana, etc., a vos el que es o fuere mi governador o
juez de residencia de las islas de la Grand Canaria o a vuestro
alcalde en el dicho oficio e a cada uno de vos a quien esta mi
carta fuere mostrada, salud e gracia. Sepades que Juan Ruiz
de Berlanga, vecino y escrivano publico de la isla de Tenerife,
me hizo relacién por su peticion, que en el mi Consejo fue presen-
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tada, diziendo que don Alonso Fernandez de Lugo, Adelantado
de las islas de Canaria, le deve e es obligado a dar e pagar fasta
en guantia de ciento e sesenta mill maravedis poco mas o me-
nos que le mandé e prometié en dote e casamiento con Catalina
de Lugo, su muger, sobrina del dicho Adelantado, e de cierto
azlcar e otras cosas que asimismo le deve el dicho Adelantado,
fasta en la dicha contia de los dichos ciento e sesenta mill ma-
ravedis que, no enbargante que ge los a pedido e demandado al
dicho Adelantado, diz que no ge los quiere dar nin pagar, ni él
los entiende de cobrar de él por ser el dicho Adelantado cava-
llero e justicia mayor en las islas de Tenerife e L.a Palma, donde
él es vecino, en lo qual si asi pasase él rescibiria en ello grande
agravio e dafio; e me suplicé e pidid, por merced sobre ello, le man-
dase proveer e remediar con justicia, mandando al dicho Ade-
lantado que luego le diese e pagase los dichos ciento e sesenta
mill maravedis o que sobre ello le proveyese como la mi mer-
ced fuese. Lo qual visto por los del mi Consejo, fue acordado que
devia mandar dar esta mi carta para vos en la dicha razon, e yo
tévelo por bien, e confiando de vos que sois tal persona que
guardaréis mi servicio e el derecho a cada una de las partes, e
que bien e fiel e diligentemente faréis todo aquello que por mi
os fuere mandado e cometido, es mi merced e voluntad de vos
encomendar e cometer lo susodicho e por la presente vos lo en-
comiendo e cometo, porque vos mando que luego .veais lo su-
sodicho e llamadas e oidas las partes a quien atafie, sinplemente
e de plano, sin estrepitu nin figura de juizio, salvo solamente la
verdad sabida, libréis e determinéis sobre todo lo susodicho todo
aquello que falldredes por justicia por vuestra sentencia o sen-
tencias asi interlocutorias como definitivas, la qual o las quales
y el mandamiento o mandamientos que en la dicha razén dié-
redes o pronunciiredes llevedes e fagades llevar a pura e devida
esecucién con efecto, quanto e cdmo con fuero e con derecho de-
vades, e mando a las partes a quien lo susodicho toca e atafie e
a otras qualesquier personas de quien enterdieres ser informado
e saber la verdad cerca de lo susodicho que vengan e parescan
e se presenten ante vos a vuestros llamamientos e enplazamien-
tos e digan sus dichos e depusiciones a los plazos e so las penas
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que vos de mi parte les pusierdes e mandardes poner, las quales
yo por la presente les pongo e he por puestas, para lo qual todo
que dicho es e para cada una cosa e parte de ello vos doy poder
cunplido con todas sus incidencias e dependencias, emergencias,
anexidades e conexidades. E los unos nin los otros non fagades
nin fagan ende al por alguna manera, so pena de la mi merced
e de diez mill maravedis para la mi Camara, a cada uno que lo
contrario fiziere. Dada en la noble villa de Valladolid a diez y
nueve dfas del mes de agosto, afio del nascimiento de nuestro
Sefior Thesuchristo de mill e quinientos e treze afios.— Licencia-
tus Capata.— Doctor Carvajal— Licenciatus Polanco.— Licencia-
tus de Sosa.— Doctor Cabrero.— Escrivano Vitoria.

A S, R.G.S.

10

Receploria ganada por Juan Ruwiz de Berlanga en el pleito
con don Alonso Ferndndez de Lugo por préstamo de maravedies
Yy otras cosas para la hacienda del Ldo. Zapata.

Valladolid, 19 de septiembre de 1513.

Dofia Juana, etc., a los alcaldes de la mi Casa e Corte e Chan-
celleria e a todos los corregidores, asistentes, governadores e al-
caldes e otros juezes e justicias qualesquier, asi de las islas de
Tenerife y La Palma como de todas las otras cibdades, villas e
lugares de los mis reinos e seflorios, e a cada uno e qualquier de
vos en vuestros lugares e jurisdicciones a quien esta mi carta
fuere mostrada o su traslado signado de escribano ptblico, salud
e gracia. Sepades que pleito estd pendiente ante mi, en el mi Con-
sejo, entre partes: de la una, don Alonso Fernandez de Lugo,
Adelantado de las islas de Canaria, e su procurador en su nombre,
e, de la otra, Juan Ruis de Berlanga, escrivano puablico e vesino de
la isla de Tenerife, sobre razén que la parte del dicho Adelantado
pide e demanda 'al dicho Juan Ruis de Berlanga nueve mill e
veinte e siete maravedis ue diz que le enprest6 en vezes e tre-
zientas e treinta e ocho hanegas de trigo e dozientas e veinte e cin-
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co arrobas de agucar e cinco mill maravedis de clavos e cinco arro-
bas de azeite y el servicio de dos esclavos que le sirvieron un afio; y
el dicho Juan Ruiz de Berlanga dize no le dever cosa alguna, e
que si algo le dio que fue para que gastase en la hazienda del
licenciado Luis Capata, del’ mi Consejo, e sobre las otras cabsas
e razones en el proceso del dicho pleito contenidas, en el qual
por amas las dichas partes fueron dichas e alegadas muchas razones,
cada uno en guarda de su derecho, fasta tanto que concluyeron; e
por los del mi Consejo fue avido el dicho pleito por concluso e
dieron e pronunciaron en él sentencia en que rescibieron a la
parte del dicho Juan Ruiz de Berlanga a prueva de lo nueva-
mente ante ellos dicho e alegado en la instancia de suplicacién, e de
lo alegado e non provado en la primera instancia a que de dere-
cho devia ser rescibido a prueva, segund el estado del dicho plei-
to, para que lo pruevan lo alegado e non provado por escripturas
0 por confisién de la otra parte e no en otra manera, e lo nue-
vamente alegado por aquella manera de prueva que de derecho
en tal caso oviese lugar, segund el estado de dicho >pleito; e a
la otra parte a provar lo contrario si quisiese, salvo “jure inper-
tinencium et non admitendorum”, para la qual prueva haser e para
la traer e presentar ante ellos les dieron e asignaron plazo e tér-
mino de seis meses primeros siguientes, segund que esto e otras
cosas mas largamente se contienen en la dicha sentencia. Después
de lo qual la parte del dicho Juan Ruiz de Berlanga parescié ante
mi en el mi Consejo e dixo que los testigos de que él se entendia
aprovechar para hazer su provanca los avia e tenia en las dichas
islas de Tenerife e La Palma e en otras cibdades, villas e luga-
res de estos mis reinos e sefiorios, por ende que me suplicava e
pedia por merced le mandase dar mi carta de recebtoria para ha-
zer la dicha su provanca, o como la mi merced fuese. Lo qual
visto en el mi Consejo fue acordado que devia mandar dar esta
mi carta para vos en la dicha razén e yo tévelo por bien porque
vos mando a todos e a cada uno de vos en los dichos vuestros
lugares e jurisdicciones que si la parte del dicho Juan Ruiz de
Berlanga paresciere ante vos dentro del dicho término de los
dichos seis meses, los quales corran e se cuenten desde el dia de
la data de esta mi carta en adelante fasta ser conplidos, e vos
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requirieren con esta mi carta fagais parescer ante vos los testigos
que por su parte vos serdn nonbrados e presentado e asi pares-
cido tomedes e rescibades de ellos e de cada uno de ellos jura-
mento en forma devida de derecho e sus dichos e dipusiones de
cada uno de ellos sobre si, secreta e apartadamente, preguntan-
doles qué hedad han o si son parientes en grado de consangui-
nidad o afinidad de alguna de las dichas partes o si son sobor-
nados, corrutos o atemorizados para desir sus dichos en contrario
de la verdad e si les va interese en este dicho pleito o si desean
que la una parte venza el pleito mas que la otra aungue no to-
viese justicia, e preguntdndoles por las preguntas del interroga-
torio que ante vos presentaren, e a los testigos que dixeren que
saben lo contenido en las dichas preguntas, preguntadles cémo
e por qué lo saben, e a los que dixeren que la oyeron desir pre-
guntadles que a quién e cuindo lo oyeron desir, e a los que di-
xeren que lo creen preguntadles que cémo y por qué lo creen, de
manera que cada uno de los dichos testigos dé razén suficiente
de su dicho e depusicién y encargad a los dichos testigos que non
digan ni descubran el secreto de lo que ovieren dicho o depuesto a
ninguna nin alguna de las dichas partes fasta tanto que sea fe-
cha publicacién de la provanca. Lo qual vos mando que asi fagdis
e cunplais aunque la otra parte no paresca ante vos a ver, pre-
sentar, jurar e conoscer los testigos e provanzas que por parte
del dicho Juan Ruiz de Berlanga vos serdn presentados, por
quanto por los del mi Consejo les fue asignado el dicho término
para ello a amas las dichas partes; e lo que asi los dichos testigos
dixeren e depusieren por sus dichos e depusiciones lo fagdis es-
crivir en linpio e signado del escrivano ante quien pasare, ce-
rrado e sellado en puiblica forma, e manera que faga fee, la dad
y entregad a la parte del dicho Juan Ruiz de Berlanga para que
la entregue ante mi en el mi Consejo para en guarda de su de-
recho, pagando primeramente al escrivano ante quien pasare su
justo e devido salario que por ello oviere de aver. E los unos nin
los otros no fagades nin fagan ende al por alguna manera, so pena
de la mi merced e de diez mill maravedis para la mi Camara a
cada uno que lo contrario fiziere. Dada en la noble villa de Va-
lladolid a dezinueve dias del mes de setienbre, afio del nascimien-
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to del nuestro Salvador Ihesuchristo de mill e quinientos e treze
ahos.— Licenciatus Capata.— Doctor Carvajal— Licenciatus Po-
lanco.— Licenciatus de Sosa.— Doctor Cabrero.— Escrivano Vi-
toria.

A.S, R.G.S.

11

Fallo del pleito incoado por los escribanos Alonso de Lle-
rena y Juan Mdrquez, a favor del primero, y restitucion en su ofi-
cio de escribano.

Madrid, 4 de marzo de 1514.

Doifia Juana, etc., a vos don Alonso Fernandez de Lugo, Ade-
lantado de Canaria, o a vos el licenciado Christéval de Valcarcel,
Teniente de Governador de las islas de Tenerife e I.a Palma, e
a otro qualquier teniente de governador que es o fuere en las
dichas islas, salud e gracia. Sepades que yo mandé dar e di una
mi carta firmada del Rey, mi sefior e padre, e sellada con mi
sello e firmada asimismo de algunos de los del mi Consejo, su
tenor de la qual es este que se sigue:

(Merced de confirmacion de la escribania a Alonso de Llerena)

Dofia Juana, por la gracia de Dios, reina de Castilla, etc., a
vos el Concejo, Justicia, Regidores, cavalleros, escuderos, oficiales
e omes buenos de la isla de Tenerife, que es en la isla de Ca-
naria, salud e gracia. Sepades que por parte de Alonso de Lilere-
na me fue fecha relacién que Sebastidn Piez, vecino de la dicha
isla, avia fallecido de esta presente vida y que, conforme al
fuero e costunbre de la dicha isla, é]1 avia seido elegido al dicho
oficio de escrivania por el Regimiento de la dicha isla e avia
seido examinado por el dicho Regimiento como por mi carta estd
mandado, e me suplicé e pidié por merced le mandase confirmar
el dicho oficio e haserle merced de él o proveyese en ello como
la mi merced fuese. B, acatando los servicios que el dicho Alonso
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de Lilerena me a fecho, tévelo por bien e es mi merced que agora
e de aqui adelante para en toda vuestra vida sea mi escrivano
piblico del ntimero de esa dicha isla en lugar e por vacacion
del dicho Savastian Paez. E por esta mi carta mando a vos el
dicho Concejo, Justicia, Regidores de la dicha isla, que del dia
que con ella fuerdes requeridos sin esperar para ello otra mi
carta nin mandamiento, nin segunda nin tercera jusién, juntos
en vuestro cabildo e ayuntamiento, segund que lo avéis de uso
e de costunbre, toméis e recibiis del dicho Alonso de Llerena
el juramento e solenidad que en tal caso se requiere e deve haser.
El qual asi fecho le ayais e tengais e recibdis por mi escrivano
publico del ntimero de esa dicha isla en lugar del dicho Savastidn
Paez e uséis con él en el dicho oficio en los casos e cosas a él
anexos e concernientes e le guardéis e fagais guardar todas las
honras, gracias, franquezas, libertades e de todas las otras co-
sas que por razon del dicho oficio deve aver e gozar e le deven
ser guardadas, e le recudedes e fagades recudir con todos los
derechos, salarios e otras cosas al dicho oficio anexos e pertene-
cientes, de todo bien e conplidamente en guisa que no mengiie
ende cosa alguna, que yo por la presente le recibo y he por re-
cibido al dicho oficio e al uso y exercicio de él, caso puesto que
por vosotros o por alguno de vos no sea recibido al dicho oficio;
la qual dicha merced hago al dicho Alonso de Llerena con tanto
que no sea clérigo de corona e, si en algund tienpo paresciere
que lo es, aya perdido el dicho oficio. B los unos nin los otros
non fagades ende al por alguna manera, so pena de la mi merced
e de diez mill maravedis para la mi Ca&mara; e demis mando al
ome que vos esta mi carta mostrare que vos enplaze que pares-
cades ante mi en la mi Corte, doquier que yo sea, del dia que
vos enplazare hasta cinquenta dias, so la qual dicha pena mando
a qualquier escrivano publico, que para esto fuere llamado, que
dé ende al que se la mostrare testimonio sinado con su sino, por-
que yo sepa en como se cunple mi mandado. Dada en la villa
de Valladolid a veinte e dos dias del mes de mayo, afio del nas-
cimiento de nuestro Salvador Thesuchristo de mill e quinientos
e treze afios.— Yo el Rey—. Yo Lope Conchillos, secretario de
la Reina, nuestra sefiora, la fize escrevir por mandato del Rey,
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su padre.— Licenciatus Capata.— Registrada— Licenciatus Xi-
ménez.— Castafieda, chanciller.

(Toma de posesion)

Con la qual dicha mi carta paresce que el dicho Alonso de
Llerena requirié al licenciado Christéval Lebrén, Teniente de
Governador de las dichas islas, e a Fernando de Llerena e a
Guillén Castellano e al bachiller Pedro Ferrandes e a Rafael Fon-
te, regidores de la dicha isla de Tenerife, e estando juntos en su
Concejo e ayuntamiento, los quales obedecieron la dicha mi carta
e en conplimiento de ella le dieron la dicha posesién del dicho
oficio de escrivania para que dende en adelante la usase y exer-
ciese conforme a la dicha mi carta.

Después de lo qual paresce que Juan Marquez, mi escrivano,
presenté ante don Alonso Ferrandes de Lugo, Adelantado de las
islas de Canaria, Governador de las dichas islas de Tenerife y
La Palma, e ante el dicho licenciado Christéval Lebrén, Teniente
de Governador de las dichas islas de Tenerife e IL.a Palma, e
ante Pedro de Vergara, alguasil mayor, e Gerénimo de Valdés
e Andrés Suares e Guillén Castellano e Alonso de las Hijas e
Juan Benitez e Ferrando de Llerena e Rafael Fonte, regidores
de la dicha isla de Tenerife, e presenté ante ellos otra mi carta
firmada del Rey, mi sefior e padre, e sellada con mi sello e fir-
mada asimismo de algunos de los del mi Consejo, su tenor de
la qual es este que se sigue:

{(Merced de la misma escribania a Juan Mdrquez)

Dofia Juana, por la gracia de Dios reina de Castilla, etc., por
quanto el Rey, mi sefior e padre, por una su cédula hizo mer-
ced a vos Michel, carnicer de plata de la serenisima Reina de
Aragén, mi sefiora, de una escrivania del nimero de la isla de
Tenerife, en lugar e por fin e vacacién de Savastidn Pdez, ya
difunto, escrivano pablico que fue de la dicha isla, e, no aviendo
memoria de ello, por una mi provisién hize merced de la dicha
escrivania Alonso de Llerena por virtud de cierta elecién e

178



nonbramiento que la dicha isla le hizo, e porque mi merced e vo-
luntad es que la merced que ansi se hizo al dicho Michel por
ser primero se cunpla e haga efecto, sin enbargo de la que se hizo
al dicho Alonso de Llerena. Por ende por haser bien e merced
al dicho Michel es mi merced e voluntad que vos Juan Mé4rquez,
mi escrivano, en quien el dicho Michel renuncié la dicha escri-
vania, sedis agora e de aqui adelante para en toda vuestra vida
mi escrivano del ntimero de la dicha isla de Tenerife en lugar
e por vacacién del dicho Savastian Paez; e por esta mi carta man-
do al Governador, Regidores, cavalleros, escuderos, oficiales e
omes buenos de la dicha isla que, luego que fueren requeridos
sin esperar para ello otra mi carta nin mandamiento nin segunda
nin tercera jusién, juntos en su ayuntamiento segund que lo an
de uso e de costunbre, tomen e reciban de vos el dicho Juan
Marquez el juramento e solenidad que en tal caso se requiere
e devais haser, lo qual asf fecho vos ayan e reciban e tengan por
mi escribano del niimero de la dicha isla de Tenerife en lugar del
dicho Savastian Péez, e usen con vos y no con el dicho Alonso
de Llerena nin con otra persona alguna en el dicho oficio en
todos casos e cosas a él anexas e concernientes, e vos guarden
e fagan guardar todas las honras, gracias, mercedes, franquezas
e libertades que por razén del dicho oficio devais aver e gozar e
vos deven ser guardadas, e vos recudan e fagan recudir con to-
dos los derechos, salarios e otras cosas al dicho oficio anexos e
pertenecientes, asi e segund que se a usado e guardado e recudido
asi al dicho Savastidn Pdez, ya difunto, como a cada uno de los
otros mis escrivanos del niimero que an sido de la dicha isla, de
todo bien e conplidamente en guisa que vos non mengiie ende
cosa alguna; e que en ello nin en parte de ello enbargo nin contra-
dicién alguna vos no pongan nin consientan poner, ca yo por la
presente vos recibo y he por presentado al dicho oficio e al uso y
exercicio de él e vos doy poder e facultad a lo usar e exercer, caso
que por los susodichos o por alguno de ellos a él no sedis reci-
bido; y es mi merced e mando que todas las escrituras e otros
abtos que ante vos pasaran e se otorgaren en la dicha isla, en
que fueren puestos el dia e mes e afio e los testigos que a ello
fueren presentes e vuestro sino acostunbrado, que valgan e hagan
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fee ansi en juizio como fuera de él, como cartas y escrituras fe-
chas ante mi escrivano del ntimero de la dicha isla. Lo qual es
mi merced e voluntad que aya conplido efeto, no enbargante la
merced que ansi hize al dicho Alonso de Llerena, e que por vir-
tud de ella él aya seido por vosotros recibido e tenga posesién
e use del dicho oficio que yo por la presente lo revoco e suspendo
todo e doy poder ninguno e de ningtn valor e efeto, porque esta
merced se cunpla e no otra alguna; la qual dicha merced vos
fago con tanto que no sedis de corona e si en algund tienpo pa-
resciere que lo sois ayais perdido e perddis el dicho oficio e quede
vaco para poder haser de él merced a quien mi voluntad fuere e
con que tome la razén de esta mi carta Francisco de los Cobos.
E los unos nin los otros non fagades nin fagan ende al por al-
guna manera, so pena de la mi merced e de diez mill maravedis
para la mi Cdmara, e demas mando al ome que vos esta mi
carta mostrare que vos enplaze que parescades ante mi en la
mi Corte, doquier que yo sea, del dfa que los enplazare hasta
quinze dias primeros siguientes, so la dicha pena, so la qual
mando a qualquier escrivano publico que para esto fuere llamado
que dé ende al que ge la mostrare testimonio sinado con su sino,
porque yo sepa en cé6mo se cunple mi mandado. Dada en la villa
de Valladolid a veinte e nueve dias del mes de junio, afio del
nascimiento del nuestro Salvador Ihesuchristo de mill e quinien-
tos e treze afios.— Yo el Rey.— Yo Lope Conchillos, secretario de
la Reina, nuestra sefiora, la fiz escrevir por mandado del Rey,
su padre.— Licenciatus Capata— Dotor Caravajal— Licenciatus
Ximénez.— Castafieda, chanciller— Tomé la razon de esta carta
de Su Alteza Francisco de los Cobos.

E ansi presentada por el dicho Governador e por el dicho li-
cenciado Christéval Lebron e por algunos de los dichos regido-
res fue obedecida e en conplimiento de ella le dieron el dicho
oficio de escrivano, que dende en adelante usase y exerciese con-
forme a la dicha mi carta. ‘

(Apelacion de Alonso de Llerena)

Contra lo qual el dicho Alonso de Llerena ante el dicho Ade-
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lantado e licenciado Christéval Lebrén e los susodichos regidores
present6 un escrito en que. dixo que bien sabfan que podia aver
un afio que, por muerte de Savastidn Pdez que fue escrivano pi-
blico de la dicha isla de Tenerife, él fue elegido en cabildo por es-
crivano publico en el dicho oficio e por virtud de la dicha elecién
yo le avia hecho merced de €l, la qual por ellos avia seido obe-
decida e le fue dada la posesién del dicho oficio e la avia tenido
e poseido pacificamente sin contradicién alguna fasta que nue-
vamente avia seido despojado de la dicha su posesién, por virtud
de la dicha mi carta de merced fecha del dicho oficio al dicho
Juan MAarquez, la qual hera injusta e dina de revocar porque avia
seido ganada con relacién no verdadera, e por averle seido a él
fecha primeramente merced del dicho oficio e averle usado e
exercido por virtud de la dicha mi carta, e porque la dicha mer-
ced fecha al dicho Juan MArquez del dicho oficio avia seido ¥
hera contra el previllejo de la dicha isla. Por ende que €él, en
la mejor forma e manera que podia e de derecho devia, apelava
e apelé de la posesion dada del dicho oficio al dicho Juan
Marquez, e por el dicho licenciado Christéval Lebrén, Teniente
de Governador, le fue otorgada la dicha apelacién, en seguimien-
to de la qual se presenté ante mi en el mi Consejo, donde por
una peticién que presenté entre otras cosas dixo que suplicava
de la dicha merced fecha de la escrivanfa al dicho Juan Mér-
quez, e devia ser revocada e dada por ninguna, porque se en-
gafié diziendo que el dicho oficio estava vaco por fin e muerte
del dicho Savastian, e que yo podia proveer de él a quien mi mer-
ced e voluntad fuese, no seyendo ansi, porque al tienpo que el
dicho Juan Marquez ovo el dicho oficio no estava vaco de dere-
cho, por muerte del dicho Savastidn Piez, porque, luego que
fallesci6, el dicho Alonso de Lilerena fue elegido por la Justicia
e Regidores de la dicha isla al dicho oficio, e que la dicha ele-
cién se hizo conforme al fuero e costumbre de la dicha isla, por
virtud de la qual dicha eleccién él ovo la dicha merced e le fue
dada la posesion del dicho oficio e le usé y exercié sin contra-
dicién alguna, por las quales razones e por otras que més larga-
mente dixo, me suplicé e pidié por merced mandase revocar la
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merced fecha del dicho oficio al dicho Juan Méarquez o que so-
bre ello proveyese como la mi merced fuese.

(Peticion de Juan Mdrquez)

Contra lo cual el dicho Juan Mirquez presenté otra peticién,
en que dixo que, de la dicha merced a é1 fecha del dicho oficio,
no avia lugar apelaciéon nin suplicacién de los abtos sobre ello
fechos porque la dicha merced hera justa e yo la avia podido
hazer e que le devia mandar mi sobrecarta de ella, e que el dicho
Alonso de Llerena no fue elegido a la dicha escribania por la
Justicia e Regidores de la dicha isla, e que en caso que lo fuese
no tenia fuero ni costunbre para lo poder haser e que si algin
fuero o costumbre avia aquella no avia seido guardada e que
para haser la elecién del dicho oficio no se llamaron los regidores
de la dicha isla como de derecho se requeria e que la avia fecho
el licenciado Christéval Lebrén secretamente, no guardando la
forma e horden que devia, por las cuales razones e por otras que
mas largamente dixo e alegé me suplicé e pidi6 por merced
mandase revocar e dar por ninguna la merced fecha del dicho
oficio al dicho Alonso de Ilerena e darle sobrecarta de la mer-
ced fecha a él para que en todo le fuese guardada como en ella
se contenfa o que sobre ello proveyese como la mi merced fuese.

E sobre ello el dicho pleito fue concluso e por los del mi Con-
sejo dieron e pronunciaron en él sentencia definitiva, su tenor
de la qual es este que se sigue:

(Fallo del pleito a favor de Llerena)

En el pleito que es entre Alonso de Llerena, escrivano de
la Reina, nuestra sefiora, de la una parte, y Juan MArquez, es-
crivano asimismo, de la otra, fallamos, atentos los abtos e mé-
ritos de este dicho pleito, que devemos mandar restituir e que
sea restituida al dicho Alonso de Llerena la posesién del dicho
oficio de la escrivania de la dicha isla de Tenerife, sobre que es
este dicho pleito, la qual mandamos que use de ella, segund e
como en ella se contiene en la carta de confirmacién que por Su
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Alteza le fue fecho de ella, e mandamos al dicho Alonso de Lle-
rena que dentro de quatro meses primeros siguientes traiga o
enbie ante nos, al Consejo de Su Alteza, el fuero o previllejo que
la dicha isla de Tenerife tiene cerca de los dichos oficios de es-
crivanias publicas de la dicha isla, para que visto se haga lo que
fuere justicia, e por algunas cabsas que a ello nos mueven non
hazemos condenacién de costas contra ninguna de las partes,
salvo que cada una de ellas se paren a las que hizo, e por esta
mi sentencia definitiva juzgando ansi lo pronunciamos e man-
damos en estos escritos e por ellos.— Licenciado Capata.— Dotor
Carvajal— Licenciatus Polanco.— Franciscus licenciatus.— Dada
e rezada fue esta sentencia por algunos de los del mi Consejo
que en ella firmaron sus nonbres en la villa de Madrid a diez e
siete dias del mes de hebrero de mill e quinientos e catorce afios.

(Orden de restituir el oficio a Alonso de Llerena)

De la qual por parte del dicho Juan Marquez fue suplicado
e en grado de la dicha suplicacién dixo e alegé muchas razones
en guarda de su derecho e, sobre ello por los del mi Consejo
visto, por quando la merced fecha al dicho Alonso de Llerena del
dicho oficio de escrivania fue primero que la que fue fecha al
dicho Juan MA&rquez, e, por otras cabsas e razones, fue acordado
que devia mandar dar esta mi carta para vos en la dicha razoén,
e yo tévelo por bien porque vos mando que veades la dicha mi
carta de merced del dicho oficio de escrivania que por los del mi
Consejo sobre razén de lo susodicho entre las dichas partes fue
dada e provada e de suso en esta mi carta van encorporadas e las
guardedes e cunplades e executedes e fagades guardar e conplir e
executar en todo e por todo, segund e como en ellas e en cada una de
ellas se contiene, e, en guardandolas e cunpliéndolas, luego que con
esta mi carta fuerdes requeridos sin esperar otra mi carta nin man-
damiento ni segunda ni tercera jusién toméis e restituydis luego
al dicho Alonso de Llerena la posesién de la dicha escrivania
para que la tenga e use conforme a la dicha merced que de mi
tiene, sin embargo de la merced fecha al dicho Juan Marquez e
de la suplicacién por su parte interpuesta de la dicha sentencia
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que de suso va encorporada, no enbargante que el dicho Alonso
de Llerena no traya ante mi el fuero de la dicha isla que por la
dicha sentencia le fue mandado, e le fagades acudir con los de-
rechos e salarios al dicho oficio anexos e pertenecientes, segund
gue en la dicha carta de merced que del dicho oficio le hize se
contiene, de todo bien e complidamente en guisa que no le men-
giie ende cosa alguna. E los unos nin los otros no fagades nin
fagan ende al por alguna manera, so pena de la mi merced e de
diz mill maravedis para la mi Cimara; e demas mando al ome
que vos esta mi carta mostrare que vos enplaze que parescades
ante mi en la Corte, doquier que yo sea, del dia que vos enplazare
fasta cient dias primeros siguientes, so la dicha pena, so la qual
mando a qualquier escrivano piblico que para esto fuere llamado
que dé, ende al que vos la mostrare, testimonio sinado -con su sino
porque yo sepa en cémo se cunple mi mandado. Dada en la villa de
Madrid a quatro dias del mes de marco, afio del nascimiento de
nuestro Salvador Thesuchristo de mill e quinientos e catorze
afios.— Yo el Rey.— Yo Lope Conchillos, secretario de la Reina,
mi sefiora, la fize escrivir por mandado del Rey, su padre— Li-
cenciatus Capata.— Dotor Caravajal.

Lleva insertos tres documentos: 1) Merced de confirmacion
del nombramiento de Alonso de Llerena como escribano publico
del ntimero, otorgada en Valladolid a 22 de mayo de 1513; 2)
Merced real de la misma escribania a Juan Marquez, por renun-
cia de Miguel, otorgada en Valladolid a 29 de junio de 1513; y
3) Fallo del pleito entablado entre ambos escribanos a favor del
elegido segtn el fuero de la Isla, otorgado en Madrid a 17 de
febrero de 1514.

A.S, R.G.S.

12

Carta ¢ Juyan de La Mota para que devuelva los 40 ducados
que tiene en depdsito de la cantidad que Juan Mdrquez pago a
Miguel de Cegama por la renuncia de un oficio de escribania.
Como mno ha tenido efecto por otras causas, Mdrquez pide la
devolucion de los ducados.

Burgos, 22 de junio de 1515.
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Dofia Juana, etc., a vos Johan de la Mota, repostero de plata
de la Reina de Aragén, mi sefiora, salud e gracia. Sepades que
Juan M3rquez, vezino de la isla de Tenerife, me hizo relacién
que bien sabia el pleito que ante mi, en el mi Consejo, avia tra-
tado con Alonso de Llerena sobre una escribania pfiblica que
vac) en la dicha isla por fin de Savastidn Paes, escrivano publico
de ella, e como en el dicho pleito fueron dadas sentencias difi-
nitivas en vista e grado de revista, e que se mandé que la dicha
escrivania quedase con el dicho Alonso de Lilerena, e que la mer-
ced fecha a Michel de Cegama, repostero asimismo de la dicha
sefiora Reina de Aragén, y por su renunciacién al dicho Juan
Marquez fuese ninguna, e que asi es que, al tienpo que el dicho
Michel de Cegama le renuncié el dicho oficio de escrivania, se
concertd con él de le dar e pagar por la dicha renunciacién cien
ducados, de los quales le pagd los sesenta e los quarenta restan-
tes deposité en vuestro poder fasta ver el fin del dicho pleito e
que aviades quedado por fiador de ellos al dicho Michel. Por
ende que me suplicava e pedia por merced que, pues él estava des-
pojado del dicho oficio e estavan dadas las dichas sentencias
contra él e la merced que le fue fecha para la dicha renuncia-
cién que le fizo el dicho Michel dada por ninguna, vos mandase
que luego le diésedes e pagdsedes los dichos quarenta ducados
que asi deposité en vuestro poder, de que salistes por fiador
al dicho Michel, nin a otra persona alguna o que sobre ello pro-
veyese como la mi merced fuese. Lo qual visto en el mi Consejo,
fue acordado que devia mandar dar esta mi carta para vos en la
dicha razén, e yo tévelo por bhien porque vos mando que luego
que, con esta mi carta fuéredes requerido, déis e tornéis al dicho
Johan Maérquez o a quien su poder para ello oviere los dichos
quarenta ducados de oro que asi deposité en vuestro poder e
vos salistes por fiador para dar e pagar al dicho Michel sin le
poner en ello escusa nin dilacién alguna. E non fagades ende al,
etc. Dadg en la cibdad de Burgos a veinte e dos dias de junio
de MDXY afios.—Archiepiscopus Granatensis.— Licenciatus Mo-
xijca.— Licenciatus Santiago.— Licenciatus Polanco.— Licencia-
tus Aguirre— Licenciatus Coalla— Yo Juan Ramires, ete.
A8, R.G.S. |
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Para que se apremie a Miguel de Cegama a que restituya a
Juan Mdrquez sesenta ducados que le dio por la renuncia de una
escribania publica en la isla de Tenerife. La renunciacion no
tuvo efecto porque el oficio se adjudicé después a Alonso de Lle-
rena.

Burgos, 25 de junio de 1515,

Doifia Juana, etc., a todos los corregidores, asistentes, gover-
nadores, alcaldes e otros juezes e justicias qualesquier de todas
las cibdades e villas e logares de los mis reinos e sefiorios, e a cada
uno e qualquier de vos en vuestros lugares e jurediciones a
quien esta mi carta fuere mostrada o el traslado de ella signado
de escribano publico, salud e gracia Sepades que Juan Marquez,
vezino de la isla de Tenerife, me hizo relacién que bien sabia el
pleito que ante mi en el mi Consejo avia tratado con Alonso de
Llerena sobre una escrivania publica que vacé en la dicha isla
por fin de Savastian Paez, escrivano publico de ella, y c6mo en el
dicho pleito fueron dadas sentencias difinitivas en grado de re-
vista en que se mandé que la dicha escribania quedase con el
dicho Alonso de Llerena e que la merced fecha del oficio a Mi-
chel de Cegama, repostero de la Serenisima Reina de Aragén,
mi sefiora, por su renunciacién al dicho Juan Marquez fuese nin-
guna; e que asi es que, al tiempo que el dicho Miguel de Cegama
le renunci6é el dicho oficio de escrivania, se concerté con él de
le dar e pagar por la dicha renunciacién cient ducados, de los
quales le dio e pagé los sesenta e los quarenta restantes depo-
sité en Juan de la Mota, e que, fecho asi el concierto, después el
dicho Miguel de Cegama, no lo pudiendo haser segunda vez,
torné a renunciar el dicho oficio en el dicho Alonso de Llerena.
Por ende que me suplicava e pedfa por merced que, pues él es-
tava despojado del dicho oficio e estavan dadas las dichas sen-
tencias contra él e la merced que le fue fecha por virtud de la
dicha renunciacién dada por ninguna, vos mandase que cons-
trifiésedes e apremiisedes al dicho Michel de Cegama a que lue-
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go le tornase los dichos sesenta ducados con mas las costas que
sobre ello se le han seguido e recrecido o que sobre ello proveyese
como la mi merced fuese. Lo qual visto por los del mi Consejo
fue acordado que devia mandar dar esta mi carta para vos en
la dicha razén, e yo tévelo por bien, por la qual mando a todos
e a cada uno de vos, como dicho es, que, constandovos como el
dicho Michel de Cegama recibié los dichos sesenta ducados por
la dicha renunciacién del dicho oficio que asi le fue revocada e
dada por ninguna, constringdis e apremiéis al dicho Michel de
Cegama a que torne e pague e restituya al dicho Juan Mdrquez o
a quien su poder oviere los dichos sesenta ducados que le dio por
razén de la dicha renunciacién, sin que en ello le ponga contra-
dicién alguna, e si la pusiere le contringiis e apremiéis a lo faser
e cunplir. E los unos nin los otros etc. Dada en la cibdad de Bur-
gos a veinte e cinco dias del mes de junio de mill e quinientos
e quinze aflos.— Archiepiscopus Granatensis.— Licenciatus Mu-

xica— Dotor Carvajal— Licenciatus Santiago.— Licenciatus
Aguirre— E yo Juan Ramirez, etc.
A S, R.G.S.

14

A Juan Goémez de Ancoya, teniente de escribano del cri-
men de la isle de Tenerife, que entregue el proceso del pleito en-
tre los escribanos de la Isla y Hernando del Hoyo, escribano del
crimen de la misma.

Madrid, 5 de marzo de 1516.

Dofia Juana, etc., a vos Juan Gomes de Ancoya, mi escriva-
no e teniente de escrivano del crimen en la isla de Tenerife, sa-
lud e gracia. Sepades que Juan Marquez en nombre de Antén de
Vallejo e Ferndn Guerra e Alonso de Llerena e Juan Ruiz de
Berlanga, escrivanos publicos en la isla de Tenerife, me hizo re-
lacién que bien sabian como él, en nombre de los dichos sus
partes, se avia presentado ante mi en el mi Consejo en grado de
apelacién e suplicacién de una merced que fue fecha de una
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escrivania del crimen de la dicha isla a Fernando del Hoyo, de
la Camara que fue del Rey, mi sefior e padre, que santa gloria aya;
donde el dicho pleito estava pendiente, e que asi es que ante vos
estd cierto proceso sobre suplicacién que del dicho oficio se hizo
ante el licenciado Valcarcel, Teniente del Governador de la dicha
isla, e otros abtos tocantes a lo susodicho, de lo qual todos los
dichos sus partes tenian necesidad para lo presentar en el dicho
pleito, e que, aunque por su parte avéis sido requerido que le
diésedes el dicho proceso con los dichos abtos, no lo avéis que-
rido haser, e me suplic6 sobre ello proveyese manddndovos que
luego ge lo diésedes e entregasedes para lo presentar en el dicho
pleito.e como la mi merced fuese; lo qual etc. Porque vos mando
que, del dia que con ello por parte de los dichos escrivanos pablicos
fuéredes requerido hasta ocho dias primeros siguientes, les déis
e entreguéis el proceso que sobre razén de lo susodicho se hizo
e pas6 ante vos con todos los abtos a ello tocantes, todo ello es-
cripto en limpio e firmado de vuestro nonbre e signado de vues-
tro signo e cerrado e sellado en publica forma e manera que faga
fee, para que lo puedan presentar ante mi en el mi Consejo para
en el dicho pleito, pagandos primeramente vuestro justo e de-
vido salario que por ello oviéredes de aver. E non fagades ende
al por alguna manera, etc. Dada en la villa de Madrid a cinco
dias del mes de marco de MDXVI afios.— Antonius, archiepis-
copus Granatensis.— Licenciatus Santiago.— Licenciatus Polan-
co.— Licenciatus Aguirre— Licenciatus Coalla— E yo Juan Ra-
mires, etc.

A .S, RGS.

15

En el pleito incoado por los escribanos de La Palma contra
la merced concedida a Hernando del Hoyo de la escribania del
crimen, los Reyes emplazan a los tales escribanos a enviar al
Consejo certificacién de haber realizado el examen para poder
continuar el proceso.

Madrid, 26 de febrero de 1517.

188



Dofia Juana e don Carlos, su fijo, ete., a vos los escrivanos
del nimero de la isla de San Miguel de La Palma, salud e gra-
cia. Bien sabedes como Nos mandamos dar e dimos una nuestra
carta para vos sellada con nuestro sello e firmada del Rey don
Fernando, nuestro sefior e padre, que santa gloria aya, e librada
de los del nuestro Consejo, su thenor de la qual es este que se

sigue:
(Carta de Confirmacién)

Dofla Juana, etc.,, por quanto por parte de vos el Concejo,
Justicia, Regidores, cavalleros, escuderos, oficiales e omes buenos
de la isla de San Miguel de La Palma, me fue fecha relacién por
su peticién diziendo que, desde que esa dicha isla fue ganada de
los infieles, que la poseian, el Adelantado don Alonso Ferrandez
de Lugo, por virtud del poder que del Rey, mi sefior e padre, que
aya santa gloria, tenia, crio e fiso en esa dicha isla tres escribanos
publicos ante los quales dis que han fecho todos los abtos que
en la dicha isla han pasado e an pasado después aca, asi{ judi-
ciales como estrajudiciales, zebiles e creminales, ansimismo cred
un escrivano del Concejo de esa dicha isla, y los quales dis que
hasta agora an usado en la dicha isla de los dichos oficios, e que
todos los dichos escrivanos segin la grandeza e trato de la isla
a abido e ay necesidad, e, por vuestra parte, me fue suplicado e
pedido por merced que, porque los dichos escrivanos son per-
sonas Aabiles e suficientes para usar, exercer los dichos oficios
e porque abfan servido en la conquista de la dicha isla e porque
la dicha isla fuese mé&s noblezida, que mandase confirmar e con-
firmase el ntimero de los dichos escrivanos, a los menos a los
tres de ellos, para que perpetuamente el dicho ntmero de los
dichos escrivanos se conserbase e que aquellos e non otros algunos
usen de los dichos oficios o que sobre ello probeyese como la mi
merced fuese. 1.o qual visto en el mi Consejo e consultado con el
Rey, mi sefior e padre, e fue acordado que debja mandar dar
esta carta para vos en la dicha racén, e yo tévelo por bien. E por
la presente por haser bien e merced a esa dicha isla confirmoos
e apruebo el ntmero de los dichos escrivanos perpetuamente,
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para que de agora e de aqui adelante para siempre jamas, con
tanto que el uno de los dichos tres escrivanos sea el que es o
fuere escribano del Concejo de esa dicha isla e por esta bez sean
los otros dos escrivanos del dicho ntmero Bartolomé Sanchez e
Luis de Belmonte, ante los quales dichos tres escrivanos mando
que se hagan todos los contratos, escreturas e procesos zeviles e
creminales e otros qualesquier autos judiciales e estrajudiciales
e no ante otros nengunos escrivanos. E mando que los dichos
tres escrivanos del dicho numero e Conzejo que agora son Se
vengan a examinar al mi Consejo del dia que esta nuestra car-
ta fuere presentada en el Conzejo de esa dicha isla en dos afnos
primeros siguientes los guales doy término para ello; e, conplidos
los dichos dos afios, es mi merced e mando que no puedan usar
nin usen de los dichos oficios, sin que primeramente sean exa-
minados en el nuestro Consejo y leben de mi titulos de los dichos
oficios, so pena que si de otra manera dende en adelante usaren
de ellos cayan e incurran en las penas en que caen y encurren
las personas que usan de oficios pablicos para que no tienen ti-
tulo nin poder. Otrosi mando que los escribanos que sucedieren
en los dichos oficios por bacacién o en otra qualquier manera,
primeramente que sean rezebidos a ellos ni los usen, sean desa-
minados en el dicho mi Consejo e leben titulos de los dichos ofi-
cios ¥y que de otra manera no sean rezebidos a ellos. B los unos
nin los otros non fagades nin fagan ende al por alguna manera,
so pena de la merced e de diez mill maravedis para la mi Camara.
Dada en la ciudad de Sevilla a veinte dias del mes de junio, afio
del nascimiento de nuestro Salvador IThesuchristo de mill e quinien-
tos e honze afios.— Yo el Rey.— Yo Lope Conchillos, secretario
de la Reina, nuestra sefiora, la fize escrivir por mandado del Rey,
su padre— Licenciatus Zapata.— Licenciado Santiago.— Licen-
ciado Polanco.— Licenciado Aguirre— Dotor Cabrero.— Regis-
trada.— Licenciado Ximénez.— Castafieda, chanciller.

E como después hecimos merced a Hernando del Hoyo, de
la Camara del Rey, nuestro seflor e padre, que santa gloria aya,
de la escrivania del crimen de la dicha isla de La Palma, e como
contra ella vos los dichos escrivanos vos oposistes, diciendo que
no se abfa podido hazer la dicha merced por ser en vuestro per-
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juicio e por otras muchas razones que mas largamente alegastes,
e como el prozeso, que sobre ello fue fecho, fue traido al nuestro
Consejo donde por parte del dicho Hernando del Hoyo se dixo
e alegé contra la dicha posesion fecha por vuestra parte e que
no vos abiades benido al nuestro Consejo a desaminar dentro
del término que bos abia sido asignado e otras muchas razones
en guarda de su derecho fasta tanto que el dicho pleito fue con-
cluso e, por los del nuestro Consejo visto, fue acordado que de-
viamos mandar dar esta nuestra carta para vos en la dicha ra-
z6n. K Nos tovimoslo por bien porque vos mandamos a todos e
a cada uno de vos, que, del dia que esta nuestra carta fuere notifi-
cada en vuestras personas si podierdes ser avidos e si no ante las
casas de vuestra morada donde mas continuamente hazéis vues-
tras abitaciones, diciéndolo o haciéndolo saber a vuestras mugeres
e hijos si los abedes o si no alguno o algunos de vuestros criados
0 vesinos mas zercanos para que vos lo digan e hagan saber e
de ello no podades pretender inorancia deciendo que lo no su-
pistes, hasta doscientos dias primeros siguientes, enbiés ante los
del nuestro Consejo certificaciéon de cémo para los dichos oficios
fuistes desaminados dentro del dicho término, vengédis e parescéis
por vos o por vuestro procurador suficiente, con vuestro poder
bastante, bien instruto e informado cerca de lo susodicho en si-
guimiento del dicho pleito e negocio e a decir e alegar en él, en
guarda de vuestro derecho, todo lo que dezir e alegar quisierdes e
concluir e zerrar razones e oir e ser presentes a todos los avtos del
dicho pleito principales e azesorios, incidentes e dependientes, ane-
X0s e conexos susibe, uno en pos de otro, fasta la sentencia definiti-
va inclusive e tasacién de costas si las obiere, e, para todos los
otros avtos del dicho pleito que de derecho debades ser presente
e que especial tasacién requieren, vos citamos e llamamos e en-
placamos perentoriamente por esta carta con aperzebimiento que
bos fazemos que si dentro del dicho término no benierdes o en-
biardes el dicho vuestro procurador, segiin e como para lo que
dicho es, que los del nuestro Consejo vos oirdn e guardaran en
todo vuestro derecho; en otra manera vuestra avsencia o rebel-
dia no enbargante aviéndola por presencia oirdn a la otra parte
en lo que decir e alegar quisieren e sobrehardn lo que hallaren por
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justicia e sin bos mas citar nin llamar nin atender sobre ello e de
céomo esta nuestra carta vos fuere noteficada e la conplierdes,
mandamos, so pena de la nuestra merced e de diez mill mara-
vedis para la nuestra Camara, a qualquier escribano piblico que
para esto fuere requerido e llamado que dé, ende al que bos la
mostrare, testimonio sinado con su sino porque Nos sepamos co6-
~ mo se cunple nuestro mandado. Dada en la villa de Madrid a
veinte e seis dias del mes de hebrero, afio del nascimiento de
nuestro Seflor Ihesuchristo de mill e quinientos e diez e siete
afios.— Arzobispo de Granada.— Licenciado Santiago.— Licen-
ciado Polanco.— Obispo de Almeria.— Dotor Cabrero.— Licen-
ciado Qualla.— Yo Juan Ramires, escribano de Camara de la
Reina y del Rey, su fijo.

Lleva inserta la confirmaciéon de los tres escribanos ptiblicos
para la isla de La Palma, otorgada en Sevilla a 20 de junio de 1511.
A S, RGS.

16

Al Presidente y Oidores de la Chancilleria de Granada pare
que envien al Consejo el proceso que en grado de apelacién pen-
de ante ellos del pleito entablado entre Hernando del Hoyo y
Juan Ruiz de Berlanga y otros escribanos sobre la escribania
del crimen de la isla de Tenerife.

Madrid, 14 de mayo de 1517.

Dofia Juana e don Carlos, su fijo, etc., a vos el Presidente
e Oidores de la nuestra Audiencia e Chancilleria que estd e reside
en la cibdad de Granada, salud e gracia. Sepades que Fernando
del Hoyo nos fizo relacién que ante el licenciado Valcarcel, Te-
niente de Governador de la isla de Tenerife, traté pleito entre
él e Juan Ruis de Verlanga e otros escrivanos sobre la escrivania
del crimen de ella, de que el Rey, nuestro sefior e padre, que
santa gloria aya, le fiso merced, y, en efecto, el dicho Teniente de
Governador dio sentencia en favor del dicho Hoyo, de la qual
por la otra parte fue apelado para ante Nos al nuestro Consejo,
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donde se avia presentado e le dimos nuestra carta de enplaza-
miento e conpulsoria, e que agora a su noticia avia venido que los
Jichos escrivanos por le fatigar e molestar aviendo de presentar
21 dicho proceso de pleito ante nos en el nuestro Consejo, como
‘es fue mandado, y maliciosamente lo presentaron ante vosotros
en esa dicha Audiencia, e que, si a ello se diese lugar, é1 rescibiria
agravio, e nos suplicé e pedié por merced que, pues, el conos-
cimiento e determinacién del dicho negocio pertenescia al nuestro
Consejo o como la nuestra merced fuese. Lo qual visto por los
del nuestro Consejo por cuanto la cabsa pende ante los del nues-
tro Consejo donde estd mandado venir las partes en seguimiento
del dicho negocio por ser cosa dependiente de merced fecha del
dicho oficio, por ende Nos vos mandamos que no conoscais del
dicho negocio y enbiéis ante nos, al nuestro Consejo, qualquier
proceso que sobre la dicha escrivania entre las dichas partes con-
tra vosotros estd presentado e se oviere fecho oreginalmente para
que visto mandemos faser en ello lo que fuere justicia; e non fa-
gades ende al. Fecha en Madrid a quatorze de mayo de DXVII afios.
Arcobispo Palacios Rubio.— Polanco.— Aguirre.— Coalla— Yo
Juan Ramires.

A S, R.GS

17

Confirmacion del nombramiento de escribano publico de la
isla de Tenerife a favor de Juan Mdrquez, verificado por el Ca-
bildo conforme a la merced real de 1510, para ocupar la escriba-
nia de Juan Ruiz de Berlanga, que estd ausente por residir en La
Palma y desempefiar en dicha isla el oficio de escribano publico y
del Concejo.

Valladolid, 21 de diciembre de 1517.

Dofia Juana y don Carlos, su hijo, ete., por quanto por parte
de vos, el Concejo, Justicia, Regidores, cavalleros, escuderos, ofi-
ciales e homes buenos de la isla de Tenerife, nos fue fecha rela-
cién por vuestra peticién diziendo que en esa dicha isla ay
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numero de quatro escrivanos publicos por nos confirmados, uno
de los quales ha seido un Juan Ruis de Berlanga, el qual diz
que, usando del dicho oficio de escrivania, le hezimos merced
de otra escrivania publica y del Concejo de la isla de Sant Mi-
guel de La Palma, el qual diz que a mas de dos afios que bive
en ella y ha usado y usa del dicho oficio de escrivania en la di-
cha isla de Sant Miguel de La Palma, e que, porque esa dicha
isla es mal servida a causa de se aver ido de ella el dicho Juan
Ruis de Berlanga y no aver en ella mas de tres escrivanos, con-
formdndovos con una provisién que vos fue dada por el Rei,
nuestro sefior e padre, e por la Reina, nuestra sefiora e madre,
nuestros sefiores padres y abuelos, que santa gloria ayan, por la
qual mandaron que todos los escrivanos gue por vosotros fuesen
elegidos pudiesen usar e usasen de los oficios de escrivania de
esa isla, sin que ayan de venir a esaminar ante los del nuestro
Consejo, con tanto que sean esaminados por el nuestro Gover-
nador e Juez de Residencia de esa dicha isla o por su Alcalde
en el dicho oficio juntamente con el Regimiento de esa dicha
isla, con tanto que la dicha elecién e examinacién que asi fizier-
des de los dichos escrivanos fuese traida ante los del nuestro
Consejo dentro de seis meses primeros siguientes después que
asi fuesen elegidos e que dentro de otros seis meses fuesen obli-
gados de llevar carta de confirmacién de la tal elecidn que asi
fiziésedes, e que los dichos escrivano o escrivanos pudiesen usar
del dicho oficio de escrivania después que por vosotros fuesen ele-
gidos vy examinados en la manera susodicha, e si dentro del di-
cho término de los dichos doze meses no llevase la dicha carta de
confirmacién que, dende en adelante fasta tanto que la llevase,
no pudiesen usar ni usasen de los dichos oficios de escrivania,
aviades elegido e nonbrado por escrivano publico del ntimero de
esa dicha isla en lugar del dicho Juan Ruiz de Berlanga a Juan
Marquez, nuestro escrivano, porque era abil e suficiente para
usar y exercer el dicho oficio de escrivania, el qual aviades esami-
nado conforme a la dicha carta, e, porque le aviades hallado 4bil
e suficiente para usar del dicho oficio, nos suplicAvades e pedia-
des por merced le mandiasemos confirmar la dicha vuestra ele-
cién o como la nuestra merced fuese. E Nos tovimoslo por bien
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e por esta nuestra carta por haser bien e merced al dicho Juan
Marquez confirmamos e aprovamos la dicha elecion que por
vosotros le fue fecha del dicho oficio de escrivania, e es nuestra
merced e voluntad que agora e de aqui adelante para en toda su
vida sea nuestro escrivano publico de esa dicha isla. E por esta
nuestra carta vos mandamos que estando juntos en vuestro Con-
cejo e ayuntamiento, seglin que lo avéis de uso e de costunbre,
tomedes e rescibades al dicho Juan Marquez el juramento e so-
lenidad que en tal caso se suele e acostunbra a faser, el qual
por él fecho lo rescibades e tengades por nuestro escrivano pi-
blico del ntimero de esa dicha isla e usedes con él en el dicho
oficio e en todo lo a él1 concerniente, e le recudades e fagades Te-
cudir con todos los derechos e salarios al dicho oficio anexos e
pertenescientes e le guardedes e fagades guardar todas las hon-
ras, gracias, mercedes, franquezas e libertades e esenciones e
prerrogativas e inmunidades e todas las otras cosas e cada una
de ellas que por razén del dicho oficio deve aver e gozar e le
deven ser guardadas, segin y en la manera que las guardais e
avéis guardado a los otros nuestros escrivanos publicos del 10~
mero de esa dicha isla, de todo bien e cunplidamente en guisa
que le non mengiie ende cosa alguna. Ca Nos por la presente le
recibimos y avemos por rescibido al dicho oficio y al uso y exer-
cicio de él e le damos poder para lo usar y exercer caso que por
vos o por alguno de vos no sea recebido al dicho oficio e que en
ello nin en parte de ello enbargo nin contrario alguno le non
pongades nin consintades poner. E es nuestra merced e manda-
mos que todas las cartas y escripturas, ventas, poderes e obligacio-
nes, testamentos e codezillos e otros qualesquier autos judiciales e
extrajudiciales que ante vos pasaren e se otorgaren dentro de esa
dicha isla e de sus términos y jurisdiciones e en que fuere puesto
el dia e mes e afio e lugar donde se otorgaren e los testigos que a
ello fueren presentes e su signo acostunbrado de que mandamos
que usen, que valga y faga fee asi en juizio como fuera de él, bien
asf e tan conplidamente como cartas y escrituras firmadas e sig-
nadas de mano de nuestro escrivano piblico del niimero de esa
dicha isla pueden e deven valer, e, por evitar los perjuros, frau-
des, costas e danos que de los contratos fechos con juramento,

195



e de las sumisiones que se hasen cautelosamente si siguen, man-
damos que no signe contrato fecho con juramento nin por don-
de lego alguno se someta a la jurisdiccién eclesiastica ni en que
se obliguen a buena fee sin mal engafio, so pena que si lo sig-
nara por el mesmo fecho aya perdido e pierda el dicho oficio de
escrivanfa. E otrosi con tanto que el dicho Juan MAarquez no
traya corona abierta nin &bito clerical e si lo truxere en algund
tienpo que luego por el mesmo fecho sin otra sentencia ni decla-
racién alguna aya perdido e pierda el dicho oficio de escrivania
e no sea mas nuestro escrivano nin use del dicho oficio, so pena
que si lo usare dende en adelante sea avido por falsario. E los
unos nin los otros non fagades ni fagan ende al etc. Dada en la
noble villa de Valladolid a XXI dias del mes de dizienbre, aflo
del nascimiento de nuestro Salvador Ihesucristo de mill e qui-
nientos e dies e siete afios.— Yo el Rey—. Yo Antonio de Villegas,
secretario de la Reina y del Rey, su hijo, etc— HEl Arcobispo.—
Carvajal— Santiago.— Polanco— Don Alonso del Castillo.—
Qualla.— Guevara.

A.S, R.G.S.

18

Expediente del nombramiento de Luis Veldzquez para la es-
cribania de Los Realejos.

San Cristébal, de 23 de enero a 24 de marzo de 1525.

El testimonio de Luis Veldzquez de su escribania del Realejo
en lugar de Segundo Piomontes. 17 de marzo de 1525,

En la cibdad de San Christéval, que es en la isla de Tenerife,
dentro de la iglesia de Sefior Sant Miguel de los Angeles, en diez
e siete dias del mes de marco, afio del nascimiento de nuestro
Salvador Thesuchristo de mill e quinientos e veinte e cinco afios,
entraron e fueron juntos en Cabildo el muy noble sefior Pedro de
Vergara, Teniente de Governador de la dicha isla por el muy ma-
nifico sefior don Alonso Ferrandes de Lugo, Adelantado de las
islas de Canaria e Governador e Justicia Mayor de las islas de
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Tenerife e La Palma por Sus Magestades, Enperador, Reina, Rey,
nuestros sefiores, e los sefiores Gerénimo de Valdés e Juan Ruis
de Requena e Antén Joven e el bachiller Alonso de las Casas, re-
gidores de la dicha isla, e Fernando de Lugo, alguazil mayor de
la isla, en presencia de mi Antén de Vallejo, escrivano piiblico
e del Concejo de la dicha isla de Tenerife por Sus Magestades,
parescié presente ILuis Veldzquez, vecino de la dicha isla, e
presenté tres provisiones firmadas del dicho sefior Adelantado
e de mi el dicho escrivano las dos, segund que por ellas paresce,
las quales, una en pos de otra con los abtos que a las espaldas de
ellas estan, son estas que se sigue:

Yo don Alonso Fernandes de Lugo, primero e perpetuo Ade-
lantado de las islas de Canaria e Governador e Justicia Mayor de
las islas de Tenerife e de la de Sefior San Miguel de La Palma e
Capitdn General de las partes de Berveria por sus Magestades
del Enperador, Reina e Rey, nuestros sefiores, en su real nonbre
e por vertud de sus poderes e de ellos usando, acatando el habi-
lidad e suficiencia de vos Luis Veldzquez, vecino desta isla de
Thenerife, vos crio y, en nombre de Sus Magestadeg, doy facultad
e poder para que seais escribano publico del lugar del Realejo
de Taoro, que es en esta dicha isla de Thenerife, e su término,
por fin e muerte e vacacién de Segundo Piamontes, que fue escriva-
no de gracia sin tener merced de Sus Magestades, e como tal es-
cribano ante vos pasen todos e qualesquier abtos judiciales e
estrajudiciales e todas e qualesquier escrituras pablicas, a los
quales e a las quales se dé entera fee con tanto que no hagéiis
contrato que suene a buena fee sin mal engafio ni que se obligue
ningund lego a juredicién eclesidstica. E mando al alcalde del
dicho lugar e vecinos e moradores e otras qualesquier personas
que usen con vos en el dicho oficio e no con otro ninguno, e go-
zedes de todas las franquezas e libertades que gozan semejantes
escrivanos e llevéis los derechos e salarios al dicho oficio perte-
nescientes; e mando al dicho alcalde que luego encontinente vos
dé y entregue todos los registros e potrocolos que quedaron por
fin e muerte del dicho Segundo Piamontes. E para lo usar e
exercer bien e fielmente rescibf de vos la solenidad del juramen-
to que en tal caso se requiere, e mando en nonbre de Sus Ma-
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gestades e esorto e requiero e ruego a mi Teniente que es o fue-
re e Regimiento de esta dicha isla que juntos en cabildo os re-
ciban y admitan al dicho oficio e si fuere necesario tornen a res-
cibir de vos la solenidad del juramento y, en caso que non vos
resciban e admitan al dicho oficio, yo vos he por admitido e res-
bido; e sin enbargo de todo esto fasta que vos presentéis en el
dicho cabildo luego de aqui adelante uséis el dicho oficio y en
ello non vos sea puesto enpedimiento ninguno, ca por la presente,
en nombre de Sus Magestades, vos do poder para usar e exercitar
el dicho oficio con todas sus incidencias e dependencias, mergen-
cias, anexidades e conexidades, e suplico a Sus Magestades, e sus
pies e manos reales beso, me hagan merced esta provisién e crie-
¢ién, lo ayan por bien e lo confirmen a vos el dicho Luis Velaz-
quez, en testimonio de lo qual di ésta firmada de mi nonbre e
del escrivano del Concejo yuso escrito. Flecha a veinte e tres dias
del mes de enero, afio del nacimiento de nuestro Salvador The-
suchristo de mill e quinientos e veinte e cinco afios.— El Ade-
lantado.— Por mandado de Su Sefioria, Antén de Vallejo, es-
crivano publico y del Concejo.

En XXIIII de henero de MDXXYV afios, yo Luis de Castro,
teniente de alguazil mayor en el lugar del Realejo, doy fe que, en
conplimiento de esta provisién de esta otra parte contenida, la no-
tifiqué toda al dicho Blas Gonsales, alcalde del dicho lugar del
Realejo, el qual me respondié que él estava presto e aparejado
de la conplir e que él desde agora se la da por notificada e le en-
tregard al dicho Luis Veldzquez, escrivano publico susodicho,
todos los registros y escrituras y procesos que quedaron del dicho
Segundo Piomontes. Y en testimonio de verdad lo firmé de mi
nonbre.— Testigos, Juan de Trevino y Tristdn Alvarez.— Luis de
Castro.

Después de lo susodicho en veinte e cinco dias del dicho mes,
a las horas de las nueve de la mafiana poco méas o menos, yo Luis
de Castro, teniente de alguazil mayor, doy fee que, en conplimien-
to del dicho mandamiento e por ante mi, el dicho algua-
zil, el dicho Blas Gonsales, alcalde del dicho lugar, dio y
entregé todos los registros e protocolos y escrituras que que-
daron de Segundo Piomontes al dicho Luis Veldzquez, escriva-
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no publico del dicho lugar, el qual los 1levé a su casa y escritorio
pacificamente, sin contradicién de ninguna persona que se lo
contradixese, a donde los meti6 e tomé por posesién.— Testigos
que fueron presentes a todo lo susodicho, Bastidn Garcia e An-
drés el Chiquito— Todo lo qual fue en XXV de henero de
MDXXYV afios.— Luis de Castro.

Alcalde e alguazil e diputados del lugar del Realejo de Taoro,
e vecinos e moradores dél y su comarca, ya sabéis e devéis saber
en c6mo por muerte e vacacién de Segundo Piomontes, escrivano
que fue del dicho lugar, en nombre de Sus Magestades ove cria-
do por escribano publico del dicho lugar a Lauis Velazquez, se-
gund que mas largamente se contiene en la provisién que acer-
ca de ello le di, por vertud de la qual le fueron entregados los
registros e protocolos que quedaron e pasaron ante el dicho Se-
gundo Piomontes, y el dicho Luis Velazquez estuvo en el uso
y exercitacién del dicho oficio. B porque conviene al servicio de
Sus Magestades e al bien del dicho lugar e su comarca quel di-
cho Luis Veldzquez sea escrivano ptblico del dicho lugar como
dicho es, os mando a vos e a cada uno de vos que lo tengiis por
tal escribano e guardéis e cunplais todo lo que se contiene en la
primera provisién que yo en nombre de Sus Magestades le di,
usando con él e no con otro ninguno, a esto non enbargante otra
qualquier provisién que por via de Cabildo e de mi Teniente
ayan pasado e firmados del dotor Sancho de Librixa, porque acer-
ca desto, como sea caso de governacién e a Sus Magestades pro-
veer, no se pueden entremeter en ello, salvo yo como su governa-
dor, hasta ver la voluntad de Sus Magestades, e yo los revoco
todos e otra qualquier provisién que yo aya dado por lo que
dicho es, e non enbargante lo que diga o pueda dezir Sabastian
Ruiz diziendo pertenecerle por merced de Sus Magestades, pues
no reside ni a residido en el dicho lugar ni puede residir a causa
del oficio que tiene en el lugar del Araotava de manera que a de
residir alli, e residiendo no puede residir ni estar en el dicho lu-
gar ni ser servidos los vecinos, e, segund leyes e plematicas des-
tos reinos, no puede poner lugarteniente, salvo Sus Majestades
an de proveer, y, entre tanto que Sus Magestades proveen, yo
tengo de proveer como su Governador. Por ende yo le reintegro
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al dicho Luis Veldzquez en el dicho oficio e le do poder e facultad
para que use y exercite el dicho oficio e yo os mando a vos e a
cada uno de vos que asi lo hagiis e cunplais e contra todo lo
susodicho contenido no vayades ni pasedes ni consintdis ir ni
venir ni pasar, so pena de suspensiéon de los oficios e de cada
cinco mill maravedis para la Camara e fisco de Sus Magestades
e si fuere persona de baxa condicién de cient agotes e de des-
tierro desta dicha isla. & mando a Sabastidan Ruis que diz que
tiene los registros e protocolos que tenfa e dex6 el dicho Segun-
do Piomontes, los quales son e pertenescen al dicho logar e vecinos,
del qual luego los traiga al dicho lugar y los dé y entregue al dicho
Luis Velazquez para que los tenga en el uso y exercitacién del
dicho oficio e que asi lo faga e cunpla, so pena de veinte mill ma-
ravedis para la Camara e fisco de Sus Magestades, en los quales
desde agora lo he por condenado lo contrario haziendo, e demas
el interés de los vecinos e moradores del dicho logar.— Fecho
a XXI de hebrero, en el lugar del Realejo, de MDXXYV afios.—
El Adelantado.

En tres dias del mes de marco de MDXXYV afios, nos Her-
nando de Frexinal, teniente de alguazil mayor, doy fe que no-
tifiqué al dicho Blas Goncales.— Testigos, Lois de Castro y Juan
de Tribifio y Juan Segura— Hernando de Frexinal.

En tres dias del mes de marco de MDXXYV afios, Hernando
de Frexinal, teniente de alguazil mayor, doy fe que notifiqué es-
ta provisién a Vastidn Ruis, escrivano puablico.— Testigos, Juan
de Segura y Juan de Trevifio.— Fernando de Castro.— Hernan-
do de Frexenal.

Y luego el dicho Vastidn Rois dixo que pedia a mi el dicho
alguazil traslado de todo esto para responder ante quién y con
derecho deva, y que desde agora lo recibe por agravio para me
quexar ante Sus Magestades de logs agravios y fuerca en que se
me fazia, no valiéndome justicia en esta isla, salvo que porcible-
mente le quiere tomar y toma lo suyo contra las provisiones de
Sus Magestades, y protesta de aver y cobrar todos los intereses,
dafios y menoscabos que a su derecho convenga. Y requiere a los
dichos vezinos que si algo quieren que él estd presente para usar
del dicho su oficio como lo a usado de veinte afios a esta parte,
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y que pide y requiere al dicho alcalde, alguaziles, vecinos y otras
presonas no usen el dicho oficio salvo con el dicho Savastidn
Rois y el dicho Luis Velasques no use del dicho oficio, so la pena
de los dichos cinquenta mill maravedis puesta por el sefior Ade-
lantado, Justicia y Regimiento desta isla, segin que en el man-
damiento que dello faze mincién se contiene, que les fue noti-
ficado, por do le fue entregado los registros y protocolos.

En III dias de marco afio de MDXXYV afos, yo Juan de Con-
treras, alguazil, doy fe que siéndole notificado la provisién al di-
cho Blas Gonsales en su presencia por Hernando de Frexinal,
teniente de alguazil, el dicho Blas Gonsales no la quiso obedecer,
antes dixo que no queria usar con el dicho Luis Veldzquez, e se
fue henojado e arrojé la vara en su casa e salié con un espada en
la mano diziendo que no queria usar de la dicha vara ni hera en
su honrra tenella. En fe de lo qual lo firmé de mi nonbre, Juan
de Contreras.

Blas Gonsales, alcalde del Realejo, ya sabés e devés saber en
cémo por no residir en ese lugar Sabastidn Ruis, escrivano, yo
provei de escrivano dese lugar a Lauis Veldzquez, y asi es que,
como sabéis, yo estove en ese lugar quinze dias, que nunca el di-
cho Sabastian Ruis vino a conplir en su oficio los negocios que
se ofrescian. Por ende yo os mando gue usen en razén del dicho
oficio con el dicho IL.uis Veldzquez, e la pesquisa que le enbié a
faser sobre la muerte de Juan Sanchez contra Sabastian de Sant
Clemente se la dexés faser y a esto ni a otra cosa non pongais
enpedimiento; e para que ese lugar e vecinos sean bien servidos
e proveidos, luego se mandara como el dicho Luis Velazquez esté e
resida ay y se pongan y estén en ese lugar los registros e protoco-
los que quedaron por fin e muerte de Segundo Piamontes. Lo
qual todo vos y otra qualquier persona que sea guarde e cunpla
lo que dicho es, so pena de cada diez mill maravedis para la
Camara. A quatro de marco de MDXXV afios.— Kl Adelantado.
Por mandado de Su Sefiorfa, Antén de Vallejo, escrivano publico
y del Concejo.

E luego asi presentadas las dichas provisiones ante su merced y
los dichos sefiores e de su pedimiento notificadas, por el dicho Luis
Velazquez fue dicho e pedido a su merced y a los dichos sefiores

201



compliesen las dichas cartas e provisiones del dicho Sr. Adelantadn
e Governador, e conpliéndolas fazian con su persona e con ellas
presentacién en el Cabildo ante su merced y sefiores, e que le re-
. cibiesen e admitiesen al dicho oficio de escrivano pablico del
dicho lugar del Realejo de Taoro de Arriba e de Abaxo e sus
términos e para el uso e exercitacién del dicho oficio le rescibie-
sen, e que él estd presto de haser la solenidad del juramento
que en tal caso se requiere e otra qualquier solenidad e jura-
mento que se requerriese, e pididlo por testimonio.

B luego asi su merced como todos los dichos sefiores dixeron
que, atentas las provisiones e mandado del dicho sefior Adelan-
tado e Governador e aquellas conpliendo, que le rescibian e resci-
bieron por tal escrivano de los dichos lugares del Realejo e su
término, pero, como tal escrivano rescibido e admitido a é1 lo usase
e exercitase, rescibieron del dicho Luis Veldzquez la solenidad
del juramento que en tal caso se requiere sobre la sefial de la
cruz en que corporalmente puso su mano derecha e por Dios y
Santa Maria e palabras de los Santos Eiwvangelios, so cargo del
qual prometid, en el uso e exercitacién dél, mirar el servicio de
Dios e de Sus Magestades e tener secreto e no cohechar ni haser
otra cosa indevida, mas usallo bien e fielmente e en todos faser
lo que todo buen escrivano puede e dever faser. El qual lo pro-
metié e juré de lo asi faser e conplir, e fuele mandado desir por
testimonio.

Fecho e pasado lo susodicho vino al dicho Cabildo Juan de
Aguirre, regidor, de lo qual no le fue fecha relacién ni lo supo al
presente en el dicho Cabildo.

E; después desto en veinte e quatro dias del mes de marco del
dicho afio, por su merced del dicho sefior Pedro de Vergara, Te-
niente de Governador susodicho, e los sefiores Gerénimo de Val-
dés e Fernando de Lugo e Antonio Joven, el bachiller de las Ca-
sas, Juan Ruis de Requena, regidores susodichos, por presencia
de mi el dicho escrivano, dieron una su carta de mandamiento
firmada de sus nonbres al dicho Luis Veldzquez, su tenor de
la qual es esta que se sigue:

Alcalde del lugar del Realejo de Taoro que sois o fuéredes
y vecinos y moradores del dicho lugar, sabed que Luis Velasques,
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vecino desta isla, se presenté ante mi la Justicia y Regimiento,
estando en Cabildo ayuntados, con ciertas provisiones firmadas
del muy magnifico sefior don Alonso Ferrandes de Lugo, Ade-
lantado de las islas de Canaria y perpetuo Governador de las
islas de Tenerife y de la del Sefior Sant Miguel de la Palma por
Sus Magestades del Enperador, Reina e Rey, nuestros sefiores,
por las quales le crio y en nonbre de Sus Magestades merced hizo
de la escrivania puablica dese dicho lugar por fin e vacacién de
Segundo Piomontes, escrivano que fue del dicho lugar, y mandé
y esortd fuese rescibido en vuestro cabildo e fuese dél rescibida la
solenidad del juramento y pidi6 e suplicé que conforme a ellas lo
recibiésemos y admitiésemos al dicho oficio e toméisemos dél
la solenidad del juramento y que él1 estava presto de faser qual-
quier solenidad e obligacién que en tal caso fuese menester. E
visto por nos en el Cabildo su presentaciéon y escrituras y supli-
cacién y constarnos quese dicho lugar a estado y estd sin es-
crivano, queste ird y estard en él conpliendo y faziendo lo que
en tal caso hazerse devia, atento lo susodicho y a la buena pro-
visién dese dicho lugar y su término para que los vecinos y mo-
radores sean aprovechados y servidos como devian, acordamos
conforme a las dichas sus provisiones de lo recibir e rescibimos y
admitimos al dicho oficio e rescibimos la solenidad del jura- .
mento que en tal caso se requiere y, porque de lo susodicho sea-
des savidores allende del testimonio que de lo susodicho lleva por
si do realmente e con efeto paresce lo susodicho, le mandamos
dar e dimos esta nuestra carta firmada de mi la Justicia y Re-
gidores yuso escriptos. Por ende se vos manda que, conforme a
las dichas sus provisiones y a este nuestro recibimiento, le aya-
des y tengades por escrivano publico dese dicho lugar del Rea-
lejo de Taoro de Arriba e de Abaxo y su término, y uséis con
él y no con otro alguno en razén de dicho oficio asi segund que
Su Sefioria lo manda, so las penas establecidas en derecho y de
cada cinquenta mill maravedis a cada uno que lo contrario hi-
ziere para la Camara e fisco de Sus Magestades. Fecho a veinte e
cuatro dias del mes de marco, afio de mill e quinientos e veinte
e cinco afios— Pedro de Vergara.— Gerénimo de Valdés.—
Hernando de Lugo.— Alfonsus, bachallarius— Juan Ruis de
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Requena.— Antonio Joven.— Por mandado de su merced y se-
flores, Antén de Vallejo, escrivano publico y del Concejo.

Archivo Municipal, L.a Laguna, T. XVIII (Titulos de escri-
banos, 1), 1525 a 1565, n.° 3.

19

Ezpediente del nombramiento de escribano de Rodrigo Fer-
ndndez.

San Cristébal, 10 de abril de 1525.

Rodrigo Fernandes peticién sobre la prorrogacién del término
de su oficio de escrivania ptublica.

Peticién de Rodrigo Fernandes, escrivanc publico de Davte
sobre la helecién e recibimiento de su oficio.

Juan de Aguirre renuncié en el de Abajo.

Renuncia de Rodrigo Fernandez, escribano de Icod, Daute y
Buenavista.

En la cibdad de San Cristébal, que es en la isla de Theneri-
fe, dentro de la iglesia de sefior Sant Miguel de los Angeles, en
diez dias del mes de abril, afio del nascimiento de nuestro Sal-
vador Thesuchristo de mill e quinientos e veinte e cinco afios, en-
traron e fueron juntos en su cabildo el muy magnifico sefior don
Alonso Hernandes de Lugo, Adelantado de las islag de Canaria,
Governador e Justicia Mayor de las islas de Thenerife e sefior
Sant Miguel de La Palma por Sus Magestades del Enperador, Rei-
na e Rey, nuestros sefiores, y el sefior Pedro de Vergara, su lu-
garteniente de Governador, y el licenciado Valcdrcel y Francisco
de Lugo y Gerénimo de Valdés e Guillén Castellano y el ba-
chiller de las Casas € Juan Ruiz de Requena, regidores, y Alonso
de Llerena, escribano publico y personero de la dicha isla, e en
presencia de mi Antén de Vallejo, escribano piblico e del Con-
cejo de esta dicha isla.

E luego por parte de Rodrigo Fernandez, escribano publico
de Dabte e vecino de esta dicha isla, fue presentada una peticién
que por m{ el dicho escrivano fue leida en haz de Su Sefioria e de
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los dichos sefiores, su thenor de la qual es este que se sigue:
Rodrigo Fernandes.
En X de abril de MDXXYV.

Muy magnifico Ayuntamiento

Rodrigo Fernandes, escrivano ptblico de los lugares de Ico-
den y San Pedro de Dabte y Buenavista, que son en esta isla de
Thenerife, besa las manos de Buestra Sefioria y mercedes y dize
que ya bien saben averle recibido en Cabildo por escrivano pi-
blico de los dichos lugares por renunciacién de Jhoan de Agui-
rre, podri aver cinco meses poco mas o menos tienpo, e le man-
daron que se presentase o enbiase a la Corte de Sus Magestades
a confirmar el dicho oficio dentro de cierto término y segund que
se contiene en un previllejo que esta isla tiene de Sus Mages-
tades; el qual dicho Rodrigo Fernandes enbiava el rescibimiento
que Vuestra Sefioria y mercedes le fizieron con el esamen y
prebillejo de esta isla ante Sus Magestades para que le confir-
masen el dicho oficio, segund que por Buestra Sefioria y merce-
des estaba recibido. El qual dicho despacho llevaba Juan de Agui-
rre, regidor e vecino de esta dicha isla, el qual llevindolo fue pu-
blico y Buestra Sefioria y mercedes bien saben averse perdido
el navio, en que el dicho Juan de Aguirre iba y llevaba las dichas
escripturas del dicho Rodrigo Fernandes y otras muchas, en la isla
de la Madera, por razén de lo qual no se present6é en el término
que Buestra Sefloria y mercedes le mandaron. Por tanto supli-
ca a Buestra Sefioria y mercedes le manden agora de nuevo re-
cibir al dicho su oficio en el dicho cabildo e le den término para
que se presente o lo enbie a confirmar de Sus Magestades, pues
que él lo husa y tiene por el dicho recibimiento que Buestra Se-
fioria y mercedes le an hecho. Cuyo magnifico estado e bida Nues-
tro Seflor cresca a su santo servicio.

Que le prorroguen seis meses.

E luego por parte de Rodrigo Fernandes, escrivano publico
de Dabte e vesino de esta dicha isla (testado).

E luego Su Seforia e seflores dixeron que todo lo conthenido
en la dicha peticién les consta ser ansi verdad como en ella se
contiene, atento lo qual dixeron en nonbre de Sus Magestades e
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como mejor derecho avia lugar que de oy en adelante le co-
rriese el término de los seis meses, que le avian sido dados al
dicho Rodrigo Fernandes, para presentar la elecién e recibimiento
e renunciacion del dicho oficio ante Sus Magestades.

Archivo Municipal, La Laguna, T. XVIII (Titulos de escri-
banos, 1), 1525 a 1565, n.0 2. (Publicado un resumen en “Fontes”,
XVI, 1970, pag. 245).
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de nombres propios de personas (Adobad) y lugar (Adeje), asun-
tos, oficios, productos, etc. (acebifio), que figuran en este volumen.

Abona, rey de, 53.

acebifio, madera de, 66.

aceite, 23, 52, 72, 174.

acequia, 77, 80, 125,

acero, 68, 151.

actas del Cabildo, 11, 16, 18, 19,
26, 27, 32, 38.

acuerdos: del Cabildo, 12, 27;
acuerdo del Consejo Real, 33.
Adeje, término de, 70.
Adelantado (Alonso Fernandez
de Lugo), 11, 12, 16, 18, 19, 21,
22, 23, 24, 25, 26, 28, 29, 30, 31,
36, 42, b1, 52, 53, 62, 66, 74, 75,
78, 81, 87, 92, 101, 104, 108, 109,
114, 117, 130, 131, 132, 134, 135,
141, 152, 153, 163, 171, 172, 173,
176, 178, 180, 181, 189, 196, 197,
198, 200, 201, 202, 203, 204.
administrador, administracién,
101, 121, 122, 142,

Adobad, Juan, 56.

Afonso, Alvaro, aserrador, 81.

Afonso, Andrea, 115, 117, 124,
125, 151; carpintero, 112, 116,
123; portugués, 112,

Afonso, Andrés, carpintero, 93.
Afonso, Bartolomé, 146, 147.
Afonso, Blas, 112.

Afonso, Gabriel, 1086.

Afonso, Juan, 72; carpintero, 78;
portugués, 1086.

Afonso, Martin, 76.
Afonso, Pedro, 81;
aserrador, 115.
Afure, 83.

Agreda, Diego de, 110.
agricultura, 40.

aguas, 39, 47, b6, 57, 60, 67, 69,
71, 72, 77, 78, 80, 81, 83, 92, 96,
106, 109, 110, 113, 114, 116, 117,
120, 121, 122, 125, 132, 134, 137,
138, 153. V. Arroyos, Barrancos
y Fuentes.

Aguer, cabo de, 37, 108, 152.
Agiiimes, villa de, 56.

Aguirre, 161, 165, 193; licenciady,
185, 187, 188, 190.

Aguirre, Juan de, 19, 204; regi-
dor, 202, 205.

Agustin, hijo de Juan Delgado y
de Mari Sanchez, 139, 140.
Alarcén, Antén de, escr. de la vi-
lla del Puerto de Santa Maria,
61.

Alarcén, Luis de, licenciado, 17,
78.

albaceas, 58, 59, 86, 102, 134.
albaiiiles, 37, 40, 53, 54, 116, 140,
147.

albardas, 64, 151.

albarderos, 69, 149.

albéitar, 151.

Alberto, criado de Juan Delgado,

portugués,
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134.

Albornoz, Francisco de, 81, 146.
Alcala, Alonso de, 106.
alcaldes, 12, 114, 149, 161, 162,
171, 173, 186, 194, 197, 198, 199,
201, 202,
alcaldes mayores, 16, 69, 73, 74,
76, 78, 81, 102, 105, 129, 135, 138,
139, 153.

Alcaraz, Alonso de, 57, 73.
Alcaraz, Diego de, 137.
Alcaudete, Francisco de, 57, 60.

Alemdn, Martin, v.° de Gran Ca-
naria, 15.

Alfonsus, bachallarius, 203.
alguaciles, 52, 120, 199, 200, 201.

plguaciles mayores, 16, 17, 98,
123, 132, 135, 138, 148, 178, 197,
198, 200.
alhajas de casa, 135.
almadana (alméadena), 96.

Almagro, Juan de, 50, 68.

Almansa, Juan de, 97, 145,

Almeria, Obispo de, 192,
almocrebes, 40, 74, 87, 120.

Almodévar, Juan de, 138,

almohadas, 153.

almojarifes, 145.

almonedas, 64, 84. V. Remates y
Subastas.

Almonte, Hernando o Fernando
de, 82, &5, 101, 117, 118, 121;
mercader, 94.

Alonso, vaquero de Bartolomé
Herrero, 152.

Alonso, Alvaro, 92, 93.

Alonso, Catalina: mujer de Alon-
so Galan, 57, 86; mujer de Pe-
dro do Porto, 136.

Alonso, Diego, sastre, 132.

Alonso, Gémez, 132,

Alonso, Hernando, 69.

Alonso, Juan, aserrador, 81.

Alonso, Maria, natural de La Go-
mera, 72, 82, 83.

Alonso, Martin, 113, 114; v.0 de

Tacoronte, 114,

Alonso, Miguel, gomero, 62.

Alonso, Pero, v.0 del Puerto de
Santa Maria, 60, 61.

Alonso, Rodrigo, 57, 77, 114, 136;
v.0 de La Orotava, 77; labrador,
v.0 de Taoro, 103; sastre, 81, 89,
90, 96, 113; gallego, 47, 113, 129,
130.

Alonso Cansino, Garcia, 144.

Alonso Galindez, Fernando, 109.

Alonso Godoy, Hernando, carpin-
tero, 66.

alquileres, alquilar, 68, 107, 151,

Alvarado, Gutierre de, 61.

Alvarez, Diego, 70, 92.

Alvarez, Francisca, mujer de
Juan Delgado, 133.

Alvarez, Juan, 153; albaiiil, 116;
portugués, 140; portugués, pe-
drero y albaiiil, 53.

Alvarez, Martin, marido de Cata-
lina Jacomar, purgador de azu-
car, v.0 de La Gomera, 64,

Alvarez, Nicolés, 153.

Alvarez, Nufio, maestro de azi-
car, 139,

Alvarez, Pedro: yerno de Mar-
garita Diaz, 104; portugués, la-
brador, 63.

Alvarez, Rodrigo, 92, 94, 95; her-
mano de Alonso Pérez, 100; cha
pinero, 91, 99: portugués, 106.

Alvarez, Tristan, 198.

amanuenses (oficiales de la escri-
bania), 33, 34.

Amarillo, Diego, 143.

amarras, 120. V. Cuerdas y sogas.

Amigo, Alonso, 148.

Anaga, reino de, 150.

anclas, 120.

Ancén; Fernando de, 147.

Andalucia, 41.

Andrés, hijo de Diego de Ibaute,
85.

anglo. V. Tejidos.
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animales, 35, 36, 38, 40, 83, 107.
Animas del Purgatorio, 58, 102,
antenas, 120.

Antén, herrador, 99.

Antén, Alfonso, clérigo, presbite-
ro de la Dié6cesis de Canarias,
149.

Antonio, maestre, fisico, 134.

Antonius, archiepiscopus Grana-
tensis, 188.

aparejos, 22, 48, 51, 64, 75, 81,
104, 109, 121.

apelacién, apelar, 27, 180, 181,
182, 187, 192.

aperador, 126.

aprendices, 141, 142.

arados, arar, 51, 55, 67, 69, 81,
89, 90, 93, 94, 97, 98, 100, 103,
104, 106, 107, 115, 119, 134.

Aracena, Francisco de, 151.

Aragén, reina de, 31, 169, 178,
185, 186.

Araguygo, valle de, 137.

aranceles, 16, 18.

arca del Cabildo, 12.

Arce, Anton de, marido de Lucia
de Morales, 75.

Arce, Diego de, 77, 118, 119.

Arce, Garcia de, 142.

Arceo, Lope de, 119; esc. pub.,
11, 15, 18, 70, 157, 158,

arcon, 153.

Arcos, Juan de, albardero, 69.

Archivo Histérico Provineial, 13,
14, 15, 16, 17, 18, 20, 21, 22, 24,
27, 30.

Archivo Municipal de La Lagu-
na, 18, 204, 206.

Archivo de Notarias de México,
35.

Archivo de Simancas, 158, 160,
161, 163, 165, 166, 169, 171, 173,
176, 184, 185, 187, 188, 192, 193,
196.

Arévalo, Alonso, v.° de Gran Ca-
naria, 15.

armada, 21.

armas, 37.

Armas, Andrés de, 94.

Armas, Ihone de, 60; tio de Juan
de Armas, 137.

Armas, Juan de, 86, 89, 100, 137,
150.

armazones, 124,

Aroche, 48.

Aroche, Alonso de, 134.

Aroche, Gonzalo de, natural de
Aroche, 48.

artesanos, 40, 43.

arvejas, 148.

Arzobispo' (Archiepiscopus), 193,
196; de Granada (Granatensis),
185, 187, 188, 192.

arrejada, 115.

arrendatario, 21.

Arribas Arranz, Filemén, 15, 16,
19, 33.

arrobas. V. Pesos.

arroyos, 83, 92, 96, 135.

Ascanio, Batista, alguacil mayor,
186.

aserrar, aserraderos, 54, 56, 76.

aserradores, 66, 76, 81, 91, 105
108, 115, 126.

asnados, 66.

asnos, 36, 92, 120, 136, 147, 151.

Astero, Antonio, 62.

Astorga, 134.

Astorga, Alonso de, 63, 83.

atahonas, 55, 115, 119, 128, 151.

atajos, 124.

Audiencia y Chancillerfa de Gra-
nada, 26, 27, 192, 193.

audiencia publica, audiencia de
la Isla, 87, 88.

averias, 120.

Ayuntamiento, 157, 159, 166, 179,
177, 178, 179, 195, 205.

azadas, azadones, 92, 96.

Azate, Antén, 109.

Azpeitia o Agpetia, Pedro de,
126; vizcaino, 77, 103, 128.
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azotes, 200.

azicar, 14, 15, 20, 23, 35, 37, 38,
39, 40, 49, 52, 57, 59, 60, 64, 65,
70, 71, 72, 73, 77, 78, 83, 91, 100,
105, 108, 118, 119, 121, 123, 126,
127, 129, 131, 133, 134, 138, 1332,
141, 143, 146, 147, 148, 152, 154,
172, 174.

azuela, 48, 66.

bachilleres, 24, 26, 27, 28, 55, 586,
61, 69, 70, 73, 74, 78, 82, 87, 101,
103, 114, 129, 138, 139, 140, 178,
197, 202, 203, 204.

Baena, Nicolds de, 76, 143, 145.

Béez, Afonso: cantero, 62; por-
tugués, 72.

Baez, Alfonso, 80.

Baez, Alonso, 93.

Baez, Gonzalo, 48, 71, 78, 79, 89,
118, 147.

Baez, Jorge, zapatero, 76, 84, 118.

Béaez, Tristan, trabajador, 112.

Béez de Tavira o de Tavila, Gon-
zalo, 79; portugués, 149,

Baeza, Rodrigo de, 47, 48, 49, 50,
51, 52, 53, b4, 55, 56, 60, 61, 62,
63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71,
72, 15, 16, 77, 78, 79, 80, 81, 82,
83, 84, 85, 86, 87, 89, 90, 91, 92,
93, 94, 95, 96, 97, 98, 99, 100, 101,
102, 103, 104, 105, 106, 107, 152,
bahia de Cddiz, 49, 119, 120, 130,
131.

ballestas, 151.

banco, bancal, 153.

Baracaldo, 130, 131.

Barba, Diego, 102, 116, 130.
Barba, Gonzalo, 116.

barcas. V. Navios.

Bardén, Juan, mercader, 144.
barqueros, 118, 136.

barzones, 51.

barra de hierro, 96.

Barrallo, Fernan, 139.

barrancos, 69, 77, 78, 100, 116,
137; de Guayonje, 97; de Mayor,

70.

Barrios o Barrio, Gutierre de, 61;
v.0 del Puerto de Santa Maria,
contramaestre del navio de Pero
Sanchez de Moguer, 60.

barro, torta de, 66.

Batista, criado de Garcia Péaez,
96.

Batista Marin, Juan, 22.

Becerra, Cristébal, 47, b1, 52.

becerros. V. Ganado vacuno.

Béjar, Gonzalo de, portugués, ca:
fiaverero, 52.

Belmonte, Luis de, 52; v.0 de
San Miguel de L.a Palma, esc.
pub. y del Concejo, 20; esc. pub.
de La Palma, 24, 163, 164, 190.

Beltran, Pedro, v.0 de la villa de
Moguer, mercader, 139.

Bello, Alonso o Alfonso, 78, 73,
92, 93, 126.

Benavente, Juan de, 47, 56.

Benijo, 83.

Benitez, regidor, 28.

Benitez, Bartolomé, 24, 75, 78,
130, 131; regidor, 16, 23, 141,
154; Teniente de Gobernador,
101.

Benitez, Juan, 25, 49, 70, 71; za-
llego, aserrador, 81; aserrador,
108, 126; v.0 de CAadiz, 131: re-
gidor, 178.

Benito, Francisco, 21.

Berberia, 21, 101, 108, 197.

Berlanga: criado del Ldo. Zapa-
ta, 14; escr., 26. V. Ruiz de Ber
langa.

Bermudez, Juan, 48; carpintero,
47, 118.

Bérriz, Juan de, 53, 130; vizcaino,
mercader, 129,

bestias, 80, 93; asnal, 92.
Betancor, Gaspar de, 99.
Betancor, Guillén de, 61, 76.
Bilbao, Sancho de, 58, 130; viz-
caino, mercader, hijo de Sancho
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Martinez de Goicoria, 129.

Blas, Ruy, clérigo, 113.

Bone, Alonso de, natural de Te-
nerife, 86.

Borges, Juan, 63.

Borgonén, Juan, 74.

Borrego, Rodrigo, 110.

botas de vino, 133, 153.

botijas, 106.

boyeros, 102.

Braudel, Fernand, 39.

Briceno, Miguel, 71, 110, 113,
147.

Brimilis, Brimelis o Bremelis,
Silvestre, genovés, 130, 131.

broqueles, 99, 153.

Buenavista, 19, 204, 205.

Bueno, Gonzalo, 132.

Buiséan, Lope de, 147.

Burgos, ciudad de, 184, 185, 138,
187.

burra. V. Asnos.

Bustamante o Fustamante, Juan
de, 118, 128, 149; carpintero,
119.

caballerias de tierra, 14.

Caballero, Pedro, T71.

Cabildo (Corporacién, sesiones),
11, 12, 13, 16, 18, 19, 23, 24, 25,
26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 38, 42,
157, 159, 166, 170, 177, 179, 181,
193, 196, 197, 198, 199, 202, 203,
204, 205.

Cabrejas, Francisco de, v.0 de
Gran Canaria, 125,

Cabrero, 161, 163, 165; Dr., 173,
176, 190, 192.

Cacafla o Casafia, Jacome de, 154;
mercader, 122, 123, 141.

Céceres, Diego de, maestresala,
110.

Cddiz, 37, 56, 129, 131; bahia de,
49, 119, 120, 130, 131.

cahices. V. Pesos.

cajas, 49, 64, 86, 99, 119, 120, 129,

153.

calabozos, 92.

caldereros, 67.

Calderén, Luis, 49.

Caleta, de Garachico, 120.

calzados, 90, 116, 143. V. Zapa-
tos.

Calle, Francisco de la, canénigo,
66.

Camacho, esclavo, natural de ILa
Palma, 111.

Camacho, Francisco, 71.

camas, 134.

camellos, 83.

caminos, 37, 38, 39, b4, 84, 85, 117;
que va a Tacoronte, 61; que va
a Santa Cruz, 63, 72; que va de
esta villa a El Sauzal, 75; que va
de la villa de San Cristébal al
valle de los Sauces, 80; que va
de esta villa al valle e ingenio
de Taganana, 83, 84; real, 93;
que va de la villa del Real de
Las Palmas al puerto de las Is-
letas, 125; que va de esta villa
a La Orotava, 136; que va a Tao-
ro, 61, 152; de Tacoronte, 152,

camisas, 53, 58, 126.

Campos, Francisco de, 141, 143,
144, 145, 146, 147, 148, 149, 150.

Campoverde, Juan de, 125, 1286.

canales, 80.

Canarias, 36, 38, 40, 61; Islas, 24,
39, 40, 42, 108, 158, 159, 163, 165,
171, 172, 173, 176, 178, 196, 203,
204; Dibcesis de, 149; Nobiliario
de, 25.

canarios, 38, 52, 141.

candeleros, 74.

canénigos, 66.

cantera, 38; de esta villa, 112,

canteria, 54, 140.

canteros, 40, 62, 109.

Car-tillana, Hernando de, 109.

cantos, 38, 112, 113.

Cabamares, Alonso de, 64.
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Cafiamares, Garcia de, 70, 86, 90,
112, 149.

Canamero, Antonio, 48, 72, 114,
115, 127.

cafias, cafiaverales, 14, 35, 37, 33,
40, 51, 52, 57, 59, 60, 71, 72, 77,
78, 84, 91, 92, 95, 100, 121, 128,
138, 143, 148,

canavereros, 40, 51, 52, 71, 73,
&4, 95, 105, 116.

Cahizares o Caifiizales, Rodrigo
de, 65, 73, 74, 118, 126.
Capitén General de las partes dn
ilerberia, 197.

capuz de Londres, 146.
carabe’as, carabelones.
v108.

carhén, 68.

Carboén, Mateo Juan, mercader,
70, 71, 89, 138.

carcel, 132; publica, 112.
carceleros, 132.

Caraonal, Alonso de, 96.
carenero, 61.

carga caballar. V. Pesos.

Cailos, don, 189, 192, 193.
Carminatis, Jacome de. V. Jico-
me .de Carminatis, Juan de.
Carmona, Francisco de, 146.
Carmona, Juan de, 108, 117, 129
130, 131, 142, 146, 150; aserra-
dor, 91, '

carne, 99, 139.

carnicer de plata, 178.

carnicero, 116,
carpinteria: oficio de,
obra de, 124,

carpinteros, 37, 40, 47, 48, 53, 54,
62, 66, 72, 73, 77, 78, 82, 93, 94,
112, 116, 117, 118, 119, 123, 124,
128, 137, 138.

Cartaya, villa de, 50, 62.

Carvajal o Caravajal, 161, 196;
Dr., 171, 173, 176, 180, 183, 184,
187.

Carvajal, Juan de, 69.

V. Na-

37, 47;

Canal, Pedro del, 61; v.0 dal
Puerto de Santa Maria, 60.

Carrasco, Cristébal, 84, 120.

Carrefio, Francisca, v.2 de la vi-
Nla de Talavera, 21.

carretas, carretén, carretadas, 92,
112, 115,

Cagas, bachiller de las. regidor.
28, 202, 204.

Casas, Alonso de las; bachiller,
26, 73, T4, 101, 140; bachiller,
regidor, 28, 197.

casas de purgar, 52, 121,

Castafieda, chanciller, 178, 180,
190.

Castellano, Guillén, 84, 106, 110,

138; regidor, 105, 111, 178, 204;
repartidor (de tierra), 76.

Castellano, Juan, 106.

( astilla, 16, 18, 32, 36, 39, 49, 33,
60, 64, 71, 102, 119, 129, 130, 134,
151, 158, 163, 176, 178.

Castillo, Alonso del, don, 196.

(Castillo, Fernando del, 73, 111

Castillo, Pedro del: esc., 80, 97;
criado del bachiller Pero Fex-
nandez, 103.

Castro, Fernando de, 200.

Castro, Luis de, 199, 200; tenien-
te de alguacil mayor de El Rea
leic, 198.

Castromonte, villa de, 102.

Castroverde, 158, 160.

catalanes, 38, 42.

Catalina: esclava, 147; esclava
negra, 153; hija de la Gamita,
58; madre de Maria de Tegues-
te, 86.

cautivos, redencién de,
102, 111, 133.

cebada, 48, 51, 52, 54, 61, 65, 47,
€9, 72, 75, 81, 87, 89, 90, 94, 95,
103, 104, 105, 109, 115, 118, 138,
139, 141, 142, 144, 145, 147, 143,
149, 150, 151.

cédulas, 132, 169, 178; de cam-

58, 85,
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bio, 141.

Cegama, Miguel o Michel de, 31,
169, 184, 187; repostero de plata
de la Reina de Aragoén, 185, 186.
V. Michel.

cementerio de la iglesia mayor.
54,

censos o ftributos, 14, 36, 40; en-
fitéutico, 106.

cera, 57,

cercados, cercas, 64, 92, 113, i3..

cereales, 35, 37, 38, 48.

Cervantes, Leonel de, 49, 64, 75,
82, 89, 94, 101, 104, 117, 129, 130,
148,

Cervantes, Maria de, mujer de
Pedro de Isasaga, 128, 129.

cerradura, 153.

cerrajeria: oficio de, 37; tienda

de, 68.

cerrajeros, 37, 47, 68, 108, 141,
142.

cerro (de Tegueste), 98.

Ciencias, Fernando de, 70.

Cieza, villa de, 58, 59.

cimientos, 54.

cintas, 85, 145.

Cioranescu, Dr., 18.

cirujano, 148.

claraboyas, 54.

Clavijo, Juan, 68.

clavazén, 124.

clavos, 23, 174,

Clementina, hermana de Juan de
Valladolid, 102.

clérigos, clérigos de corona, coro-
na, 59, 85, 104, 107, 110, 113, 132,
133, 134, 149, 158, 166, 171, 177,
180, 196.

Coalla o Qualla, 193, 196; Ldo.,
185, 188, 192.

Cobefia, Alonso de, 144.

Cobos, Francisco de los, 171, 180.

colchones, 153.

colonia genovesa, 40, 41,
comendadores, 61, 152.

compania, 28, 29, 37, 52, 67, 68,
121, 123, 129, 142, 148.

compaés, 48.

Concejo, 11, 16, 18, 20, 22, 28, 30,
31, 38, 51, 57, 110, 117, 136,
157, 159, 160, 161, 163, 164, 165,
166, 168, 170, 176, 177, 178, 189,
190, 193, 194, 195, 197, 198, 201,
204. V. Ayuntamiento.

Conchillos, Lope, secretario reai,
160, 161, 163, 166, 171, 177, 180,
184, 190.

Conde Alférez, 161, 163.

confiteros, 118.

conquista, 13, 14, 36, 38, 163, 164,
189.

conquistadores, 13, 39, 42, 110,
117, 137.

Consejo real, 13, 14, 16, 17, 23, 27,
31, 32, 33, 149, 162, 163, 164, 165,
167, 171, 172, 173, 174, 175, 179,
178, 181, 182, 183, 185, 186, 187,
188, 189, 190, 191, 192, 193, 194.

continos de Sus Altezas, 67, 84,
96, 151.

contramaestre de navio, 60.

Contreras, Juan de, alguacil, 201.
Cordoba, 14, 17.

Cérdoba, Gonzalo de, 65, 67, 109,
137; labrador, 64, 87, 126; mer-
cader, 59, 92, 112, 144, 145, 1186.

Coérdoba, Pedro de, 91.

Corita, Jorge de, 53,

Cornado, 56.

Corte, la, 14, 15, 16, 19, 24, 25, 26,
30, 42, 43, 74, 114, 131, 160,
162, 166, 169, 173, 177, 180, 184,
205.

corrales, 55, 62, 66, 74, 98, 102,
113, 115, 119, 124, 128.

corregidores, 173, 186.

coyundas, 51, 65.

criadores de puercos, 49, 55, 83,
89, 92, 93, 108, 109, 132, 135.

criados, 14, 17, 22, 52, 55, 61, 78,
86, 92, 96, 103, 108, 118, 125, 129,
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130, 134, 143, 191.
cristianos, 15.

Cristébal, esclavo guanche, 140.
Cristébal, Pero, portugués, pedre-
ro, albaiiil, 53.
cronistas, 41.

Cuadros o Quadros, Juan de, 82,
126.

Cubillo, Garcia del, 100, 116,
cueva de Guillén Castellano,
138.

cura: del cirujano, 148; de cafias,
51, 52, 71, 95.

curador (tutor), 53, 101, 139, 140.
V. Tutor.
chancilleres, 178, 180, 190.
Chancilleria, 173; de Granada, 20,
26, 27, 192,

Chacén, Jerénimo, 145; v.0 de
Villagareia, 119.
chapineros, 63, 91, 99.
Chiquito, Andrés el, 199.
Dantes, Nuifio, 55.
datas, 22.
Daute, 14, 49, 59, 70, 71, 99, 1086,
107, 204.
dehesas, 35, 49, 113, 129.
Delgado, Gonzalo, hermano de
Juan Delgado, 134.
Delgado, Juan, 71, 89, 134, 139,
140; v.2 de la isla de la Madera,
133.

Delgado, Pedro, 50; maestre del
navio “San Juan Bautista”, 130;
v.0 del puerto de Santofia, 131;
hermano de Juan Delgado, 134.

desovador, desovar (fuelles de Ia
herreria), 68.

Diaz, Ana, 63.

Diaz, Gonzalo, 52, 59, 60.

Diaz, Hernando, v.0© de Santa
Cruz, 62,

Diaz, Margarita, 104; mujer de
Gonzalo Yanes, 117,

Diaz, Pedro, hermano de Juan de
Valladolid, 102.

Diaz, Ruy, 116.

Diaz Montafiés, Juan, 58.

Diaz de Vargas, Juan, hijo de
Francisca de Vargas, 63, 72, 82,
83.

Diego: don, natural de Tenerife.
97; hijo de Maria de Tegueste y
de Diego de Ibaute, 86; esclavo,
natural de I.a Palma, 111.

Diego Cuscoy, Luis, 41.

diezmo, 49, 50, 52, 60, 65, 67, 72,
79, 82, 90, 94, 144.

Diécesis de Canarias, 149.

doblas. V. Monedas.

Don Benito, 55.

doctores, 18, 19, 28, 29, 171, 173,
176, 180, 183, 184, 187, 190, 192,
199.

Dorador, Diego, 62, 65, 91, 112,

Dorantes, Rodrigo, maestre de la
carabela “Santa Cruz”, 119.

dote, 23, 171, 172.

ducados. V. Monedas.

dulas, 72, 92, 125.

duques, 36, 110.

Tcija, Alonso de, fray, fraile pro-
feso del monasterio de San
Francisco, bH8.

edicto, carta de, 87, 88.

ejido, 129.

El Palmar, puerto de, 64.

El Realejo. V. Realejo.

El Sauzal. V. Sauzal.

embarcaciéon. V. Navios.

BEmperador, 197, 203, 204,

Enamorados, los, cafiavereros, 51.

Enriquez, Antonio, v.° de Gran
Canaria, el candelero, 73, 74.

eras, 48, 55, 57, 65, 67, 79, 81, 82,
89, 90, 91, 93, 94, 98, 100, 103,
104, 107, 109, 113, 115, 119, 131,
150.

ermitas, 85, 102.

Ervéas, Juan de, 131.

escalas, 40, 108, 120, 131, 152,

escalera, 54, 124.
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escarda, escardar, 51, 67, 72, 73,
81, 90, 94, 95, 131.

esclavos, 23, 36, 37, 38, 108, 149,
174; guanches, 20, 140, 142; na-
tural de L.a Palma, 111; natural
de Tenerife, 98, 105; negros, 20,
61, 98, 111, 119, 141, 143, 146,
153.

Eiscobedo, Juan de, 17, 106.
escoda, 54.

escribanos, passim.

escuderos, 157, 159, 160, 161, 163,
165, 168, 170, 176, 179, 189, 193.
Bscudero, Rodrigo, 59, 73, 102,
144, 153.

espada, 99, 153, 201.

espaderos, 40, 72, 146, 147, 149.

Espinal o Espinar, Hernando o
Fernando de, 55, 61, 62, 82, 28,
104, 105, 137, 152,

Espino, Diego de, marido de Ma-
rina Miraval, 55.

Espino, Juan de, 73; esc. de Ca-
naria (Gran Canaria), 71.

Espinosa, jurado, 148.

espumas, 59, 72.

esquilmos, 121,

esquinas y contraesquinas, 54,
118.

estados. V. Pesos.

estanques, 78.

estafio, 68.

Bsteban... (roto), 56.

esteos, 66.

Estévenez, Bastidn, portugués,
149.

Histévez, Gonzalo, 134.

Kvora, Martin de, 71, mercader,
74.

extranjeros, 36, 37, 42.

faja, 98.

falda de Tejina, 65.

faldillas, 85, 145.

falqueadas, 144.

fanegas, fanegadas. V. Pesos.
Felipe, don, rey, 16, 39, 157.

Felipe, Juan, 108, 109. V. Roma-
no, Juan Felipe.

Felipo, Juan, 116. V. Romano,
Juan Felipe.

Fernandez, Afonso, gallego, 110.
Fernandez, Alvaro, 144.
Fernandez, Antén, 65.
Fernandez, Bartolomé, 152; ne-
rrero, 134; herrero, alcalde de
Santa Cruz, 149.

Fernandez, Catalina, mujer de
Hernando de Leén, 102, V. Her-
nandez, Catalina.

Fernandez, Cristébal, 113, 152.
Fernandez, Diego: valenciano,
58; padre de Juan Izquierdo y
de Tomas de Morales, 75; zurra-
dor, 80, 81; mesonero, 119; tra-
bajador, 131.

Fernandez, Gonzalo, aserrador,
66, 76.

Fernandez, Ibone, 76, 78, 129,
137, 139, 152,

Fernandez, Inés, mujer de Sal-
vador Lorenzo, 111, 112,

Ferndndez, Juan, portugués, 47,
112, 134,

Fernandez, Jerénimo, 91, 95, 103,
110.

Fernandez, Luis, 21.

Fernandez o Hernandez, Lope,
57, 86, 97, 113, 128, 148; regidor,
110, 117, 125; repartidor de tie-
rra, 76.

Fernandez, Margarita: portugue-
sa, 144; mujer de Nicolds Alva-
rez, 153.

Fernandez, Mari, mujer de Juan
Rodriguez, 134.

Fernandez, Nicolas, 125.

Fernandez, Pedro o Pero, 75; ba-
chiller, 103; bachiller, regidor,
69, 178.

Fernandez, Rodrigo, 19, 206; esc.
puab. de Daute, 204; esc. pab. de
Icod, San Pedro de Daute y
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Buenavista, 204, 205.

Fernandez, Simén, 128;
gués, 103.

Fernandez, Vasco, 143.

Fernandez Amarillo, Diego, te-
niente de alguacil mayor, 132,

Fernandez Carnazeda, Juan, her-
mano de Catalina Alonso, 58.

Fernandez Enamorado, Diego,
112.

Fernandez de la Fuente, Alonso,
148.

Fernandez de las Islas, Pero, 86.

Fernidndez de Lordelo, Lope, v.0
de La Palma, 22,

Fernandez de Lugo, Alonso, don.
V. Adelantado.

Fernandez de Lugo, Pedro, o Pe-
ro, don, 95, 101, 120, 125.

Fernandez de Utrera, Diego, 148,
149,

Fernando, esclavo negro, 119.

Fernando, don, rey, 16, 27, 30,
157, 189.

Fernando... (roto), 125,

Fiallo, Esteban, 81.

fianza, 101, 112,

fiscal, 16.

fisico (médico), 59, 74, 134.

Flandes, 37, 131.

flechales, 124,
66.

flejes (fejes), 14, 51, 52, 59, 60.

fletes, 21, 37, 60, 61, 109, 120, 130,
131.

Florencia, Francisco, mercader,
56.

florin. V. Monedas.

Fonte, Rafael, 55; mercader, 52;
mercader, v.0 de Cadiz, 56; regi-
dor, 178.

Forme, Simén de, 131,

fragua, 37, 67, 68.

fragueria, fragueros, 47, 54, 76,
101.

frailes: de San Francisco, 57, 58,

portu-

engalabernados,

102, 133; del Santo Espiritu, 70,
133.
Francés,
118.
Francisco: fray, 77, maestre, fi-
sico, 74.

Franciscus, licenciatus, 183.
Franco, Antén, 47, 144, 1563, cria-
dor de puercos, 49, 55, 88, 89,
92, 93, 108, 109, 132, 135.
Franco, Juan, 157.

Frexenal o Frexinal, Hernand>
o Fernando de, 74, 99; teniente
de alguacil mayor, 200, 201.
frisa. V. Tejidos.

frontiles, 51.

frutas, frutos, 35, 80, 89, 91, 92,
100, 106, 113, 121, 122, 123.
fuelles, 67, 68, 151.

Fuente, Rodrigo de la, 71, 141;
refinador del Sr. Adelantado, 153.
fuentes: en El Sauzal, 78; en la
calle que va a San Francisco,
95.

Fuentes, 62.

Fuentes, Hernando de, 144.
Fuentes, Lope de, 78, 84; meso-
nero, 96.

Fuentes de Cantos, 89, 143.
fuero o privilegio, 12, 19, 25, 28,
29, 30, 42, 43, 160, 161, 162, 165,
172, 176, 181, 182, 183, 184, 205.
Fuerteventura, 149.

Funchal, 133.

Funes, Diego de, bachiller, 82.
furos y corrientes de ingenio, 76.
Galan, Alonso, 47, 48, 53, 64, 67,
84, 86, 108, 110; marido de Ca-
talina Alonso, 57, 58.

Galan, Andrés, 93.

Galan, Juan, 72.

Galindez, Antén, 103, 109, 152.
Galindez, Fernan o Fernando,
Hernan o Hernando, 49, 143,
146; el mozo, 117. V. Alonso Ga-
lindez.

Juan, 126; -confitero,
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Galvan, Francisco, 97, 139, 140,
143,

Galvéan, Juan, hermano de Fran-
cisco Galvan, 143.

Galvez, Fernando de, 16.

Gallardo, Benito, 144; carpinters,
53.

Gallego, comendador, mujer del,
61, 152,

Gallego, Fernando o Hernando,
83, 84, 109.

Gallego, Juan, 67.

gallegos, 47, 50, 81, 110, 113, 129,
130.

gallinas, 106.

Gamita, la, madre de Catalina, 55.
ganado, 22, 36, 37, 39, 40, 41, 56,
70, 90, 97, 135,

ganado caballar (caballos, yeguas
y potros), 36, 48, 55, 59, 64, 76,
83, 94, 115, 120, 139, 146, 147,
151, 152, 153.

ganado cabruno (cabras, cabri-
llas, cabritos y machos), 41, 53,
70, 86, 140, 142, 150.

ganado ovejuno (ovejas y carne-
ros), 37, 54, 89, 133.

ganado porcuno (puercos, cochi-
nos, marranos y castrados), 20
21, 37, 40, 41, 47, 49, 50, 52, 54,
55, 72, 86, 88, 89, 90, 92, 108, 109,
132, 135, 137, 144.

ganado vacuno (vacas, bueyes,
novillos, becerros y afiojos), 36,
40, 51, 54, 55, 56, 61, 62, 64, 65,
66, 73, 77, 78, 79, 81, 82, 90, 93,
94, 97, 98, 100, 103, 104, 108,
107, 109, 111, 113, 115, 117, 119,
127, 131, 134, 135, 136, 144, 153.
Garachico, 59, 121; término de,
122; puerto de, 21, 49, 119; puer-
to y caleta de, 120.

garbanzos, 148.

Garcta, montafia de, 144.
Garcfa, criado del Sr. Pedro de

Vergara, 108.

Garcia, Alonso, 93, 142; marine-
ro, 49; barquero, 118, 136.

Garcia, Afonso, boyero, 102. )

Garcia, Antén, 142; mancebo, 61.

Garcia, Bartolomé, cafiaverero,
73.

Garcia, Bastian, 199.

Garcia, Diego: hermano de Alon-
so Garcia, 118; trabajador, ape-
rador de Gonzalo de Cérdoba,
126.

Garcia, Francisco, 93.

Garcia, Hernan, vicario, 66.
Garcia, Lorenzo, 48, 120.

Garcia, Marcos, 72; almocrebe,
74,

Garcia, Pero, 148; mercader, 63,
115, 118, 136; canario, 141.
Garcia, Sebastidn, 55.

Garcia, Toméas, cafaverero, 84.
Garcia de Salvatierra, Pero o Pe-
dro, 97, 102, 103, 104, 105, 108,
107, 108, 152.

Gardén, Juan, tejero, 58.

Gardén, Tomasin, mercader, v.0
de La Palma, 118.

Garza, Alonso de la, 108, 110.
Gaspar, el guanche, 53.

Geneto, 144.

Génova, natural de, 122,
genoveses, 14, 36, 39, 40, 41, 42,
117, 118, 121, 122, 131, 141, 145,
154,

Gibrale6n, Manuel de,
150, 153.

Gil Carrasco, Gonzalo, 68.
gobernador, 11, 12, 23, 24, 26, 28,
29, 30, 51, 87, 88, 101, 159, 161,
162, 168, 169, 170, 171, 173, 175,
178, 179, 180, 181, 186, 188, 192,
194, 196, 197, 199, 202, 203, 204
Godoy, Diego de, 90, 147.

Géez, Duarte de, 91.

gofio, 39.

Goles, Andrés de, fray, 70.

49, 149,
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Gomendio, Martin de, vizcaino,
.

Gomendio, Pedro de, 58; vizcai-
no, v.0 de La Orotava, 56.
gomeros, 62.

GOmez, Asensio, 104, 137.
Goémez, Hernan, trabajador, T3.
Gomez, Juan, esc. y teniente de
esc. del crimen, 27. V. Gémez
de Ancoya.

Goémez, Ruy, portugués, 134.
Gémez de Ancoya, Juan, tenien-
te de esc. del crimen, 187.
Go6mez del Camino, Pero o Pedro,
94, 104, 105, 148, 149, 150, 152,
Gomez de las Cumbres, Hernén,
trabajador, 65. V. Gémez.
Goéngora, Pedro de, bachiller, al-
calde mayor de Gran Canaria,
129.

Gonzalez, Alonso, 83, 98, 104, 131;
v.0 de La Orotava, 84; trabaja-
dor, 101. V. Gonzilez de Villa-
nueva de Marcarrota.

Gonzilez, Alfonso, portugués, 90,
98.

Gonzalez, Alvar, marinero, 22.
Gonzalez, Bartolomé, tundidor,
98.

Gongzilez, Blas, 200; alcalde de
E1 Realejo, 198, 201,

Gonzilez, Esteban, portugués, es-
padero, 72.

Gonzilez, Hernan, mayordomo
del Sr. Adelantado en Icod, 62.
Gonzilez, Isabel, mujer de Pedro
de Parraga, 110.

Gonzalez, Juan, 48, 50, 73, 136;
portugués, 130, 150; portugués,
fraguero, 76; natural de Gran
Canaria, 49; canario, 52; de
Fuentes de Cantos, 89.
Gonzalez, Juana, mujer de Juan
Martinez Montafiés, 58, 59.
Gonzalez, Mari, la negra, madre
de Lorita, 61.

Gonzalez, Vasco, 135.

Gonzilez Fraile, Alonso, 76,

Gonzalez Najera, Pero, 75.

Gonzalez ‘de Buen Rostro, Beni-
to, 104.

Gonzalez de Villanueva de Mar-
carrota, Alonso, 82, 103. V. Gon-
zalez.

Gonzalo: hijo de Diego de Ibau-
te, 85; carnicero, 116.

Gonzalvez, Gonzalo, 105.

Gonzalvez, Juan, hijo de Gonzalo

Gonzilvez, 105.

Gorvalan, Francisco, 62.

gorra, 99.

Gracia, Juan de, 77; carpintero,
1.

Grajeda, Rodrigo de, v.0 de Ca-
diz, 129.

Gran Canaria, isla de, 14, 15, 23,
49, 56, 71, 73, 74, 108, 111, 114,
118, 125, 129, 130, 138, 145, 149,
163, 171.

Granada, ciudad de, 20, 26, 27,
192. :

Grande, Juan, 131.

granjeria, 121.

grasete, 109, 120.

Gricio, Gaspar de, secretario de
Sus Altezas, 158.

Grimén, Jorge, 16, 98.

grumetes, 109.

Guadalupe, Nuestra Seflora de,
134. V. Santa Maria de Guada-
lupe.

Guadarteme, Fernando, 140

Guadiamara, 152,

Guanarteme, Hernando, 97.

Guanimence, Diego, 150.

guanches, 20, 37, 41, 53, 76, 97, 98,
140, 142,

Guantegina,
Tenerife, 86. )

guarda de ganado, 37, 70. V. Pas-
tores.

Guayonje, barranco de, 97.

Pedro, natural de
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Guevara, 196.

Guerra, Herndn o Ferndn, esc.
pab. del namero, 11, 12, 17, 22,
28, 29, 33, 38, 160, 187.
Guillama, Fernando, 152.

Guillama, Francisco, 83, 92, 94,
95, 97, 104, 150.

Gitimar: ingenio de, 108, 118; in-
genio del valle de, 126; valle de,
118, 149; vino de, 153.

Gliimar, Marfa de, natural de Te-
nerife, esclava, 98, 99.

Gutiérrez, Alonso, 92, 109, 110,
112, 113, 114, 115, 116, 117, 119,
120, 121, 122, 123, 125, 126, 128,
132, 134, 136, 137, 138, 139, 140,
141, 142, 143, 144, 146, 147, 148,
149, 150, 151, 153; sacristan, 65,
100; criado del esc. Juan Ruiz
de Berlanga, 118, 129, 130, 134,

Gutiérrez, Antén, esc. ptib. de La
Palma, 62.

Gutiérrez,
aguas, 47.

Gutiérrez Montafiés, Juan, primo
de Juan Martinez Montaifiés, 59.

Gutiérrez Marcos, Pedro, padre
de Juan Martinez Montanés, 5.
Gutiérrez de Porcuna, Bartolo-
mé, 53, 144.

habas, 148.

hébito, 133; clerical, 196.

hacha, 54.

hato, 21, 55, 92.

herido de ingenio, 114,

Hernandez. V. Fernandez.

Hernandez, Alonso, 78.

Hernandez, Catalina: mujer de
Hernando de Ledén, 69; herma-
na de Juan Izquierdo y de To-
més de Morales, 75.

Hernandez, Cristébal, 57, 105.

Hernandez, Diego, 55, 73; meso-
nero, 112; tabernero, 75; trabaja-
dor, 73; zurrador, 62.

Hernandez, Francisco, 60, 61; es-

Juan, sacador de

padero, 146, 147, 149,
Hernandez, Gaspar, guanche, 142.
Hernandez, Ibone, 55, 79, 104,

116.

Hernandez, Jerénimo, 49, 146.

Hernandez o Fernandez, Lope,

100, 140, 145; regidor, 94, 139;

pedrero, 96.

Hernandez, Margarita, mujer de

Duarte Gobez, 91.

Hernandez, Martin, 97.

Hernandez, Pero: cerrajero, 47,
68; portugués, carpintero, 72;
mercader, 74.

Hernéandez, Vabio, 83.

Hernindez de Béjar, Alonso, 79,
80.

Hernandez de Calles, Diego, v.0
de Fuentes de Cantos, 143.

Hernandez Gallego, Alonso, v.
de El Sauzal, 78, 81.

Hernandez de las Islas, Pero, 8i,
93, 152.

Hernandez de Utrera, Diego, 148.

Hernando, hijo de Maria de Te-
gueste y de Diego de Ibaute, 86.

herrador, herradores, 90, 99, 136,
147, 151.

herrajes, 115, 129.

herramientas, 37, 47, 53, 67, 68,
80, 116,

Herrera, Alonso de, 70; Ldo., 150;
Ldo., receptor del Consejo de
Sus Altezas, 149,

Herrera, Alvaro de, hermano de
Juan de Herrera, almojarife de
Gran Canaria, 145,

Herrera, Diego de:
105; clérigo, 110.

Herrera, Inés de, dofia, mujer de
don Pedro Fernindez de Lugo,
101.

Herrera, Juan de, 70; almojarife
de Gran Canaria, 145.

herreria, tienda de, 37, 67.

Herrero, Bartolomé, 120, 152.

mercader,
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Herrero, Nicolas, 77, 86, 119.

herreros, 40, 65, 67, 68, 119, 123,
135, 149.

- hierro, 68, 96, 129.

hierros (labranza), 103.

Hijas, Alonso de las, regidor, 2§,
30, 178.

hilera escoplada, 66.

Horman u Ormaén, Sebastidn. V.
Orman.

hornos, 135.

horquetas, 52.

hortalizas, 35, 80, 113.

hortelanos, 83, 138.

hospital de Nuestra Sefiora, 102,
134, 147.

Hoyo, ingenio de, 52.

Hoyo, Hernando o Fernando del,
30, 51, 52, 76, 77, 169, 191, 192;
de la Camara del Rey, 24, 167,
188, 190; esc. del crimen, 25, 28,
27, 187, 188; regidor, 24.

Hoyo-Solorzano, casa de, 25.

husillo, 128.

Ibaute, Diego de, marido de Ma-
ria de Tegueste, 85, 86.

Icod, 19, 62, 204, 205.

Iglesia, 102; de San Francisco, 58,
133; de Santa Maria Candelaria,
58; de Santa Maria de Gracia,
58; de Santa Maria la Mayor, de
Santa Maria, Mayor, 54, 58, 61,
85, 103, 133; de Santo Eispiritu,
58; de San Julian en Cieza, 53;
de San Miguel de los Angeles,
196, 204.

iglesias del valle en Cieza, 58.

indigenas, 37, 39, 41.

Inés: hija de Catalina Alonso y
de Alonso Galan, 58; hermana
de Juan de Valladolid, 102; her-
mana de Juan Delgado, 134; ez-
clava guanche, 140.

ingenios, 36, 52; de Lope Fernan-
dez, 57; en Garachico, 121, 122;
de Gliimar, 108, 118, 126; de Her-

nando del Hoyo, 52, 76; de la
Isla, 105; de Tomdas Justiniano,
134; de La Orotava, 57, 73, 127,
141, 148; de Ponte, 59; de El
Realejo de Taoro, 71, 141, 154,
de Taganana, 38, 83, 105.

Isabel, esclava negra, 98.

Isasaga, matrimonio, 129,

Isasaga, Pedro de, 75, 101, 112,
128, 129, 131, 135, 148, 153.

Isletas, puerto de las, 125.

italianos, mercaderes, 38, 40.

Izquierdo, Bartolomé, hermano
de Juan Izquierdo y de Tomas
de Morales, 75.

Izquierdo, Juan, 75, 76, 96, 97,
104; natural de Tenerife, 86.

jabdn, 139.

Jacomar, Catalina,
Martin Alvarez, 64.

Jacome de Carminatis, Juan, 106;
mercader, 82, 95, 98, 105, 114,
126.

Jaén, Alonso de, 51, 145; mercza-
der, 112, 146,

Jaén, Nicolas de, 100.

Jaén, Rodrigo de, 142.

Jaimez, Diego, 48.

jaquima, 151.

jarcias, 109, 120.

jarreta de vino, 133.

Jerez, Alonso de, 95, 98, 145.

Jerez, Martin de, 86.

Jerénimo, marca de, 147.

Jiménez, Ana: mujer de Alonso
Hernandez, 78; mujer de Alon-
so Herndndez Gallego, v.0 de Kl
Sauzal, 81.

Jiménez, Domingo, labrador, 143.

Jiménez, Fernando, 70.

Jiménez, Francisco, 56, 78, 73,
83, 84, 96, 134, 135, 137, 139, 144,
145, 146.

Jiménez, Luis, 54.

Jiménez de Becerril,
69, 73, 115,

mujer de

Ruy, 47,
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jornales. V. Salarios y soldada.
Joven, Antén, regidor, 19, 197.
Joven, Antonio, 204; regidor, 202.
Joven, Jaime, 54, 56, 64, 65, 63,
69, 113; pr., 29; mercader, 82.
Juan: hijo de Catalina Alonso y
de Alonso Galan, 58; hijo de Die-
go de Ibaute, 85; hijo de Juan
Gonzilez, 89; hijo de Catalina,
esclava de Lope de Salazar, 147;
portugués, mozo de Francisco
Martin, 59; esclavo negro, 143.
Juan de... (roto), 146.

Juana, dona, reina, 16, 17, 23, 27,
30, 31, 157, 158, 160, 161, 163,
165, 167, 169, 171, 173, 176, 173,
185, 186, 187, 189, 192, 193.
junta encabalgada, 66.

jurados, 132, 148, 160.

Justa, esclava negra, 61.
Justiniano, Tomés, 99, 130, 131,
134, 141, 147, 154; mercader, 64,
82, 123; genovés, 145; mercader,
genovés, 122,

labradores, 40, 63, 64, 78, 87, 99,
93, 103, 117, 126, 143.

La Gomera, isla de, 21, 22, 64,
72, 82, 98, 149,

La Gomera, sefior de, 22.

la laguna, 28; calle que va a, 62,
término de, 113.

La Laguna, ciudad de, 11, 12,
18, 25, 35, 39, 204, 206.

Lamego, Juan de, 134.

Lanaja, Martin de, 63; mercader,
109, 116, 118, 119, 122, 123.

Lanzarote, isla de, 108, 120, 149,

La Lengua, Pedro, 94. V. Len-
gua.

La Orotava, 12, 19, 21, 22, 56, 57,
60, 67, 73, 77, 84, 89, 97, 100, 119,
117, 120, 132, 134, 136, 141, 143,
148, 153, 199; puerto de, 127.

La Palma, isla de, 17, 18, 19, 2r,
21, 22, 24, 26, 28, 31, 38, 51, 52,
62, 75, 111, 114, 118, 158, 152,

160, 161, 162, 163, 167, 168, 172,
173, 174, 176, 178, 188, 189, 190,
192, 193, 194, 197, 203, 204.

Las Palmas, 74; villa del Real dz,
125.

latigos, 51, 65, 115,

laurel, 54.

Lebrija, Dr., 19; Teniente de G-
bernador, 28, 29, 199.

Lebrén, Cristébal, Ldo., 22, 27,
180, 182; Teniente de Goberna-
dor, 12, 23, 30, 178, 181.

leche, 70,

Lengua, Pedro de la, canario, 52.
V. La Lengua.

leiia, 79, 109, 120.

Leén, Hernando de, 66; marido
de Catalina Hernandez, 69, 102.

Leén, Rodrigo de, 81.

Leonis, Antén de, 110.

Lieonor, sobrina de Catalina Alon-
so, 58.

Lepe; villa de, 50, 53.

letanias, 57, 133.

levador, 51, 118.

libras. V. Pesos.

licenciados, 12, 13, 14, 15, 17, 22,
23, 27, 30, 42, 78, 114, 149, 150,
158, 160, 161, 163, 165, 166, 171,
173, 174, 176, 178, 180, 181, 182,
183, 184, 185, 187, 188, 190, 19?2,
204.

liceros, 124.

lienzo. V. Tejidos.

lima, 66.

Londres, mercader de, 133.

Londres, capuz de, 146.

Lépez, Alonso, 139, 140, 148, 149,
esc. 49.

Lépez, Antonio, portugués, caiia-
verero, est. en Taganana, 95.

Lépez, Bartolomé, 126.

Lépez, Francisco, 53.

Lo6pez, Hernan, 115.

Loépez, Juan, 142; portugués, 150;
cerrajero, 68, 108, 141,
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Loépez, Lorenzo, albardero, 149.
Loépez, Martin, 60, 68; calderero,
v.0 de La Orotava, 6T7.

Loépez, Pero, 51, 67; portugués,
76; carpintero, 73, 82, 117.
Lépez de Vergara, Pero o Pedro,
bachiller, Teniente de Goberna-
dor, 24, 87, 88.
1.6pez de Villera, Pero, 57, 65,
69, 73, 110, 119, 131.

Lorenzo, Alonso, v.0 de El Rea-
lejo de Taoro, 120.

Lorenzo, Juan, 114; albafiil, 1186.

Lorenzo, Pero, aserrador, 76.

Lorenzo, Salvador, 50, 111,

Lorenzo-Céceres, Andrés de, 25.

Lorita, hija de Mari Gonzélez, la
negra, 61.

Losada, Pedro de, 87, 103, 104,
112, 125, 133, 139; carpintero,
137,

losas a los ratones, 52.

Lucia, valle de, 83.

Lugo. V. Adelantado (don Alon-
so Fernandez de Lugo).

Lugo, regidor, 28. V. Lugo, Fer-
nando de.

Lugo, Catalina, hija de Usodi-
mar y de Elvira de Lugo, sobri-
na del Adelantado y mujer dal
esc. pUb. Juan Ruiz de Berlan-
ga, 21, 171, 172,

Lugo, Elvira de, v.2 de La Go-
mera, madre de Catalina de Lu-
go, 21,

Lugo, Francisco de, regidor, 204.

Lugo, Fernando o Hernando de,
203; regidor, 202; alguacil ma-
yor, 197,

Lugo, Fernando o Hernando de,
don (hijo del Adelantado), 114,
Lugo, Juan de, 22; Teniente eun

la isla de La Palma, 75.

Lugo, Pedro de, v.0 de Gran Ca-
naria, 138.

Lugo QGuaniqui, Gonzalo, guan-

che, 142.

Luis: hermano de Diego Sardina,
56; hijo de Catalina Alonso y de
Alonso Galan, 58; hijo de Ma-
ria de Tegueste y de Diego de
Ibhaute, 86.

Lais, Alonso, 120.

Luis, Héctor, cafiaverero, 71, 72,
105, 116.

Luis, Juan, 81.

Tais, Ragel, 97, 98.

Liuis, Simén, maestre de su ca-
rabela, 85.

lumbreras, 54.

Llano, Alonso de, 97.

Llerena, Alonso de, 24, 26, 27, 30,
31, 32, 166, 169, 170, 171, 177,
178, 179, 180, 181, 182, 183, 184,
185, 186; esc. de la Reina, esc.
pub., 165, 176, 182, 187, 204; per-
sonero, 204.

Llerena, Fernando de, 15, 17, 54,
125, 126; regidor, 110, 134, 153,
178.

Llerena, Juan de, 85, 111, 143.

Macias, Lope, pregonero, 147.

Machicao, Fernando, v.0 de Gran
Canaria, 125.

madera, 39, 40, 47, 56, 66, 79, 85,
92, 112, 113, 115, 119, 124, 128,
151.

Madera, isla de la (Madeira), 85,
133, 134, 205.

Madrid, villa de, 16, 32, 160, 161,
163, 176, 183, 184, 187, 188, 192,
193.

Madrid, Alonso de, 48, 102, 116.

Madrigal, Juan de, 67, 126, 146.

maese, 59.

maestres, 59, 62, 67, 74, 134; de
navio, 49, 60, 85, 108, 119, 130,
131, 132, 152.

maestresala, 110.

maestros de albafiileria, 54.

maestros de azhcar, 15, 40, 134,
137, 138, 139.
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maestros de capilla, 134.
maestros del oficio de herrero, 68.
majuelos, 125,

Maldonado, valle de, 83.
Maldonado, Diego, 88; contino de
Sus Altezas, 67, 84, 85, 96, 151.
Malpica, Francisco, 48, 63, 72, 73,

75, 114,

mancebia, 138.

Manuel, Alonso o Alf6én, 49, 59,
71, 143, 144, 145; pr. de causas,
53.

manta, 153.

Mantecén, J. 1., 35.

mantillo, 85.

magquila, 59, 85.

maravedis. V. Monedas.

marcas de ganado (hierro y se-
fial), 117, 135, 147.

Marfa: de Gilifmar, 98, 99; hija de
Juan Martinez Montafiés y de
Juana Gonzalez, 58, 59; herma-
na de Juan de Valladolid, 102;
hermana de Juan Delgado, 134.

marineros, 22, 49, 109, 120.

Marquez, Alonso, 91; tio de Juan
Marquez, 57; zapatero, 128.

Marquez, Diego, v.©0 de Lepe, 53.

Méarquez, Juan, 54, 57, 70, 142,
147, 169, 183, 184, 185, 186, 187;
pr., 18, 27, 187; esc. puab., 28, 29,
30, 31, 170, 176, 178, 179, 181,
182, 193, 194, 195, 196.

martillos, 67, 68.

Martin, Alonso, 62, 82; portugués,
pedrero y albanil, 53.

Martin, Antén: v.0 de la villa de
Palos, maestre del navio “San
Cristébal”, 49; trabajador, teje-
ro, 58; criado de Diego de Mesa,
143.

Martin, Bartolomé, 143.

Martin, Diego: carpintero, 62; el
Viejo, padre de Diego Martin,
el Mozo, 94; el Mozo, carpinte-
ro, 94; padre de Diego Martin,

128; carpintero, hijo de Diego
Martin, 128,

Martin, Francisco, 59, 112, 138.

Martin Gongzalo, 118; levador, 51,
118; herrero, 119.

Martin, Ferndn o Hernando, 75,
115. ’

Martin, Juan: portugués, 98, 110,
114; portugués, yerno de Gonza-
lo Gonzalvez, 105.

Martin, Inés, 61.

Martin, Manuel, hortelano, 83.

Martin, Pero o Pedro, 48; frague-
ro, 47, 101; carpintero, 48; car-
pintero y fraguero, 54, 55; mer-
cader, 98; v.0 de Taoro, 113,

Martin Carrasco, Gonzalo, 72.

Martin de Castillero, Juan, labra-
dor, 103.

Martin de Gibraledn, Bartolomé,
110.

Martinez, Alonso, 61, 116.

Martinez, Antén o Antonio, 14,
60; v.0 de Daute, 59.

Martinez, Francisco, 138; criado
de Rafael Fonte, 55.

Martinez, Pero, 95, 96.

Martinez o Martin de Castilleja,
Juan, 75, 77, 99; mercader, 63,
73, 77, 104, 126.

Martinez Gijén, José, 32.
Martinez de Goicoria, Sancho, pa-
dre de Sancho de Bilbao, 129.
Martinez Montaiiés, Juan, v.0 de

Cieza, 58.

Marrero, Gil, 69, 76.

Mata, Alonso, 122, 123, 143, 145,
153.

matas, 83.

materiales, 54, 124, 151,

Maya, Luis, 106.

Mayor, barranco de, 70.

Mayor, Pedro, 97.

mayordomos, 62, 71, 95: del Con-
cejo, 110.

Mayorga, Luis de, 77.
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Medellin, tierra de, 55.

Medina Sidonia, dugue de, 36.

Mediterrdneo, 39.

Medrano, Juan de, pr. de la Chan-
cilleria de Granada, 20.
melazas, 131,

melenas, 5l.

Melidn, Francisco, 143.

Mena, Pedro de, mercader, est.
en Gran Canaria, 129, 130.
Méndez, Alonso, 148,

Meéndez, Juan, 14, 71, 72, 106, 107,
135, 139, 153.

Méndez, Pero, portugués, 144.
Mendieta, Diego de, 146; sastre,
73, 125, 126, 145.

menesteres caseros, 37, 139,
Mentén, Esteban, 71, 116, 150;
mercader, 68, 98, 107, 115; mer-
cader, genovés, 117, 118.
Merando, Sancho de, esc. de en-
tregas, 11, 19, 160, 161.
mercaderes, 38, 40, 41, 42, 49, 50,
52, 57, 59, 62, 63, 64, 65, 68, 70,
71, 73, 74, 717, 82, 86, 87, 89, 92,
94, 95, 98, 104, 105, 107, 109, 112,
113, 114, 115, 116, 117, 118, 119,
121, 122, 123, 126, 129, 130, 131,
133, 136, 138, 139, 141, 144, 145,
146, 150, 154.

Mercado, Pedro de, I.do., alcalde
de la Corte de los Reyes, 114.
mercancias, 37, 38, 50, 60, 61, 64,
69, 71, 108, 118, 120, 126, 129,
130, 139, 146, 151.

mercado, casa del, 47.

Meérida, Francisco de, 78.

merino del Funchal, 133.

mesa con gonces, con su banco,
153.

Mesa, Diego de, 143; regidor, 141.

Mesa, Francisco de, 48, 49, 52, 81;
hijo de Lope de Mesa, 97.

Mesa, Lope de, 97.

mesoneros, 63, 72, 82, 83, 96, 112,
119,

Mesta del Asomado de Tahodis,
83.

metales, 40,

Mexia, Gonzalo, 53.

Mexia, Sebastian, 67.

Mézico, 35.

Michel o Miguel, 170, 179; repos-
tero de piata, 30, 169; carnicer
de plata, 178; v.0 de la villa de
Cartaya, hermano de Antdn
Ruiz, 50.

Milan, Bartolomé de, mercader,
82, 95.

Millares Carlo, Agustin, 35.

Miraval, Marina, mujer de Diego
de Espino, 55.

Mirén, Francisco, 147.

Mocanal de Gilimar, 108,

Moguer, villa de, 49, 119, 139.

Moguer, Juan de, v.° de Lepe, 50.

mojones, 76.

Molina, Alonso de, 65; zapatero,
68.

Molina, Hernando de, zapatero,
64, 83.

molinos, molienda, moler, 62, 67,
84, 85, 94, 118, 121, 126, 143.

monasterios, 57, 58, 70, 85, 102,
133, 134. V. San Francisco, San-
to Espiritu.

Mondofién, Francisco, v.© de La
Palma, 51.

Mondurén, Cristébal, 84.

monedas: doblas, 55, 58, 73, 99,
101, 115, 133; doblas de oro, 21,
50, 55, 61, 66, 74, 76, 83, 84, 90,
96, 113, 115, 119, 122, 123,
126, 128, 134, 135, 139, 142;
ducados, 31, 99, 133, 184,
185, 186, 187; ducados de
oro, 20, 185; florin de oro,
49; maravedis, 14, 15, 20, 21, 23,
26, 37, 47, 48, 49, 52, b3, 54, 55,
56, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 66,
67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, T4, 75,
76, 77, 78, 80, 81, 82, 83, 84, 85,
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86, 87, 88, 89, 91, 93, 94, 95, 96,
97, 98, 100, 101, 102, 103, 104,
105, 107, 108, 109, 110, 111, 112,
113, 114, 115, 116, 117, 118, 119,
120, 123, 124, 125, 126, 129, 130,
131, 132, 133, 134, 135, 136, 137,
138, 139, 141, 142, 143, 144, 143,
146, 147, 148, 149, 150, 151, 152,
160, 166, 169, 172, 173, 174, 175,
177, 180, 184, 190, 192, 200, 201,
203; mon. de Canarias, 47, 48,
49, 52, 53, 54, 55, 60, 61, 62, 63,
64, 66, 69, 71, 72, 73, 74, 75, 76,
77, 81, 83, 84, 86, 87, 89, 91, 93,
94, 95, 96, 97, 98, 101, 103, 104,
105, 107, 110, 111, 112, 113, 114,
115, 116, 117, 118, 119, 123, 124,
125, 126, 129, 130, 131, 132, 135,
136, 137, 138, 139, 141, 144, 145,
146, 147, 148, 149, 150, 151, 152,
mon. corriente en la Isla (azu-
car, trigo o cebada), 147; mon.
de Castilla, 49, 120, 129, 130;
reales, 59, 61, 85, 99, 102, 112,
146, 149; reales de plata, 59, 71,
85, 90, 99, 100, 104, 107, 135, 144.
montaiia de Garcia, 144.
Montanés, Hernando, orchillero,
70.

moradores, 48, 86, 96, 140, 145,
148, 149, 150, 151, 197, 199, 200,
202, 203.

Morales, Alonso de, 53, 119; va-
quero del Concejo, 117.

Morales, Diego de, v.2 de la villa
de Cartaya, maestre, 62,

Morales, Elvira de, mujer de
Vasco Gonzéalez, 135.

Morales, Garcia de, 117.

Morales, Lucia de, mujer de An-
tén de Arce, 75.

Morales, Luis de, 106.

Morales, Simén de, 48, 53, 63, 65,
74, 86, 87, 88, 105, 146.

Morales, Tomas de, 75, 103, 104,

Morales, Vasco de, 125.

Moreno, Cristébal, 64, mercader,
71.

Morgullén, Rodrigo, 22.
moros rehenes, 101, 108.

Mota, Juan de la, 31, 184, 1886;
repostero de plata de la Reina
de Aragén, 185,

mozos, gentes, hombres, obreros,
51, 59, 67, 68, 72, 81, 84, 90, 94,
95, 99, 124.

mujer de Antén Ruiz, 138.

Muiioz, Gonzalo, 136.

Muxica o Moxica, 165; Ldo., 185,
187.

Najara, Pedro de, 138. V. Gonza-
lez Najera.

naturales: de Aroche, 48; de Don
Benito, 55; de Génova, 122; de
Gran Canaria, 49; de La Gome-
ra, 72; de La Palma, 111; de Te-
nerife, 85, 86, 97, 98, 105.

Navarro, Fernando, 48.

Navarro, Juan, 60, 117,

navios (carabelas, . carabelones,
embarcacién, barcas, etc.), 22,
49, 50, 60, 62, 64, 75, 80, 85, 103,
109, 119, 120, 129, 130, 131, 132,
152, 205.

Negrin, Pero o Pedro, 83, 84,
91, 99, 105, 113, 114, 142, 150;
hermano de Juan Sanchez Ne-
grin, 59.

Negrin de Tegueste, Pero, natu-
ral de Tenerife y v.0 de La Go-
mera, 98.

negros, 20, 37, 61, 98, 111, 119,
141, 143, 146, 153.

Niebla, villa de, 141.

Niebla, Diego de, 76.

Nomelin, Antonio, mercader en
Gran Canaria, 118.

norias, 38, 95.

notarios publicos en la Corte, 74,
131. '

Nufro, 144,

Nifiez, el bachiller, 78.
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Nuiiez, Alonso, 51, 59, 114.

Nunez, Esteban, 137.

Nufiez, Nuiio, bachiller, 55, 61,
70, 138, 139, 140.

Nufiez de la Peiia, J., 163.

Obispo, 113; de Almeria, 192,
Obispo, Pedro del, 63, 72.

obra de carpinteria, 124.

Ocafia, Gutierre de, esc. pub. de
Gran Canaria, 129.

oficio: de albaiiil y cantero, 37,
140; de carpintero y fraguero,
317, 47, 115; de cerrajero, 37, 141,
142; de escribano, passim; de
guardar cabras y ovejas (pastar,
trasquilar, ordeflar y hacer que-
sos), 37, 70, 89, 90; de herrero,
68; de sastre, 37, 125, 126; ofi-
cios tocantes a mujer, 37, 63.

Oliva, Martin, trabajador, 105.

Olivos, Antén de los, 53, 101; ma-
yordomo del Concejo, 110.

Ofiate, Juan de, 139.

Oporto, Pedro de, 150; portugués,
152.

Orbaneja, Diego de, 130, 132, 136,
137, 138, 139, 142.

orchilla, 38, 70, 131.

orchillero, 70.

ordenanza de los escs. pubs., 33.

Ordofiez, Juan, 74.

Oregén, Diego, primo de Juan
Martinez Montafiés, 59.

Orman u Hormén, Sebastidn o
Bastian, 48, 127, 128, 137.

Orive, Juan de, criado de doa
Pedro Ferndndez de Lugo, 125.

Ortega, Antén o Antonio de, 43,
58; pr. 22.

Ortega, Juan de, 62, 64, 153,
maestre, maestre de capilla de:
Adelantado, 134; zapatero, 62,
75, 81, 93, 96, 100, 106, 107, 102,
111,

Ortega, Simén de, 94.

Ortiz, Diego, 72, 73.

Ortiz de Zarate, Ldo., 13.

Padilla, Antonio de, 77, 78.

Paez, Garcia, 15, 17, 21, 22, 70,
96, 100, 112, 115, 125, 126, 1314,
136; alguacil mayor, 98.

Péiez, Juan, portugués, 113.
Paez, Sebastian, esc. pab. del
ntimero, 11, 13, 14, 15, 16, 17,
18, 20, 21, 22, 29, 30, 31, 33, 55,
64, 67, 73, T4, 86, 88, 101, 102,
107, 121, 122, 123, 126, 132, 136,
160, 165, 166, 169, 170, 176, 177,
178, 179, 181, 185, 186.

pajes (navios), 109.

Palacio Rubio, arzobispo, 193.

Palmés, Alonso, 111.

palmos. V. Pesos.

Palos, villa de, 49.

pan, panes (cereales), 35, 37, 33,
48, 51, 52, 55, 57, 65, 67, 69, 73,
75, 79, 81, 85, 89, 90, 91, 92, 94,
98, 100, 103, 104, 107, 115,
121, 131, 139.

pan, panes (alimento), 99.

pafo. V. Tejidos.

paramento, 153.

Paris, 38.

Partidas, Las, 13, 32, 33.

parvas, 48.

pasa, 106,

pasaje (flete), 80.

Parraga, Diego de, 90, 150.

Péarraga, Pedro de, 80, 94, 103,
110, 115.

parras, parrales, 40, 92, 93, 121,
122, 125, 152. V. Majuelos.

pastores, pastorear, 37, 41, 170,
89, 90; guanches, 97.

pastos, 35.

pedreros, 40, 53, 84, 96.

Pedro: don, hijo del rey de Abo-
na, 53; hijo de Alonso Rodii-
guez, natural de Don Benito, 53;
hijo de Diego de Ibaute, 85; por-
tugués, almocrebe, 120; guan-
che, esclavo, 142; fray, fraile
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profeso, 70.
pena de muerte, 157.
péndola (pluma de escribir), 29.
Peninsula Ibérica, 37, 43.
Pefion de Maldonado, 48, 61, 119,
152,
peones, 40.
Peralta, 105, 152.
Peralta, Juan de, 111, 117.
Peraza, Guillén, hermano de do-
na Inés de Herrera, 101.
Peraza de Ayala, José, 36.
Perdomo, Juan, 80, 83, 84, 91,
102, 105, 152; jurado, 132.
Perdomo, Margarita, 92, 95, 100;
mujer de Antén Viejo, 91, 94,
99, 140; cufiada de Diego Sua-
rez, 127.
Perdomo, Marina, mujer de Gui-
11én Castellano, 105, 111.
Pérez Alonso, 63, 100; cantero,
109; chapinero, 63; chapine-
ro, hermano de Rodrigo Alva-
rez, 91, 99.
Pérez, Bartolomé, 97.
Pérez, Diego, padre de Diego
Suérez, 137.
Pérez, Juan: portugués, 65; guan-
che, 76; trabajador, 107.
Pérez, Marcos, 53, 60; v.0 de San-
ta Cruz, 52.
Pérez de Marchena, Miguel, 90,
146; v.9 de La Orotava, 89.
Pérez Navarrete, Alonso, 71, 162,
132, 139, 140.
Pérez Turiel, Diego, 94.
Pérez Vidal, José, 39.
Pérez de Zorroza, Juan, 86, 88,
89, 90, 95, 98, 112, 116, 117, 123,
124, 125, 130; mercader, 87.
personeros, 204.
pescado, 139.

pesos y medidas: arrobas, 20, 23,
52, 57, 64, 70, 71, 72, 77, 78, 105,
118, 126, 129, 133, 134, 141, 146,
148, 152, 154, 174; botas, 133;

cahices, 52, 72, 80, 135, 142; car-
gas, 108; cm., 34; dedos, 144;
estados, 95, 96; fanegas, fa-

negadas, 22, 23, 36, 48, 53,
54, 55, 56, 57, 60, 61, 65,
75, 77, 78, 79, 81, 82, 84,

89, 90, 91, 93, 94, 97, 98, 99, 100,
103, 104, 106, 107, 109, 110, 113,
114, 118, 119, 128, 133, 134, 136,
137, 138, 139, 142, 143, 144, 145,
146, 148, 149, 150, 152, 153, 173;
libras, 80; media fanega dere-
cha, 79; medida de Gran Cana-
ria, 114; medida de la Isla, me-
dida de Tenerife, 53, 61, 110,
152; palmos, 54, 56, 66, 76, 113,
144, 151; pies, 54, 56, 76, 144;
puntos, 115, 128; quintales, 70,
139; varas, 50, 83.

pesquisa, 201.
pez, 139.

Piamontes, Segundo, esc. de Los
Realejos, 12, 196, 197, 198, 199,
200, 201, 203.

Picar, Juan, 103, 104.

Picar, Pedro, 92, 104, 115.
picos, 92, 96.
pies. V. Pesos.

piezas, 50.
pilotos, 109.

pinar, pinares, 56.
pino, 56, 66.

Pinto, Pedro, 85.

plata. V. Repostero.
podon, 92,

Polanco, 163, 165, 193, 196; Ldo.,
158, 173, 176, 183, 185, 188, 190,
192
poleas, 96.
polilla, 34.

Ponce, Pedro de, 85.

Ponte o Aponte, Cristébal de, 60,
120, 122, 123, 137; v.0 de Gara-
chico, 59; genovés, 36, 121.
portadas, 29, 34, 54.
porqueros, 50, 92, 102. V. Criado-
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res de puercos.

Portillo, Alonso del, esc. del cri-
men, 26, 27.

Porto, Jorge do, hermano de Pe-
dro do Porto, 136.

Porto, Pedro de o do, 81; marido
de Catalina Alonso, 136.
Portugal, reino de, 39, 40, 85.
Portugués, Pedro, 132.
Portugués, Tomé, 109.
portugueses, 39, 40, 47, 49, 52, 53,
59, 63, 65, 72, 75, 76, 90, 95, 98,
103, 105, 106, 109, 110, 112, 113,
114, 115, 120, 123, 130, 132, 134,
140, 144, 149, 150, 152.

pozos, 38, 62, 95, 96, 115, 128, 135.
prados, 58.

pragmatica, plemaéticas,
199.

pregonero, 147.

prendas (vestidos), 85.
preseas de casa, 135.
presilla. V. Tejidos.
presos de la carcel, 22, 132.
prestamistas, 41.

Prieto, Juan, 72.

priores, 70.

procuradores, 12, 13, 14, 17, 18,
20, 21, 22, 24, 27, 29, 53, 74, 88,
173, 191.
promotor
Real, 16.
protocolos (libro registro de los
escs.), 11, 13, 17, 18, 21, 29, 33,
35, 38, 197, 198, 199, 200, 201. V.
Registro.

Puebla, Hernando de la, 77.
Puerto de Santa Maria, villa del,
60, 61, 69, 131.

puertos. V. Garachico, Isletas, La
Orotava, El Palmar, Santa Cruz,
Santofia.

Punta del Sol, villa de, 133.

purgador de azlcar, 64.

purgar, casa de, 52, 121.

queserias, 70.

12, 33,

fiscal de la Justicia

quesos, 41, 52, 70, 72, 89.

quilla, 109, 120.
quintales. V. Pesos.

Rambla de los Ahorcados, 153.

Ramirez, Diego, 55, 60, 75, 84,
95, 132, 138; esc. pub., 148; cria-
do del Ldo. Alarcén, 78. V. Ra-
mirez de la Rda.

Ramirez, Juan, 91, 185, 187, 188;
esc. de Céamara, 192, 193.

Ramirez, Maria, 85.

Ramirez, Rodrigo, 62; sillero, 138.

Ramirez de la Ria, Diego: criado
del Ldo. Luis de Alarcén, 17;
esc. de Camara, 88; esc. pub.,
145, 146, 147, 148, 150. V. Ra-
mirez, Diego.

Ramos, Alonso, 75, 89; porquero,
50, 92,

ratones, 52, 72, 95.

Realejos, Los (Realejo de Taoro,
Realejo de Taoro de Arriba y
de Abajo), 12, 71, 103, 120, 141,
154, 196, 197, 198, 199, 200, 201,
202, 203, 204.

reales. V. Monedas.

rebafios, 39.

receptor, receptoria, 16, 26, 149,
173, 174.

refinador del Sr. Adelantado, 153.

reformacién, reformador, 13. .

regidores, 12, 16, 19, 23, 24, 25,
26, \28, 30, 33, 51, 59, 69, 94, 105,
110, 111, 117, 119, 125, 134, 139,
141, 149, 153, 154, 157, 159, 169,
161, 162, 163, 165, 166, 168, 179,
176, 177, 178, 179, 180, 181, 182,
189, 193, 197, 202, 203, 204, 205.

registros (de escribano), 16, 18,
20, 21, 29, 33, 34, 41, 197, 198,
199, 200, 201. V. Protocolos.

rehenes moros, 101, 108.

rejalgar, 52, T2.

rejas, 51, 65, 103, 115.

remates, 64.

repartidores, repartimiento, 13,
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217, 36, 41, 56, 76, 78, 84, 110, 114,
117, 137, 152, 153.
reposteros: de plata de la Reina
de Aragoén, 30, 169, 185; de la
Reina de Aragén, 31, 185, 186.
rescates y libertades, 111.
Reyes (Altezas, Monarcas, Sobe-
ranos, Reina y Rey), 12, 13, 14,
16, 17, 23, 24, 25, 27, 28, 29, 30,
31, 32, 33, 42, 43, 51, 53, 67, 84,
96, 114, 131, 139, 149, 151, 158,
160, 161, 162, 163, 164, 165, 166,
167, 169, 171, 176, 177, 178, 180,
182, 183, 184, 185, 186, 188, 189,
190, 192, 194, 196, 197, 198, 199,
203, 204.
residencia, 18, 26.
Ribera, Alonso de, 102, 116.
Ribera, Isabel, mujer de Antonio
Enriquez, v.0 de Gran Canaria,
73, 74.
Riberol, Cosme de, 123; merca-
der, genovés, v.0 de Sevilla, 121,

122; mercader, genovés, 141,
154.
Riberol, Francisco de, 40, 130,

131.

ripias, 66.

Riquel, Juan, hachiller, 55, 56,
78, 82, 114.

riscos, 83, 92.
rixoso, 26.
Rizo, Polo, 49, 54, 55, 67.
Rocana, Alonso de, 142.
Rodrigo: criado de Juan de Lu-
go, 22; maestre o maese, fisico,
59; maestre, 67; vaquero, 117,
Rodriguez, Alejandro, 50, 89.
Rodriguez, Alonso, 55; portugués,
152; hijo de Diego Rodriguez,
v.9 de la villa de Niebla, 143.
Rodriguez, Alvaro, 15.
Rodriguez, Antén, 93; criado de
Alvaro Alonso, 92.
Rodriguez, Bartolomé, zapatero,
76.

Rodriguez, Baltasar, 84, 85, 136.
Rodriguez, Cristébal, 83.
Rodriguez, Diego, 141, 148; alba-
nil, 140, 147.
Rodriguez, Gil, 117, portugués,
76, 123.
Rodriguez, Gongzalo, 71, 104, 137.
V. Rodriguez de Salamanca.
Rodriguez, Hernando, gallego,
v.0 de Lepe, 50.
Rodriguez, Jorge, portugués, 134.
Rodriguez, Juan: aserrador, 105,
maestro de azucar, 137, 132:
zapatero, 75, 78, 80, 91; zapatero,
marido de Mari Fernandez, 134.
Rodriguez, Maria, hija de Pero
Sanchez y mujer de Juan Serra-
no, 69.
Rodriguez, Pero, carpintero, 66.
Rodriguez, Sebastian, 77.
Rodriguez de Alanis, Alonso, 57.
Rodriguez de Salamanca, Gonza-
lo, 79, 80, 81, 99, 138, 139, 151.
romana (balanza), 151.
Romano, Blasino, 186.
Romano, Juan Felipe o Giovanni
Filipo, 64, 103, 108, 130, 150.

_ ropas, 37, 40, 47, 53, 55, T1, 73,

77, 86, 87, 114, 118, 126, 136, 145,
147, 150; blanca, 138; de vestir,
15, 86.

Roque, hijo de Catalina Alonso
y de Alonso Galian, 58.

Rosa Olivera, Leopoldo de la, 40.
rueda de la atahona, 115, 128.
Ruiz, Antén, 47, 52, 61, 94, 95,
120, 138, 139, 142; mercader, 50,
57, 62, 113, 114; mercader, v.0
de Moguer, 49, 119; mujer de,
138; trabajador, 138.

Ruiz, Crist6bal, mercader, 86.
Ruiz, Diego, 95.

Ruiz, Francisco, 72, 73, 74.
Ruiz, Martin, 83; mesonero, 63,
72, 82, 83.

Ruiz, Sebastidn o Bastidn, 19,

229



199; esc. de La Orotava, 12, 69,
120, 121, 200, 201.

Ruiz Albarracin, Pero o Pedrn,
144, 148.

Ruiz de Berlanga, Juan, esc. pab.
del numero, esc. del crimen,
passim.

Ruiz de Berlanga, Juan, v.0 de ia
villa de Talavera, padre del esc.
pab. Juan Ruiz de Berlanga, 21.

Ruiz de Requena, Juan, 94, 104,
117, 141, 203; regidor, 197, 202,
204.

sabanas, 102, 153.

saca (podra llevar el azicar a los
reinos de Castilla), 71.

sacador de aguas, 47.

sacristanes, 66, 100.

saito, 58.

sal, 109, 120.

sala, 54.

Salamanca, 14.

Salamanca, Alonso de, 114, 115;
Zapatero, 61, 63, 64.

salario, jornales, 48, 55, 63, 68,
103, 107, 109, 117, 121, 124, 139,
157, 158, 159, 166, 168, 170, 175,
177, 179, 184, 188, 195, 197. V.
Soldada.

Salazar, Lope de, 53, 146, 147.

Salazar, Sancho de, 105, 152.

Salinero, Juan, 110, 118, 119, 136.

Salteras, Francisco, 95, 96.

Salvatierra, Juan de, 81, 82.

San Clemente, Sebastian de, 201.

San Cristébal, villa de, passim.

Sanchez, Andrés, trabajador, 63.

Sénchez, Bartolomé: v.© de La
Palma, 62; esc. pub. del nime-
ro de La Palma, 163, 164, 190.

Sanchez, Diego, sastre, hijo del
sastre Juan Sanchez, 64.

Sanchez, Domingo, trabajador,
100.

Sanchez, Fernan o Hernan, al-
mocrebe, 87, 88.

Sanchez, Gongzalo, 90.
Sanchez, Jorge, 61, 63, 64, 66, 81,
112, 116, 117, 118, 129, 130.
Sanchez, Juan, 56, 201; maestre
de la carabela “La Benita”, 60;
sastre, 64, sastre, padre de Pero
Sanchez, herrero, 67.
Sanchez, Luis, mayordomo de
Rodrigo de la Fuente, 71.
Sanchez, Mari, mujer de Fran-
cisco Galvan, 139, 140.
Sanchez, Martin, 56; herrador,
147, vizcaino, carpintero, 138.
Sanchez, Pero, 61; herrero, hijo
del sastre Juan Sanchez, 67;
maestro del oficio de herrero, 68;
herrador, 90, 136, 151; v.0 de la
villa de Usagre, 151; v.0 del
Puerto de Santa Maria, 69.
Sanchez de Alcaraz, Fernando,
esc. de la Reina y notario pub.
en la Corte, 131.
Sanchez de las Cumbres, Andrés,
trabajador, 73. V. Sanchez.
Sanchez de Moguer, Pero, maes-
tre y duefio de la carabela “La
Benita”, 60.
Sanchez Negrin, Juan, 59.
Sénchez Pitel, Fernando, yerns
de la mujer de Diego Sardina,
71, 78.
Sandoval, Alonso de, 87, 96, 145,
148.
San Hsteban, Sebastian de, 60.
San Francisco: iglesia o monas-
terio de, 57, 58, 85, 133, 134; frai-
les de, 58; calle que va a, 49, 63,
68, 72, 76, 95, 115, 129; cerca de,
113.
San Julidn, iglesia de (en Cieza),
59.
San Lorenzo, valle de, 134.
Sanlicar, 131.
San Martin, Diego de, 91.
San Miguel de los Angeles, igle-
cia de, 196, 204.
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San Miguel de La Palma. V. La
Palma.

San Pedro de Daute, 19, 205. V.
Daute.

Santa Cruz, 13, 41, 62, 63, 72, 79,
80, 85, 135, 149; puerto de, 49,
62, 75, 108, 119, 120, 139; villa
de, 53, 83, 96.

Santaella, Juan de, 53, 72, 90,
105, 114, 118, 125; carpintero,
117, 124.

Santa Gadea, Francisco de, 149.

Santa Maria, 202; iglesia de, 33;
calle de, 18, 47, 73, 116, 126, 130,
138; calle que va a, 103, 112, 133.

Santa Marfa la Blanca de Santa
Cruz, ermita de, 85.

Santa Maria de Candelaria: igie-
sia de, 58; ermita de, 85.

Santa Maria de Gracia: iglesia
de, 58; ermita de, 85.

Santa Marfa de Guadalupe, 59,
133.

Santa Maria la Mayor: iglesia de,
58; calle que va a, 86.

San Sebastidn, pago de (en Gran
Canaria), 125.

Santiago, 161, 163, 165, 196; Ldo.,
185, 187, 188, 190, 192.

Santisteban, Sebastian de, 65, 95,
98.

Santo Espiritu: monasterio de.
70, 85, 133; iglesia de, 58; calle
de, 21, 28, 61, 102, 128; calle que
va al, 61, 63, 64, 66, 95, 98, 118.

Santofia, puerto de, 131.

Sardina, Diego, 56, 73, 74, 77, 78,
82; yerno de Juan de Quadros,
126.

sardinas, 143.

Sardo, Juan, 107.

Sarmiento, esc. ptb., 11.

sarmientos, 35, 79, 80, 97, 1086.

Sartuche, Juan de, vizcaino, mer-
cader, est. en Cadiz, 129.

sastres, 37, 64, 67, 73, 81, 89, 90,

96, 113, 116, 125, 126, 132, 145.

Sauces, valle de los (en Teneri-
fe), 79, 80.

Sauzal, El, 75, 78, 79, 81, 92; va-
lle de, 152.

saya: leonada, 58; presada, 58.

sayo de ferrete, 99.

Sayavedra, Juan de, 131.

Sazedo, Pedro de, 85.

Segura, Juan, 200.

sementeras, 36, 51, 55, 65, 67, 73,
75, 81, 82, 89, 90, 91, 92, 93, 94,
97, 98, 100, 103, 104, 106, 107.
109, 113, 115, 119, 131, 142, 144,
148, 150.

Sepulveda, Francisco de, 48, 51,
61, 63, 77, 82, 96, 98, 99, 117, 149,
152.

semillas, 80, 92, 121.

serén de azucar, 83.

servicios, servir, 13, 16, 18, 19,
23, 24, 37, 38, 41, 48, 53, 56, 62,
63, 86, 97, 101, 105, 111, 114, 137,
139, 149, 157, 159, 161, 165, 167,
172, 174, 176, 205.

Serra Rafols, Elias, 12, 22, 38, 39.

Serrano, Francisco, 49, 56, 60, 69.

Serrano, Juan, 60, 61, 78; yerao
de Pero Sanchez, 69, 151.

Sevilla, ciudad de, 13, 41, 121,
122, 131, 141, 163, 165, 190, 192.

Sevilla, Alonso de, v.0 de Gran
Canaria, 56.

Sevillana, la, 135.

siega, segar, 67, 73, 81, 90, 98,
131. .

siembra, sembrar, 48, 51, 67, 69,
75, 79, 80, 81, 94, 97, 98, 100, 103,
104, 106, 107, 113, 115,

sierra de agua, 56.

sierras, 106.

sillas (para sentarse), 153.

Silva, José Gentil da, 38.

sillero, 138.

simientes, 51, 67, 73, 81. V. Semi-
llas.
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sobrados, 124.

sobradillos, 124.

sogas, 48.

soldada, 37, 40, 47, 48, 53, 55, 63,
68, 89, 97, 101, 107, 110, 116, 121,
125, 126, 138, 140, 141. V. Sala-
rio.

sombrero de mezcla, 99.

Soriano, Hernan o Hernando, 65,
89.

Sosa, 161, 163; Ldo., 173, 176.

Sosa, Lope de, 18, 26.

Sudrez, Andrés, 60, 83; regidor,
178.

Suéarez, Catalina, madre de Die-
g0 Suérez, 137.

Suéarez, Diego, 107; hijo de Diego
Pérez y de Catalina Suarez, 137,
hermano de Nufro Suarez, 127.

Suarez, Fernan o Hernan, 84, 91,
93, 99, 100; hermano de Pedro
Suarez, 126; mercader, 57.

Suarez, Nufro, 61, 151; hermano
de Diego Suérez, 127, 137.

Suérez, Pedro, 72, 74, 92, 126.

Suarez Gallinato, Andrés, 16, 79,
80, 81, 101; regidor, 141. V. Sué-
rez, Andrés.

subasta, 64. V. Almonedas y re-
mates.

sueldo, 18; por libra, 80.

Tabares, Hernando, 91, 93, 96;
mayordomo de don Pedro Fer-
nandez de Lugo, 95.

taberneros, 75.

tablas, tablazdén, 56, 66, 76, 77,
124, 144.

Tabordo o Taborda, Gregorio, 72,
76, 83, 84, 109, 136, 142.

Tacoronte, 53, 61, 75, 76, 79, 81,
89, 90, 91, 92, 94, 97, 98, 100,
103, 113, 114, 115, 148, 150, 152.

Tacoronte, Francisco de, 97, 142;
guanche, 98.

Tacoronte, Hernando o Fernan-
do de, 70, 98, 99, 137, 140, 142,
guanche, 98.

Taganana, valle de, 38, 77, 83, 21,
95, 100, 105, 114, 137,

Tahodio, valle de, 75; mesta del
Asomado de, 83.

Talavera, villa de, 21.

Talavera, Fernando de, pr. de la

Chancilleria de Granada, 20.
Taoro, 51, 61, 103, 113, 120, 154.
Taoro, Pedro de, guanche, 97.
tapias, 38, 61, 66, 71, 72, 77, 119,

126, 138.
tea, 66, 124.

Tegueste, valle de, 65, 69, 98, 142,

Tegueste, Maria de, natural de
Tenerife, mujer de Diego de
Ihaute, 85.
tejero, 58.
tejidos: anglo, 102; frisa, 50; lien-
70, 50, 86, 126, 129; lienzo de
presilla, 50; mezcla, 99; pafio,
86, 126, 129, 138, telas, 37; ypre,
50; visecarra o visnarra (?), 50
Tejina, falda de, 65.

Tello, 163.

Tenerife, isla de, passim.
tenientes, 12, 23, 24, 26, 27, 2,
29, 30, 75, 87, 88, 101, 132, 176,
178, 181, 187, 188, 192, 196, 198,
200, 201, 202, 204.

Tenorio, Juan: esc. de Camara,
notario pub. en la Corte y esc.
pab. del niimero de Gran Cana-
ria, 74; esc. pub. de Gran Cana-
ria, 118.
tiendas, 37, 67, 68, 124.
til, 54.
tinte, 14, 17.
tirantes, 66, 124,
titulos de tierra, 78.

tixeras, 66.

Toledo, Alonso de, 76.
torales, 153.

Torquemada, 157, 158.
tosca, 96.
tozas, 38, 54, 76, 144.

Torres, Diego de, 148, 149.

Torres, Hernando de, 100, 101.
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trabajadores, 37, 43, 57, 58, 65, 73,
100, 101, 105, 107, 112, 126, 131,
138.

trampas, 72.

trasquilar, 89.

Traslatedere, 51, 52.

treintanarios: abiertos,
102; cerrados, 133.

Trevifio o Tribifio, Juan de, 135,
200.

trigo, 23, 38, 48, 51, 52, 54, 56, 57,
65, 67, 69, 72, 75, 79, 81, 82, 87,
89, 90, 91, 93, 94, 97, 98, 103, 104,
105, 107, 109, 113, 114, 115, 119,
128, 131, 133, 135, 136, 139, 141,
143, 144, 145, 146, 147, 148, 1493,
150, 151, 173; macho, 55, 79, 100,
103, 107.

Trigueros, Pedro de, 109.

trilla, trillar, 37, 48, 67, 81, 90,
94.

Trinidad, 133.

troje, 92, 124.

Tuahanato, término de Gran Ca-
naria, 56.

tundidor, 98.

tutor y curador, tutela y curadu-
ria, 101, 139, 140.

Ubeda, Juan de, maestre de su
carabela, 132.

Uncella, Pedro de, 128; vizcaino,
103, 137.

Uriarte, Pedro de, vizcaino, v.0
de Baracaldo, maestre de su na-
vio “Santa Catalina”, 130, 131.

Usodimar, v.0 de La Gomera, 21.

Usodimar, Polo, v.0 de La Gome-
ra, 22.

utillaje, 36; utiles de labranza, 35.

uvas, 80, 92, 93, 106.

vacas. V. Ganado vacuno.

Valcarcel, Crist6bal de, Ldo: re-
gidor, 204; Teniente de Gober-
nador, 176, 188, 192,

Valdés, Jerénimo de, 110, 128,
135, 203; regidor, 178, 197, 202,

59, 85,

203, 204.

Valencia, 49.
valenciano, 58.

Valiente, Alonso, 116.

Valmaceda, Pedro de, 129, 130.

Valladares, Alvaro de, 141.
Valladolid, villa de, 165, 166, 187,
169, 171, 173, 175, 177, 180, 184,
193, 196.

Valladolid, Juan de,
102.

Valle, Pedro del, 74, 86, 90.

Vallecillo, esc. pabh. de Sevilla,
131.

Vallejo, Antén de, esc. puab. del
nimero y del Concejo, 11, 16,
20, 21, 27, 30, 33, 57, 59, 86, 91,
100, 114, 115, 160, 187, 197, 198,
201, 204.

Vallejo, Lope de, 57; alguacil ma-
yor de La Palma, criado del Sr.
Adelantado, 52, 53.

valles, 80, 83, 118; de Araguygo,
137; de Giiimar, 126; de La Oro-
tava, 110; de San Lorenzo, 134;
de Lucia, 83; de Los Sauces, 79,
80; de Maldonado, 83; de Taga-
nana, 38, 77, 91, 100, 114, 137;
de Tahodio, 75; de Tegueste, 98.

vaqueros, 117, 152; del Concejo,
117. ’

vara de alcalde, 201.

Varagas, Alonso de, 153.

varas. V. Pesos.

Vargas, Francisca de, madre de
Juan Diaz de Vargas, 63, 72, 82.
Vargas, Juan de, 19.

Vargas, Pedro, fray, fraile pro-
feso del monasterio de San
Francisco, 58.

Vargas, Rodrigo de, 74.

Vargas, Sancho de, 60, 62, 91,
105, 119, 145, 152; regidor, 119,
141; alcalde mayor, 102, 105,
135, 138, 139, 153.

Vazquez, Alonso, 77.

porquero,
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Vazquez, Juan, 110; trabajador.
73, 131.

vecindad, 56, 78, 110, 117, 137.

vega real, 56.

veinticuatro (regidor), 13.

velas (de navio), 109, 120.

Velazquez, Alonso, 62, 104, 112,
143, 146, 148; pr., 12, 21, 88.

Velazquez, Francisca, mujer de
Antén de Vallejo, 86.

Velazquez, Luis, 12, 196, 197,
198, 200, 201, 202; esc. pub. d=
El Realejo, 198, 199.

Velho, Alfons, 93. V. Bello.

vendimia, 106.

ventanas, 54, 124.

ventas, 136.

Venteno de la Isla, Martin, 51.

Vera, Juan de, guanche, 142.

Vera, Pedro de, 83, 91, 93, 95, 100,
150, 152; natural de Tenerife,
86.

verduras, 35.

verga de ballesta, 151.

Vergara, Pedro de, 17, 101, 108,
116, 203; alcalde mayor, 16, 63,
73, 74, 76, 78, 81; alguacil ma-
yor, 123, 132, 135, 138, 148, 17%;
Teniente de Gobernador, 196,
202, 204.

verjas, 54.

Verlinden, Charles, 39, 40.

vestidos, 15, 90, 116, 134, 142.

vicario, 66.

Viejo, Antén, 91, 94, 99, 140; mu-
jer de, 150.

Villa de Arriba, Lugar de Arriba,
105, 137, 152.

Villacorta, Diego de, esc. pub. de
La Palma, 17, 158, 159,
Villagarcia, 119.

Villanueva, Bartolomé de, 102.

Villanueva de Marcarrota, 82,
103.

Villegas, Antonio de,
real, 196.

secretari>

vinos, 37, 57, 61, 93, 106, 121, 133,
151, 153.

Vifia, Juan, 47, 88, 89.

Viha, Mateo, 26, 75; genovés, 14,
36; regidor, 59, 149.

vifias, 67, 92, 106, 121, 122, 125.

visecarra o visnarra (?). V. Te-
jidos.

vitola, 76.

Vitoria, 69, 76; esc., 173, 176.

Vizcaina, la, b8.

Vizcaino, Juan, 109; maestre
de su carabela “Buenaventura”,
108, 152.

Vizcaino, Juancho, 70.

Vizcaino, Sancho, 49.

vizcainos, 56, 77, 103, 128, 123,
130, 137, 138. V. Vizcaino, Juan,
Juancho, Sancho.

vulierco (7), 71.

Ximénez, Ldo., 160, 161, 163, 165,
178, 180, 190.

Yanes, Alfonso, hermano de Gon-
zalo Yanes, el de Daute, 107.

Yanes, Alvaro, 70, 121, 139.

Yanes, Beatriz, portuguesa, 76.

Yanes, Gonzalo, 115, 118; el de
Daute, hermano de Alfonso Ya
nes, 107; herrero, 123; labrador,
78, 90, 117.

Yanes, Hernando o Fernando,
portugués, 49, 113,

Yanes, Juan: clérigo, 104, 107,
134; yerno del merino del Fun-
chal, 133.

Yanes, Pedro, 93, 114, 144; labra-
dor, 93; portugués, 63, 72; por-
tugués, herrero, 65; sastre, 116;
v.0 de Tacoronte, 113, 114.

Yanes, Rodrigo, 100, 134, maes-
tro de azicar, 134.

yeguas. V. Ganado caballar.

Ymobad, Luisa, natural de Tene-
rife, esclava, 105.

ypre. V. Tejidos.

yugos, 115,

234



yungques, 67, 68,

zafra, 118.

Zamora, Juan de, 59, 71.

Zamora, Bartolomé de, 79.

Zapata o Capata, Luis, Ldo., del
Consejo de la Reina, Veinticua-
tro de Sevilla, 13, 14, 15, 17, 22,
23, 42, 158, 160, 165, 166, 171,
173, 174, 176, 178, 180, 183, 184,
190.

Zapata, Juan, 117.

zapateros, 61, 62, 63, 64, 68, 75,
76, 78, 80, 81, 83, 84, 91, 93, 93,
100, 106, 107, 109, 111, 118, 128.
134.

zapatos, 126, 151. V. Calzados.
zarzas, 69.

zocas, 78, 84, 92, 95, 100, 143, 148.
Zorroza, Juan de, 94.
zurradores, 62, 80, 81.
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AHDE

AHPT.

AS,R.G.S.

Cm,
Dr.
Eisc.
Hses.
Hst.
Hsts.
Fol.
Fols.
Ldo.
Mon.
Mrs.
N.o
Ntams.
Pr.
Prs.
Pib.
Pubs.

Sr.

To.
Ts.

va,
Vo.
Vol.
Vs.

ABREVIATURAS

Alonso

Antén

Anuario Historia Derecho Es-
pafiol

Archivo Histérico Provincial Te-
nerife

Archivo Simancas, Registro Ge-
neral Sello

Centimetro
Doctor
Escribano
Escribanos
Estante -
HEstantes
Folio
Folios
Licenciado
Moneda
Maravedis
Nitmero
Numeros
Procurador
Procuradores
Publico
Ptiblicos
Recto

San
Sebastian
Sefor
Tomo
Testigo
Testigos
Véase
Vuelto
Vecina
Vecino
Volumen
Vecinos



TERMINADO EN LA CIUDAD DE SAN CRISTOBAL
DE LA LAGUNA, EL DIA TRES DE ENERO DE MIL
NOVECIENTOS SETENTA Y DOS






ESTE LIBRO SE TERMINO DIZ
IMPRIMIR EL DIA 5 DE SEP-
TIEMBRE DE .1974, EN LA IM-
PRENTA GRAFICAS TENERIFE,
SANTA CRUZ DE TENERIFE
(ISLAS CANARIAS)
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